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Цункт 349 главы VI

Текст пункта заменить следующим;

а . Специальные меры для Заира

349. ЮНИДО следует принять специальные меры в рамках своей 
сферы деятельности и в сотрудничестве с Организацией афри­
канского единства, Экономической комиссией для Африки, Кон­
ференцией Организации Объединенных Наций по торговле и раз­
витию и другими международными организациями с целью уско­
рить осуществление резолюций 110 (V) об особых проблемах, 
стоящих перед Заиром, принятой на пятой сессии ЮНКТАД и

80-39448
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одобренной Генеральной Ассамблеей Организации Объединенных 
Наций на ее тридцать четвертой очередной сессии в резолю­
ции 34/193.
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ТРЕТЬЯ ГЕНЕРАЛЬНАЯ КОНФЕРЕНЦИЯ ЮНИДО

Предыстория созыва Конференции

1. В Лимской декларации и Плане действий по промышленному развитию и 
сотрудничеству, принятых в марте 1975 года Второй Генеральной конферен­
цией ЮНИДО, содержалась рекомендация об институционализации Генеральных
конференций ЮНИДО и о созыве их каждые, четыре года, 
также функции Генеральной конференции.^

Были определены

2. Генеральная Ассамблея на своей седьмой специальной сессии резолюцией 
3362 ( S-V1I ) от 16 сентября 1975 года одобрила Лимскую декларацию и План 
действий.

3. В сентябре 1976 года Совет по промышленному развитию рекомендовал 
Генеральной Ассамблее, чтобы она на своей тридцати первой очередной 
сессии приняла в принципе решение о проведении Третьей Генеральной кон­
ференции ЮНИДО в 1979 году на основе полномочий, предложенных в пункте 70 
Лимской декларации к Плана действий, и чтобы окончательное решение было 
принято Ассамблеей на ее тридцать второй сессии, в частности, с учетом
хода работы по преобразованию ЮНИДО в специализированное учреждение.У

4. Генеральная Ассамблея, рассмотрев рекомендацию Совета, резолюцией 
31/164 от 21 декабря 1976 года приняла в принципе решение о созыве 
Третьей Генеральной конференции в 1979 году. Она просила Совет, начиная 
с его одиннадцатой сессии, выступать в качестве межправительственного 
подготовительного комитета по проведению Конференции.

о. Совет в июне 1977 года, выступая в качестве Межправительственного
подготовительного комитета по проведению Третьей Генеральной конференции
ЮНИДО, рекомендовал Ассамблее созвать Конференцию в сентябре-октябре 1979 года.

3/сроком на три недели и избрать местом проведения Конференции Дели. - 7

1/ А/1О012, глава IV,n.70.
2/ Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, Тридцать первая сессия. 

Дополнение № 16((А/31/16, Часть вторая, пункт 20).
3/ Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи. Тридцать вторая сессия. 

Дополнение № 16 (а/32/16, пункт 139).



6. Впоследствии Генеральная Ассамблея резолюцией 32/164 от
19 декабря 1977 года одобрила предложение Совета о месте и сроках 
приведения Конференции и с удовлетворение:.: приняла предложение прави­
тельства Индии взять на себя роль страна:, принимающей Конференцию.

7. Год спустя Ассамблея резолюцией 33/77 от 15 декабря 1978 года
постановила провести Конференцию б Дели с 21 января по 8 февраля 1380 года
и одобрила ее предварительную повестку дня, которая была представлена

4/Ассамблее в виде проекта двенадцатой сессии Совета.-'

8. В мае и ноябре 1979 года Совет на своих соответственно тринад­
цатой сессии и первой специальной сессии завершил работу в качестве 
Межправительственного подготовительного комитета. Таким образом, с 
1976 года он провел в отом качестве в общей сложности четыре сессии.

9. В ходе своей тридцать четвертой сессии Ассамблея приняла резолюцию, 
озаглавленную "Сотрудничество в целях промышленного развития и Третья 
Генеральная конференция ЮНИДО" (резолюция 34/98 от 14 декабря 1979 года).
В этой резолюции Ассамблея, в частности, настоятельно призвала правитель­
ства всех государств принять активное участие в Конференции, провести 
обзор выполнения Лимской декларации и Плана действий и выработать соот­
ветствующую политику и программы для разработки стратегии дальнейшей 
индустриализации в качестве основного элемента процесса развития
на 80-е года и далее. Она рекомендовала Конференции принять конкретные 
меры по обеспечению главного, существенного вклада в области индустриа­
лизации в рамках международной стратегии развития на третье десятилетие 
развития Организации Объединенных Наций. Другими рекомендациями Конференции 
охватываются такие 'власти, как перестройка г. ирового промышленного произ­
водства; финансирование на существенно повышенных уровнях промышленного 
развития развивающихся стран; Фонд промышленного развития Организации 
Объединенных Наций; технологические меры; переработка сельскохозяй­
ственного и минерального сырья; развитие отраслей промышленности, осно­
ванных на сельском хозяйстве или связанных с ним; раепкренде подготовки 
рабочей силы.

15/СОКР.4/22
Раге 6

4/ Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, Тридцать третья 
сессия, Дополнение № Тб~ (А/33/16, п. 104).
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Введение

10. Третьл Генеральная кокференц;1я ЮНИДО состоялась в Дели, Индия,
с 21 января по 9 февраля 1980 года. Конференция провела 21 пленарное 
заседание и приняла настоящий доклад на своем 2 1—ом пленарном заседании 
3 февраля 1980 года.

11. Настоящий доклад представляется в данном документе Генеральной 
Ассамблее через Экономический и Социальный Совет.

Церемония открытия

12. Церемония открытия состоялась псд председательс~вом Генерального 
Секретаря Организации Объединенных Наций.

Краткое изложение выступления Генерального Секретаря

13. Генеральный Секретарь г-н Курт Вальдхайм счел уместным тот факт, 
что первая крупнейшая конференция 80—х годов посвящена индустриализации 
стран третьего мира. Для достижения экономической независимости этих 
стран требуется новая глобальная стратегия, основанная на равенстве, 
суверените, взаимозависимости, общих интересах и сотрудничестве между 
всеми государствами.

14. Несмотря на усилия Организации Объединенных Наций по содействию 
социальному и экономическому развитию, в 1977 году на долю развивающихся 
стран, в которых проживает 70$ мирового населения, приходилось лишь
9$ мирового объема производства и лишь 5$ мировых исследований и 
разработок. Основная причина итого несоответствия заключается в 
диспропорциях рынков, усугубляющихся существующей структурой 
индустриализации.

15. Существует достаточно средств и нсу-хау, однако имеются
ограничения в распределении и использовании технологии. Развивающиеся 
страны хотят использовать невозобновляемые ресурсы з интересах своих 
стран, но, по мнению некоторых, это отрицательно сказывается на раз­
витых странах. Напротив, это стремление развивающихся стран дает воз 
можность поддерживать рост производств." промышленно развитых стран 
при одновременном удовлетворении потребностей третьего мира.
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16. Коллективная самообеспеченность в странах третьего мира необходима
не только для более широкого использован'тл их ресурсов, но и для укрепления 
их позиций в рамках глобальной взаимозависимости.

17. Основная цель данной Конференции должна состоять в том, чтобы 
достичь успехов на пути установления Нового международного экономического 
порядка. Конференция должна обсудить стратегии улучшения сотрудничества 
между раавивающимися и развитыми странами, что требует нового мзждуна- 
родного разделения труда, основанного на справедливом обмене специализи­
рованными промышленными товарами; укрепления технологического потен­
циала развивающихся стран и согласия развитых стран принимать их 
изделия.

Краткое изложение заявления Председателя тридцать четвертой 
сессии Генеральной Ассамблеи

18. Председатель тридцать четвертой сессии Генеральной Ассамблеи, 
г-н Салим Ахмед Салим, заявил, что достижение Лимсчой цели в области 
индустриализации -эазвивающихся стран, как это бы.^ рекомендовано в 
Лимсчой декларамии и Плане действий, необходимо рассматривать в свете 
трех взаимосвязанных проблем.

19. Во-первых, продолжает сохраняться неравенство в распределении 
промышленного производства и производственных мощностей между раз­
витыми и развивающимися странами. Во-вторых, это слабое развитие 
промышленных мощностей в странах с низким уровнем доходов; после 
1966 года 70$ прироста промышленного производства стран третьего мира 
приходилось всего на 10 развивающихся стран. В-третьих, это неопти­
мальный характер индустриализации стран третьего мира и вопрос о 
соответствующей технологии.

20. Надлежащей индустриализации можно добиться только путем исполь­
зования надлежащих технологий, товары и производственные методы которых 
соответствуют нуждам, доходам и местным вкусам населения и соразмерны
их квалификации. Такие технологии пригодны не только для развивающихся, 
но и для промышленно развитых стран, поскольку они способствую- 
экономии энергии и невозобновляемых ресурсов, недопущению быстрого 
сокращения количества рабочих мест и сохранению экологической среды.



21. Необходимо внести изменения, е частности, в уровни мчровых 
финансовых средств и обменных курсов. Вследствие этого задачей 
Конференции является облегчение процесса перестройки международных 
отношений, направленной на установление Нового Международного эконо­
мического порядка, а также внесение вклада в разработку новой между­
народной стратегии развития на третье десятилетие развития Организации 
Объединенных Наций, которая, как ожидается, будет принята на специаль­
ной сессии Генеральной Ассамблеи по вопросам развития, намеченной
на конец 1980 года.

22. Успешное Завершение переговоров по преобразованию ЮНИДО в специа­
лизированное учреждение и принятие Устава представляют собой важные 
последующие мероприятия, осуществленные в свете рекомендаций Второй 
Генеральной Конференции.

Краткое изложение заявления премьер-министра Индии

23. Премьер-министр Индии г-жа Индира Ганди обратилась с приветствием к 
участникам Конференции в Дели и выразила наилучшие пожелания 
Конференции.

24. Она заявила, что индустриализация развивающегося мира является 
неизбежным процессом и для того, чтобы этот процесс носил мирный 
характер, необходимо перемещение промышленных мощностей из развитых 
в развивающиеся страны. Развивающиеся страны не должны растрачш-.л ь 
впустую национальные ресурсы или пытаться освоить чуждые им формы 
промышленной организации. Развитие и освоение технологии должно отвечать 
характеру общества, и особенно уместным в этой связи является обмен 
технологиями между развивающимися странами. Индия считает своей 
обязанностью и привилегией делиться с другими странами своими широкими 
знан: чми и опытом.

25. Не нарушая экологического равновесия, индустриализация должна 
связать все секторы экономики с учетом важности каждого из этих секторов 
и помочь ликвидировать безработицу и нищету в сельской местности.

26. С момента завершения Второй Генеральной конференции ЮНИДО увеличение 
доли развивающихся стран в общем объеме промышленного производства
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составило 1 г:::: цент, что отражает чозк;::: уровень между народно го сотруд­
ничества. Мировое сообщество о о лжи о подтвердить свою решимость преьпр::- 
нять прагмат::чее:-:::е мерь: для достижения Лпмской цели. Необходимо будет 
создать новые механизмы для стимулирования более широких потоков финан­
совых средств и технологии, и развивающиеся страны должны сами произво­
дить промышленные товары для удовлетворения растущего спроса своего 
населения.

Краткое изложение заявления президента Индии

27. Президент Индии Пеелам Сакьиьа Редди сердечно приветствовал 
участников Конференции.

28. Лимская декларация и План действий, одобренные на Второй Генераль­
ной конференции*ЮНИДО, являются важной вехой в международном эконо­
мическом развитии; особое значение имело признание мировым сообще­
ством того факта, что развивающиеся страны должны обладать равноправной 
и справедливой долей в международных экономических активах.

29. Он заявил, что Махатма Ганди положил в основу своего жизненного 
пути и учения необходимость внедрения человеческих ценностей в повсе­
дневную жизнь. Без восстановления чел геческого достоинства и мопапьных 
ценностей не может быть и речи об устранении трудностей и недостатков 
существующей системы. Этот фактор играет особую роль в процессе 
индустриализации, прошедшем через серьезные социальные и экономические 
потрясения. Такое развитие предполагает синтез традиционного и совре­
менного, машинного и кустарного производства, науки и потребностей 
простого человека.

30. Конференция должным образом рассмотрит ход индустриализации за 
последнее десятилетие и определит приемлемую стратегию индустриали­
зации на 80-е годы и последующий период; она должна стремиться к 
сотрудничеству, а не к конфронтации. Проблемы, стоящие перед странами, 
носят универсальный характер, и их решение принесет общую пользу.

13/СОКК.4/22
Ра^е 1С
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31. Исполнительный ¿¡'ректор г-н Абд-Эль Бахман Хан поблагодарил прави­
тельство Индии за организацию у себя в стране Конференции к за исключи­
тельнее гостеприимство и превосходное обеспечение работы. Он выразил 
признательность видным политическим деятелям, президенту и премьер-министру 
Гее::;,блик. :!гДпя,Предеедателю Генеральной Ассамблеи Организации Объёди- 
ненных Наций и Генеральному Секретарю Организации Объединенных Наций, 
выступившим с приветствиями на Конференции, и поблагодарил участников
за их вклад в работу Конференции и сотрудничество.

32. Касаясь условий, в которых проводится Конференция, он выразил 
надежду, что нынешнее критическое положение дел в мировых отношениях 
ьызовет у всех заинтересованных стран не разочарование и отчаяние, а 
твердую готовность настойчиво добиваться смелых решений проблем, стоящих 
перед мировым сообществом.

33. В своем специальном докладе ( 1В/сода.4/17) он попытался представить 
синтез мнений ЮНИДО по вопросам, находящимся на рассмотрении Конференции, 
и подвести итог проводимых Секретариатом ЮНИДО мероприятий. Он высказал 
замечания по некоторым кардинальным вопросам таким как вопрос об энергии,ко­
торый является решающим для индустриализации и на который необходимо 
срочно обратить внимание; вопрос о торговле промышленными товарами,
для которой быка предложена контрольная цифра в исследовании 11 Промышлен­
ность в 2000 году - Новые перспективы” ( 1Б/С0МР.4/з); необходимость увели­
чения международных финансовых потоков, как это рекомендовано в документах, 
подготовленных к Конференции; вопрос об участии наименее развитых, 
не имеющих выхода к морю, островных и наиболее серьезно пострадавших 
развивавшихся стран в процессе ускоренной индустриализации, для обеспече­
ния которого Конференц/л должна наметить специальные меры; и необходимость 
подготовки научных, технологических и промышленных кадров в развивающихся 
странах.

34. Он предложил, чтобы развивающиеся страны, учитывая раотущ«'. признание 
международным сообществом последней из перечисленных областей, поставили 
перед собой цель выделить в предстоящее десятилетие развития не менее 
одного процента своего валового национального продукта на цели исследований 
и разработок.
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35. Он выразил надежду, что Конференция продемонстрирует политическую 
волю к конструктивному подходу к вышеупомянутым важнейшим вопроса... на 
основе практических предложений, представлен ых Секретариатом, и, по 
крайней мере, предоставит системе Организации Объединенных Наций 
полномочия на скорейшее осуществление принятых ею предложений. Если 
сотрудничество не будет достигнуто, то развивающиеся страны могут 
оказаться вынужденными вернуться на путь коллективной самообеспечен­
ности и автаркического развития, что может привести к конфронтац/и
и поставить под угрозу мир во всем мире.

Выступления и послания Конференции

Выступления глав государств или правительств 

Бангладеш

36. Президент Бангладеш Заиур Рахман заявил, что развивающиеся страны 
стремятся к новому и справедливому мировому порядку, основанному на выгод­
ном для всех сотрудничестве.Он уверен,что благодаря глобальной стратегии
и целенаправленным усилиям удастся ликвидировать голод и нищету. Наука 
и технология способствовали прогрессу во многих областях и повысили 
жизненный уровень в некоторых частях мира, однако более миллиарда 
человек в развивающихся странах все еще живет в бедности. Хотя и были 
предприняты усилия для ее ликвидации, тем не менее они сдерживаются 
нехваткой необходимых ресурсов. В настоящее время необходимость в 
надлежащей передаче ресурсов из развитых в развивающиеся страны широко 
признана и принята международным сообществом; однако глобальная инфляция 
и неблагоприятные условия торговли серьезно сдержи;;али предпринимаемые 
усилия. Он связал трудности развитых стран с образом жизни, основанным 
на высоком и расточительном потреблении.

37. Развивающиеся страны полны решимости и способны решить эти проблемы, 
а весь мир в целом располагает ресурсами и технологией для оказания им 
помощи. Поскольку Север занимает господствующее положение в области 
технологии и фактически контролирует промышленное производство, финан­
совые средства и рынки сбыта, то он должен дать стимул такому глобальному 
росту.
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38. Он выразил разочарование в связи с теп, что цели Лимской декларации 
:: Плана действий остались невыполненными, и заявил, что должны быть 
разработаны новые инициативы и политика с учетов конкретных показателей 
развития промышленности, установленных в отдельных странах.

39. Он коснулся положения в своей стране и заявил, что для таких разви­
вающихся стран, как Бангладеш,индустриализацп должна носить четкий 
характер поддержки развитию сельского хозяйства и содействовать 
удовлетворению потребностей и чаяний сельского сектора.

Австрия

40. Федеральный канцлер Австрии г-н Бруно Крайский заявил, что сотрудни­
чество между развивающимися и промышленно развитыми странами имеет таксе 
же важное значение,как и сохранение мира и сосущестование между различными 
социальными системами. Для успешности сотрудничества в области развития 
оно должно иметь реалистическую экономическую основу. Для содействия 
экономическому развитию в развивающихся странах необходима серьезная стра­
тегия, и основным требованием ее является развитие инфраструктуры, что 
поможет сократить издержки промышленного производства и даст значительный 
толчок развитию экономики.

41. Развитие современной инфраструктуры потребует значительных финансо­
вых расходов, и для увеличения фондов путем совместных мероприятий инду­
стриальных стран и стран-экспортеров нефти может быть создан специальный 
совместный механизм. Наличие общеприемлемых и подходящих проектов обес­
печит большую готовность финансировать их и поэтому развивающимся странам 
следует оказать обширную техническую помощь в деле подготовки технико­
экономических исследований.

42. После второй мировой войны "план Маршалла” сыграл решающую роль 
в быстром восстановлении экономики Европы и, хотя современные условия 
совершенно отличны, существует необходимость в аналогичном плане для 
развивающихся стран. При этом, например, будет осуществляться накопление 
фондов торговых партнеров, складывающихся из платежей за товары и услуги
в национальной валюте страны-получателя, а затем они будут предоставляться 
этой же стране для других экономических целей. Готовность принять такую 
программу, вероятно, огначала бы начало нового успешного этапа в диалоге 
Север-Юг.
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сд:-:ако 6ы;:о немало идей, которые ранее казались неосуществимыми, а теперь 
реализованы, и Австрия будет продолжать попытки приступить к осуществлению 
такого экспериментального проекта. Если три или четыре небольших евро­
пейской промышленных государства и две или три нефтедобывающих страны 
объединили бы свои усилия с несколькими развивающимися странами в целях 
осуществления конкретных предложений в области развития, то в этом случае 
мог бы быть сделан вклад в решение глобальных проблем.

Приветствия в адрес Конференции 

Китай

44. Премьер Государственного совета Китая Хуа Гофэн направил поздрав­
ления в связи с открытием Конференции и выразил надежду, что Конференция 
внесет положительный вклад в укрепление международного экономического 
сотрудничества, содействие промышленному развитию в развивающихся странах 
и усилия по установлению Нового международного экономического порядка.

Польша

45. Председатель Государственного совета Польши Хенрик Яблонски заявил, 
что его страна считает необходимые изменения в мировом экономическом по­
рядке естественным, долговременным процессом, который может быть осуществ­
лен совместными усилиями всех групп государств. Высшие интересы сохране­
ния мирз и улучшения политических и экономических отношений между наро­
дами должны служить вдохновляющим фактором для усилий, направленных на 
достижение этой цели.

Тунис

46. Президент Туниса Хабиб Бургиба выразил уверенность, что работа 
Конференции явится существенным фактором в построении мира, который бы 
обладал большим чувством ответственности и развивался бы в условиях 
братства.

Куба

^?. Президент Кубы Фидель Кастро выразил убежденность, что Конференция 
примет такие решения по вопросам об индустриализации, которые сделают ее 
центральным элементом международной стратегии развития на третье десяти­
летие развития Организации Объединенных Наций.
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УЧАСТНИК!! II ОРГАНИЗАЦИЯ РАБОТЫ

43. Третья Генеральная Конференция Организации ССН по промышленному 
развитию проходила в Дели, Индия, • 21 января по 9 февраля 1980 года.

А. УЧАСТНИКИ

49. В работе Конференции приняли участке представители следующих 133
государств:
Австралия
Австрия
Алжгр
Ангола
Аргентина
Афганистан
Бангладеш
Бахрейн
Белорусская Советскал
Социалистическая Республика 

Бельгия 
Бенин
Берег Слоновой Кости
Болгария
Бразилия
Бурунди
Бутан
Ватикан
Венгрия
Венесуэла
Верхняя Вольта
Вьетнак
Габон
Гаити
Гайана
Гамбия
Гана
Гватемала 
Гвинея 
Гвинея-Бисау
Германская Демократическая 
Республика

Федеративная Республика 
Германии 

Греция
Демократический Йемен
Дания
Египет
Заир
Замбия

Израиль
Индия
Индонезия
Иордания
Ирак
Иран
Ирландия
Испания
Италия
Йемен
Канада
Катар
Кения
Кипр
Китай
Колумбия
Коморские острова 
Конго
Корейская Народно-Демократическая
Республика

Лаосская Народно-Демократическая 
Республика 

Лесото 
Либерия 
Ливан
Ливийская Арабская Джамахирия
Лихтенштейн
Маврикий
Мавритания
Малави
Малайзия
Мали
Мальта
Марокко
Мексика
Мозамбик
Монголия
Непал
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Нигер
Нигерия
Нидерланды
Никарагуа
Новая Зеландия
Норвегия
Объединенная Республика 
Камерун

Объединенная Республика 
Танзания

Объединенные Арабские Эмираты
Оман
Пакистан
Папуа-Новал Гвинея
Перу
Польша
Португалия
Руанда
Румыния
Самоа
Сан-Марино
Сан-Томе и Принсипи
Саудовская Аравия
Свазиленд
Сейиельские Острова
Сенегал
Сингапур
Сирийская Арабская Республика 
Соединенное Королевство 

Великобритании и Северной 
Ирландии

Соединенные Штаты Америки 
Сомали

Союз Советских Социалистинескг.х 
Республик 

Судан 
Суринам 
Сьерра-Леоне 
Таиланд 
Того
Тринидад и Тобаго
Тунис
Турция
Уганда
Украинская Советская
Социалистическая Республика 

Уругвай 
Фиджи 
Филиппины 
Финляндия 
Франция
Це нтраль ноафриканокая 
Республика 

Чад
Чехословакия
Чили
Швейцария 
Швеция 
Шри Ланка 
Эквадор
Экваториальная Гвинея
Эфиопия
Югославия
Япония

50. На сессии был также представлен Совет Организации Объединенных 
Наций по Намибии.
51. На сессии присутствовали также наблюдатели ст следующих четырех
организаций и национально-освободительных движений:

Организации освобождения Палестины 
Народной Организации Юго-Западной Африки 
Африканского национального конгресса (Южная Африка)
Панофриканского конгресса Аааиии

52. В церемонии открытия Конференции принял участие Генеральный 
Секретарь Организации Объединенных Наций. Секретариат Организации Объе­
диненных Наций представляли:

Бюро Генерального директора по вопросам развития и международного 
экономического сотрудничества

Департамент по международным экономическим и социальным вопросам 
Центр ООН по транснациональным корпорациям 
Экономическая комиссия для Африки



Экс." мическая комиссия для Лат и иске? Америк::
Экономическая комиссия для Западной Азии
Экономическая к социальная комиссия для Азии и Тихого океана 
Комиссия Организации Объединениях Наций пс праву ыеждунар‘дней 
торговли

Комитет Организации Объединенных Наций по науке и технике в целях 
развития

Конференция Организации Объединенных Наций пс торговле и развитии 
Программа Организации Объединенных Наций по окружающей среде 
Конференция Организации Объединенных Наций по населенным пунктам 

(HABITAT)
Международный торговый центр ЮНКТАД/ГАТТ

ID/C0KF.4/?2
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53. На Конференции были представлены следующие 4 органа Организации 
Объединенных Наций:

Детский фонд Организации Объединенных Наций 
Программа развития Организации Объединенных Наций
Учебный и научно-исследовательский институт Организации Объединенных 
Наций

Мировая продовольственная программа

54. йяли представле<:ы следующие 7 специализированных учреждений:

Международная организация тнула
Продовольственная и сельско}">зп:1стве:-.кая организация ООН 
Организация Объединенных Наций по вопросам образования, науки и 

культуры
Всемирная организация здравоохранения 
Мировой банк
Международный валютный фонд
Всемирная организация интеллектуальной собственности

55. В Конференции участвовали также представители договаривающихся 
сторон Генерального соглашения по тарифам и торговле.

56. В работе Конференции в качестве наблюдателей участвовали следующие 
25 межправительственных организаций:

А з и а т с к и й  б а н к  р а з в и т и я
Азиатская организация по повышению производительности труда 
Африканский банк развития 
Европейский инвестиционный банк 
Европейское экономическое сообщество 
Латиноамериканская экономическая система 
Межарабская корлорация инвестиционных гарантий 
Международная организация законодательной метрологии 
Международный центр государственных предприятий 
Международный центр по урегулированию инвестиционных споров 
Организация арабских стран по стандартизации и метрологии 
Организация арабских стран-экспортеров нефти
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Организация африканского единства
Организация стран Персидского залива по промышленному 

консультированию
Организация стран-экспсртеров нефти 
Организация экономического сотрудничества и развития 
Постоянный Секретариат Обцего договора об экономической 
интеграции Центральной Америки 

Секретариат Содружества наций 
Совет Экономической Взаимопомощи 
Союз реки Мано
Центральноамериканский банк экономической интеграции 
Центральноафриканский таноженно—экономический союз 
Центр промышленного развития арабских государств 
Западно—африканское экономическое сообщество 
Экономическое сообщество стран Великого озера

57. В Конференции приняли также участие наблюдатели от следующих
24 международных неправительственных организаций:

Азиатское общество по окружающей среде 
Арабский союз черной металлургии
Всемирная ассоциация организаций промышленных и технических 
исследований

Всемирная конфедерация труда 
Всемирный Совет Мира 
Всемирная Федерация профсоюзов
Европейская федерация национальных ассоциаций по инжинирингу
Международная конфедерация свободных профсоюзов 
Международная торговая палата 
Международная организация предпринимателей 
Международная организация союзов потребителей 
Международная организация стандартизации 
Международная Федерация ассоциаций производителей 

фармацевтических товаров 
Международное сообщество Баха’и 
Международный кооперативный альянс 
Международный союз архитекторов 
Международный совет по управлению 
Международный союз независимых лабораторий 
Международный союз обществ промышленного дизайна 
Международный христианский союз руководителей промышленных 

и торговых предприятий 
Общество международного развития 
Организация солидарности народов Азии и Африки 
Союз международных ярмарок 
Совет по охране природных ресурсов
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Б. ОТКЬЫШЕ ПЕРВОГО ПЛЕНАРНОГО ЗАСЕДАНИЯ И 
ВЫБОРЫ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ

58. Исполнявший обязанности Председателя г-н Рафаэль Пинто (Перу)-^ 
объявил 1—е пленарное заседание открытым в 15 час. 00 мин.
21 января 1980 года.

59. На этом пленарном заседании Председателем Конференции был избран 
путем аккламации министр иностранных дел (Индия) г-н П.В.Нарасима Рао. 
Заняв место Председателя, он сделал заявление,в котором поблагодарил 
делегации за честь, оказанную его стране и ему самому, актом избрания 
его Председателем. Далее он отметил, что лишь несколько недель тому 
назад Генеральная Ассамблея постановила провести на предстоящей спе­
циальной сессии по вопросам развития глобальный раунд переговоров. На 
настоящем этапе самое главное - это разработка нового смелого подхода 
и проявление твердой решимости заложить основы прочного международного 
экономического сотрудничества. Следует надеяться, что результаты
Третьей Генеральной конференции ЮНИДО явятся важным шагом в направлении 

« 6/достижения этой цели.—

С. УТВЕРЖДЕНИЕ ПОВЕСТКИ ДНЯ

60. На 1-ом пленарном заседании в ходе обсуждения предварительной 
повестки дня (ID/CONF. 4/l) было решено добавить слова "наиболее серь­
езно пострадавшие" к пункту 5 ( ъ) (iv)» Соответственно Конференция при­
ступила к утверждению следующей повестки дня (id/conf.4/-:/Rev.i and corr.1):

1 . Открытие Конференции.
2. Организация работы Конференции:

a) Выборы Председателя;
b ) Утверждение повестки дня;
_с) Утверждение правил процедуры;
d) Выборы других должностных лиц помимо Председателя;
_е) Организация комитетов; 
f) Полномочия представителей на Конференции.

_5/ На второй Генеральной конференции ЮНИДО в 1975 году Председателем 
Конференции был представитель Перу. Заявление исполняющего обязан­
ности Председателя, см. и /СОйрЛ/Зй. 1, пп, ^ 3.

6/ Заявление Председателя, см. ХЮ/СООТ1.4/811.1, пп. 11-16



3. Оощпе прения (заявления глав делегаций).
4. Обзор it оценка мирового промышленного положения с особым 

упором на индустриализации развивающихся стран:
а) Обзор результатов, Достигнутых в деле выполнения Лимской 

декларации к Плана действий по промышленному 
развитию и сотрудничеству;

Ь } Обзор и оценка основных направлений деятельности и проблем 
и препятствий, мешающих выполнению Лимской декларации 
и Плана действий, и меры, принятые и предложенные 
с целью их решения.

5. Стратегия дальнейшей индустриализации как основной элемент 
процесса развития в 80-х годах и дал^е:
а) Одобрение соответствующих направлений деятельности и 

стратегии з области индустриализации, направленных на 
выполнение задач, поставленных в Лиме;

t) Рекомендации в отношении направлений деятельности, процедур 
и сфер деятельности с целью ускорения, разработки к усиления, 
а именно:

i) промышленной переработки природных ресурсов внутри 
страны;

ii) приобретения опыта в области промышленности;
iii) международного сотрудничества в области передачи 

и разработки промышленной технологии с целью 
усиления технологических возможностей развивающихся 
стран;

iv) улучшенных механизмов промышленного сотрудничества 
по содействию предоставлению совместной технической 
и финансовой помощи развивающимся странам, включая 
региональное сотрудничество и специальные меры в 
отношении наименее развитых, не имеющих выхода к 
морю, островных развивающихся стран и наиболее 
серьезно пострадавших стран.

£) Промышленное сотрудничество между развивающимися странами: 
рекомендации в отношении направлений деятельности, процедур 
и стратегии;

d) Перемещение отраслей промышленности из развитых в 
~ развивающиеся страны;
e) Система консультаций;
f) Создание соответствующей промышленной структуры в раз-
~ вивающихся странах с целью ускорения их экономического

роста и увеличения их доли в мировом промышленном 
производстве для того, чтобы полностью реализовать их 
экономические возможности в рамках их национальных 
интересов в соответствии с Лимской декларацией и Планом 
действий и резолюциями седьмой специальной сессии 
Генеральной Ассамблеи;

ID/CCXF.i/2?
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£) Рель иностранного инвестирования, включая инвестиро­
вание, осуществляемое через транснациональные корпорацп: 
в содействии промышленному росту в соответствии с 
национальными задачами экономического и социального 
развития, а также правилами к другими условиями, при­
менимыми к такому инвестирование.

Организационные мероприятия:
a) Обзор эффективности координации и последующих действий 

по вопросам, касающимся промышленного производства, 
международного промышленного сотрудничества и связанных 
с этим вопросов, которыми занимаются другие учреждения 
системы Организации Объединенных Наций;

b) Обзор эффективности организационных мероприятий Органи­
зации Объединенных Наций по промышленному развитию
с упором на долгосрочную стратегию Организации, которая 
бы отвечала требованиям индустриализации в 80-х годах 
и далее.
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7. Выводы и рекомендации.
8. Утверждение доклада Конференции.
9. Закрытие Конференции.

D . УТВЕРЖДЕНИЕ ПРАВИЛ ПРОЦЕДУРЫ

61. На основе рекомендаций Межправительственного подготовительного

Конференция на своем 1-ом пленарном заседании постановила, ч ю  в 
качестве своих правил процедуры она примет правила процедуры Совета 
по промышленному развитию за исключением пункта 2 правила 17 (Комитет 
по проверке полномочий), правила 18 (Выборы должностных лиц, состав 
Бюро) и пункта 1 правила 19 (Ротация должностных лиц). Что касается 
процедурных вопросов, которые не регулируются правилами процедуры 
Совета по промышленному развитию, то Конференция постановила, что 
в отношении ведения пленарных заседаний и заседаний комитетов будут 
применяться правила процедуры Генеральной Ассамблеи, если эти органы 
не примут иного решения.

62. По рекомендации Межправительственного подготовительного 
комитета^/ Конференция на своем 2-ом пленарном заседании 
22 января 1980 года постановила учредить два главных комитета и 
редакционный комитет. На втом же заседании Конференция распределила 
пункты своей повестки дня следующим образом;

7/ Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи. Тридцать 
четвертая сессия,. Дополнение № 16 (А/34/16. пп.118 (с) и (е).

8/ ID/C0NF.4/L.1 and Согг.1.
9/ Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, Тридцать 

четвертая сессия. Дополнение № 16 (А/34/16, пп.118(a) и ( ъ );

комитет aУ  и предложений, представленных Секретариатом

Е. ОРГАНИЗАЦИЯ КОМИТЕТОВ

I
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пункты повестки дня

Пленарные заседания - 1, 2, 3, 8 и 9;
Комитет I - 4, 4 а) и Ь), 5, 5 а), Ь), ÌV), П и g)
Комитет II - 5, 5 Ь ), i), ii) и ili), 5 с), d ) и е);

6, 6 а) и Ъ ) .

Конференция также постановила сохранить в повестке: ДНЯ
пункт 7, но не передавать его никакому органу или комитету до 
тех пор, пока не будут проведены официальные консультации.

Р . ШБОРЫ ДОЛЖНОСТНЫХ ЛИЦ ПОМИМО ПРЕДСЕДАТЕЛЯ

63. На своем 1-см пленарном заседании 21 января 1980 года Конферен­
ция приступила к выборам своих должностных лиц помимо Председателя 
в соответствии с рекомендациями, представленными ей Межправительствен­
ным подготовительным комитетом.^/

64. Конференция единогласно избрала девять заместителей Председателя 
от следующих государств: Австралии, Федеративной Республики Германии,
Индонези;:, Мексики, Пакистана, Перу, Соединенных Штатов Америки,
Союза Советских Социалистических Республик и Туниса.
65. Она единогласно избрала г-на Зджислава Фижку (Польша) 
Генеральным докладчиком. На этом же заседании Генеральный докладчик 
сделал заявление, в котором, в частности, поблагодарил делегации 
за честь, оказанную его стране и ему лично в связи с избранием его на 
пост Генерального докладчика Конференции.
66. Затем Конференция единогласно избрала следующих должностных 
лиц Комитетов:

Комитет I
Председатель: 
Докладчик;

Комитет II
Председатель:
Докладчик:

г-н Н.Каманда (Заир) 
г-н й.Манц (Швейцария)

г-н С.У.Хакстхаузен (Дания) 
г-н Й.М.Аль-Ханати (Ирак)

10/ Ид/B/s. 1/5 , пункт 28 Ь).
11/ Заявление Генераль: эго докладчика см. lD/cONF.4/SR.1-2l/Corr.l.
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х 4уу !>17с1 ̂
Председатель: г—к Х.Монтеалегре- (Никарагуа)
Заместитель г-н Г.Томас (Германская Демократическая
председателя: Республика)

67. Указанные вьппе 16 должностных лиц вместе с избранным ранее 
Председателем составили Бюро Конференции.

С . ПОЛНОМОЧИЯ ПРЕДСТАВИТЕЛЕЙ НА КОНФЕРЕНЦИИ 
Образование Комитета по проверке полномочий

68. На своем 2-ом пленарном заседании 22 января 1980 года
Конференция во исполнение рекомендаций Межправительственного подгото­
вительного Комитета^/ постановила образовать Комитет по проверке 
полномочий такого же состава, что и Комитет по проверке полномочий 
Генеральной Ассамблеи на ее тридцать четвертой сессии. Таким образом 
Конференция в состав Комитета по проверке полномочий назначила пред­
ставителей следующих девяти государств: Бельгии, Китая, Конго,
Пакистана, Панамы, Сенегала, Соединенных Штатов Америки, Союза 
Советских Социалистических Республик и Эквадора.
69. На своем 13-ом пленарном заседании 29 января 1980 года 
Конференция назначила Чили вместо Панамы, которая не участвовала в 
работе Конференции.

Меры Конференции

70. На своем 20-м пленарном заседании 8 февраля 1980 года 
Конференция рассмотрела доклад Комитета по проверке полномочий 
( 1В/ссЯР.4/19 ), который был представлен его Председателем.-^/ 
Секретарь Комитета представил поправку к докладу.-^/

71. На этом же заседании Конференция утвердила доклад с поправкой 
и содержащиеся в нем рекомендации.

12/ Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи. Тридцать 
четвертая сессия, Дополнение № 16 (А/34/16, п.1 1 8 Ь) и с); 1В/в/з.1/5, 
п.28 с).

13/ Заявление Председателя Комитета по проверке полномочий 
см. Ю / С С Ш .4/Г>К. 20 , пп. 1-2.

14/ См. ю/ссюм/зй.го , п.з.
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Доклад Комитета по проверке полномочий

72. Комитет по проверке полномочий провел свое 1-ое заседание 
29 января 1980 года к избрал своего Председателя.
73. Председателем была единодушна избрана г-жа Е.Девер (Бельгия).
74. На 1-ом заседании секретарь Комитета представил информационное 
сообщение о полномочиях, представленных на 29 января 1980 года.
75. На своем 2-ом заседании 6 февраля-1980 года Комитет рассмотрел 
подготовленный секретарем Комитета доклад о состоянии полномочий
на дату проведения заседания, в соответствии с которым:

a) Полномочия, выданные главами государств или правительств
или министрами иностранных дел,были представлены представителя­
ми следующих 115 государств: Австралии, Австрии, Алжира,
Анголы, Аргентины, Афганистана, Бангладеш, Белорусской 
Советской Социалистической Республики, Бельгии, Бенина,
Берега Слоновой Кости, Болгарии, Бурунди, Бутана, Ватикана, 
Венгрии, Венесуэлы, Верхней Вольты, Вьетнама, Ганы, Габона, 
Гватемалы, Гвинеи,Гвинеи-Бисау, Германской Демократической 
Республики, Федеративной Республики Германии, Греции, 
Демократического Йемена, Дании, Египта, Заира, Замбии,
Израиля, Индии, Индонезии, Ирака,Ирана, Ирландии, Испании, 
Италии, Йемена, Канады, Катара, Кении, Кипра, Китая Конго, 
Корейской Народно-Демократической Республики. Корейской Рес­
публики, Кувейта, Лаосской Народно-Демократической Республики, 
Либерии, Ливана, Ливийской Арабской Джамахирии, Лихтенштейна, 
Маврикия, Мавритании, Малайзии, Мали, Мальты, Марокко,
Мексики, Мозамбика, Монголии, Непала, Нигера, Нигерии, 
Нидерландов, Никарагуа, Новой Зеландии, Норвегии, Объединенных 
Арабских Эмиратов, Объединенной Республики Камерун, объеди­
ненной Республики Танзания, Омана, Пакистана, Перу, Польши, 
Португалии, Руанды, Румынии, Сан-Томе и Принсипи, Саудовской 
Аравии, Свазиленда, Сенегала, Сингапура, Соединенного 
Королевства Великобритании и Северной Ирландии, Соединенных 
Штатов Америки, Союза Советских Социалистических Республик, 
Судана, Суринама, Сьерра-Леоне, Таиланда, Того, Туниса,
Турции, Уганды, Украинской Советской Социалистической Рес­
публики, Уругвая, Фиджи, Филиппин, Финляндии, Франции, 
Центральноафриканской Республики, Чада, Чехословакии, Чили, 
Швейцарии, Швеции, Шри Ланка, Эквадора, Экваториальной Гвинеи, 
Эфиопии, Югославии, Японии.

b ) Телеграфные сообщения соответствующих министерств иностран­
ных дел и других компетентных министров о назначении предста­
вителей поступили от следующих 13 государств: Бахрейна,
Бразилии, Гаити, Гайаны, Гамбии, Колумбии, Коморских Островов, 
Лесото, Малави, Самоа, Сан Марино, Сейшельских Островов, 
Тринидада и Тобаго.

c) сообщения в форме писем, вербальных нот или телеграмм со­
ответствующих постоянных представительств или посольств 
поступили о назначении представителей 4 нижеследующих 
государств: Иордании, Кубы, Сомали и Сирийской Арабской
Республики.
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й ) До настоящего времени не поступило сообщения от следующего 
гсс;.ларетьа,участвующего в Конференции: Папуа—Новой Гвинеи.

76. Представитель Пакистана подтвердил свои оговорки в отношении 
приемлемости полномочий делегации Афганистана, которые делегация 
его страны заявила в ходе прений по вопросу о полномочиях на шестой 
чрезвычайной специальной сессии Генеральной Ассамблеи. Представитель 
Соединенных Штатов Америки заявил, что его делегация присоединяется 
к заявлению представителя Пакистана.
11. Представитель Китая заявил, что его правительство по-прежнему 
придерживается позиции, которую оно заняло на шестой чрезвычайной 
специальной сессии в отношении полномочий делегации Афганистана.
78. Представитель Союза Советских Социалистических Республик 
заявил, что полномочия делегации Афганистана представлены в полном 
соответствии с конституцией и законами этой страны и в полном соот­
ветствии с пралипами, определяющими выдачу полномочий; он выразил 
сожаление по поводу того, что этот вопрос был поднят в Комитете.
79. В отношении полномочий других государств, перечисленных в под­
пункте 75 а) настоящего доклада,представитель Союза Советских 
Социалистических Республик подтвердил позицию его правительства, кото­
рую оно занимало в аналогичных обстоятельствах в других органах 
Организации Объединенных Наций, в частности на Генеральной Ассамблее 
ООН.
80. Председатель предложил Комитету доложить Конференции о том,
что полномочия представителей, упомянутых выше в подпункте 75 а),найдены 
в .должной форме, и что в качестве исключительной меры уведомления 
государств, перечисленных в подпунктах 7 5 Ь ) и с), приняты вместо 
официальных полномочий до получения таких официальных полномочий 
Исполнительным директором КНИДО, а также что представителю государ­
ства, упомянутого в подпункте 75<1), разрешено продолжать участвовать 
в работе Конференции до получения официальных полномочий Исполнитель­
ным директором. В этой связи Председатель предложил Комитету принять 
решение рекомендовать Конференции допустить к участию в работе 
Конференции все присутствующие делегации.
81. Это предложение принимается.
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«2 . Но просьбе Председателя секретарь Комитета зачитал краткий 
доклад о статусе Совета Организации Объединенных Наций для Намибии.
Он напомнил, что Третья Генеральная конференция КНИДО была созвана 
в соответствии с резолюцией Генеральной Ассамблеи 33/77 от 
15 декабря 1978 года, в пункте 3 4 ) постановляющей части которой со­
держалась просьба к Генеральному Секретаре пригласить Совет участ­
вовать в Конференции в соответствии с пунктом 3 резолюции Генеральной 
Ассамблеи 32/9Е от 4 ноября 1911 года. 3 последней Ассамблея 
просила все организации и конференции Организации Объединенных 
Наций предоставить полное членство Совету в его качестве законной 
административной власти для Намибии.
83. Секретарь также доложил, что 31 мая 1979 года Совету было 
направлено приглашение принять участие в работе Конференции и что 
он принял приглашение телеграммой на имя Исполнительного директора 
от 9 января 1980 года.
84. На 13-ом пленарном .заседании Конференции 29 января 1980 года 
представитель Совета просил Конференцию предоставить ему полные
права участия в Конференции, аналогичные правам участвующих государств. 
Бюро Конференции решило передать эту просьбу в Комитет по проверке 
полномочий.
85. Секретарь также доложил, что просьба Совета о полных правах 
участия в Конференции согласуется с соответствующими положениями 
вышеупомянутых резолюций Генеральной Ассамблеи, которыми Конференция 
уполномочивается удовлетворить просьбу Совета о полноправном 
участии в работе Конференции. Эти выводы, указал Секретарь, были 
подтверждены Юридическим отделом Организации Объединенных Наций.
86. Представитель Соединенных Штатов Америки, выступая от имени 
своей собственной страны, а также от имени Канады, Федеративной 
Республики Германии, Соединенного Королевства и Фракции, заявил, что 
эти делегации выступают против участия Совета в качестве полноправного 
члена Конференции по той причине, что этот Совет не представляет 
национального государства. Если бы этот вопрос был поставлен на 
голосование на Конференции, заявил он, то эти делегации воздержа­
лись бы от голосования.
87. Представитель Союза Советских Социалистических Республик заявил, 
что Совет принимает участие в работе Конференции по приглашению Гене­
рального Секретаря как законная административная власть для Намибии.
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Позиция представителя Совета, зал зил сн, заключается з том, что е::;. 
следуот ::редоотз=::?ь статус пол?5о::рзьного члена •• состзетстг:::: с гегод.-.-
.. а У .1 1 ОНе;. аД ЬНОД .--.ссалсхв.: и2/ 9Е ОТ -5 НОЯОрл 1 13*2 .■ Г., 00/7"? от
15 декабря 1?75г. л о-*/32 от 12 декабря 1979г. Совет,заявил он,у~е прпк 
ал ••••аегпе :• г-го:- качестве на генеральных конференциях Продовольствен?- 

к сельскохозяйственной организации Организации Объединенных Наций 
(ФАО), Международной организации Труда (МОТ) и Организации Объединенных 
Наций по вопросам образования, науки и культуры (ЮНЕСКО). Он заявил 
также, что работа делегации Совета на Третьей Генеральной конференции 
КНИДО была плодотворной, к что его делегация поддергивает просьбу 
Совета о предоставлении ему полноправного членства.
88. Представитель Чили заявил, что если бы просьба Совета о 
предоставленк ему полноправного членства была поставлена на голосова­
ние, то его делегация голосовала бы за это предложение.
89. Представители Китая и Конго также поддержали прось^ Совета 
о предоставлении ему полноправного членства.
90. По предложению Председателя Комитет согласился рекомендовать 
Конференции предоставить Совету Организации Объединенных Наций 
для Намибии полные права участия в работе Конференции.
91. На 3-м заседании 7 февраля 1980 года Председатель предложил 
Комитету утвердить свой доклад. Председатель также предложил, 
чтобы в соответствии с принятой практикой Секретарь Комитета
после консультаций с Председателем доложил непосредственно Конферен­
ции о любых изменениях в информации, относящейся к полномочиям 
участников, отраженной в этом докладе.
92. Комитет принял вышеупомянутые предложения Председателя.
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КРАТКОЕ ИЗЛОЖЕНИЕ ОБЩИХ ПРЕНИЙ

A. БЬЕДЕНИЕ

ЭЗ. На своем 2-м пленарное заседай;:»: 22 января 1280 года Конференция 
приступила к обсуждению пункта 3 повестки дня (Общие прения^. Прениям 
были посвящены всего 18 заседаний, в ходе которых выступили 145 орато­
ров, 105 из них выступали в качестве представителей суверенных госу­
дарств, участвующих в Кмкферен ли, и 41 в качестве наблюдателей. Кон­
ференция завервила обсуждение пункта 3 повестки дня на своей 1Э-м пленар­
ном заседании 1 февраля 1980 года.

94. Общие прения излагаются на 250 страницах кратких отчетов Кс-кфе- 
ренции,— поэтому нет необходимости детально излагать выступления
в настоящем Докладе. Ряд тем, которые затрагивали один или белее высту­
павших, излагается ниже в пунктах 98-128. Не следует, разумеется, счи­
тать, что эти пункты отражают мнение Конференции в целом.

95. Непосредственно перед открытием общих прений Председатель предо­
ставил слово представителю Кубы в его качестве Председателя Совещания 
министров стран Группы 77, состоявшегося в Гаване 17-22 декабря 1979 года и 
явившегося подготовительным Совещанием к Третьей Генеральной Конферен­
ции ЮНИДО. Этот представитель обратил внимание на декларацию, принятую
на этом Совещани В ходе общих прений от имени группы социалистиче­
ских стран было представлено совместное заявление,озаглавленное "О 
стратегии индустриализации развивающихся стран, международном промышлен­
ном сотрудничестве и основных направлениях деятельности ЮНИДО на 
80-е годы"

Общие замечания

96. Все участники выразили глубокую благодарность правительству и 
народу Индии за организацию Конференции, теплый прием, радушие и 
гостеприимство. Ohi выразили признательность за предоставленные им для 
работы отличные помещения и оборудование. Шли высказаны поздравления

15/ См. ДОК. ID/COHF.4/SH.2-19.
16/ Заявление Председателя Совещания министров стран Группы 77, 

см. ID/C0IF.4/SR.1, пп. 36-43
id/corp.4/crp.14.¿7/



в ^дрес министра иностранных дел Индии г-на Нарасимха Fao по случаю его 
избрания на пост Председателя Конференции. Его мудрое л умелое руковод­
ство дало возможность делегатам успешно выполнить возложенные на них 
ответственные задачи. Была выражена благодарность Секретариату ЮНИДО за 
подготовку к Конференции и за глубоко продуманный вклад в ее проведение, 
о чем свидетельствует весомая документация, представленная Конференции.

Тридцать вторая годовщина со дня смерти Махатмы Ганди

97. На своем 14-м пленарном заседании 30 января 1980 года Конференция 
почтила двухминутныи молчанием память Махатмы Ганди.

В. РАБОТА КОНФЕРЕНЦИИ И ЭКОНОМИЧЕСКИЕ И СОЦИАЛЬНЫЕ 
УСЛОВИЯ, СЛОЖИВШИЕСЯ В МИРЕ В НАЧАЛЕ 80-х ГОДОВ

98. Работа Конференции проходит в период серьезного экономического 
кризиса, характеризующегося упорной и разрушительней инфляцией, неста­
бильностью международной валютно-денежной системы, высоким и постоянно 
растущим уровнем безработицы, повсеместным и неуклонным удорожанием 
энергии и расточительным расходованием огромных средств на вооружения.

99. Особенно острым является положение в развивающихся странах.
Было высказано мнение, что задачи, поставленные двумя десятилетиями 
развития Организации Объединенных Наций, достигнуты не были. В настоя­
щее время еще далека от достижения цель, поставленная Второй Генеральной 
конференцией ЮНИДО, состоявшейся в Лиме в 1975 году, а именно - достиже­
ние развивающимися странами к концу нынешнего столетия 25# доли в обще­
мировом промышленном производстве. Если не удастся повысить темпы 
роста, то эта доля межет составить к 2000 году всего лишь 13 процентов; 
благие намерения и задачи, выдвинутые Ликской декларацией и Планом 
действий, будут далеки от реализации. Несмотря на многочисленные форумы 
в целях поиска решений, было высказано мнение, что "богатые стали 
богаче, а бедные - беднее"; более четверти населения мира все более 
нищает.

100. Безусловно, некоторые развивающиеся страны достигли за последнее 
десятилетие пначительно1 . прогресса. Реальные темпы их экономического 
роста в период после 1973 года в среднем превысили г.очти на 60#
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аналогичные показатели развитых стран. Объем торговли развивающихся стран 
увеличило.. за прошедшие пять лет в среднем на 7,5 процента по сравне­
нию с 4,5 процента в развитых странах. Однако эти цифры скрывают круп­
ные различия между отдельными развивающимися странами. Некоторые из этих 
стран, наиболее развитые в промышленном отношении, намного опередили 
общую тенденцию, в то время как реальные темпы экономического роста 
наименее развитых стран составляли за последнее десятилетие в среднем 
лишь 1 процент в год. Восемьсот миллионов людей или 40 процентов на­
селения развивающихся стран по-прежнему живут в абсолютной нищете; 
около одного миллиарда людей лишены возможности удовлетворить по 
меньшей мере одну из основных потребностей: в продовольствии, воде, 
жилище, образовании или медицинском обслуживании.

101. Критическая ситуация в развивающихся странах объясняется 
рядом факторов, включая не отвечающую требованиям политику в области 
промышленного развития, торговый протекционизм во многих развитых стра­
нах, деятельность транснациональных корпораций, недостаток политиче­
ской воли для более широкого сотрудничества, нехватку капиталов для ин­
вестиций, недостаточность государственной помощи в целях развития, 
колоссальные затраты средств на вооружения, продолжающееся существова­
ние старой системы международных экономических отношений и все еще сох­
раняющиеся последствия слабой экономической структуры, созданной п 
развивающихся странах в эпоху колониальной системы. Хотя для многих 
этот последний аспект ушел в историю, для многих других он продолжает 
быть фактором, оказывающим неблагоприятное влияние на их экономическое 
развитие и социальную обстановку.

102. Било высказано мнение, что нынешний экономический кризис, 
имеющий последствия для всего мира, порожден сохранением старой экономи­
ческой системы и инфляцией, экспортируемой с Севера; согласно другому 
мнению, он вызван быстрорастущими ценами на энергию. Однеко было указа­
но, что в то время как развитые страны могут выдержать последствия 
кризиса, развивающиеся страны в меньшей степени способны противостоять 
воздействию инфляции. Разрыв между развитыми и развивающимися странами 
особенно быстро увеличивается на африканском континенте, где находится 
большинство наименее развитых стран. Более того, было констатировано,
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что не следует ожидать существенных изменений в мировом экономическом 
положении в начале 80—х годов.

С. К ПРОМЫШЛЕННОЙ СТРАТЕГИИ НА ТРЕТЬЕ ДЕСЯТИЛЕТИЕ
развития

103. Било высказано, однако, мнение, что хотя Третья Генеральная 
конференция ЮНИДО проходит в тревожный момент человеческой истории, 
характеризующийся экономической неуверенностью и социальными волнениями
во многих частях мира, проведение подобных конференций приобретает особен­
но важное значение именно в такое время. Третья Генеральная конференция 
служит исключительной возможностью для переоценки и увязки национальных 
и глобальных подходов и политики в области индустриализации.

104. Одной из обнадеживающих перспектив на 80-е годы является расту­
щее признание безотлагательной необходимости структурных экономических 
изменений. Было высказано мнение, что глобальная взаимозависимость тре­
бует теперь координированных усилий развивающихся и развитых стран
для того, чтобы вывести мировую экономику из создавшегося тяжелого 
положения. Проходящие переговоры показывают, что именно сотрудничество, 
а не конфронтация,являются принятой нормой международного сообщества в 
его попытках создать Новый международный экономический порядок. Было 
выражено мнение, что диалог Север-Юг зашел в тупик, однако может быть 
достигнут дальнейший прогресс, если сохранится дух сотрудничества.
В отношении взаимозависимости и общих интересов упор был сделан на 
необходимость обеспечения равноправных отношений. Было указано, что 
главное - это динамичные структурные изменения в рамках открытой и 
гибкой системы, осуществляемые целеустремленно и в глобальном контексте. 
Была выражена точка зрения, что необходимые изменения возложат серьезную 
ответственность на правительства. Экономическое сотрудничество между 
развивающимися странами представляет собой новый этап международного 
сотрудничества в области развития и свидетельствует о стремлении разви­
вающихся стран добиться национальной и коллективной самостоятельности.
Было также отмечено, что страны Совета Экономической Взаимопомощи 
смогли сохранить темпы экономического роста на протяжении 70-х годов и 
в еще большей степени выравняли уровни их экономического развития.
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Подтверждение необходимости ускоренной индустриализации

105. Неоднократно была подчеркнута необходимость ускорения инду­
стриализации развивающихся стран. Такое развитие необходимо для укреп­
ления национальной независимости, усиления экономического и техническо­
го потенциала, обеспечения социального прогресса и создания более широ­
ких возможностей для международного сотрудничества. Предлагались, однако, 
различные подходы в отношении международных действий, необходимых для 
достижения этой цели.

106. По мнению одних, в развивающихся странах должна поощряться 
эндогенная индустриализация. Прежде всего, она вызвала бы развитие 
мелкой и средней промышленности и улучшение распределения благ от 
промышленного роста среди населения. В рамках этой концепции упор де­
лается на сельскую индустриализацию и на развитие сельского хозяйства. 
Остальные показатели должны включать снабжение продовольствием, одеждой, 
предоставление медицинских услуг, образование и жилище. Параллельно 
этому осуществлялось бы развитие на национальном уровне инфраструктуры
и людских ресурсов, включая управление и предпринимательство Кроме того, 
большое значение приобрело бы экономическое сотрудничество между разви­
вающимися странами. Однако собственные усилия развивающихся стран 
должны быть дополнены многосторонней и двусторонней помощью.

107. По мнению других, развивающиеся страны нуждаются во всеобъемлю­
щей и прогрессивной глобальной программе индустриализации: высказывались 
призывы в пользу постоянной перестройки мировой промышленности, включая 
перемещение ее в развивающиеся страны. Для приобретения развивающимися 
странами, новых мощностей важное значение приобретают структурные изме­
нения во всех странах. Однако было указано, что развивающиеся страны
не стремятся изменить промышленную структуру за счет промышленно раз­
витых стран. Требуемые изменения должны совершаться упорядоченным 
путем на основе глобальной стратегии. Для достижения этой цели должны 
поощряться структурные корректировки в промышленно развитых странах. 
Однако, кроме того, сами развивающиеся страны должны создавать условия, 
способствующие перестройке.



Международная безопасность и индустриализация

108. Было признано, что обеспечение необходимых изменений в мировой 
промышленности потребует определенного времени и согласованных действий 
всех заинтересованных сторон. Ш л а  также отмечена необходимость создания 
и других предпосылок. В этой связи была подчеркнута важность взаимной 
увязки между проблемами мира, международной безопасности, разрядки и 
разоружения, с одной стороны, и промышленного развития, с другой. Указы­
валось, что эти два вопроса неразрывно связаны друг с другом. В настоящее 
время страны мира ежегодно расходуют на гонку вооружений больше средств,
чем развивающимся странам потребуется на протяжении следующего десятиле->
тия. К сожалению, все большее число развивающихся стран вовлекается в 
гонку вооружений, а отвлечение средств на непроизводительные цели 
становится все более серьезным тормозом на пути их экономического и 
промышленного прогресса. Шло указано, что развивающимся странам для 
беспрепятственного развития их национальной экономики требуется мирная 
международная обстановка. Конференция проводится в такое время, когда 
международный климат стал напряженным и мир и безопасность находятся 
под угрозой. Поэтому особое внимание должно быть уделено усилиям всех 
стран, направленным на поддержание мира.

Позиции в отношении структурных изменений и
международного промышленного сотрудничества

109. Шло признано, что перестройка мировой промышленности должна 
осуществляться на демократической основе. Более того, интересы транс­
национальных корпораций и их филиалов, оперирующих в развивающихся 
странах, не всегда совпадают с национальными интересами развивающихся 
стран, и об этом следует всегда помнить.

110. Ш л о  выражено мнение, что успешная перестройка вызывает необхо­
димость разработки долговременных стратегий и программ как на националь­
ном, так и международном уровнях. В то же время было высказано мнение, 
что не удастся осуществить детальное планирование структурных изменений 
в глобальном масштабе; любое перемещение скорее должно быть результа­
том действия рыночных сил, а не действий правительств и международных
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организаций. Тем не менее было отмечено, что даже в странах с рыночной 
экономикой правительства в состоянии воздействовать на промышленное 
развитие, о чем свидетельствует опыт текстильной промышленности, судо­
строения и других промышленных секторов.

111. Некоторые страны считают, что высокие темпы инфляции, низкие 
темпы экономического роста и протекционистские меры неизбежно взаимо­
связаны; в то же самое время для реализации нового международного 
разделения труда необходимы параллельные мероприятия по борьбе с инфля­
цией, проведению корректировок в области промышленности и передаче техно­
логии и финансовых средств. Развивающиеся страны считают необоснованным 
заявление о том, что задержка в перемещении в пользу развивающихся 
стран объясняется отсутствием инфраструктуры, надлежащих проектов и 
квалифицированной рабочей силы в упомянутых странах.

112. Шло предложено несколько подходов к международному промышленному 
сотрудничеству. Они касаются торговли, доступа к технологии, новых форм 
производственной кооперации, финансов и подготовки кадров.

113. Шло укаг з.но, что практика замещения импорта сама по себе не 
является успешней стратегией. Важнейшим элементом стратегии индустриали­
зации считаете.1; ориентация на экспорт. В то же самое время было подчерк­
нуто, что вряд ли рынки стран с развитой рыночной экономикой смогут 
поглотить будз дие излишки промышленной продукции, поступающей из 
развивающихся стран, и, несмотря на значительные возможности торговли с 
социалистичес: ими странами, большая доля торговли должна приходиться
на сами разви ающиеся страны с их многообразным! потребностями. Например, 
существуют значительные перспективы совместно инвестируемых предприя­
тий, создаваемых развивающимися странами, экспортирующими капитал, и 
другими развивающимися странами. Однако было высказано мнение, что эти 
возможности не могут быть реализованы стихийным действием рыночных сил; 
они должны использоваться сознательно. Шло также отмечено, что лолго- 
срочные межправительственные соглашения являются важным инструментом 
оказания помощи развивающимся странам в создании жизнеспособной 
многоотраслевой экономики.
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114. Пироке обсуждался вопрос с прях ох пп^с: I н-пг-Т.; пкьесг::! ̂ ьанпп. 
разкивающкеся страны указали на серьезные проблемы, создаваемые транс­
национальными корпорациям::, некоторые виды деятельности которых пред­
ставляют угрозу ;:х экономической независимое:*!, повышают их зависим-ст ь 
от иностранкой технологии и являются несовместимыми с целями их 
социального и экономического развития.

115. Было также выражено мнение, что, хотя страны с развитий рыночной 
экономикой полностью признают право развивающихся стран определять ос­
новные условия деятельности иностранных предприятий, необходимо создать 
соответствующую атмосферу для сотрудничества с иностранными предприятиями 
на благо всех заинтересованных сторон. В этой связи было указано, что 
делу сотрудничества может способствовать разработка общепризнанных в 
международном масштабе руководящих принципов прямого частного инвести­
рования и передачи технологии. В то же время было отмечено, что упомяну­
тые принципы не должны ущемлять неотъемлемые права государств на сувере­
нитет над их природными ресурсами и экономической деятельностью.

116. Однако было также высказано мнение, что акционерные предприятия, 
создаваемые с партнерами из развивающихся стран, должны быть основаны 
на взаимовыгодных соглашениях об инвестировании и о поставках, заклю­
чаемых в рамках межправительственного сотрудничества.

Использование энергоресурсов и индустриализация

117. Шло подчеркнуто кардинальное значение снабжения надлежащими 
энергоресурсами для успешной индустриализации и особо выделены следую­
щие аспекты:

- необходимость экономить энергоресурсы и избегать их расто­
чительного использования;

- необходимость активизировать научные исследования и увели­
чить капиталовложения в новые, возобновляемые и традиционные 
источники энергии; и

- необходимость недискриминационного подхода к мирному
использованию ядерной энергии.
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Сь-тгудничесгв. б iсласти фаааасдt.сванля ь целях развития

118. Lv мнсгах выступлениях оыл.: затронуты проблемы финансирования 
в целях развития, начиная ст призывов к передаче средств в массовом масшта­
бе и кончая конкретными предложениями с финансировании развития инфра­
структуры и подготовки проектов. Была также подчеркнута необходимость 
мобилизации дсполнителыгых международных финансовых средств для под­
держит: деятельности развивающихся стран в с. асти индустриализации. Эти 
вопросы обсуждались детальным образом в главных комитетах Конференции и 
нашли отражение в докладах этих Комитетов.

Сотрудничество в подготовке людских ресурсов

113. Шла подчеркнута центральная роль, которую играют людские ресурсы 
в области развития. Там, где отсутствует достаточная подготовка кадров, 
многие инвестиции оказываются недоиспользованными. Поэтому проекты, 
связанные с вложением капиталов, должны сопровождаться более широкой 
технической помощью,с тем чтобы повысить профессиональный уровень 
местных кадров и улучшить местные административные структуры. На Конфе­
ренции неоднократно выражалась готовность к сотрудничеству в области 
подготовки кадров путем предоставления технической и финансовой помощи 
или того и другого вместе. Шло отмечено, что региональное сотрудничество 
в вопросах использования рабочей силы было бы выгодным для всех 
заинтересованных сторон.

120. Высказывались предложения в отношении принятия срочных и 
эффективных действий для приостановки утечки мозгов из развивающихся 
в развитые страны.

Сотрудничество между развивающимися странами

121. Широкую поддержку встретила концепция экономического сотрудни­
чества между развивающимися странами. В число областей такого сотрудни­
чества были включены торговля, инвестирование, передача технологии, до­
ступ к рынкам рабочей силы, научные исследования и подготовка кадров.
Особый упор был сделан на системах регионального сотрудничества. Б 
качестве примера успешной региональной стратегии приводилось образование 
Андской группы и группы стран АСЕАН. Шдвигались предложения о создании 
центров регионального сотрудничества на основе тех же принципов, на
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на которых действуют аналогичные центры в странах более развитых в про- 
ааЫшЛс икон от ноше кии, как в ссдпсШпСТ«чвскл*Х| так » в странах с рыночной 
экономикой.

Международное сотрудничество в интересах наименее развитых
стран

122. Широко признавалось, что особое внимание должно быть уделено 
наименее развитым, не имеющим выхода к морю и островным развивающимся 
странам, а также наиболее серьезно пострадавшим странам. Эти страны,
в части которых вообще не наблюдалось увеличения промышленного произ­
водства, характерного для развивающихся стран как группы, нуждаются в 
сотрудничестве со стороны всего международного сообщества.

123. Наука и техника, которые превратились в мощную силу осуществле­
ния социальных перемен, призваны сыграть особо важную роль в ускорении 
социально-экономического развития наименее развитых в промышленном от­
ношении развивающихся стран. Поэтому любая международная стратегия 
индустриализации должна предусматривать помощь им в освоении достижений 
науки и техники, усилении местного научного и технологического потенциа­
ла, развитии современной системы обраэовачия и подготовке специалистов.

б. ОБЩИЕ РЕКОМЕНДАЦИИ ОТНОСИТЕЛЬНО ПОЛИТИКИ ИНДУСТРИАЛИЗАЦИИ

124. В нижеследующих пунктах излагаются общие мнения относительно 
политики индустриализации. Эти проблемы, включая передачу технологии, 
более детально рассматриваются в главных комитетах Конференции и отраже­
ны в докладах Комитетов.

Суверенные права развивающихся стран

125. Шло подчеркнуто, что лишь подход, который принимает во внима­
ние политические, социальные, культурные и экономические аспекты, 
может привести к принятию выгодной стратегии индустриализации. ЗДбор 
стратегии является суверенным правом развивающихся стран. Оккупацион­
ные силы, как было отмечено, препятствуют созданию национальной про­
мышленности. В том же ~тлане было указано, что оккупационные силы 
могут лишить страну ее невозобновляемых природных ресурсов.
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ВЫбск пслитики

126. Шло отмечено, что не существует какой-либо жесткой модели инду­
стриализации, а имеются многочисленные альтернативы. Выбор системы - будь 
то плановая экономика или иная - остается за каждой отдельно взятой 
страной. Могут развиваться государственный или частный секторы или же 
осуществляется развитие смешанной экономики. Шло выражено мнение, что 
государственные предприятия функционируют по-деловому, выполняют много­
численные задачи социального характера. Шло указано, что основная ответ­
ственность за инициативу в области развития остается за правительством
и что промышленное развитие должно основываться на планировании и долго­
срочных стратегиях.

Необходимость сосредоточения внимания на развитии 
людских ресурсов и производственных навыков

127. Указывалось, что для промышленного развития развивающихся стран 
важное значение имеет подготовка кадров. Она обеспечивает наиболее 
эффективный путь для передачи технологии и создания местного технологи­
ческого потенциала. Необходимы центры для подготовки кадров в области 
управления предприятиями, как это было с подготовкой промышленных кад­
ров на рабочем месте в развивающихся странах. В целях повышения произ­
водственной квалификации, программы профессиональной подготовки и 
обучения должны быть приспособлены к действительным нуждам развивающихся 
стран. Во многих странах наблюдается несоответствие между профессиями, 
подготовленными в рамках системы обучения, и действительными потребно­
стями страны. Поэтому необходимо обратить внимание на необходимость 
тесной увязки профессионального обучения и потребностями в специалистах 
для промышленности. Был также сделан упор на подготовку кадров в области 
создания и повседневного управления производственными кооперативами.

128. Учитывая социальные последствия индустриализации, особое 
внимание должно быть уделено вовлечению женщин в процесс индустриализации.
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¿СКЛАДЫ КО MIETEI'0 3  I :: I I  i! РАБОТА
?ЕД АКШЮННОГО КОМИТЕТА: МЕРЫ КОНФЕРЕНЦИИ

А. КОМИТЕТ I Меры Конференции
129. На своей 21-ск пленарном заседании 9 февраля 1980 года Кокферен^ я
рассмотрела доклад Кеннета I ( ID/CONF.4/20), который оыл представлен

18/Председателем этого Комитета.— '

130. На этом хе пленарном заседании Конференция утвердила доклад 
Комитета I.

Доклад Комитета I
131. В соответствии с предложением Совета по промышленному разтитио, 
выступившего ь качестве Межправительственного подготовительного комитета. 
Конференция постановила, что Комитет I будет рассматривать пун;:ты 4, 4 а) 
и Ь), 5f 5 а), 5 Ь ) (iv), 5f ) и 5 е) повестки дня.

132. С 23 января по 7 февраля 1980 года Комитет провел 12 заседаний:
после заседания по организации работы восемь заседаний были посвящены 
обсуждению пунктов 4 а), 4 ъ), 5 а), 5 b)(iv), 5 f) и 5 g) повестки дня.
Помимо утверждения з;. к-ючительного доклада Комитета, три других заседа­
ния были посвящены анализу некоторых глав и пунктов проекта Делийской 
декларации и Плана действий, напр; тленных Комитету и обсужденных впо­
следствии э неофициальной рабочей группе. Выводы Комитета были препро­
вождены Редакционному комитету.

133. Пленарное заседание Конференции избрало Председателем г-на Нгонго
Каманда (Заир) и Докладчиком г-на Й.Манца (Швейцария). Сам Комитет 
избрал трех Заместителей Председателя: г-на М.Султана (Бонмодеш),
г-на М.П.У.Сбаро (Нигерия) и г-на В.Новотны (Чехословакия).

134. В О' тветствии с решением Бюро Конференции после общих прений пс 
пунктам повестки дня, определенным для Комитета I, были проведены дискус­
сии в неофициальной рабочей группе. Настоящий доклад не затрагивал':' л и  
дискуссии, а акцептирует внимание на основных, аспектах общих прений 
Комитета.

18/ Залзле: е Председателя Комитет;. I см. док. ID/C0NF.4/SR.21,
п.80.



13Е. Документы, касающиеся пунктов 4 а) и Ъ), 5 а), 5 Ъ) (гг), 5 Г ) и
5 г ) повестки дня, указаны в Аннотированной предварительной повестке дня
Конференции, 1В/С0НР.4/1/АсМ. 1,в  дополнение к который был представлен рял
документов зала заседаний ( 1В/С0№.4/СНР.6, 1Г/С0НР.4/си>.8-11, И)/сО№.4/С11Р. 14-16 
и 16/44(1.1).
Пункт 4
Обзор и оценка мирового промышленного положения с особым 
упором на индустриализацию развивающихся стран

П>/С0ИР.4/22
Р»«е 41

а) Обзор результатов.достигнутых в деле выполнения 
Лимской декларации и Плана действий по промышлен­
ному развитию и сотрудничеству

136. Многие делегации сочли, что достижение Лимской цели продвигается 
медленными темпами и это вызывает разочарование. Хотя в годы, проведшие 
после Второй Генеральной конференции ЮНИДО, развивающиеся страны в целом 
достигли более высоких средних темпов роста, чем развитые страны, их 
дол* в общем мировом промышленном производстве остается крайне низкой,
а преимущества промышленного развития и сопутствующий рост были реализо­
ваны в ограниченном числе лишь тех развивающихся стран, которые находятся 
на более высокой стадии развития или обладают обширными природными 
ресурсами. Некоторые делегации подчеркнули, что даже относительно высо­
кие темпы экономического роста, достигнутые рядсм развивающихся стран, 
не привели ни к заметному сокращению неравноправного распределения нацио­
нал» юго дохода в этих странах, ни к росту уровня жизни большинства насе­
ления, ни к укреплению экономической независимости развивающихся стран.
Одна делегация, выражая мнение группы стран, отметила, что процесс индустриа­
лизации в развивающихся странах мог бы быть более успешным и значительным, 
если бы те огромные ресурсы, которые в настоящее время используются для
военных целей, были направлены на мирные и конструктивные цели.

137. Ш о п е  делегации обратили особое внимание на ухудшение экономиче­
ского положения наименее развитых из развивающихся стран, темпы роста 
которых фактически сократились за рассматриваемый период, и указали на 
необходимость принятия специальных мер по исправлению этого положения.
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138. Многие делегации указали, что многие развивающиеся страны нахо­
дятся е особенно затруднительном положении в связи с ростом их задолжен­
ности и необходимостью ее погашения, в то время как недавние протекцио- 
нистск»'!- меры некоторых развитых стран, по мнению многю делегаций, 
оказали явно отрицательное воздействие на перспективы роста развивающих­
ся стран. Одна делегация, выступающая от имени группы стран, призвала 
развитые 'траны проявить пэдиткче -кую волю и больнее по-/кение проблем,
с которыми сталкиваются развивающиеся страны. Эта делегация подчеркнула 
необходимость аннулирования развитыми странами долгов наименее развитых 
и наиболее серьезно пострадавших страь. Эта делегация также высказалась 
за создание денежной, финансовой и торговой системы, соответствующей 
Новому ЭК' -гхическому порядку, поскольку нынешняя инфляция имеет особые 
пследствия для развивающихся стран, экспортные поступления которых 
постоянно сокращаются, а резервы неуклонно истощаются.
139. Многие делегации указали на проблемы, вызванные недостаточностью 
потока капиталовложений в развивающиеся страны, в которых к тому же 
наблюдаются такие трудности как резко возрастающая стоимость энергии
и трудности в деле приобретения технологии для более глубокой перера­
ботки продукц/и. По мнению одной кз делегаций, в связи со значительным 
воздействием энергии на экономические показатели развивающихся стран 
пони/чкию проблем развивающихся стран содействовало бы проведение оценки 
влияния быстрорастущих цен на нефть на стоимость импорта, международную 
задолженность, инфляцию, безработицу, торговлю и сравнительные преиму­
щества развивающихся стран.
140. Несколько делегаций отметило, что некоторые развивающиеся страны 
экономически слишком тесно связаны со странами с рыночной экономикой, в 
которых наблюдался период спада, и к этому отрицательному явлению добави­
лось отсутствие в некоторых развивающихся странах государственного 
контроля гад основными промышленными секторами.
141. Несколько делегаций выразило мнение, что к числу других факторов, 
способствующих созданию такого положения, относятся, в частности, непра­
вильное распределение ресурсов, вызванное преобладанием макро-эксномиче- 
ской стратегии, направленной "сверху вниз", а ье "снизу вверх”, большая



доля военных расходез, несовершенное плакирование по сектора*:, массовая 
миграция из деревни в го̂ .-..i • -*ксплу ататорскнй характер транснациональных 
корпораций.

142. Некоторые делегапи: отметили, что при анализе суще-твующего эконо­
мического положения Сыл недостаточно учтен вопрос о вовлечении женщин
в процесс индустриализации, и призвали в будущих анализах уделить вопрюсу 
роли женщин особое внимание. Одна из этих делегаций, выступая от группы 
стран, заявила о своем намерении предложить проект резолюции по вопросу 
женщин и индустриализации.

ь) Обзор и оценка основных направлений деятельности, проблемы и 
препятствия, меиаюяге осуществлению Лимской и
Плана действий ■ меры, принятые и предложенные с целью 
их реиекия

143. Одна из делегаций, выступая от имени группы стр>ан, обратила 
внимание Комитета ее документ, пред*а>- рций Делийскую декларацию и План 
действий, которые, со общеьу мнению, могут слух»-?-, стправной точкой в 
работе Четвертой Генеральной конфет*;.:j,iи ЮЛХЕ-1. Данный документ,вновь 
подтнерждающий цели и задачи римской декларац/и Лгана действий, содер­
жит программу переоценки вызывающего сожаления медленного прогресса в 
деле достижения Лимской цели и предусматривает дополннтель ¡ье меры, 
ведуцие к более быстрой их реализации, относительно которых, как можно 
надеяться, Конференция сможет достичь консенсуса.

144. Многие делегации выразили глубокую озабоченность в связи с труд­
ностями, вытекающими из неприемлемой торговой практики промышленно 
развитых стран. С другой стороны, одна делегация у.-гала, что рост 
экспорта развивающихся стран в развитые способствовал процессу изменений 
и корректировок в этих странах, а некоторые делегации отметили, что 
продолжающийся импорт развивающимися странами готовых изделий из раз­
вить х стран помог смягчить последствия экономического спада, наблюдавше­
гося в одной из экономических группировок.
145. Несколько делегаций выразили убеждение, что развивающиеся страны 
сами ьесут главку? ответственность за достижение успехов в своей индустриал 
лизации и что любая индустриализация должна основываться в первую оч-^едь

ID/COBP.4/22
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на внутренних накоплениях« пр'эя.-.вая при этом« что внешнее финансирование 
играет значительную вспомогательную рель. В этой связи эти делегации 
указали на необходимость обеспечения благоприятного климата для иностранных 
капиталовложений. По мнению одной из делегаций« выступавшей от имени 
группы стран« сохранение открытой международной экономической системы« 
облегчающей доступ на рынки финансовым средствам« услугам экспертов и 
технологии« остается наилучшим способом обеспечения хороших результатов 
в области индустриализации.
146. По мнению одной из делегяц 1" , .’ )л тупавюей от имени другой групны 
стран, прогрессу в достижении Хикской цели могли бы способствовать расши­
рение обработки сырьевых товаров и содействие структурным изменениям, 
основанным на сравнительных преимуществах. Транснациональные корпорации 
могли бы играм важную роль в индустриализации развивающихся стран, однако 
их деятельность должна эффективно сочетаться с целями и политикой развития 
этих стран. Структура промышленности и доля индустриальных стран меняются, 
однако развивающиеся страны при этом не извлекают прямых выгод в плане 
увеличения доли в мировом прошлленком производстве. Было высказано 
мнение, что правительства должны играть активную роль в процессе переме­
щения. Одной из главных проблем является сочетание региональных и со­
циальных задач национальной политики с законными чаяниями разрывающихся 
стран достичь более высокого уровня индустриализации. В поиске взаимо­
приемлемых решений особое внимание следует уделить необходимости избе­
жать таких мер в области структурных изменений, которые тормозят процесс 
индустриализации в развивающихся странах.
147. По мнению нескольких делегаций, роль государства в процессе 
индустриализации является ключом к преобразованию всех секторов общества. 
Они указали, что, если бы государство играло ведущую роль с помощью 
краткосрочного и долгосрочного планирования, то это позволило бы добиться 
оптимального использования внутренних ресурсов, создать тяжелую промыш­
ленность, развить на кооперативной основе сельское хозяйство и наладить 
его связи с промышленностью, регламентировать роль транснациональное 
корпораций и ввести контроль над частным иностранным кап/тг-лси, а также 
ликвидировать все торговые барьеры. Одна из делегаций, выражая мнение 
группы стран, заявила, что усиление участия государства в процессе
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индустриализации, более широкое применение принципов экономического пгани- 
рования и должный учет социальных факторов являются основными элементами 
механизма экономического развития, что отмечалось в документах Лимской 
конференции.

148. Одна из делегаций, выступая от имени группы стран, поставила псд 
синение положительную роль показателей в достижении конкретного прогресса,

поскольку,по ее мнению, долгосрочные показатели недостаточно экономически 
обоснованы и не могут быт-, приняты в качестве политических обязательств 
странами с рыночной экономикой. В то же время многие другие делегации 
вновь подтвердили, что установленная в Лиме цель достижения 25-процентной 
доли сохраняет силу. Некоторые делегации отметили, что одной из наиболее 
важных задач в настоящее время является разработка долгосрочной, 
комплексной стратегии индустриализации, с учетом конкретных условий, 
существующих в каждой развивающейся стране.

149. Одна из делегаций отметила, что к 2000 году многие развивающиеся 
страны достигнут статуса полноправной развитой страны и их доход на /ушу 
населения фактически превысит этот показатель многих стран, уже являю­
щихся промышленно развитыми. Эта делегация указала, что недавние много­
сторонние торговые переговоры под эгидой Генерального соглашения по тари­
фам и торговле (ГАТТ) способствовали серьезному оздоровлению международ­
ного торгового климата, и призвала jвзвивающиеся страны использовать 
особый и дифференциальный pexiîv, v ̂ доставляемый им в рамках ГАТТ.

150. Некоторые де.чегеции указали, что в достижении Лимской цели нельзя 
полагаться на одно лишь действие рыночных сил. Для свершения устремлений 
развивающихся стран их темпы роста должны превышать темпы роста развитых 
стран в два раза, и к концу столетия потребуются капиталовложения 
порядка 400-500 млрд.долл.США. Несхолько делегаций подчеркнули настоя­
тельную необходимость урегулирования данного положения, а одна из деле­
гаций отметила, что достижению Лимской цели могло бы способствовать 
принятие принципов, например, содействие коллективной самообеспеченности, 
принятие политики перемещения отраслей промышленности и структурных 
изменений, перевод системы консультаций •.& постоянную основу, увеличение 
поток* финансовых средств в развивающиеся страны и передача технологии
на приемлемых условиях.



ГЬгнкт 5
Стратегия дальней!: й инжтстриадиэацик как основной 
элемент прогресса развития в 80-х годах и далее:

а)Одобрение соответствующих направлений деятельности 
и стратегии в области индустриализации, направленных 
на выполнение задач, поставленных в Лиме

151. По кнению одной из делегаций, индустриализация составляет неотъем­
лемую часть экономического развития, в ходе которого нельзя закрывать 
глаза на неравноправное распределение доходов и необходимость ликвида­
ции безработицы. Другая делегация отметила, что индустриализация является 
средством содействия развивающимся странам в преодолении колониализма,
на место которого, по ее мнению, пришел экономический колониализм. Другая 
делегация высказала мнение о том, что любая промынленная стратегия предпо­
лагает сочетание капиталоемких и трудоемких отраслей промышленности, 
причем важную |0ль в процессе индустриализации играют масштабность, 
технология и размещение производства.
152. Несколько делегаций высхазало мнение о том, ч--о государственный 
сектор играет важнейшую роль в промьюлемкой стратегии как главный фактор 
процесса долгосрочного развития,хотя одна делегация и сочла, что нет 
никакой разницы, будут ли к.-ь-естицги делаться в государственном или в 
чаетесь секторе. Одна из делегаций, касаясь содержания специальной главы 
с государственном секторе и промышленном развитии, содержащейся в 
документе И/СОНР.4/2, подчеркнула необходимость уделить большее внимание 
опыту тех стран, которые имеют крупный государственный промышленный 
сектор.
153. Некоторые делегации уделили особое внимание политике и стратегии 
в области орговли промышленными товарами и полуфабрикатами. Они 
подчеркнули опасность политики протекционизма развитых стран для меро­
приятий развивающихся стран в области индустриализации, хотя едка деле­
гация, выступая от имени группы стран, указала, что развивающие страны 
также должны устранить торговые препятствия, созданные им:т. Зта делегация 
отметила, что хотя торговля может содействовать увеличению экспортных
ж  „тлений, однако одн.ч -»ишь ориентация иа экспорт можеа привести к 
чрезмерной зависимости ст других стран. Эта же делегация заявила, что 
рост зависит от свободной торговли и наличия ресурсов.
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154. Одна из делегаций* выступая от имени группы стран* предложила 
четыре направления надлежащей политики и стратегии индустриализации: 
сокращение экономической и технологической зависимости развивающихся 
стран от развитых стран; обеспечение полного суверенитета над природными 
ресурсами и увеличение np>« стол: объема местной переработки; обеспечение 
кснтроля над транснациональными корпорациями; и разработка долгосрочной 
программы структурных корректировок.

155. Одна делегация подчеркнула* что эндогенная политика развития 
может оказаться приемлемой во кногих развивающихся странах* однако ее 
следует проводить лишь в расчете на дальнейшую внешнею ориентацию эко­
номики. По мнению этой делегации упор в политике следует делать на 
региональные общие рынки* координацию передачи технологии, содействие 
маркетингу и сбыту* а также на разработку общей информационной системы* 
как это предусматривается в Стамбульской декларации.

15Р. Другая делегация заявила* что прокы¡л^ьную политику следует 
контцентрировать на связях между промыв енностью и сельским хозяйством* 
на содействии отраслям промышленности* удовлетворяющим основные потреб­
ности* развитии мелких и средних отраслей промышленности* связанных с 
крупным промышленным производством, и на рассредоточении промышленных 
предприятий вне городских центров. Такая политика требует укрепления 
инструментов, содействующих развитию национального производственного 
потенциала в плане технологии* инфраструктуры и профессиональных 
кадров.
157. Одно из делегаций вновь подтвердила неотъемлемое право контроля 
над природными ресурсами и над частными инвестициями в качестве основных 
элементов политики* которую должны принять развивающиеся страны* в тс 
время как другая делегация подчеркнув важность национальной политики 
как основы коллективной самообеспеченности* но вместе с тем предосте­
регла* что чрезмерный упор на этот аспект может привести к недооценке 
структурных изменений.

158. Одна делегация* выступая от имени группы стран* подчеркнула* 
что нельзя не учитывать специализацию в секторах и что в будущем может 
получить развитие взаимодополняемость между факторами производства и 
способностью освоения, что будет способствовать расширению сотрудничества
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мооть более глубокого сотрудничества между развивающимися странами ь 
вопросах! касающихся передачи технологии! торговли и подготовки кадров. 
Одна из делегаций подчеркнула необходимость заверкения работы над 
Кодексом поведения в области передачи технологии и подчеркнула важность 
пересмотра Парижской конвенции о защите промышленности собственности.
159. Выступая от имени группы стран, одна делегация призкялл рассмот­
реть стратегии и политику, изложенные в Главе VII (Торговля промышлен­
ными товарами и полуфабрикатами) Делийской декларации и Плана действий,

19 /которые Группа 77 предложила для рассмотрения Конференцией.— ' Этот 
документ, по мнению нескольких делегаций, служит основой для обсуждения 
с сн о екы х  вопросов, а некоторые делегаты отметили особую важность предло­
жения об учреждении в рамках ЮНИДО межправительственного комитета для 
рассмотрения, в частности, путей и средств увеличения к 2000 году доли 
развивающихся стран в мировой торговле промысленными товарами до 30 про­
центов, как определено в Арушской программе достижения коллективной 
самообеспеченности и основ для переговоров^^ и мер, которые позволили 
бы разв*:; &ющи-/ся странам сбалансировать их импорт промышленных товаров 
из промышленно развитых стран с экспортом их промышленных товаров в 
эти страны.
160. Обоснованность глобальных целей была подтверждена многими деле­
гациями, которые указали на необходимость более подробной разработки 
цели, поставленной в Лимской декларации и Плане действий. Несколько 
делегаций заявило, что разбивка этой цели по регионам и секторам с ука­
занием промежуточных временных ориентиров позволит лучше представить 
себе задачи, вытекающие из этой цели, и успехи в деле их осуществления.
1 6 1. Некоторые делегации особо отметили необходимость разработки энерго­
экономичных видов технологии, учитывая наблюдающийся в последнее время 
переход от потребления дешевой имеющейся в изобилии энергии к потреб­
лению дорогой и дефицитной энергии. Разработанная в промышленно развитых 
странах технология, основанная на использовании имеющихся в изобилии 
.ископаемых видах топлива, зачастую непригодна в качестве типовой

1 9 / ID/C0H7.4/СНР.16/Add.1. 
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технологии для развивающихся стран, и поэтому развитым страна. была 
выскязр-на настоятельная просьба обратить внимание на разработку для 
развивающихся стран экергоэкокомичных видов технология.
162. Многие делегации также решительно поддержал* предложение об 
объявлении текущего десятилетия Десятилетием промышленного развития 
Африки, поскольку этот континент при его доле в 0,9]( от мирового 
промышленного производства остается наименее развитым из развивающихся 
районов и на него приходится наибольшее число наименее развитых 
стран.
Цункт 5 Ъ )(¿у )
Улучшенный механизм промьпсде) иго сотрудничества по 
содействию предоставлению совместной технической и 
финансовой помощи развивающимся странам, включая 
региональное сотрудничество и специальные меры в 
отношении наименее развитых, не имеющих выхода к 
морю, островных развивающихся стран и наиболее 
серьезно пострадавших стран

163. Многие делегации подчеркнули необходимость существенного увеличения 
потока финансовых сред-1 ь в развивающиеся страны, особенно в наименее 
развитые, не имеющие выхода к морю, островные и на/бслее серьезно постра­
давшие развивающиеся страны, нынешнее положение которых настоятельно требует 
принятия специальных мер.
164. Несколько делегаций вновь заявило о признании ими показателя 
Государственной помощи развитию (ГПР) в размере 0,7?6 от их соответствую­
щего ВНП, а представитель одной из делегаций призвал к тому, чтобы этот 
показатель ГПР соблюдался всеми промышленно развитыми странами, включая 
страны с централизованно планируемой экономикой. Было указано, что госу­
дарственная помощь развитию недостаточна для того, чтобы удовлетворить 
широкие потребности и что необходимо использовать любой возможный 
источник средств, например, экспортные кредиты, прямые и портфельные 
иностранные инвестиции, зайуы частных банков, многосторонние зайкы и 
избыточные средства Организации стран-экспортеров нефти (ОПЕК).

165. Несколько делегаций подчеркнуло важность использования и усовер­
шенствования существующих финансовых учреждений и предостерегло от увели­
чения их численности и роста числа фондов, за исключением случаев их 
действительной необходимости. Одна делегация, поддержав существующие
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многосторонние финансовые учрежденияу подчеркнула свою поддержку учреж­
дениям финансирования развития на двусторонней основе, направляющим 
средства в прокышлеккьй сектор, особенно в сектор мелких и средних 
предприятий. Некоторые делегации отметили также, что расширение потока 
средств ъ развивающиеся страны должно касаться не только промышленности, 
но также и других секторов, а одна делегация сочла необходимым осуще­
ствлять инвестирование в промышленность на нельготных условиях, поскольку 
такие капиталовложения в конечном итоге должны сам' финансироваться и 
даже споссбствовать накоплению капитала.
166. Некоторые делегации предостерегли также против выдвижения новых 
целей, а ряд делегаций счел более уместным обсудить финавсировешне в 
контексте глобальных переговоров, которые состоятся на Генеральной 
Ассамблее позднее в этом же году. Однако одна делегация заявила, что 
глобальные переговоры не должны служить препятствием для переговоров и 
мероприятий на других форумах. Другая делегация отметила, что предло­
жения о финансировании и денежной реформе, внесенные развивающимися 
странами в многосторонних учреждениях финансирования, прошли либо едва 
замеченными, либо практически необсужденными, в то время как на совеща­
ниях такого рода, как текущая Конференция, их предложения по финансовым 
к денежным вопросам, относящимся к конкретным секторам, возвращаются 
вышеупомянутым финансовым учх>елдениям.

167. Одна делегация, предлагая вниманию участников предложения, 
представленные Группой 77, указала на то, что предлагаемый Глобальный 
фонд Север-Юг для содействия индус!риализации развивающихся стран не 
должен з-^едять существующие фонды, поскольку последние не могут удов­
летворить текущих потребностей развивающихся стран. Кроме того, Фонд, 
предлагаемый Группой 77, обеспечит удовлетворение инвестиционных потреб­
ностей, необходимых для достижения Лимсксй цели, лишь на одну десятую; 
остальную часть средств необходимо будет получить через существующие 
коммерческие и многосторонние каналы, которые необходимо расширить, 
поскольку, как указала другая делегация, способность развив^-д.ихся стран 
к освоению средств намного прегышает размер этих средств.
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168. ¡Кнсгие делегации выразили сбою поддержку Глобальному фонду, 
предложенному Группой 77. Другая делегация поддержала Глобальный фонд, 
но сочла необходимьш предусмотреть для наименее развитых стран, которые 
следу ет рассматривать отдел! чс, предоставление средств к« крайне льготных 
условиях. Эта делегация также предложила создать специальный фонд для 
индустриализации наименее развитых стран.

169. Одна делегация проявила свою заинтересованность в предложении № 2
2 1 /Секретариата - Глобальный фонд стимулирования промышленности,- в 

котором заслуживают поддержки идеи взаимозависимости и взаимной выгоды, 
и сочла, что конкретными аспектами этого предложения было бы уместно 
заняться после того, как Генеральная Ассамблея пэзжз в текущем году 
завершит свои исследования о массированном переводе ресурсов.

170. Одна делегация, поддержав необходимость серьезного увеличения 
филансовых потоков в развивающиеся страны на благоприятных условиях, 
подчеркнула достоинства финансовых предложений, удовлетворяющкх крите­
риям глобальной эффективности, глобального равенства и глобального 
участия. Другая делегация, выступая от имени группы стран, поодержала 
межправительственные соглашения по экономическому, промышленному и научному 
сотрудничеству и соглашения бартерного характера. В этой связи эта 
делегация обратила внимание присутствующих также на выгоды взаимногс 
сотрудничества в крупных промышленных проектах, связанных с участием 
нескольких партнеров, особенно в горнодобывающем и обрабатывающем 
секторах.

171. Некоторые делегации указали на жесткие условия и завышенные 
процентные ставки по займам, предоставляемым развивающимся странам, и 
подчеркнули, что передача финансовых средств должна осуществляться без 
политических оговорок и неразумных экономических условий. Одна делегация 
предостерегла также, что, хотя прямые иностранные капиталовложения иногда 
и ценны, они остаются, тем не менее, ненадежным источником средств
вроде "друга до первой беды", подверженного изменениям экономического 
климата.

21/ ID/COBP.4/3, глава 2
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f)Создание соответствующей промышленной структуры в разви­
вающихся ствянят п целью ускорения их экономического роста 
и увеличения их доли в мировом промышленном производстве 
для того, чтобы полностью реализовать их экоионические 
возможности в оамкят ит национальны! интересов в соответ­
ствии с Дамской декларацией и Пианом действий и резолюциями 
седьмой специальной сессии Генеральной Ассамблеи

172. Одна делегация подчеркнула крайне важную необходимость создания 
соответствующих промышленных структур, как фактора, способствующего 
ускорению экономического роста и увеличению доли развивающихся стран в 
мировом промышленном производстве и обратила внимание присутствующих
на меры, изложенные в Пиане действий, подготовленном Группой 77. Другая 
делегация указала на необходимость дополнения Лимской цели путем опреде­
ления показателей, связанных с долей развивающихся стран в мировой торговле, 
а также с торговым балансом промышленными товарами между Севером и Югом. 
Однако само определение показателей не обеспечит эффективного промышлен­
ного развития: они должны сопровождаться конкретными мерами.
173. Одна делегация указала на то, что развитым странам необходимо 
реагировать на изменения в мировой промышленной структуре, происходящие
в результате индустриализации развивающихся стран, путем содействия струк­
турным корректировкам и обеспечения открытого доступа на рынок товаров из 
развивающихся стран.
174. Другая делегация заявила, что развивающиеся страны должны сами 
принимать решения о методах осуществления их собственной индустриализации 
с использованием возможностей промышленного роста, вытекающих из ориента­
ции на рынок, политики, а также использовать возможности специализации, 
складывающейся в международной торговле. Хотя соответствующие промышленные 
структуры зависят от средств и наличия квалифицированной рабочей силы 
соответствующей страны, по мнению этой делегации, важную роль могли бы 
сыграть, в частности, мелкие отрасли промыпленности, особенно в сельских 
районах.
175. Одна делегация, выражая мнение группы стран, подчеркнула существен­
ную роль, которую государство могло бы играть в создании соответствующих
национальных промышленных структур, которые бы гарантировали экономическую 
независимость и позволяли бы осуществлять равномерное развитие промышлен­
ности в крупных масштабах.

Я
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176. Некоторые делегации указали на необходииость регионального равно­
весия при создании промышленных структур, а одна делегация подчеркнула 
также важность создания портовых сооружений.
177. Одна делегация напомнила о трудностях, которые стоят перед разви­
вающимися странами при планировании развития секторов, ориентированных 
на экспорт, в которых они конкурентоспособны, поскольку правильному 
планированию в этих секторах препятствует протекционизм развитых стран, 
который не был преодолен несмотря на серьезные усилил, предпринятые в 
этом направления.

д)Роль иностранного инвестирования. включая инвестирование, 
осуществляемое через тпаь¿национальные корпорации, в 
содействии промышленному росту в соответствии с 
национальными задачами экономического и социального 
развития, а также правилами и другими условиями, 
применимыми к такому инвестированию

178. Некоторые делегации сочли чрезмерным внимание, уделяемое опреде­
ленными странами прямому иностранному инвестированию. Некоторые делегации 
указали, что такие капиталовложения, контролируемые извне, могут привести 
к росту зависимости развивающихся стран.

179. Ряд делегаций указал на положительную роль прямого иностранного 
инвестирования и подчеркнул, что оно дополняет внутренние накопления и 
национальные усилия в процессе индустриализации. Несколько делегаций 
обратили внимшие присутствующих также на тот факт, что прямое иностранное 
инвестирование можно рассматривать как средство содействия передачи 
ноу-хау и технологии. Эти делегации также отметили важность благоприятного 
инвестиционного климата для содействия потокам капиталовложений. Другая 
делегация отметила, что частные иностранные инвестиции могут лишь допол­
нять национальную деятельность в области индустриализации и играть 
вспомогательную роль.

180. Выступая от имени группы стран, одна делегация подчеркнула всевоз­
можные аспекты развития сотрудничества между иностранными предприятиями
и развивающимися странами, то есть такие аспекты, как право развивающихся 
стран настаивать на том, чтобы иностранные капиталовложения осуществлялись
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в соответствии с интересами процесса их развития, и необходимость сокра­
щения риска капиталовложений, ощущаемого иностранными предприятиями.
Эта делегация также сочла, что Конференции следует рассмотреть программы, 
способные помочь подготовке развивающихся стран к размещению иностранных 
капиталовложений, особенно путем укрепления их деловых позиций на 
переговорах.
181. Несколько делегаций выразили поддержку работе над Кодексом пове­
дения транснациональных корпораций. В отношении предложения № 3 Секре-

22/тариата - Комиссия по международному праву промышленного равзития^' — 
одна делегация выразила мнение, что оно заслуживает более глубокого 
анализа, поскольку оно носит очень широкий характер и требует участия 
целого ряда учреждений. Соглашаясь с необходимостью более широкого 
обсуждения и анализа, представитель одного из органов Организации 
Объединенных Наций, выступая также от имени юрисконсульта Организации 
Объединенных Наций, указал, что предложение № 3 будет дублировать работу 
других учреждений, и в первую очередь, Комиссии Организации Объединенных 
Наций по праву международной торговли (ЮНСИТРАЛ). Это мнение было 
поддержано некоторыми другими делегациями.
182. Одна из делегаций заявила, что транснациональные корпорации 
грабят богатства третьего мира, а другая делегация предложила провести 
исследование возможностей и желательности разработки системы для обеспе­
чения того, чтобы транснациональные корпорации выполняли свои 
обязательства.
183. Одна делегация, выражая мнение группы стран, подчеркнула, что 
практика иностранных частных инвестиций, особенно практика транснацио­
нальных корпораций, наглядно свидетельствует об отрицательном воздей­
ствии деятельности последних на процесс индустриализации развивающихся 
стран, и указала, что такая практика приводит к существенной утечке 
ресурсов из упомянутых стран. Другая делегация, относящаяся к данной 
группе стран, обратила внимание на отрицательные аспекты создания 
благоприятных условий для иностранных инвестиций. Другая делегация

22/ Там же



указала, что основное расхождение в целях транснациональных корпораций 
и развивающихся стран определяэтся тем, что они пользуются различными 
критериями. В этой связи одна делегация, выражающая мнение группы стран, 
подчеркнула, что контроль над транснациональными корпорациями может 
иметь успех линь в том случае, если он осуществляется на региональном, 
национальном и международном уровнях. Эта делегация далее заявила, что 
единственным средством ограничения негативных последствий деятельности 
транснациональных корпораций являются государственное регулирование, 
расширение государственного сектора и установление подлинного сувере­
нитета над природными ресурсами, включая национализацию.
184. Другая делегация заявила о важности рекомендаций 5 и 6 Секре- 

23/тариата— ' — соответственно Расширенное использование межправитель­
ственных соглашений и мобилизация потенциальных возможностей средних 
предприятий и других предприятий, не относящихся к транснациональным 
корпорациям, — поскольку оба эти вопроса важны с учетом растущего 
сотрудничества между менее развитыми странами. Эта же делегация 
подчеркнула также важность бюро содействия инвестициям, созданным 
ЮНИДО.

П>/СС1Р.4/22
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В. КОМИТЕТ II
Меры Конференции

185. На своем 21-м пленарном заседании 9 февраля 1980 года Конференция 
рассмотрела доклад Комитета II (и/с<ЯР.4/21).

принятия доклада в Комитете ряд делегаций высказал возражение против 
использования терминов "большинство делегатов" и "большинство делегаций" 
в первой строке пункта 237 (нике), в первой строке пункта 245 и в 
последней строке пункта 246 для изложения мнения двух важных гдопп 
стран, а не другой важной группы стран. Они сочли, что выражение 
"многие делегации" будет точно отражеть положение дел и будет соответ­
ствовать обычной практике.

187. На этом же пленарном заседании Конференция пргняла доклад 
Комитета п.

188. В соответствии с предложением Совета по промышленному развитию 
как межправительственного подготовительного комитета Конференция поста­
новила, что Комитет п  будет рассматривать пункты 5, 5 b)(i),5 b)(ii),
5 b) ( ili), 5 с), 5 4), 5 e), 6, 6 a) и 6 Ъ) повестки дня Конференции.
189. В период с 23 января ис 7 февраля 1S80 года Комитет провел 
10 заседаний. На своем первом заседании 23 января Комитет избрал 
должностных л>'Ч и согласовал порядок обсуждения пунктов, представленных 
на его рассмотрение.
190. Пленарное заседание Конференции избрало Председателем г-на
К.Хахстхауаена (Дания) и Докладчиком г-на И.Аль-Ханати (Ирак). Сам 
Комитет избрал трех заместителей Председателя: г-на М.Кастильо (Арген­
тина), г-на М.Бухоара (уныния) и г-на 0. Барр ид о (Судан).

191. Комитет принял решение об^дить пункт 5 е) до обсуждения пункта 5 d). 
Председатель Группы 77 представил в общих чертах проект Делийской декла­
рации и Плана действий.Од;.и из делегатов в целом поддержал документы, 
представленные Группой 77, но счел необходимым дополнительно обсудить 
некоторые формулировки в этих документах.

Заявление Председателя Комитета см. в документе Ii>/C0ir.4/8R.21,

чао в ходе

Доклад Комитета II

пункт
£ § /  ID/COIF. 4/СЯР. 16 и Add. 1



192. Для облегчеы-л работы Комитета Председатель .:̂ едл 0x.1л представи­
телю Секретариата кратко охарактеризовать каждый вопрос, представленный 
на обсуждение. Четырнад':. 1ь ораторов выступили по пункту 5 Ъ)(1){
23 - по пункту 5Ь)( И); 30 - по пункту 5 Ъ)( Ш )  | Ц  - по пункту 5 с); 
2Е - по пунуту 5 4); 29 - по пункту 5 е); и 13 - по пункту 6 повестки 
дня. По пункту 5 в целом, который был представлен на рассмотрение двух 
Комитетов, не было какой-либо кснкреткой дискуссии, поскольку мнения 
делегатов были изложены в их заявлениях на пленарном заседании. Было 
высказано удовлетворение в связи с качеством подготовленных Секретариа­
том ЮНИДО документов, которые стали ч>.|оней основой для обсуждения 
пункт- л повестки дня.

193. 30 января 1980 года Комитет завершил слушание выступлений по 
пунктам повестки дня, представленным на его рассмотрение, и приступил 
к формулированию своих выводов и рекомендаций на основе различны* 
подготовленных документов и заявлений, сделанных по конкретным пунктам 
повестки дня. По рекомендации Бюро Конференции Комитет учредил неофи­
циальную рабочую группу для разработки рекомендаций Комитета.
7 февраля 1980 года Комитет утвердил свой доклад. Краткое изложение 
сделанных заявлений по конкретным пунктам повестки дня представлено 
ниже. Комитет принял также ряд предложений, переданных Председателем 
Редакционному комитету.

Пу н к т  5

Стратегия дальнейшей индустриализации как основной элемент 
процесса развития в 80-ые голы и последующий период
П у н к т  5 Ъ)(х)
Рекомендации в отношении направления деятельности. 
пг-огедур и сфер деятельности с целью ускорения. 
разработки и усиления "р^»«ц"ленной переработки 
природных ресурсов внутри старны

194. Представитель Секретариата сослался на анализ нынешнего положения
и будущих перспектив промышленной переработки природных ресурсов в разви­
вающихся странах, представленный в различных соответствующих документах, 
подготовленных к Конференции, в частности, на главу 71 документа Мировая
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,.2§/ исследованияпромыа.ве есть после I960 года; достижения и перспективы:-
нк;.:е в ;
27/ах— ' к П-.с кь-ал пность в 2000 го—

по добывающей прсаггдекпостг, представленное в документах Переработка
минерального сырья в развивающихся стран 
ду — Новые перспективы.'̂ *'
195. Несколько делегатов сослелись не предложения о мероприятиях, изла­
гаемых в проекте Делийской декларации и Плана д е й с т в и й . У п о р  был 
сделан на интеграцию промышленности и с-..ь с ко го хозяйства и развитие 
баз- отраслей промышленности, в частности, черной металлургии, 
производства удобрений, производства энергии, включая природный газ и 
солнечную энергию, энергию воды и организационный механизм (включая 
учреждение национальных бюро развития добывающей промышле: г.-ссти) в 
целях ускоренной переработки природных ресурсов в развивающихся странах. 
Эти делегации призвали уде."?особое внимание наименее развитым странам.

196. Один делегат, выступая от имени ряда стран, в целом поддержал 
необходимость увеличения переработки сырья развивающимися странами, что 
представляет значительные возможности для взаимовыгодного сотрудниче­
ства Европейского экономического сообщества (ЕЭС) с развивающимися 
страна-м. Он подчеркнул необходимость учесть существование перераба­
тывающих мощностей в развитых странах и энергетические, финансовые и 
технологические последствия создания производственных мощностей в 
развивающихся странах, с тем чтобы избежать ненужного дублирования
и избыточных произЕОДс,1ьенных мощностей в мире. Он подтвердил готов­
ность ЕЭС продолжать оказывать развивающимся странам помощь в области 
развития переработки природных и, в частности, минеральных ресурсов, а 
также в энергетическом секторе, который является важным необходимым 
условием переработки минерального сырья.
197. Некоторое делегаты указали на важность обеспечения жизнеспособ­
ности создаваемых конкретных национальных или региональных производ­
ственных мощмс *тей в сфере переработки и выполнения различных

2 6 / ID/COHF.4/2.
27/ UKIDO/lOD.323.
28/ ID/COKF.4/3.
29/ ID/COHP.4/CUP.14 and Add.1.
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предварительных условий и указали, п’ч- исключение транснациональных 
корпораций (ТНК) и опора ливь на государственный сектор в сфере пере­
работки минерального сырья в развивающихся странах не будет реалистичным 
методом решения этой проблемы. В этом отношении было предложено, чтобы 
ЮНИДО белее детально изучила меняюауп.-я роль ТНК и последствия 
национализации. Некоторые делегаты указали на мероприлтия е этой 
области, предпринимаемые их странами в поддержку развивающихся стран. 
Касаясь предложений, содержащихся в Разделе 3.6.1 документа Промыш­
ленность в 2000 году - Новые перспективы.^-^ некоторые делегаты 
выступили против предложен/я о создании организации коллективного 
сбыта, поскольку это было бы иагом в направлении создания картеля 
производителей, что противоречило бы принципам, выдвигаемым в Интегри­
рованной про г .име ЮНКТАД по сырьевым товарам. Они подчеркнули цен­
ность сотрудниче -тва между производителями и потребителями и высказа­
лись за более активное участие частного сектора.
198. Один из делегатов подчеркнул, что переработку природных ресурсов
следует рассматривать в качестве основополагающего и неотъемлемого
элемента промышленного рагвития развивающиеся стран и указал, чг>-
имеются значительные возможности для роста переработки минерального
сырья. Возрастающее вмешательство ТНК е эту область бьшо отмечено и

осуждено, как Еедущее к укоренению зависимости развивающихся стран.
В этой связи 3; ь мание было обращено на пункт 5 совмести.-г с заявления 

31/Группы В,—*' в котором годчеркивалась необходимость осуществления 
эффективного национального контроля за деятельностью иностранного 
капитала и капиталов ТНК.
199. Исследования*, и анализам, выполненным Секретариатом ЮНИДО, была 
дана высокая оценка. Все делегаты подтвердили суверенное право госу­
дарств на их пря'од-!>.'.е ресурсы, и было указано на Лимскую довларацию 
и План действий, а также резолюцию Генеральной Ассамблеи о природных 
ресурсе:с. Некоторые делегаты подчеркнули, однако, что право на 
осуществление суверенитета следует использовать с учетом других прав и 
в соответствии, в частности, с лркьципами международного права. Был

30/  1В/СОНР.4/3.

31/ 1В/С0ИР.4/СЛР.14.
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принят к сведению тот факт, что в развивающихся странах ощущается суще— 
ственная нехватка в производственных мощностях для переработки природ­
ных ресурсов, особенно в добыЕ&г-’ей проиыиленнссти. Было признано, что 
ииеются значительные возиохности необходимость для повышения степени 
переработки в развивающихся странах, и это должно являться неотъемлемый 
и существенным элементом их мероприятий •- м и  промышленного развития, 
направленных на достижение Лимской цехи.
200. Что касается предложений, содержащихся в документах ЮНИДО, в 
частности, о потребностях в финансовых средствах, организации сбыта и о 
других требованиях устранения нехватк» мощностей в сфере переработки, 
было вы казане общее мнение с необходимости предпринять существенные 
шаги для поддержки усилий развивающихся стран на национальном, региональ­
ном и международном уровнях. Была ьыс-казана поддержка в отноиении двух 
предложений ЮНИДО о создании совместных предприятий по добыче минераль­
ного сырья и ссздании региональных мощностей для переработки сырья между 
развивающимися странами, и внимание было обращено на Фонд оборотного 
капитала Организации Объединенных Наций для разработки природных ресурсов. 
Было достигнуто согласие о том, что учреждения, занимающиеся финансиро­
ванием развития, должны направить больше средств в этот сектор.
201. Была дана положительная оценка инициативам Секретариата ЮНИДО по 
активизации своей деятельности в этой области и был выдвинут призыв 
продолжить эти мероприятия, особенно в отношении технической помощи, и 
расширить их сферу действия с особым упором на область промыпленной 
перерабо-ки минерального сырья.

Пункт 5 ъ)( и)
р^омунп^ин в отношении направлений деятельности, 
процедур и сфер деятельности с цел ь ю ускорения, 
разработки и усиления приобретения опыта в 
области промышленности

202. Представитель Секретариата подчеркнул исключительную важность 
фактора людских ресурсов в промышленном развитии. Он отметил, что 
вопрос развития людских ресурсов для индустриализации получил международ­
ное признание и что Совет по промышленному развитию принял решение о 
проведении консультации по вопросам подготовки кадров для промышленности. 
Он сослался на различные документы, подготовленные для Конференции, и
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обратил особеs внимание на доклад "Приобретение и совершенствование
32 /¡.»звивающимпсл с г ранами спыта в обла; л^скыпленности",1̂  подготов­

ленный совместно Международной ■-j типизацией труда (Ж)'"), Организацией 
ООН то вопросам образования, науки и культуры (ЮНЕСКО) и ЮНИДО.

203. Один делегат, выступая от имени груп ы  стран, обратил внимание 
Комитета на то значение, которой развивающиеся страны придают подготов­
ке кадров для промышленности. Прк подготовке проекта Делийской декла­
рации ? Плана действий была включена специальная статья (глава vi)23/ 
о развитии людских ресурсов. Он отметил сходство предложений Группы 77
с предложениями, содержащимися в документе ЮНИДО. Другие делегаты обратили 
внимание на потенциальные возможности сотрудничества между развивающимися 
странами е области подготовки технических кадров.

204. Ряд других делегатов рез-ительно заявил о необходимости активизиро­
вать мероприятия ь области подготовки кадров для промышленности и указал 
на свои программы технической помощи, осуществляемые на двусторонней 
основе или в сотрудничестве с ЮНИДО в области подготовки кадров для 
промышленности развивающихся стран. Некоторые из них поддержали предло­
жения Группы 77, содержащиеся в проекте Делийского плана действий, и 
заявили о своей готовности активизировать в будущем свое сотрудничество 
с ЮНИДО в этой области. Один делегат указал на предложение провести 
консультацию ЮНЦДО по вопросам подготовки к;а ров для промышленности
в 1981 году в Соединенных Штатах .Америки.

205. Представитель МОТ подтвердил, что его организация тесно сотрудни­
чает с ЮНИДО и будет участвовать в подготовке консультации по вопросам 
подготовки кадров для промышленности. Представитель НВДО информировал 
Комитет о решении МОТ, ПРООН и ЮНИДО провести совместную оценку мероприя­
тий ООН в области подготовки кадров для промышленности.
206. Первоочередное значение подготовки кадров для промышленного разви­
тия было подчеркнуто всеми выступавшими, которые отметили, что подготовка 
кадров должна охватывать весь даипазон навыков, необходимых для процесса 
индустриализации, с особым вниманием подготовке специалистов в области

22/ ID/COHT.4/8.
32/ ID/COHF.4/CRP.16/idd.1.
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технологии, управленческого персонала и техников. Ряд делегаций указал 
на необходимость включения в контракты на предоставление промышленного 
оборудования соответствующих условий о{носительно участия персонала из 
стран-получ&телей в процессе проектных работ, строительства и монтажа, 
что соответствует необходимости уделять большее внимание начальной 
подготовке без отрыва от производства в развивающихся странах. Уделено 
было также внимание подготовке инструкторов в развивающихся странах и 
совершенствованию методов подготовки кадров; содействие подготовке 
продвинутых специалистов в разбивающихся странах; расширение подготовки 
кадров в мелкой промышленности на всех уровнях; расширение здравоохра­
нения и повышение, в сотрудничестве с профсоюзами, безопасности труда 
ъ про*}.оленности, и содействие налаживанию связей между учебными учрежде­
ниями и промышленностью.
207. Было признано, что программа подготовки кадров для ■ ¡омышленностк 
непосредственно связан; с существующей в развивающихся странах системой 
обучения. Поэтому была отмечена необходимости провести реформу системы 
обучения в развивающихся странах с тем, чтобы уделить большее внимание 
обучению в области науки и техники в соответствии с национальными требо- 
ван/;г. г и социально-экономическими задачами развития. Некоторые деле­
гации высказали точку зрения, что развитие национальных людских ресу-.-ма 
является диверсифицированным и длительным процессом, который можно эффек­
тивно осуществлять на основе национального планирования. Было признано, 
что проблема "утечем мозгов" требует особого внимания, поскольку разви­
вающиеся страны теряют ценных технических специалист в, обучение которых 
потребовало больших затрат.
20S. Было достигнуто общее согласие в отношении необходимости уделять 
особое внимание более широкому вовлечению женщин в деятельность по 
промышленному развитию. Была признана необходимость разработки специальных 
учебных программ в целях увеличения вклада женщин.

209. Была отмечена необходимость разработки всесторонней программы 
действий, направленной на предоставление широкой и срочной помощи разви­
вающимся странам в подготовке промышленных кадров. Положитель <ую оценку 
получило тс и с л ъ в о е внимание, которое ЮНЩО уделяет деятельности по 
подготовке промышленных кадров, особенно в рамках своей программы
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технической помощи, и была отмечена необходимость расширить эту деят'к'ь— 
ность, особенно в том, что касается начальной подготовки, программ груп- 
поесй  подготовки и создания многоцелевых и отраслевых учео-ьо учреждений. 
ЮНИДО была призвана активизировать усилия в вопросах создания и использо­
вания эффективной учебной базы, в частности, е раз:• нающ.’уся странах.
210. ЮНИДО была также пр/звана установить более тесное сотрудничестве
с другими учреждениями ООН, в частности с ЮНЕСКО и МОТ, особенно в сфере 
планирования и проведения консультации по подготовке кадров для промышлен­
ности. Исполнительному директору ЮНИДО было предложено представит.'» доклад 
о прогрессе, достигнутом в содействии деятельности по подготовке провс.-пз—
•'VI ных кадров в развивающихся странах, как следующей Генеральной конфе­
ренции ЮНИДО, так и сессиям Совета по промышленному развитию.

Пункт 5 b)(jii)
Рекомендации в отношении направлений деятельности, процедур 
и сфер деятельности с целью ускорения, разработки к усиления 
международного сотрудничества в области передачи и разработки 
промышленной технологии с целью усиления технологических 
возможностей развивающихся стран

211. Представитель Секретариата отметил, что большая нехватка технологи­
ческих возможностей является одной из наибслее серьезных труд*' стей и 
препятствий на пути достижения Лимской цели. Конференция Организации 
Объединенных Наций по науке и технике в целях развития (КООННТР) обеспе­
чила стимулы для принятия самых разнообразных мер по укреплению национальных 
технологических возможностей развивающихся стран для достижения Лимской 
цели и тем самым помогла еще раз сосредоточить внимание на деятельности 
ЮНИДО в этой области. Он обратил внимание на различные документы, 
подготовленные Секретариатом для Конференции, и, в частности, на документы 
ID/CONF.4/3, ID/CONF.4/7, ID/COMF.4/14 и ID/COHF.4/16.
212. Один из делегатов., выступая от имени группы стран, а также несколько 
других делегатов подчеркнули то значение, которое придается развивающимися 
странами укреплению своих технологических возможностей. Было также обращено 
внимание на проект Делийской декларации и Плана действий, представленный 
Группой 77, и, в частности, на главу ш  проекта Плана действий. Был 
отмечен раздел С главы III к была подчеркнута настоятельная необходимость 
активизации роли КЩДО, включая выделение больших средств и проведение
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соответствующих организационных мероприятий в этой области в рамках 
Секретариата ЮНИДО. Было также обращено внимание на необходимость 
активизации деятельности ЮНИДО по содействию те>нологическоцу сотрудни­
честву 1.ежду развивающимися стрекани, в частности путем выявления тоге 
технологического пыта и возможностей, которыми они располагают.
213. Один из делегатов, выступая ст имени ряда стран, обратил внимание 
на другие международные события в этой области, включая КООННТР, пятую 
сессию Конференции Организации Объединенных Наций по торговле и развитию 
и работу над кс-дексаьи поведения в области передачи технологии и транс­
национальных корпораций. Он поддержал несколько идей, содержащихся
в документе Группы 77. Основное внимание было уделено разработке и 
развитию механизмов, обеспечивающих разработку и передачу технологии, 
которая соответствовала бы действительным потребностям, а также развитию 
возможностей получателей технологии осваивать технологию.
214. Другой делегат, выступая от имени ряда стран, отметил, что отсут­
ствие надлежащей инфраструктуры препятствует лучшему использован/ю импор­
тируемой технологии, в результате чего принимаются неудовлетворительные 
условия передачи технологии, что вызвано, в частности, недостатком инфор­
мации и опыта у стран-получателей. Б то время как большая часть передачи 
технологии из стран с рыночной экономикой осуществляется через частные 
фирмы, международное сотрудничество могло бы в значительной степени 
способствовать обеспечению стабильности рынка технологии, оолегчеиию 
технологических потоков и укреплению технологической инфраструктуры 
развивающихся стран.
215. Ряд делегатов обратил внимание на соответствующие части своего 
совместного заявления по этоцу вопросу, содержащегося в документе 
1В/С0ИР.4/СЛР. 14- Была подчеркнута необходимость обеспечить полное удов­
летворение интересов развивающихся стран в том, что касается соглашений 
о передаче технологии, и была поддержана позиция другой группы стран, 
согласно которой приобретение технол ги/. должно базироваться на националь­
ных планах развития в рамках государственного сектора и дслжно быть 
приспособлено к местным потребностям. Один из делегатов заявил оговорки 
относительно масштабов роли КЩДО в решении различных энергетических 
проблем.
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216. Представители Конферв* -,ии Организации Объединенных Наций по торговле 
и развитию (ЮНКТДД), Всеклр.-.сй ассоциации промышленных и технологических 
исследовательских организаций (ВАИТРГ) и Всемирной организации охраны 
интеллектуальной собственности (ВОИС) отметили, что между ЮНИДО и их 
организациями было установлено хорошее рабочее сотрудничество. Предста­
вители ЮНКТАД и ВОИС сослались на соответствующие инициативы и меры их 
организаций в областях, представляющих взаимный интерес для них и ЮНИДО. 
Сотрудничество между ЮНИДО и ВОИС в отношении деятельности Балка промыш­
ленно-технологической информации (БИТИ) было признано хорошим исходным 
пунктом для налаживания сети технологической информации, намечаемого 
КССМл'.Т.

217. Поддержку подучила разработанная ЮНИДО концепция планирования 
технолог*.;: в качестве составной части планировки-:.) национального развития; 
создание и укрепление национальных технологических центров; а такие
у ..:£ние возможностей развивающихся стран в проведении переговоров.
Была подчеркнута необходимость скорейшей окончательной разработки кодек- 
с ,е поведения в области передачи технологии и по транснациональным корпо­
рациям, а т н.же необходимость пересмотра Парижской ксквенции о защите 
гроте'и>ло:.10й собственности в интересах развк^-ющихся стран.
218. В целом была заявлена поддержка необходимости фи ;.ь собой и технологи­
ческой помощи национальным, региональным и межрегиональным центрам, и
к ЮНИДО была обращена просьба ссответствующим образом активизировать 
осуществление своих программ технической помощи. Была отмечена полезная 
работа Регионального центра по передаче технологи:1 в регионе ЭСКАТО.
ЮНИДО была призвана активизировать сотрудничество с этим и другими 
региональными центрами.

219. Было достигнуто согласие, что вместе создания новых учреждений 
•екс торые задачи, предусмотренные для предлагаемого Международного 
института промышленной технологии и Международного центра совместного 
приобретения технологии, надлежащим образом рассмотренные в документе 
Промышленность в 2000 году - Новые перспективы, должны осуществляться 
в решках и в соответствии с возможностями существующих учреждений. и 
особенно ЮНИДО, которая, в основном, уже выполняет эти задачи, и для



этого необходимо расширить ее соответствующие программы; с Секретариа­
том необходимо догоьоритьик о соответствующих учрежденческих мероприя­
тиях. Относительно предлагаемого создания Международного центра патент­
ных исследований было достигнуто согласие о том, что проблемы, рассчи­
танные на решение этим центром, может взять на себя ВОИС.
220. Ььла признана тесная взаимосвязь между энергетикой ~ л дустриали- 
зациек. Была подчеркнута ьеобхс доесть принятия национальных действий 
по планированию и составлению прс-гран. г с вопросу наличия и развития 
энергетических ресурсов, включая принятие мер по сохранен.'к v эффектив­
ному использованию энергии. Было предложено, чтобы развивающиеся 
страны выработали комплексный подход к вопросам технологии, энерге­
тики и использованию естос-гЕен:ьх энергоресурсов, в частности, угля, 
солнечной энергии и других традиционных, ие*трг,.1цхонных и возобновляе­
мых источников энергии. Большинством делегаций ЮНИДО было предложено 
обратить внимание в первую очередь на развитие технологии, связанной
с энергетикой, и на обеспечение технической помощи, включая подготовку 
кадров в этой области. Указывалось, что помощь в ко ••••груЕровании и 
производстве оборудования для получения энергии, ее передачи и распре­
деления является задачей, которой ЮНИДО должна придавать особое 
значение.

221. Было высказано одобрение в отношении инициативы ЮНИДО и результа­
тов, достигнутых ею в осуществлении своей технологической программы, 
особенно на Международном форуме по соответствующей технологии. Было 
высказано пожелание ЮНИДО продолжать свою деятельность в области 
соответствующей промышленной технологии, исходя из специфических 
потребностей развивахщихся стран. Высказывались также предложения об 
укреплении БПТИ, с тем чтобы он включал в свою деятельность программ;/ 
подготовки кадров и технической помощи для того, чтобы усилить деловые 
позиции развивающихся сгран. Один делегат отметил, что в своей работе 
БПТИ и Системе обмена технологической и ({юрмацией (СОТИ) следует учиты­
вать патентный характер большей части существующих видов технологии
и им не следует вести информацию, не относяп$юся к государствен1 ому 
соктору.

rD/CONF.4/22
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с)Промышленное сотрудничество между развивающимися странами:
Рег.о> ендацки в отношении политики, процедур и стратегии

222. Представитель Секретариата обратил ы.иыакие на программу развития 
экономического сотрудничества хежду развивающимися стран.-жи, содержа­
щуюся в Лимской декларации и Плане действий и Плане действий по содей- 
сгв.и- • ¿щеетьлению технического сотрудничества между развивающимися 
странами, принятом в Буэнос-Айресе. Он также обратил внимание на то, 
что все документы, подготовленные к Конференции, содержат этот пункт 
повестки дня. Он обратил особое внимание на документы 1В/С0№.4/15
и ю/сонр.4/снр. 1, которые свидетельствуют о той работе, которая прово­
дится, и о тех результатах, которые достигнуты ЮНИДО благодаря 
проведению совместных встреч на. уровне министров.

223. Один делегат, выступая от имени одной иг групп, приветствовал 
ининциативу ЮНИДО в области развития промышленного сотрудничества между 
развивающимися ••ранами. Он обратил вн/кание участн/.ков на План 
действий пс содействию и осуществлению технического сотрудничества 
между развивающимися странами, принятый в Буэнос-Айресе, Конференцию
по экономическому сотрудничеству между развивающимися странами в 
Мексике (ЭСРС), Арушскую программу коллективной самообеспеченности 
резолюции по ЭСРС, принятые Генеральной Ассамблеей к пятой сессией 

ЮНКТДД. Оч выразил удовлетворение в связи с прогрессом, лостигкутьш 
г области обмена технической информацией и развития торговли. В проекте 
Делийской декларации и Плане действий ЭСРС упоминаются во в*:» и ;сюте 
и он служит основой д я я  увеличения п о т о к о е  финансовых средств, прове­
дения совместных технических мероприятий, проведения исследовак/й в 
глобальном и секторальном масштабах, а также для создания многонацио­
нальных промышленных предприятий между развивающимися странами.
224. Некоторые другие делегаты добавили, что в то время как ЭСРС 
представляет собой е сущености проблему, прежде всего затрагивающую 
интересы развивающихся стран, поддержка разтнг-» -г стран / международного 
сообщества вообще в значительной степени способствовала бы их усилиям
и укреплению сотрудничества между Севером и Югом. Некоторые из них
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указывали не. успешное ухе существующее сотрудничество с развиваюцимисл 
странами и на объеде>с1ные усилия, предпринимаемые совместно с Шидо.
J'i-л упомянут такте опыт стран АСЕАЕ.
2_5. Ряд делегатов отметил, что хотя hi иц/ai и -.-г у разработке зрограмм 
ЭСРС принадлежит развивалцимся странам, она должна служить дополнитель­
ным фактором для сотрудничества между развитыми и развивающимися странами. 
Некоторые делегаты подчеркнули также возможности ЭСРС для расширения 
торговли, выразив надежду, однако, что это не помечает существованию 
других торговых потоков. Один из делегатов высказал мысль, что если 
участие в этих совещаниях будет ограничено, то финансирование можно 
осуществлять через добровольные фонды. Один делегат также отметил, 
что ЭСРС позволяет сократить экономическую завнси>псть развивающихся 
стран от промымленно развитых стран и поддержал предложение о том, что 
следует принять специальные меры в поддержку наименее развитых стран.
Быки приведены примеры помощи, которая оказывалась ЭСРС. b u a  упомя­
нута деятельность ЭСКАХО, чей опыт мог бы Сыть полезным для других 
развивающихся стран.
226. Было высказано единодунное мнение о важности ЭСРС, включающего, 
наприкер, обмен в области профессиональной подготовки кадров, совмест­
ные усилия 'j области исследований и торговых преференций. В этом 
контексте были рекомендованы также долгосрочные соглашения с промышлен­
ном производстве. Один делегат подчеркнул, что торговые преференции
не должны служить поводом для барьеров в торговле с другими странами 
или служить препятствием для снижения или ликвидации торговых барьеров 
на основе НБН. Была подчеркнута необходимость поддержать усилия разви­
вающихся стран, особенно наименее развитых стран. По этой причине было 
внесено предложение о том, чтобы развивеящиеся страны приняли специальные 
меры по увеличению потоков финансовых средств, технической и технологиче­
ской помощи в развивающиеся страны.
227. БЫсказ:.г. £Лись предложения о том, чтобы Секретариат активизировал 
и расширил свои оперативные программы и программы содействия в рамках
ЭСРС. Идея ЮНИДО о проведении совещаний солидарности и совещаний за круглым 
столом на уровне министров была одобрена, и были высказаны пожелания о
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дальнейшем ее раз бит им. Было предложено, чтобы ЮНИДО подготовила 
перечень своих возможностей сказания помощи в области технвческ >•с 
сотрудничества между развивающимися странами и передала его развивающим­
ся странам. Б ш с  предложено расиирить сотрудничество Е Щ О  с другими 
учреждениями Организации Объединенных Наций в этсй области и, в част­
ности, с Отделом КНКТДД по вопросам ЭСРС.

е) Система консультаций
228. Представитель Секретариата упомянул сооветствующне документы, 
а именно, "Система консультаций - достигнутый прогресс и предложен;»
с дальнейшем развитии"^/* "Проект правил процедуры для Систе>ь> консуль­
таций".

229. Делегат, выступавший ст имени одной из групп, напомнил, что
Система консультаций принимает во внимание различные факторы: соответ­
ствующую информацию, оценку спроса и предложения, наличие производствен­
ных факторов, инвестирование, оборудование, технологию и технику. Он 
указал, что консультации между развитыми и развивающимися странами 
должны, с т о ч к е зрения динамики развития, способствовать перемещению 
промышленности в развивающиеся страны. Он подчеркнул, что достигнутые 
/.о сих пор результаты вс время существования Системы консультаций на 
экспериментальной базе не оправдали полностью возлагавшихся у ее  

надежд и не соответствовали нуждам развивающихся стран, как это преду­
сматривалось в Лимской декларации и в Плане действий, в силу недостач 
точного участия правительств из промышленно развитых стран. По этой 
причине проект ДедиРч -ей декларации и Плана действий подчеркивают 
важность принятия срочных реиений с тем, -чтобы придать Систем-: постоян­
ный и стабильный характер и обеспечить для этого форум для проведения 
переговоров по промышленным вопросам. Несколько делегатов иэ этой 
группы подчеркнуло необходимость того, чтобы Третья Генеральная кон­
ференция ЮНИДО приняла решение об основных принципах Системы консуль­
таций, что способствовало бы окончательной выработке и принятию проекта 
Дравил процедур*
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230. Другой делегат, выступая от ряда стран, подчеркнул негбходимос!Ь 
птЕгмятического пс/хода * гибкости в Систеуе консультаций, Бкяо выра­
жено предг- чтение сохранен/.» нынешнего характера Системы как неофициаль­
ного форума для обмен::, взглядами, а не для переговоров между правитель­
ствами. Было высказано пожелание о проведении дальнейшей оценки 
Системы.
231. Езглядьт этих стран разделялись другими делегатами, которые также 
не поддерживают идею Системы консультаций как форума переговоров. Кроме 
того, один из делегатов не под ержал мысль о расширении Системы для 
охвата консультац-й то глобальным вопросам, поскольку это мешало бы 
проведению глобальных переговоров в райках других организаций и 
изменило бы их сущность.

232. Делегат, выступая от инени одной из групп, сослался у кт 7 
документа Ю/С0№.4/СЯР.14 и предостерег против использования Системы 
для поощрения неоколониализма. Он отметил, что в основу Ситгеы.
.-■ сультаций должны быть ^-¿ожены долгосрочные тенденции мирового 
промышленного развития и назревшие проблемы развивающихся стран и она 
должна обеспечить приобретение этими странами опыта в области индустриа­
лизации, накопленного всеми странами. Вместе с теи он выразил оэ«.бс- 
ченкость теи, что эта программа ложится тяжелым беременей на бюджет 
ЮНИДО, и поддержал идею о проведении оценки эффективности этой системы.
232. Представители КОТ л 1Ьо/свсльственной и сельскохозяйственной 
организаци: ООН (ОАО) отметили, что их организации установили хорошие 
рабочие отношения с ЮНИДО в организации и проведении консультативных 
совещаний по вопросам, представляющим взаимный интерес. Представитель 
ФАО призывал к заблаговременному планированию совместных действий с 
ЮНИДО, с тем чтобы распределение фондов проходило своевременно, что 
позволит ФАО активно участвовать в мероприятиях.
234. Было высказано одобрение инициативам и достигнутым результатам 
ЮНИДО в организации консультативных совещаний. Существует общее мнение, 
что экспериментальная фаза Системы консультаций показала, что консультации 
являются важным вкладом в дело поощрения развития международного сотруд-и- 
чества в области промышленности. Система служит уникальным форумом
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для свободного обмена взглядами *ежду участниками, занимающимися промышлен­
ные развитием, представляющими правительства, промышленников и рабочих. 
Отмечалось очень иирокое согласие с теи, что Система должна существовать 
на постоянной основе, и была выражена надежда, что следующее совещание 
Совета по промышленному развитию будет в состоянии выработать взаиипо- 
приеклеыый текст правил процедуры для этой системы. Несколько делегатов 
высказались в поддержку включения перемещения в круг вопросов Системы.
235. Была подчеркнута необходимость принятия последующих мер после 
проведения консультативных совещаний, в частности, в рамках деятельности 
ЮНИДО по оказанию технической помощи. Большая часть делегатов настоятельно 
предлагала выделить на эти цели финансовые и людские ресурсы. Одновре­
менно было указано на необходимость расширения масштабов Системы консуль­
таций. с тем чтобы она включала другие промышленные отрасли и, в частности, 
те, которые представляют интерес для огромного числа развивающихся стран) 
более того, данная Система должна включать рассмотрение конкретных мето­
дов, позволяющих развивающимся странам расширить использование технологии, 
предусматривающей экономию энергии, практику про моленного планирования и 
определение стратегии, а также финансов и технологии.

236. Было высказано общее мнение, что, продолжая уделять первоочередное 
внимание консультациям по секторам, необходимо также расширить сферу 
Системы консультаций, с тем чтобы она включала Консультации на региональ­
ном, межрегиональном и глобальном уровнях, и Секретариату ЮНИДО было 
предложено организовать проведение упомянутых консультаций в тесном 
сотрудничестве с региональными комиссиями. Было указано на широкие 
возможности Системы в плане оказания конкретной помощи наименее развитым 
странам, а также на необходимость более широких усилий по обеспечению их 
участия в консультативных совещаниях. Соответственно, было предложено 
использовать для этой цели больше добровольных фондов.
237. Большинство делегатов сочли желательным и необходимым обеспечить 
участие правительств на высоком уровне, поскольку это облегчило бы при­
нятие решений и конкретных обязательств, касающихся выводов и рекомен­
даций консультативных совещаний.
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а) Перемещение отраслей пршаченностк из развитых 
в развивающиеся страны

238. Представитель Секретариата в общих чертах охарактеризовал исследо­
вательские программы ШИДО в области перемещения и структурных изменений
в промышленности и сделал обзор документов Конференции, касающихся данного 
пункта повестки дня, в частности, записки "Перемещение отраслей промыи- 
ленности на развитых в равзивающнеся с т р а н ы " . О н  заявил, что этот 
документ содержит предложения для действий развивающихся и развитых 
стран, а такие международного сообщества в целом.
239. Один из делегатов, выступивший от имени группы стран, подчеркнул 
важность тесной взаимосвязи между перемещением и другими аспектами 
проммменного развития я указал, что развитые страны не предприняли 
необходимых конкретный магов и не определили основных направлений дея­
тельности, которые способствовали бы промноженному перемещению) вместо 
этого они прибегли к протекционистским мерам. Касаясь концепции пере­
мещения, другой делегат заявил, что перемещение является средством 
международного перераспределения промышленного производства, а не меро­
приятием, вызванным спадом в экономике развитых стран или застоем в процес­
се их экономического развития. Перемещение не является физической 
передислокацией заводов, оборудования, устаревиих технологий или исполь­
зованием внеиними силами производственных факторов, которыми располагают 
развивающиеся страны.
240. Эта же делегация заявила, что перемещение предполагает также доступ 
на рынки развитых стран, проведение позитивных корректировок в своей 
экономике с учетом долгосрочных соображений и разработку национальной 
стратегии для облегчения процесса пермещения. Была сделана ссылка на 
соответствующие кодексы поведения в области передачи технологии и деятель­
ности транснациональных корпораций) а также было указано на важную
роль Системы консультаций ЮНИДО как основного инструмента осуществления 
перемещения. Была упомянута глава I проекта Делийского плана действий,
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содержащая конкретные предложения в отножении практических мер, включая 
предложение о разбивке Лимской глобальной цеди на среднесрочные» секто­
ральные и региональные цеди.

241. Один из делегатов» выступая от имени ряда стран,отметил, что кон­
цепцию перемещения следует рассматривать широко с учетом последнего 
доклада Комитета полного с о с т а в а , в  котором деются общеприемлемое 
определение понятия "перемещение". Он отметил, что сбалансированное 
международное разделение труда было бы выгодно всем членЕш международ­
ного сообщества.
242. Делегат, выступавший от имени группы стран, высказал мнение, что 
пермещение является тем средством, которое позволяет передать неконку­
рентоспособные производственные линии более конкурентоспособным партне­
рам, в частности, в развивЕшщихся странах. Он отметил, что перемещение 
может вызвать серьезные социальные проблемы, к ревеню которых заинте­
ресованные страны должны подготовиться, приняв позитивные корректиро­
вочные меры. Этот делегат и некоторые другие делегаты заявили, что 
перемещение должно осуществляться более быстрыми темпами в рЕиаиис 
открытого международного рынка. Они рассматривают перемещение как 
непрерывный процесс, вызванный прежде всего решениями частных предприятий. 
Они сводят роль правительств в процессе перемещения, в основном, к стра­
тегиям оказания поддержки структурным корректировкам и устранению 
препятствий в области торговли. Реювитью страны придерживаются принципов 
свободной торговли и исходят из необходимости корректировок. Широкие 
усилия в области торговли предпринимЕиотсл ГАТТ, Общей системой префе­
ренций (ОСП) и Многосторонними торговыми переговорами (МТП). Они 
приэвЕши все страны обеспечить выполнение норм ГАТТ.
243. Некоторые делегаты сослались на конкретные мероприятия на нацио­
нальном уровне в направлении политики более позитивных корретировок и 
оказания поддержки со стороны их правительств процессу перемщения 
отраслей промышленности в развивающиеся стрЕшы. Одна из делегЕЩЯй 
высказалась против идеи определения секторальных целей, поскольку зто 
означало бы планирование в области промышленности в международном масш­
табе, что противоречило бы принципу распределения ресурсов рыночными 
силами.
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38/ А/34/34, Часть III, Приложение III, пункты 4-6



244. Ряд делегатов высказал мнение, что опора на пряное иностранное 
инвестирование через ТНл приводит к рыночным колебаниям и что было бы 
ошибочной практикой исходить из краткосрочных соображений в процессе 
перемещения. Подчеркивалось, что правительственные соглашения могут 
обеспечить долгосрочное сотрудничество с учетом национальных целей. 
Промышленно развитые страны не должны рассматривать процесс перемещения 
лишь как средство получения доступа к избыточной и дешевой рабочей силе 
или как средство передачи устаревших и вредных технологий, истощения 
природных ресурсов развивавшихся стран, усугубления укоренившегося и 
серьезного неравенства , а также не должны прибегать к политике 
протекционизма.

245. Большинство делегатов согласились с необходимостью принятия более 
эффективных мер по перемещению промышленных мощностей из промышленно 
развитых стран в развивающиеся страны на основе принципа динамичных 
сравнительных преицуществ и в соответствии с общепринятыми национальными 
целями, задачами и устремлениями развивающихся стран в области развития 
промышленности. Было указано на важность оказания особой поддержки 
наименее развитым, не имеющим выхода к морю, островным и наиболее 
серьезно пострадавшим развивающимся странам.

246. Они согласились также с тем, что перемещение должно рассматриваться 
в качестве важного шага в направлении справедливого международного 
перераспределения труда и мощностей промышленного производства в соот­
ветствии с Лимской декларацией и Планом действий, а телеке резолюцией 31/163 
Генеральной Ассамблеи. Оно прежде всего должно включать передачу суще­
ствующих мощностей промышленного производства, создание промышленных 
предприятий, передачу технологии, передачу финансовых средств и обеспе­
чение надлежащей подготовки персонала и услуг экспертов развитыми стра­
нами в развивающихся странах,а также доступ на рынки развитых стран. 
Большинство делегатов поддержало идею разбивки Лимской цели, а также 
необходимость более конструктивных шагов со стороны Секретариата ЮНВДО.

247. Они призывали также развитые страны разработать долгосрочные 
стратегии и принять меры на правительственном уровне и уровне предприя­
тий в целях промышленного перемещения, при котором должны полностью
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учитываться цели и задачи экономического разьития развивающихся стран. 
Особое внимание было уделено политике содействия позитивным корректировкам 
и вопросу устранения протекционистских мер.

Пункт  6. Организационные мероприятия
a) Обзор эффективности координации и последующих ме1сприятий 

по вопросам, касающимся промышленного производства, между­
народного промышленного сотрудничества и связанных с этим 
вопросов, которыми занимаются другие учреждения системы 
Организации Объединенных Наций|

b ) Обзор эффективности организационных мероприятий ЮНИДО с 
упором на долгосрочную стратегию Организации, которая 
отвечала бы требованиям индустриализации в 80-х годах и 
далее.

248. Представитель Секретариата обратил внимание на документы 10/С0ИР.4/ю 
и И)/сОйР.4/11 и на Приложение к Специальному докладу Исполнительного 
директора Конференции,^/ в которых излагаются нынешняя структура 
Секретариата и мероприятия по осуществлению полномочий, предоставленных 
Секретариату в Лимской декларации и Плане действий. Он подчеркнул, что 
объем технической помог,»: увеличился почти с 36 млн.долл.США в 1975 году
до 70 млн.долл.США в 1979 году.
249. Один делегат, выступая от имени группы, которого поддержали другие 
делегаты, коснулся вопросов, содержащихся в Главе IX проекта Делийского 
плана действий,касающейся организационных мероприятий ЮНИДО. Они 
подчеркнули необходимость расширить автономию ННИАО в бюджетных вопросах 
и вопросах персонала в переходный период преобразования ЮНИДО в специали­
зированное учреждение. Они отметили, что согласие в отношении необхо­
димости преобразования ЮНИДО в специализированное учреждение ООН свиде­
тельствует о политической воле правительств укрепить ЮНИДО и отражает 
обязательства с их стороны увеличить людские и финансовые ресурсы 
организации. Один делегат выступил за предоставление ЮНИДО большей 
независимости в бюджетных вопросах программы ее деятельности. Он поинте­
ресовался трудностями, связанными с кадрами, финансами и другими труднос­
тями, стоящими перед Секретариатом, и шагами, предпринимаемыми для

39/ 1В/СОИГ.4/17.
42/ 1В/С0ЕГ.4/СНР.16/144.1
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подготовки среднесрочного плана и бюджета программы, особенно с учетом 
преобразования Организации в специализированное учреждение. Был обращен 
серьезный призыв к промышленно развитым странам, которые еще не сделали 
взноса в Фонд промышленного развития Организации Объединенных Наций 
(ФПРООН), сделать его, и чтобы другие промышленно развитые страны увеличили 
свои взносы с тем, чтобы ежегодный размер средств Фонда в ближайшее 
время составлял не менее 50 млн.долл.США.
250. Несколько делегатов заявило, что их страны подписали Устав ЮНИДО 
как специализированного учреждения. Некоторые из них уже предпринимают 
наги для ратификации Устава. Один делегат заявил, что новый статус 
ЮНИДО не обязательно требует расширения нынешних организационных меро­
приятий. Он призвал к постоянному совершенствованию деятельности ЮНИДО 
и к тесной координации ее с центральными учреждениями ООН, даже после 
преобразования ЮНИДО в специлизированное учреждение. Другой делегат, 
поддержанный рядом других делегатов, призвал к учреждению межправитель­
ственного комитета по долгосрочной стратегии и по планированию «ля ЮНИДО. 
Он также предложил создать в ЮНИДО промышленную консультативную группу 
для содействия прямым контактам между ЮНИДО и промышленным сектором. 
Некоторые делегаты выступили за сохранение нынешнего уровня автономии 
ЮНЦДО и высказали мнение,что ответственность за назначения на посты 
высокого уровня, принятие важнейших решений по организационным и бюд­
жетным вопросам должен нести Генеральный Секретарь ООН до тех пор, 
пока №ЦД0 не станет специализированным учреждением.
251. Один делегат, выступая от имени своей группы, отметил слишком 
низкий процент региональных проектов, утвержденных ПРООН. Он отметил 
значительные достижения ЮНИДО и призвал повысить ее эффективность. Один 
делегат высказал мнение о преждевременности обсуждения новых организацион­
ных мероприятий ЮЮОДО, поскольку еще не известны результаты работы 
Конференции.
252. Было выражено удовлетворение прогрессом, достигнутым Секретариатом 
ЮНИДО в осуществлении полномочий, предоставленных в и у Лимской декларацией 
и Планом действий. Многие делегаты признали, что для эффективного 
осуществления всех полномочий, предоставленных Организации, людских и 
финансовых ресурсов Организации недостаточно. Они также высказались за
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необходимость расширения автономности Организации в переходный период 
до преобразования ее в специализированное учреждение.

253. Все делегаты в своих заявлениях вновь подтвердили центральную 
роль и важность ЮНИДО в координации промышленной деятельности в рамках 
системы ООН. С удовлетворением были отмечены инициативы Секретариата
по расширению сотрудничества с другими учреждениями ООН« включая резидентов- 
представителей ПРООН и региональные комиссии, и было предложено активи­
зировать такое сотрудничество. Кроме того, была подчеркнута важность 
программы советников по промышленному развитию на местах в обеспечении 
представительства ЮНЦДО на местах, и было предложено расширить эту 
программу. Было также высказано мнение о важности установления тесных 
рабочих связей с региональными и субрегиональными организациями в 
развивающихся странах.

254. Они отметили также с удовлетворением соглашение о новом уставе 
ЮНИДО и призвали все страны подписать и ратифицировать его, с тем чтобы 
обеспечить преобразование организации в специализированное учреждение в 
ближайшее время. Многие делегаты отметили, что такое преобразование 
связано с коренными изменениями организационного статуса как с каче­
ственной, так и с количественной стороны, что приобретает особое 
значение, учитывая нынешнюю нехватку средств Организации. В отношении 
рекомендации об учреждении межправительственного комитета для изучения 
структуры и методов работы Секретариата несколько делегаций высказали 
мнение, что было бы лучше, если бы этот вопрос, вероятно, рассмотрел 
Совет по промышленноцу развитию. Был высказан настоятельный призыв 
увеличить взносы в ФПРООН, с тем чтобы достигнуть в ближайшее время 
минимального ежегодного объема фондов в размере 50 млн.долл.США.
255. Была подчеркнута огромная важность и необходимость дальнейшего 
расширения программы технической помощи ЮНИДО с упором на разработку 
проектов, отвечающих требованиям развивающихся стран, которые, в частности, 
связаны с мелкими и средними отраслями промышленности, технологией, 
содействием инвестированию, наименее развитыми странами и экономическим 
сотрудничеством между развивающимися странами, а также разработки нацио­
нальной стратегии индустриализации. С учетом важности технологических
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программ ЮНИДО был обращен призыв провести в Секретариате соответствующие 
организационные мероприятия, с тем чтобы сосредоточить на этой программе 
более серьезное внимание. Была также подчеркнута необходимость уделить 
большее внимание реальным потребностям развивающихся стран в исследова­
ниях и обзорах, проводимых ЮНИДО, что также должно содействовать прове­
дению мероприятий в области программирования по странам. Была подчерк­
нута необходимость расширить программу Специального промышленного обслу­
живания (СПО) и обращен призыв расширить внутреннюю оценку в ЮНИДО.

С. РЕДАКЦИОННЫЙ КОМИТЕТ

256. Редакционный комитет, учрежденный Конференцией на ее 2-ом плена-*- 
ном заседании, провел в ходе Конференции ряд заседаний.
257. Поскольку документ, над которым работал Редакционный комитет,
был снят ( см.Главу 1У, пункт 258), то Комитет не представил Конференции 
никакого официального доклада.



ГЛАВА IV

ДЕКЛАРАЦИЯ 'Л ПЛАЗ: ДЕЙСТВИИ И ПРОЕКТЫ РЕЗОЛЮЦИИ : 
г‘ЕшЕ5П!Е КОНФЕРЕНЦИИ

А. ДЕКЛАРАЦИЯ И ПЛАН ДЕЙСТВИЙ

258. На своем 21-он пленарном заседании 9 февраля 1980 года Конферен­
ция приступила к рассмотрению пункта 7 повестки дня (Выводы и рекомен­
дации). Председатель заявил, что в соответствии с просьбой председа­
телей всех географических групп и стремясь сконцентрировать внимание на 
едином тексте, который мог бы создать основу для консенсуса, он занимался 
подготовкой проекта декларации и плана действий, которые были предметом 
интенсивных консультаций в неофициальной группе по контактам. Он заявил, 
что имелась надежда на то, что соответствующий текст мог бы быть одобрен 
Конференцией путем консенсуса, даже если были бы отмечены некоторые 
оговорки; однако, несмотря на широкую поддержку, которую получил 
компромиссный документ, не удалссь заручиться необходимым сотрудниче­
ством со стороны некоторых кругов. Он заявил, что поскольку все усилия, 
направленные на недопущение конфронтации и достижение компромисса по 
тексту на основе консенсуса кэ увенчались успехом, этот документ как 
основа декларации и плана действий Конфьренци* был снят.

259. Председатель Группы 77 напомнил, что представители группы прибыли 
в Дели с искренним желанием достичь приемлэмого компромисса путем уста- 
н^ления конструктивного диалога с другими группами, с тем чтобы укрепить 
международное сотрудничество и индустриализацию развивающихся стран.
Он указал на важность Конференции, которая проходила после пятой сессии 
Конференции Организации Объединенных Наций по торговле и развитию и 
Конференции Организации Объединенных Наций по науке и технике (КООННТР)
- которые дали слабые результаты - и перед специальной сессией Гене­
ральной Ассамблеи, намеченной на лето 1980 года с целью разработки

41/ Обсуждение пункта 7 повестки дня и, в частности, принятия 
Делийской декларации и Плана действий отражено в документе ID/CONF.4/SR.21, 
пункты 1-74.
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стратегии развития на Третье десятилетие развития Организации Объединен­
ных Наций. Он отметил, что отсутствие гибкости и политической воли 
представителей некоторых развитых стран превратили дискуссию в диалог 
глухих. Он подчеркнул, что некоторые предложения, имеющие большое зна­
чение для Группы 77, касающиеся, в частности, промышленного финансиро­
вания, системы консультаций, перемещени.* промышленности, торговли гото­
выми товарами и полуфабрикатами и конкретизации Лимской цели, не встре­
тили позитивной поддержки. В этих условиях председатель Группы 77 пред­
ложил, чтобы проект декларации и плана действий Группы 77 
(ID/C0NF.4/CRP. 16 и Add.1 и 2) был принят Конференцией как "Делийская 
декларация и План действий по индустриализации развивающихся стран и
международному сотрудничеству в целях их промышленного развития”,

42/и предложил провести голосование по тексту в целом.—  Он также предло-
43/жил провести поименное голосование.— '

260. Одна делегация, выступая от имени Группы Л, заявила, что ввиду 
отсутств» I политической воли со стороны некоторых стран оказалось не­
возможным принять текст Председателя. Эта делегация заявила, что страны 
Группы В придают исключительно важное значение Третьей Генеральной 
конференции ЮНИДО. Она пожелала, в частности, выразить восхищение Группы 
той выдающейся ролью, которую играл Председатель в своем стремлении 
привести Конференцию к тексту, который отражал бы мнение всех участ­
ников. Тем не менее, ввиду известных препятствий, созданных некоторыми 
странами, принять этот документ представилось невозможным. Эта делегация 
подтвердила готовность Группы D продолжать в будущем сотрудничество в 
решении задач, возложенных на ЮНИДО.

261. Председатель Группы Б заявила, что Группа активно и конструктивно 
участвовала в работе Конференции, и выразила сожаление по поводу того, 
что внимание, уделяемое вопросам, которые более уместно было бы 
рассмотреть на других форумах, изложение вопросов даже технического 
плана в политической формулировке и вынесение на Конференцию спорных

42/ ID/C0NF.4/SR.21, пп. 2-4.
43/ Там же, пункт 32.
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политических зопросов - асе эгс создало трудности, которые не оставили 
Группе В никакого иного выбора, как голосовать против проекта дек..ара- 
ции и плана действий. Группа будет продолжать свои усилия в будущем в 
целях поиска наиболее широкого согласия по решению проблем промышленно­
го развития развивающихся стран. Она обратилась с просьбой о том, чтобы 
ее заявление было включено в доклад Конференции. Она также просила, 
чтобы в доклад были включены два доклада о позиции Группы В, представ­
ленные Конференции (ID/COHF.4/CRP.15 и ID/CuNF.4/CHP.l8).^

262. До проведения голосования по предложению Группы 77 представитель
Марокко предложил снять ссылку на Западную Сахару в пункте 63 доку-

45/мента (ID/COKP.4/CRP.16).

263. Председатель Группы Р заявила, что делегации этой группы будут 
голосовать против документов Группы 77 в цело:.:, но не будут участво­
вать в любом голосовании по отдельным пункта:.: или поправкам к ним.

264. На своем 21-ом пленарном заседании Председатель поставил на
45/голосование предложенную поправку к пункту 63 документа ID/CONF.4/CRP.16. 

Поправка была отклонена 28 голосами, при 10 за и 19 воздержавшихся.^^

265. На том же заседании Председатель вынес на поименное голосование 
документ ID/CONF.4/CRP.16 и ADD. 1 и 2, представленный Группой 77. 
Делийская декларация п План действий были приняты (Глава VI настоящего 
доклада) 83 голосами, при 22 против и 1 воздержавшемся. Результаты 
голосования были следующими:

44/ Там же, пункты 7-11 и Приложение I настоящего доклада.
45/ См. Дели: Декларация и План действий, пункт 74 

(см. Главу VI настоящего доклада).
46/ Делегация Пакистана впоследствии уведомила Секретариат 

Конференции о том, что в соответствии с позицией Пакистана в поддержку 
права на самоопределение народа Западной Сахары, она голосовала против 
данной поправки и просмла соответствующим образом изменить протокол 
голосования.



Ю/ССКР.4/22
Ра«е 82

За; Алжир, Аргентина, Афганистан, Бангладеш, Белорусская Совет­
ская Социалистическая Республика. Бенин, Берег Слоновой 
Кости, Болгария, Бразилия, Бурунди, Бутан, Венгрия, Венесуэла, 
Верхняя Вольта, Вьетнам, Габон, ''айана, Гана, Гвинея, Герман­
ская Демократическая Республика, Демократический Йемен,
Египет, Заир, Замбия, Индия, Индонезия, Иордания, Ирак,
Иран, Йемен, Катар, Кения, Кипр, Китай, Колумбия, Корейская 
Народно-1емократическая Республика, Корейская Республика,
Куба, Кувейт, Ливан, Ливийская Арабская Джамахирия, Маврикий,

47/Малайзия, Мальта, Марокко,—  Мексика, Монголия, Непал,
Нигер, Нигерия, Никарагуа, Объединенные Арабские Эмираты,
Объединенная Республика Камерун, Объединенная Республика
Танзания, Оман, Пакистан, Перу, Польша, Румыния, Сан-Томе
и Принсипи, Сенегал, Сингапур, Сирийская Арабская Республика,
Сомали, Союз Советских Социалистических Республик, Судан,
Суринам, Сьерра Леоне, Таиланд, Тринидад и Тобаго, Тунис ,

47/Турция,—  Уганда, Украинская Советская Социалистическая 
Республика, Уругвай, Филиппины, Центральноафриканская 
Республика, Чехословакия, Чили, Шри Ланка, Эквадор, Эфиопия, 
Югославия.

Против: Австралия, Австрия, Бельгия, Федеративная Республика
Германии, Греция, Дания, Израиль, Ирландия, Испания, Италия, 
Канада, Нидерланды, Новая Зеландия, Норвегия, Португалия, 
Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии, 
Соединенные Штаты Америки, Финляндия, Франция, Швейцария, 
Швеция, Япония.

Воздержался: Ватикан.

266. Одна делегация, выступая от имени Группы В, заявила, что позитив­
ное голосование этой группы не следует рассматривать как полное согласие 
со всеми положениями принятого документа. Она просила, чтобы ее заявле­
ние, добавление к которому будет представлено позже, и доклад о позиции

47/ Во время голосования представители Марокко и Турции заявили 
оговорку в отношении пунг.га 63 документа Ю/С0НР.4/СЯР,16.
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Группы D, представленный Конференции (ID/C0HF.4/CHP.14), были включены 
48/в nr.tr пип.— 'в доклад.— '

267. Конференция согласилась включить заявления и доклады о позиции 
Группы Б и Группы О ь свой доклад (см. Приложения I и II ).

268. Представители Берега Слоновой Кость, Габона, Заира, Иордании,

заявили об оговорках в отношении ссылок на сионизм в пунктах 11—

жения в Плане действий о создании глобального фонда в целях развития 
индустриализации в развивающихся странах.

271. Представитель Саудовской Аравии также заявил об оговорках в от­
ношении создания глобального фонда. Представитель Саудовской Аравии 
заявил, что, хотя его делегация воздержалась от участия в голосовании,
нельзя считать, что Саудовская Аравия принимает Декларацию и План 

49/действии в целом.—

272. В ходе обсуждения пункта 7 повестки дня (Выводы и рекомендации) 
Конференция рассмотрела два проекта резолюции: "Женщины и индустриа-

Африки" (ID/CONF.4/L.7).

1. Резолюция о женщинах и индустриализации

273. На своем 21-ом пленарном заседании 9 февраля 1980 года предста­
витель Финляндии внес проект резолюции "Женщины и индустриализация" 
(ID/C0NF.4/L.2), представленный Данией, Финляндией, Норвегией и Швецией

48/ См. ID/C0NF.4/SR.21, пункты 35-42 и Приложение ц  настоящего 
доклада.

49/ ID/C0NF.4/SR.21, пункты 43-57.
50/ См. Дели: Декларация и План действий, пункт 11. 'См. Главу VI 

настоящего доклада).

Нигерии, Сенегала, Турции и Центральноафриканской
об оговорках в отношении ссылки на Западную Сахару в пункте 53.-^^

269. Представители Берега Слоновой Кости, Сингапура, Суринама и Чили^^
50 /  изаявили об оговорках в отношении ссылок на сионизм в пунктах 11— '

В. РЕЗОЛЮЦИИ

лизация" (id/conf.4/L.2) и "Десятилетие промышленного развития



;i авторами которой являлись Венгрия, Индия, Мексика, Нидерланды, Перу, 
Филиппины, Португалия, Тунис, Объединенная Республика Танзания и Юго­
славия.

274. На этом же засздении Конференция приняла резолюцию на основе 
консенсуса. Резолюции в том виде, в каком она принята ( ID/C0HF.4/RES.1), 
гласит:

"Третья Генеральная конференция Организации ООН по промышлен­
ному развитию.

принимая во внимание, что Десятилетие женщины Организации 
Объединенных Наций было провозглашено для того, чтобы привлечь внима­
ние к проблемам, с которыми сталкиваются женщины в своей повседневной 
жизни, а также стимулировать признание на национальном и международном 
уровнях ущерба, который терпят женщины, составляющие половину всего 
взрослого населения мира, когда они не получают равных возможностей 
для полного участия в национальном развитии,

напоминая результаты Всемирной конференции в рамках Международ­
ного года женщины, проходившей в г. Мехико с 19 июня по 2 июля 1975 года, 

напоминая также резолюцию 3342 (XXIX) Генеральной Ассамблеи от 
17 декабря 1974 года о роли женщин ь развитии и резолюцию 3524 (XXX) 
от 15 декабря 1975 года о мерах по вовлечению женщин в процесс развития, 
в которых Ассамблея призвала правительства уделять систематическое 
внимание вовлечению женщин в планирование, разработку, проектирование и 
осуществление проектов и программ развития,

напоминая также о положениях Лимской декларации и Плана действий
а/по промышленному развитию и сотрудничеству—' о всестороннем вовлечении 

женщин на основе равноправия в социальную и экономическую деятельность 
и, в частности, в процесс индустриализации,

особо напоминая резолюцию 44(п) Совета по промышленному разви­
тию от 25 апреля 1975 года о вовлечении женщин в процесс развития,

принимая во внимание рекомендации Подготовительного совещания
Vо роли женщин в индустриализации развивающихся стран,—  ̂ проходившего 

в Вене с 6 по 10 ноября 1978 года,

ID/CONF.4/22
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а/ А/Ю012, глава IV
ъ/ id/ko.283/23.
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принимая во внимание также резолюцию 2 Конференции Организации 
Объединенных Наций по науке и технике в целях развития ; т 31 август ;
1-'“ годч по вопросу о ленщинах, науке и технологии,

jQZd» в соответствии с просьбой, содержащейся в резолюции 32/204 
Генеральной Ассамблеи от 19 декабря 1979 года, касающейся эффективной 
мобилизации и вовлечения женщин в процесс развития, в частности:

a) влияние новой технологии и создание новых отраслей промыш­
ленности на традиционные профессии и занятия женщин, которые 
могут оказаться под угрозой,

b ) выявление путей и средств для ускорения и облегчения равно­
правного участия женщин в промышленном развитии как в сель­
ских, так и в городских районах,

принимая во внимание -»тветственность Организации ООН по промышлен­
ному развитию о^зрабатывэ ь в соответствии с решением, принятым Советом 
по промышленному развитию на его тринадцатой сессии, конкретные программы, 
направленные на вовлечение женщин в процесс индустриализации развиваю­
щихся стран,

учитывая, что вопрос об эффективном вовлечении женщин в процесс 
развития и, в частности подтема "Занятость, образование и здравоохране­
ние", будут также обсуждаться на I лирной конференции в рамках Десяти­
летия женщины Организации Объединенных Наций: равенство, развитие и 
мир, которая будет проходить в Копенгагене в 1980 году,

1. подчеркивает, что вовлечение и участие женщин на всех уровнях 
в процессе индустриализации является важнейшей предпосылкой развития
на уравновешенной и равноправной основе;

2. призывает все правительства изыскать средства содействия 
участию и вовлечению женщин в процесс промышленного развития и принять 
меры по ликвидации дискриминационного отношения и практики, препятст­
вующих эффективному участию женщин в процессе развития;

3. подчеркивает ту важнейшую роль, которую Организация ООН по 
промышленному развитию должна сыграть г деле вовлечения женщин в 
промышленное развитие;
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4. приветствует учреждение в качестве первого шага Межотдельче­
ской рабочей группы по вовлечению женщин в промышленное развитие в рам­
ках Секретариата Организации СОН по промышленному развитию, которая 
будет вести вопросы координации деятельности, связанной с вовлечением 
женщин в развитие;

5. выражает пожелание, чтобы Межотдельческая рабочая группа 
достигла быстрых успехов в своей работе;

6. настоятельно прльывает Исполнительного директора Организации 
ООН по промышленному развитию принять дальнейшие меры для облегчения 
работ1' Межотдельческой рабочей группы в выполнении ею своих задач и 
представить Совету по промышленному развитию на его четырнадцатой 
сессии предварительный доклад о ходе работы;

7. просит Наполнительного директора Организации ООН по промышлен­
ному развитию представить сообщение о воздействии процесса индустриали­
зации на женщин в предстоящих выпусках издания Обзор промышленного 
развития и в будущих обзорах выполнения Лимской декларации и Плана 
действий;

8. просит также Исполнительного директора Организации ООН по 
промышленному развитию оказать содействие правительствам по их просьбе
в разработке систем сбора данных и методов отчетности для представления 
информации, в частности, для проведения аналитических исследований Ис­
полнительного директора, касающейся вовлечения женщин в процесс промыш­
ленного развития, с учетом таких соответствующих аспектов, как трудовая 
занятость, подготовка, доступ к работе, вознаграждение;

9. просит также Исполнительного директора Организации ООН по 
промышленному развитию представить дачные об участии женщин в доятель- 
ности Организации - такой, как программы подготовки с предоставлением 
стипендии, семинары и курсы - в своих будущих изданиях Ежегодных 
докладов и других соответствующих докладах;

10. предлагает Исполнительному директору Организации ООН по про ̂ пи­
ленному развитию безотлагательно приступить к проведению исследовании,
запрошенных Советом по промышленному развитию на его тринадцатой 

с/сессии по;—'
с/ Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, тридцать четвертая 

сессия. Дополнение 16 (А/34/16. пункт 137^.
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a) отдельным отраслям промышленности, таким как электронная, 
пищевая, фармацевтическая и текстильная и по их воздействию 
на женщин; и

b) возможному воздействию на женщин перемещения промышленности и 
представить доклады по этим исследованиям Совету по промышлен­
ному развитию на его четырнадцатой сессии;

11. предлагает также Исполнительному директору Организации ООН 
по промышленному развитию при осуществлен:::: Лимской декларации и Плана 
действий;

a) держать под постоянным контролем воздействие этих решений 
на женщин;

b) содействовать участию как мужчин, так и женщин в планировании 
и принятии решений как в их собственных странах, так и на 
международном уровне, а также в выполнении мер содействия 
индустриализации развивающихся стран; и

c) разработать и осуществить программы Организации в области 
индустриализации с полным участием как мужчин, так и женщин;

12. рекомендует Исполнительному директору Организации ООН по 
промышленному развитию принять меры по обеспечению более эффективного 
участия женщин в процессе принятия решений и разработки политики в 
рамках Секретариата Организации ООН по промышленному развитию и на 
местах во исполнение соответствующих резолюций Генеральной Ассамблеи и 
других органов;

13. предлагает Исполнительному директору Организации ООН по 
промышленному развитию доложить о вовлечении женщин и их участии в 
процессе промышленного развития Всемирной конференции в рамках Десяти­
летия женщин.1 Организации Объединенных Наций: равенство, развитие и мир, - 
которая будет проходить в Копенгагене в 1980 году.

14. просит Исполнительного директора Организации ООН по промышлен­
ному развитию представить Совету по промышленному развитию на его пятнад­
цатой сессии доклад о ходе выполнения настоящей резолюции!'

ID/COHF.4/22
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2. Резолюция о Десятилетии промышленного развития Африки

275L На свое« 21-ом пленарном заседании 9 февраля 1980 года предста­
витель Туниса внес проект резолюции, представленный Группой 77 о 
"Десятилетии промышленного развития Африки" (ID/COBF.4/L.7).

276« На этом те заседании Конференция приняла резолюцию на основе 
консенсуса. После принятия резолюции Председатель Группы В сделала

51/
заявление.— ' Резолюция в том виде, в каком она принята (ID/COHF.4/RES.2), 
гласит:

"Третья Генеральная конференция Организации ООН по промышленному 
развитию

отмечая, что сложившиеся диспропорции в международном экономи­
ческом порядке в основном вызваны огромным промышленным и технологиче­
ским разрывом между различными группами стран в мире и что усиливающее ся 
воздействие этого промышленного и технологического разрыва все более 
остро сказываются на международной валютной системе, торговых отношениях 
и экономическом сотрудничестве,

принимая во внимание, что африканский регион, как известно, яв- 
л *ется наименее развитым из всех развивающихся регионов и что на этот 
регион приходится наибольшее число наименее развитых и не имеющих выхода 
к морю стран, а также наиболее серьезно пострадавших стран,

признавая, что промышленность является движущей силой всего 
экономического и социального развития и в перспективе ведет к накоплению 
капитала, всеобщему повышению производительности труда путем приобре­
тения технологического ноу-хау,

признавая также, что достижение целей, содержащихся в Лимской 
декларации и Плане действий,^ предполагает содействие программам 
очень широкого инвестирования в африканских странах,

принимая во внимание "Монровийскую декларацию глав государств
и правительств Организации африканского единства об обязательствах в
отношении принципов и мер для достижения национального и коллективного
самообеспечения в области социального и экономического развития в

ъ/целях установления нового международного экономического порядка"-'
¿1/ ID/COMF.4/SR.21, ПУНКТ 74. 
а/ А/10012, глава IV.
ь/ АНо/ЗТ.З (XVI) Rev.1
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для африкацскогс региона, в которой большое значение придается промыш­
ленному развити: в третьем Десятилетии развития Организации Объединенных
Наций, рекомендуя тем саган.: провозгласить 80-е годы десятилетием 
промышленного развития Африки,

признавая срочную необходимость создания надежной промышленной 
основы с особы:: упором на разработку необходимой национальной прогаиплен- 
ной и технологической политики, развития возможностей и учрежденческой 
инфраструктуры, а также внутриафриканского сотрудничества, которые бы 
обеспечили Африке промышленный подъем,
1. рекомендует Генеральной Ассамблее:

a) провогласить 1980-е годы Десятилетием промышленного развитг 
Африки, с тем чтобы сосредоточить большее внимание и более 
широко мобилизовать политические обязательства и финансовую 
и техническую поддержку на национальном, региоральном и меж­
дународном уровнях в целях индустриализации Африки,

b ) просить Генерального секретаря Организации Объединенных Наций 
принять соответствующие финансовые и другие меры для успешного 
начала осуществления Десятилетия;

2. призывает международное сообщество оказать более широкую финансовую 
и техническую поддержку - на двустороннем и многостороннем уровнях - 
мероприятиям по индустриализации зтого континента;

3. просит Исполнительного директора Организации ООН по промышленному 
развитию и Исполнительного секретаря Экономической комиссии для Африки 
сотрудничать с Генеральным секретарем Организации африканского единства 
в целях разработки nporpar.it.ai действий для Десятилетия и представить ее 
специальной сессии Генеральной Ассамблеи в 1980 году.

<1
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ГЛАВА V

УТВЕРЖДЕНИЕ ДОКЛАДА И ЗАКРЫТИЕ КОНФЕРЕНЦИИ

А. УТВЕРЖДЕНИЕ ДОКЛАДА

277. На 21-ом пленарном заседании ? февраля 1980 года Конференция 
приступила к обсуждению пункта 8 повестки дня (Утверждение доклада 
Конференции)

278. Конференция рассмотрела введение и главы I (Участники и орга­
низация работы) и II (Краткое изложение общих прений проекта доклада 
(ID/CONF.4/L.3) и утвердила их.

279. Конференция утвердила также доклады Комитетов I и II (см. 
главу III).

280. На том же заседании Конференция утвердила свой доклад в целом, при 
условии, что Генеральному докладчику, с привлечением помощников докладчи­
ка, будет поручена задача завершения доклада, включая те разделы, которые 
не удалось представить на рассмотрение Конференции.

В. ЗАКРЫТИЕ СЕССИИ

281. Представитель Кении передал от имени своего правительства предло­
жение провести Четвертую Генеральную конференцию ЮНИДО в Найроби.

282. После заявлений представителей различных географических групп, 
Австрии, Китая и Исполнительного директора ЮНИДО, в которых выражались 
поздравления и благодарность правительству и народу Индии, Председателю 
Конференции и всем, кто содействовал ее работе, Председатель Конференции 
сделал заключительное заявление и объявил Конференцию закрытой.

283. Третья Генеральная конференция ЮНИДО закончила свою сессию в 
21 час. 30 мин. 9 февраля 1980 года.

52/ Обсуждение этого пункта повестки дня отражено в документе 
ID/CONF.4/SR.21, пункты 75-8G.
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ГЛАВА VI

ДЕЛИЙСКАй ДЕКЛАРАЦИЯ И ПЛАН ДЕЙСТВИЙ ПО ИНДУСТРИАЛИЗАЦИИ 
РАЗВИВАЮЩИХСЯ СТРАН И ИКЛУI - - -ДНОМУ СОТРУДНИЧЕСТВУ 

В ЦЕЛЯХ ИХ ПРОШШЛЕННОГО РАЗВИТИЯ^/

ДЕКЛАРАЦИЯ

1. Третья Генеральная конференция Организации ООН по промышленному 
развитию, проведенная ь соответствии с резолюцией 33/77 Генеральной 
Ассамблеи от 15 декабря 1978 года, проведя обзор и оценку мирового 
промышленного положения с уделением особого внимания осуществлению 
Лимской декларации и Плана действий по промышленному развитию и 
сотрудничеству, способствующих индустриализации развивающихся
стран, и, приняв решение в отношении путей и средств дальнейшей 
индустриализации в 1980-ые и последующие годы в рамках установления 
Нового международного экономического порядка,

торжественно принимает
Делийскую декларацию по индустриализации развивающихся стран 

и международному сотрудничеству в целях их промышленного развития.
2. Вновь подчеркивая настоятельную необходг. сть осуществления 
резолюций 3201 ( э- VI) и 3202 (8-У1) Генеральной Ассамблеи от
1 мая 1974 года о Декларации и Црограмме действий по установлению 
Нового международного экономического порядка, а также резолюции 
Генеральной Ассамблеи 3281 (XXIX) от 12 декабря 1974 года, содержащую 
Хартию экономических прав и обязанностей государств, и 3362 (Э —VII) 
от 16 сентября 1975 года о развитии и международном экономическом 
сотрудничестве;

53/ Третья Генеральная конференция ЮНИДО на своем 21-ом 
пленарном заседании 9 февраля 1980 года приняла "Делийскую декларацию 
и План действий по индустриализации развивающихся стран и международ­
ному сотрудничеству в целях их промышленного развития", которая была 
представлена на рассмотрение Конференции Группой 77 как документ 
зала заседаний ID/C0NF.4/CRP, 16 ч Add. 1 и 2 (см. Главу IV настоящего 
доклада). Добавление 2 с альтернативным вариантом главы у щ  
(Наименее развитые страны), содержащееся ь документе ID/C0MF.4/CHP.16/Â d.i 
и утвержденное Конференцией, представляет собой текст, использованный 
в настоящем документе. Делийская декларация и План действий, 
излагаемые в наст- ящем главе, являются первоначальным текстом, 
представленным в Дели, с незначительной редакторской правкой 
(нумерация пунктов, сноски и т.д.).
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3. Зн о еь подтверждая co всей решительностью Лимскую декларацию
:: План действий по промышленному развитию и сотрудничеству, одобрен­
ное седьмой специальной сессией Генеральной Ассамблеи, в которых 
содержится репение увеличить к 2000 году доли развиваицихся 
стран в общем мировом промышленном производстве по меньшей мере до 25'* 
и которые определяют основную стратегию, принципы и меры достижения 
этой цели в рамках Нового международного экономического порядка;
4. Ссылаясь на резолюцию Генеральной Ассамблеи 32/174 от
19 декабря 1977 года, в которой, среди прочего, предусматривается 
проведение в 1980 году специальной сессии, и резолюцию 33/193 
от 29 января 1979 года, касающуюся подготовки международной стратегии 
развития на третье Десятилетие развития Организации Объединенных 
Наций, в которой ККИДО предлагается внести эффективный вклад в работу 
этой специальной сессии и в подготовку Новой международной стратегии 
развития на третье Десятилетие развития Организации Объединенных 
Наций;
5. Напоминая также резолюцию Генеральной Ассамблеи 34/98
от 13 декабря 1979 года о сотрудничестве в области промысленного 
развития и о Третьей Генеральной конференции Организации ООН по 
промышленному развитию;
6. Вновь подтверждая принципы и позиции предшествующих совещаний 
министров Группы 77 и особенно совещаний в Мехико (сентябрь 1976 г.), 
Аруше (февраль 1979 г.), Бухаресте (гвгуст 1979 г.), Ньн-Йор- е 
(сентябрь 1979 г.) и Белграде (сентябрь 1979 г.);
7. Напоминая о последовательных усилиях стран Группы 77, направ­
ленных па решение фундаментальных проблем, стоящих перед их экономикой, 
и на истинное решение дисбаланса в мировых экономических отношениях
в соответствии с принципами и целями Нового международного экономиче­
ского порядка на совещаниях органов и организаций системы Организации 
Объединенных Наций и на различных конференциях, проводившихся под 
эгидой Организации Объединенных Наций, и в особенности конференций, 
проведенных после шестой специальной сессии Генеральной Ассамблеи;
8. Руководствуясь решениями, содержащимися ь экономическом разделе 
Декларации шестой Конференции глав государств или правительств непри- 
сосдинившихся стран на высшем уровне, проходившей в Гаване
3-9 сентября 1979 года;

4
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9. Выражая г л у б оку к озабоченность трудной обстановкой з наименее
! извитых, наиболее пострадавших, островных и не имевших выхода к :.:оп:-: 
раз впвающихся страна:-:, :: признавал необходимость уделить особое 
внимание их срочным проблема:.: и разработать новые специальные мегы 
для ликвидации основных препятствий на пути развития их экономики, 
в особенности их промышленного развития;
10. Отмечал с глубокой озабоченностью трудную обстановку в экономике 
стран, затронутых ухудшениями и ощущающих их в результате их борьбы
за национальное освобождение, и признавая необходимость уделения 
особого внимания их срочным проблемам и изысканию новых особых 
путей решения наиболее важных проблем их промышленного развития;
11. Сознавая. что подавляющее большинство развивающихся стран 
было ввергнуто в нищету в результате иностранной оккупации, расовой 
дпскт: и ми наци и, включая апартеид и сионизм, колониализма, и неоколо­
ниализма и что обязанностью международного сообщества государств, 
особенно развитых стран, является оказание им помощи в выходе из 
состояния низкого развития, оккупации и порабощения;
12. Принимая во внимание доклады совещаний министров промышленности 
стран Латинской Америки (Кали, 10-14 сентября 1Э7Э г.), Африки 
(Аддис-Абеба, 17-20 октября 1973 г.) и Гавана (15-16 декабря 1370 г }, 
Азин и района Тихого океана (Бангкок, 25-26 октября 1373 г.) и араб­
ских стран (Алжир. 16-20 ноября 1379 г.), в которых дан обзор инду­
стриализации развивающихся стран в этих регионах о учетом последних 
соиытнп в мировой экономике и определены позиции Третьей Генеральной 
конференции ЮНИДО;
13. Принимая во внимание Гаванскую декларацию, принятую
22 декабря 1979 года Совещанием министров стран Группы 77, в кото; ой 
определена совместная позиция для Третьей Генер .льной кунфо:опции 
ЮНИДО;
14. Подчеркивая, что Третья Генеральная конференция ЮНИДО должна 
служить ускорению индустриализации раз пивающихсл стран, содействию 
международного сотрудничества в этой области, внесению вклада в 
работу специальной сессии Генеральной Ассамблеи и в новую стратегию 
международного развития для третьего Десятилетия развития Организации 
Объединенных Наций, и реализации Нового международного экономического 
порядка.;
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15. Рассматри вал мировое промышленное положение после Второй 
Генеральной, конференции КШДС;

I. Обзор и оценка
Кейфе; енпи.ч

1 6 . :''И; а'.'ает г д уб . кую .эибочею ^ост: но п ов дм г ..г
что мировая экономика находится в постоянно углубляющемся экономическо:.: 
кризисе, который является симптомом структурных нарушений, дисбаланса 
и неравенства, наиболее вредно влияющих на экономику развивающихся 
стран. Этот кризис, исходящий от ряда развитых стран, выражается 
в таких явлениях, как полное ухудшение международной валютной системы, 
инфляция, хронические проблемы платежных балансов развитых стран, 
отсутствие структурной гибкости в характере промышленного производства 
в этих странах и интенсификация и организационно-правовое закрепление 
протекционизма;
17. Считает, что негативные тенденции в мировой экономике отрицательно 
повлияли на усилия, направленные на достижение экономической и со­
циальной эмансипации развивающихся стран и, среди прочего, на их 
усилия и области индустриализации и получения доступа к источникам 
Финансирования, технологии :: внешним рынкам, а также другим источникам 
промышленного развития;
18. Выражает глубокую озабоченность по поводу позиции некоторых 
развитых стран, характеризующейся нежеланием сотрудничать, недопустимой 
практики транснациональных корпораций, влияния продолжающейся инфляции 
на экономику развивающихся стран, давления, оказываемого на 
состояние их платежных балансов, вследствие неравенства в торговых 
отношениях и вызывающего тревогу роста внешней задолженности. Эти 
факторы, в частности, препятствуют установлению Нового международного 
экономического порядка;
19. Отмечает с озабоченностью ограничения, которые большинство раз­
витых стран вводят с целью создания препятствий или ограничений доступа 
промышленных товаров или полуфабрикатов развивающихся стран на свои 
рынки. Она выражает сожаление по поводу растущего использования в 
последние годы некоторыми развитыми странами протекционистских мер
и внутренних субсидий, особенно в тех секторах, в которых развивающиео 
страны добились или способны добиться сравнительных преимуществ;



истематическо го2С. Выражает треЕОгу по поводу систематического и састуцеге саэсыв:
между саз витыми и раз г-и Бающимися странами, являющегося гезудьтзтом 
недостаточной передачи финансовых, материальных и технологических 
средств, необходимых для создания промышленного потенциала в газ ви­
дающихся странах. Конференция таете подчеркивает сокращение 
реальньэс поступлений развивающихся стран в сезтльтате застоя 
колебании цен на их экспортные товары;
21. Рассматриваете глубоким неудовлетворением тот факт, что, 
несмотря на рекомендации и обязательства, принятые на различи 
мах, большинство развитых стран все еще не проявило политичес:- 
воли, необходимой для успешного завершения переговоров, ведущг 
коренной перестройке международной экономической систем:, пред 
ной в Новом международном экономическом порядке;

ПС фору-

момотре

22. Рассматривает в рамках международного промышленного сотрудниче­
ства после Второй Генеральной конференции Ш И  ДО промышленное развитие 
в развивающихся странах и выражает сожаление по поводу отсутствия 
прогресса в осуществлении Лпмской декларации и Плана действий и,
в частности, в достижении Лимекой цели и в выполнении связанных 
с нею задач. Хотя в 1975 году развивающиеся страны производили 
8,6 о мировой промышленной продукции, к 197Э году их расчетная 
доля лишь несколько превысит Э процентов. Такое отсутствие лг о пресса 
в достижении общессгласовакных целей абсолютно неприемлемо;
23. Призывает поэтому к незамедлительному принятию развитыми 
странами особых дополнительных мер, которые позволили бы раззнзающиме 
странам достичь Лимской цели и выполнить связанные с нею задачи,
и решительно подчеркивает, что развитые страны полностью ответственны 
за финансовую и технологическую помощь этим усилила.

Меры н а ц и о н а л ь н о г о  х а р а к т е р а х

24. Конференция о т м еч а е т,что со времени Лимской декларации и Плана 
деист вий развивающиеся страны постоянно считают пндуст риал и з а цпю - 
с ее необходимыми связями с другими крупными секторами экономики - 
ключевым элементом своих усилий, направленных на достижение быст; ого 
экономического и социального раз вития. И этой связи в ной цодче; ки­
вает с я , что необходимыми элементами промышленного развития являются; 
коллективная самообеспеченность, суверенитет над природными ресурсами 
и экономической деятельностью, международное сотрудничеетво и социаль 
пая справедливость. Раз пинающиеся страны приняли и ссоходимые ::с:ы
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на национально:.: уровне по содействию с р е д н е -  и долгосрочно:.:;,- промышлен­
но:.:;.- раз вит:::’. , планированию и выработке ст р а т еги и ;  созданию промышлен­
ие-: производственных мощностей; созданию финансовых и д р уги х  учреждений  
наращиванию тех н о л о ги ч еск о го  потенциала; улучшению социальных 
условий и использованию цветных природных р е с у р с о в .  Однако влияние 
таких :.:ер носит ограниченный характер  в условиях текущего со: не; 
кризиса мировой экономики и ввиду о тсу тстви я  мер поддержки со стороны  
большинства развитых стран ;

2 5 .  С сожалением о тм еч ает , что большинство развитых стран не только  
не выполнило мери, предложенные в Лимско» декларации и Плане действий  
в отношении ликвидации тарифных и нетарифных ба р ьер о в ,  но и ввело  
нормы, направленные на дальнейшее ограничение д о ст у п а  на свои рынки 
готовых изделий и полуфабрикатов из развивающихся ст р а н .  Они также 
не выполнили меры, направленные на расширение эк сп о р та  готовых изделий  
и полуфабрикатов из развивающихся ст р а н ,  и не внесли а свою экономику 
никаких структурных изменений, направленных, в ч а ст н о с т и ,  на перемещение 
промышлэнных мощностей в развивающиеся страны; они не приняли мер 
для обеспеч ения б о л ее  широкого использования и б о л ее  высс . степени  
обработки м а т ер и а ю в  в развивающихся стран ах  и на достиж ение б л а г о ­
приятного равновесия е мировом п р ои зв одств е  си нтети ч ески х материалов,  
находящихся в прямой конкуренции по отношению к натуральным продуктам;  
и не сотрудничают с развивающимися странами в регламентировании д е я ­
тельности  транснациональных корпораций. Неудовлетворительные результаты  
можно отметить и в отношении тех  немногих и неэффективных мер, которые 
были приняты этими странами с целью повышения финансовых взносов  
в международные организации и в правительственные или кредитные 
учреждения развивающихся ст р а н ,  и в зн о с о в ,  направленных на стимулиро­
вание участия их предприятий в проектах капиталовложений в рамках 
планов и программ и в со о т в етст в и и  с законами и положениями, действую ­
щими в развивающихся ст р а н а х .  Эти развитые страны не приняли также 
необходимых мер для расширения таких про 1 рамм тех н и ч еск о го  сотрудн и­
ч еств а  в и н тер еса х  развивающихся ст р а н ,  как например, программы по 
предоставлению и финансированию технол огии , подготовки кадров и п р о в ед е­
ния иссл едов ани й , а  также обеспеч ения дальнейшего функционирования  
и техн и ч еск ое  обслуживание промышленных о б ъ ек тов , особенн о  созданных  
с их помощью в соо т в етст в и и  с Лимской декларацией и Планом дей ст в и й .
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С отрудничество между развивающимися странами

2 6 .  Конференция, р ассм отрев  опыт содей ств и я  со тр удн и ч еству  межд- 
развиваккцимися странами, пр и ветствует  п р о г р е с с ,  достигнутый в 
р а зр а б о тк е  программы промышленного и экономического со т р у д н и ч ест в а  
между развивающимися странами, особенн о  н а  Конференции по вопросам  
экономического сот р у д н и ч ест в а  между развивающимися странами, с о с т о ­
явшейся в Мехико в сен тя б р е  1976 г о д а ,  Конференции Организации  
Объединенных Наций по техническому со тр у д н и ч еств у  между развивающимися 
странами, состоявш ейся в Б уэн ос-А й р есе  в се н т я б р е  1978 г о д а ,  четвертом  
Совещании министров Группы 11  в Аруше в феврале 1979 г о д а ,  и в 
р е зу л ь т а т е  принятия Программы действий по экономическому со тр у д н и ч еств у  
на шестой конференции неприсоединившихся стран на высшем у р о в н е ,  
состоявш ейся в Гаване в сен тя б р е  1979 г . (/ и Гаванской декларации,  
принятой на совещании министров Группы 77 в д ек а б р е  1979 год а;

2 7 .  Отмечает с удовлетворением  растущие усилия развивающихся стр ан ,  
направленные на принятие мер, предусмотренных в главе I I  Лимской 
декларации и Плана д ей стви й , особенн о в том, что к а са ется  обмена  
опытом и н о у -х а у  в области индустриализации и технологии; развития  
людских р е с у р с о в ;  заключения долгосрочных соглашений; со д ей ств и я  
развитию прямой торговли ; укрепления учреждений, ведающих содей ств и ем  
горизонтальному со т р у д н и ч ест в у ;  и проведения консультаций и коорди­
нации. Экономическое, тех н и ч еск о е  и финансовое сотрудн ич ество  между 
развивающимися странами сложилось как новое явление международного  
сотрудн и ч ества  в целях р азвития; оно служит выражением решимости 
развивающихся стран достичь национальной и коллективной са м о о б есп еч ен ­
н ости , оптимально исп ол ьзовать  свои людские и иные ресурсы и с о з д а т ь  
Новый международный экономический порядок . Она сч и т а е т ,  что усилия,  
предпринятые до настоящ его времени, являются ,.ачалом нового этап а  
сотрудн и ч ества  между развивающимися странами в предстоящие годы.

Сотрудничество между развивающимися и развитыми странами

2 8 .  Конференция, рассм отрев  опыт, накопленный с 1975 года  в области  
промышленного со т р у д н и ч ест в а  между развивающимися и развитыми странами  
в с в е т е  главы I I I  Лимской декларации и Плана дей стви й , в которых 
определяются формы ф инансового , те х н о л о ги ч еск о го  и то р го в о го  сотрудн и­
ч ес т в а ,  необходим ого для промышленного развития развивакцихся
стран;
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2 9 .  При рассмотрении финансовых вопросов выражает серьезную  о з а б о ­
ченность по поводу т о г о ,  что серьезными препятствиями, по-прежнему,  
отрицательно влияющими на промышленное р а зв и ти е  развивающихся стран  
и на осущ ествление Лимекой декларации и Плана дей ст в и й , являются 
н е д о ст а т о ч н о е  финансирование со  стороны развитых стран и мировой 
финансовый кр и зис , вызванный близорукой политикой многих развитых  
с т р а н .  Реальная п ередач а  финансовых с р ед с т в  из развитых стран в 
развивающиеся страны на о сн о в е  го су д а р ств ен н о й  помощи развития  
намного ниже установленной цели в 0 , 7  пр оц ен та . Государственная  
помощь развитию постоянно сокращалась с 0 , 3 5 $  в 1975  году дс 0 , 3 4 $
в 1978 г о д у .  В р е з у л ь т а т е  о тсу тст в и я  политической воли и р о ст а  
н естаби л ьности  финансовых рынков в развитых стран ах  недостаточ н о  
удовлетворяю тся потребности  развивающихся стран  также и со стороны  
многосторонних финансовых и частных финансовых учреждений. Условия  
предоставления финансовых с р е д с т в  развивающимся странам с точки 
зрения п о т р еб н о стей  р азвития по-прежнему ухудшаются. В эт' : о б ст о я ­
те л ь ст в а х  развивающиеся страны были вынуждены ограничить свои программы 
индустриализации и развития и их внешняя задолж енность д о ст и гл а  
беспрецедентны х р а зм ер о в .  Она вновь отм ечает свою о за б о ч ен н о сть  
в связи  с  эскалацией  задолж енности развивающихся ст р а н ,  размеры еже­
годн ого  погашения которой по оценкам превышают 40 млрд. д ол л . США 
в г о д ,  что со с т а в л я ет  б о л е е  2 0 $  их ежегодных экспортных поступлений ,  
о б с т о я т е л ь с т в о ,  которое служит се р ь езн о й  помехой .1Х ускоренному  
экономическому п р о гр ес су ;

3 0 .  Считает, что п р оц есс  р азв и ти я , и в частности  индустриализация  

развивающихся ст р а н ,  неизбежно сопровож дается  серьезными дополнитель­
ными издержками, вытекающими из ограниченности тех н о л о ги ч еск о го  и 
экономического потенциала, что является  сл едствием  колониального и 
неколониального го с п о д с т в а  и н еблагоприятн ого  международного климата.  
Бремя этих дополнительных издерж ек не могут и не должны нести  одни 
лишь развивающиеся страны -  б у д ь -т о  коллективно или индивидуально.  
Международное сообщ ество в целом и развитые страны в ч астности  обязаны  
взять на се б я  эти дополнительные издержки путем п ер ев о д а  финансовых
и техн ол оги ч еск и х  с р е д с т в  в развивающиеся страны и на осн ове коренного  
п ересм отр а  международных валютных, финансовых и торговых систем  
в рамках Нового международного экономического порядка;

3 1 .  П одчеркивает, что Финансовые с р е д с т в а ,  необходимые для 
экономического р азв и ти я , и в о со б ен н о сти  для индустриализации,  
значительно п р евосход ят  возможности развивающихся ст р а н ,  и особенн о  
наименее развитых из них, по мобилизации внутренних накоплений.
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Поэтому необходим крупный приток финансовых с р ед с т в  и з в н е .  Она напоми­
н а е т ,  что с учетом Лимской цели и связанных с ней за д а ч  Организация  
ООН по промышленному развитию опр ед ел ил а, что ежегодные капиталовложения  
в промышленность к 2000  году должны состав л я ть  примерно 5 00  млрд, 
до л л .  США, и треть этой  суммы должна поступ ать  и з  внешних источников;

3 2 .  Выражая свою оза б о ч ен н о сть  в связи  с постоянным ухудшением  
международного валютного положения, Конференция отм еч а ет ,  что большая 
н естаби л ьность  валютных курсов главных резервных валют, и в о со б ен н о сти  
доллара США, а  также инфляция в развитых ст р а н а х ,  являются основными 
причинами р о с т а  диспропорций в мировом экономическом положении и 
экономических тр у д н о стей  развивающихся стран в сл ед ст в и е ,  в ч а ст н о сти ,  
их отрицательного воздей стви я  на реальную стоим ость экспортных поступ ­
лений и за п а со в  иностранной валюты эти х  ст р а н .  Она подчеркивает  
крайнюю необходим ость создан и я  Международной денежной системы,
которая полностью учитывала бы интересы развивающихся ст р а н ,  и п р ед л а га ет  
странам с рыночной экономикой принять и осуществить Программу действий  
по коренной реформе международной денежной системы, одобренной  
министрами финансов Группы 77 в Б елграде . сен тя б р е  1979 го д а ;

3 3 .  Отмечает, что мир по-прежнему х а р а к т е р и зу е т ся  значительными 
расхождениями в области науки и тех н о л о ги и . Сложившаяся ситуация  
находит св о е  отражение в научной и технол огич еск ой  зависим ости разв и ­
вающихся ст р а н ,  служащей еще одним большим препятствием на пути  
индустриализации . Она выражает св о е  сожаление по поводу продолжающегося  
ограничения д о с т у п а  развивающихся стран  на справедливых и равноправных 
усл ов и я х  к технологическому н о у -х а у  и передовой технологии и по поводу  
т о го  бремени, которое в о зл а г а ет с я  на развивающиеся страны в р е зу л ь т а т е  
повторной продажи им одной и той :ке тех н о л о ги и . Несмотря на усилия  
Группы 77, до си х  пор не завершились усп ехом  переговоры по международному  
кодексу  поведения в области  передачи тех н о л о ги и . Конференция выражает 
надеж ду, что предстоящий пересмотр Парижской конвенции о защите промыш­
ленной со б ств ен н о ст и  полностью у ч тет  законные устремления развивающихся 
ст р а н .  Зыла высказана также о за б о ч ен н о сть  в связи  с тем , что доля  
развивающихся стран в области исследований крайне мала и что большая 
часть мировых исследований направлена на военные цели и проводится
в о б л а с т я х ,  представляющих незначительную важность для развивающихся  
ст р а н .  Она также под ч ер ки вает , что на исследования и разр аботк у  
местной технологии сами развивающиеся страны должны обращать больше 
внимания и выделять больше с р е д с т в ;
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3 4 .  Выражает оза б о ч ен н о сть  в св я зи  с тем , что усилиям развивающихся 
стран в области  промышленного развития се р ь е зн о  мешает также торговая  
политика развитых ст р а н .  В многосторонних '.орговых п ер его в о р а х  
развитые страны основное внимание уделяют св оей  взаимной тор гов ле
и не учитывают интересы и проблемы развивающихся стран ;

3 5 .  О твергает попытки принять такие концепции, нормы и принципы, 
как д о ст у п  к источникам п о ста в о к ,  градация, и зб и р а т ел ь н о ст ь ,  и с п о л ь з о -  
в ани е"стр атегии  основных п о т р е б н о с т е й ’' и концепция дифференциации,  
имеющие целью отвлечь внимание международного сообщ ества от п ереговоров  
по новому международному экономическому порядку, и сказить  задач и  
национального развития или попытаться нарушить единство  развиваю­
щихся ст р а н .

Наименее р азвиты е, не имеющие выхода к морю, наи более  
с е р ь е зн о  пострадавшие и островные развивающиеся страны

3 6 .  Конференция, проанализировав предпринятые после 1 9 7 5  го д а  
международные уси ли я , направленные на оказание помощи наименее развитым, 
не имеющим выхода I морю н аи бол ее  пострадавшим и островным развиваю­
щимся странам, отмечает оперативную д ея т ел ь н о сть  КНИДО и других  
учреждений системы Организации Объединенных Наций в области  промышлен­
ного развития эти х  ст р а н .  Приветствуя принятие специальных мер,
она тем не менее вынуждена п р и знать , что  ̂ решении э т о г о  сложного  
и срочн ого  комплекса проблем, стоящих перед этими странами, реального  
п р о г р е с с а  д о ст и гн у то  не было. Несмотря на меры, утвержденные  
в главе IV Лимской декларации и Плана д ей стви й , резолюция Генеральной  
Ассамблеи 3 2 / 1 9 0  от 19 декабря 1977 г о д а ,  3 3 /1 4 9  от 20 декабря 1978 г . ,  
3 3 / 1 5 0  от 20  декабря 1978 года  и 3 4 / 2 1 0  от 19 декабря 1979 го д а  и 
последующие о б я за тел ь ст в а  международного сообщ ества , объем реал ьн ого  
валового .^ у т р ен н е го  продукта на душу населения наименее развитых  
стран в этом десятил етии  рос в среднем еще б о л ее  низкими темпами, 
нежели в 6 0 - е  годы, в а  четверти эти х  стран в 7 0 - х  годах  наблюдался  
сп а д .  Необходимо полностью выполнить комплексную новую программу 
мероприятий для наименее развитых ст р а н ,  принятую на Пятой конференции 
Организации Объединенных Наций по тор гов ле и развитию (КНКТАД) на ее  
пятой с е сси и  в резолюции 122 (7 )  от 3 июня 1979 г о д а ,  которая  
явл яется  твердым обя затель ством  международного сообщ ества в целом и 

промышленно развитых ст р а н ,  в частн ости ;
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3 7 .  Призывает международное сообщ ество и в о со б ен н о сти  развитые  
страны принять меры по срочному выполнению программ конкретных 
мероприятий в пользу  не имеющих выхода к морю, островных и наиболее  
се р ь е зн о  пострадавших развивающихся стран , как э т о  закреплено в 
различных резолюциях Генеральной Ассамблеи и КНКГАД, включая резолюцию 
111 (V) и 123 (V) от 3 июня 1979 г о д а ,  принятые ЮНКТАД на ее  пятой  
с е с с и и .  Она выражает надеж ду, что Конференция Организации  
Объединенных Наций по наименее развитым из развивающихся ст р а н ,  
запланированная на 1981 г о д ,  примет срочные меры для решения серьезны х  
структурных и иных проблем, стоящих перед  этими странами.

Учрежденческие мероприятия

3 8 .  Конференция напомнив об учрежденческих мероприятиях, предусм от­
ренных в Лимской декларации и Плане д ей стви й , со ср ед о то ч ! ла св о е  
внимание на преобразовании ЮНИДО в специализированное учреж дение,  
создании Системы консультаций и п ер его в о р о в ,  перемещении промышленности 
из промышленно развитых в развивающиеся страны, учреждении Фонда 
промышленного развития Организации Объединенных Наций и на центральной  
координирующей роли ЮНИДО в области промышленного развития в рамках 
системы Организации Объединенных Наций;

П реобразование ШИДО в специализированное учреждение

3 9 .  П риветствует принятие Устава ЮНИДО как специализированного  

учреждения, ..меющего основной целью со д ей ств о в а ть  ускорению промышлен­
ного развития в развивающихся странах  для установления нового международ­
ного экономического порядка. Она рассм атривает с о г л а с и е ,  д о ст и г н у т о е
по У став у , в к ач естве  политического о б я за т е л ь с т в а  развитых стран ,  
в плане преобразования ЮНИДО в специализированное учреждение для 
расширения масштаба ее  д ея тел ь н о сти  и функций, увеличения ее  ср ед ств  
и автономии, усоверш енствования е е  механизмов и повышения эффективности, 
что позволит ей выполнять свои обязанности  в области промышленного 
развития и со т р у д н и ч ест в а .

4 0 .  Подчеркивает важность скорейшего вступления Устава ЮНИДО у си лу ,  
и с этой целью призывает все г о с у д а р с т в а ,  которые еще не подписали
и не ратифицировали Устав ЮНИДО, сд ел а т ь  э т о  б езо т л а г а т е л ь н о ;
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Система консультаций

4 1 .  Придает о со б о е  значение и положительно оценивает Систему 
консультаций между странами-членами, созданную з КНИДО, считая е е  
важным инструментом '"■'корения индустриализации развивающихся ст р а н ,  
а  также перемещения промышленности из промышленно развитых в разв и ­
вающиеся страны и перестройки мировой промышленности в условиях  
Нового международного экономического порядка. Сна положительно  
оценивает опыт, накопленный до  настоящ его времени в х о д е  восьми кон­
сультативных совещаний по черной металлургии, удобрениям, нефтехи­
мическим продуктам, сельскохозяйствег.ном у машиностроению, коже и 
кожевенным изделиям , растительным маслам и жирам, и заявляет  о полной  
поддержке программы консультаций на двухлетний период 1 9 8 0 -1 9 8 1  годов ;

4 2 .  Подтверждает зак репл ен ное в Лимской декларации и Плане действий  
о б я за т е л ь ст в о  КНИДО служить форумом для перегов оров  по типовым 
соглашениям в области промышленности между развитыми и развивающимися 
странами и между самими развивающимися странами по пр осьбе  за и н т ер е ­
сованных стран и с озабоченностью  о тм еч ает , что еще не было принято  
мер по этому положению;

Банк промышленной и технол огич еск ой  информации

4 3 .  П риветствует решение о п ер ев о д е  д ея т ел ь н о сти  Банка промышленной
и технологич еской информации (БПТИ) ЮНИДО на постоянную о с н о в у , вызванное  
объединением его  работы с деятельностью  др уги х  источников т ех н о л о ги ­
ческой информации в си стем е Организации Объединенных Наций; БПТИ 
служит единственным источником информации для правительств  развиваю­
щихся стран по вопросам технических и коммерческих у сл ов ий .

Перемещение промышленности

4 4 .  Н астоятельно подчеркивает важность перемещения промышленности 
из развитых в развивающиеся страны в целях обеспеч ени я  сп раведливого  
р аздел ен ия  ^руда и перестройки мировой промышленности и , с л ед о в а т е л ь н о ,  
удовлетворения требованиямНового международного экономического порядка.
В этой связи  она высказывает сожаление по поводу т о г о ,  что перемещение 
промышленности не полностью с о о т в е т с т в у е т  потребностям и чаяниям 
развивающихся стр ан , и п од ч ер ки вает , что перемещение промышленности
не должно ограничиваться передачей  устаревш ей, загрязняющей окружающую 
ср еду  или предполагающей использование дешевой рабочей  силы технол огии ;
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Фонд промьшленного развития Организации Объединенных Наций

4 5 .  Выражает оза б о ч ен н о сть  по поводу т о г о ,  что финансовые с р е д с т в а ,  
находящиеся в распоряжении КНИДО на техническую помощь, недостаточны  
для удовлетворени я  п о т р еб н о стей  развивающихся стран и для выполнения 
е е  важных обя за н н о ст ей  в этой  о б л а сти .  Несмотря на учреждение Фонда 
промышленного развития Организации Объединенных Наций, она с о за б о ч ен ­
ностью о тм еч ает , что годовой объем добровольных взносов  со ста в л я ет  
менее 2 5 $  от со гл а со в а н н о го  уровня финансирования в 50 млн. д о л л .  США, 
чго многие высокоразвитые в промышленном отношении страны еще не 
сделали взносов  в Фонд, что взносы д р уги х  развитых стран ниже
их обычной доли и что большинство взносов  развитых стран выделяется  
на специальные цели, что затрудн яет  эффективное использование  
Фонда ЮНИДО. Необходимо принять срочные корректирующие меры с тем ,  
чтобы позволить Фонду выполнять функции, предусмотренные для н его  
Второй Генеральной конференцией ЮНИДО;

Отношения с организациями системы Организации Объединенных 
Наций

4 6 .  Подтверждает принятое в Лимской декларации и Плане действий  
и утверж денное Генеральной Ассамблей на  е е  седьмой специальной  
се сси и  решение о центральной координирующей роли ЮНИДО в о б зо р е
и содействии  всем мероприятиям системы Организации Объединенных Наций 
в области промышленного развития и со т р у д н и ч ест в а .  С удовлетворением  
отмечая шаги по выполнению э т о г о  решения, она вместе с тем сч и т а е т ,  
что предстои т  еще многое сделать  для т о г о ,  чтобы ЮНИДО как организация,  
ответств ен н ая  за  промышленное развити е и сотрудн ич ество  в консультации  
и при участии других  соответствующих организаций системы Организации 
Объединенных Наций, ст а л а  главным инструментом координации и практи­
ч еского  осущ ествления и служила форумом для переговоров  в рамках 
системы Организации Объединенных Наций по мероприятиям, направле: ным 
на о б есп еч ен и е  индустриализации.
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I I .  Стратегия дальнейшей индустриализации 
развивающихся стран

47. Конференция признает - в свете обзора и оценки положения мировой 
промышленности, с особым учетом промышленного развития развивающихся 
стран - стратегию дальнейшей индустриализации развивающихся стран в 
качестве важного элемента процесса экономического и социального развития 
ь 80-е годы и в последующий период;

48. Подтверждает крайнюю заинтересованность развивающихся стран в 
ускоренной индустриализации и их твердую решимость укреплять националь­
ную промышленность в качестве средства самостсятчэльного и комплексного 
экономического и социального развития, гарантировать национальный сувере^ 
нитет V независимость и способствовать мирному и более справедливому ми­
ровому порядку. Она подтверждает суверенное право развивающихся стран 
осуществлять необходимые структурные преобразования, которые дадут воз­
можность их народам добиться справедливого и эффективного участия в 
индустриализации;

49. Считает неотъемлемым правом развивающихся стран принимать эффек­
тивные постоянные меры по обеспечению их полного суверенитета над свои­
ми природными ресурсами в таких аспектах, как методы производства, на­
значение цен и сбыт;

50. Подчёщ кивает, что развивающиеся страны имеют право и обязан­
ность как на индивидуальной, гак и на коллективной основе устранять 
все препятствия па пути своего развития, что является необходимым 
условием достижения целей и задач их развития;

51. Считает, что основополагающая цель индустриализации заключается 
в удовлетворении потребностей огромного большинства народов развиваю­
щихся стран, и в этой связи вновь подтверждает важность достижения пол­
ной занятости и ликвидации бедности;
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■52. Выражает удов летв орени е те;.:, что Группа 7 7 ,  укрепляя свою солидар­

ность и е д и н с т в о ,  усиливает свои коллективные деловые позиции на п е р е ­

гов ор ах  и выражает свое право уч аствов ать  в принятии решений на между­

народном у р о в н е ,  внося тем самым вклад в благородную за д а ч у  дем ок р ати за­

ции международных отношений. Она вновь под- верждает свою решительную при­

верженность стратеги и  коллективного с а . с о б е с п е ч е н и я ,  касающейся р а зв и в а­

ющихся стран и поэтому разрабатываемой и осущ ествляемой самими этими 

странами в к а ч ест в е  неотъемлемой части общей стратеги и  установления  Но­

вого международного экономического порядка. Она о т м еч а е т ,  что разливаю­

щиеся страны предприняли ряд важных шагов на пути осуществления стратеги и  

коллективного сам ообеспечения путем укрепления экономических с в я з е й ,  и 

что они ооладают неиспользованными потенциальными возможностями со т р у д ­

ничества между собой в таких о б л а с т я х ,  как финансы, т о р го в л я ,  промышлен­

ная технология и п р о и зв о д ств о ,  под готов к а  промышленных кадров и в других  

о б л а стя х ;

5 3 . Вновь заявляет о своей оза б о ч ен н о сти  з связи  с незначительным  

п р о гр ессо м , достигнутым в п е р е г о в о р а х ,  направленных на выполнение Декла­

рации и Программы действий по установлению Нового международного экономи­

ч еск о го  порядка и з - з а  н е д о ст а тк а  доброй политической воли у  большинства  

развитых стран . В этой  связи она выражает свою убеж денность в том , что  

ди апазон  и о с т р о т а  стоящих перед  миром проблем требуют д е й с т в е н н о г о ,  

комплексного и одновременного подхода  к основным вопросам путем прове­

дения раунда глобальных перегов оров  исключительно внутри системы Органи­

зации Объединенных Наций. Эти глобальные переговоры должны быть посвящены 

основным вопросам ь области сырья, эн ер гет и к и , то р го в л и , р азв ити я , д ен ег  

и финансов. В этой связи она п р и ветствует  резолюции генеральной Ассамблеи  

и под ч ер ки вает , что эти переговоры не должны преп я тстгов ать  переговорам  

на других  форумах системы Организации Объединенных Наций. С другой  

стороны, прочие консультации и переговоры , подобные проводимым в ЮНИДО, 

должны внести значительный вклад в глобальные переговоры и в достижение  

по ним р езу л ь т а т о в ;
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5 4 .  П одчеркивает, что достижение Лимской цели и решение связанных с 

нею з а д а ч ,  а также п р оц есс  индустриализации развивающихся ст р а н ,  о с о б е н ­

но наименее развитых из них, требуют исключительных и комплексных мер

на национальном, субрегиональном , региональном и межрегиональном уровнях  

со стороны самих развивающихся стран в рамках коллективного са м о о б есп е­

чения. Промышленно развитые страны должны также принять меры, которые 

приведут к свободному потоку в развивающиеся страны значительных допол­

нительных финансовых и техни ческ их ср едств  и к свободному д о ст у п у  к 

технологии и рынкам. Подобные меры должны гарантировать развивающимся 

странам достаточны е и доступные други е важнейшие факторы -  энергию ,  

материал и квалифицированные кадры;

5 5 .  Поддерживает предложение назвать 8 0 —е годы Д есятилетием промышлен­

ного развития Африки, что послужило бы инструментом мобилизации поддерж­

ки усилий стран э т о г о  континента в области  индустриализации, учитывая  

очень низкий уровень промышленного развития Африки;

5 6 .  Считает, что п ерестр ой к а  структуры мирового промышленного пр ои з­

в одств а  под разум ев ает  непрерывный, динамичный и постоянный п р о ц е с с ,  на­

правленный на выполнение задач и достижение целей , поставленных в Лим­

ской декларации и Плане д ей стви й ; это т  п р о ц есс  должен осущ ествляться

в со о т в етст в и и  с целями и задачами экономического развития развиваю­

щихся ст р а н ,  в ч а ст н о с т и ,  в со о т в етст в и и  с планами и ст р а т еги ей  их 

промышленного развития. Она подчеркивает важное значение комплексного  

п од хода  к осуществлению п р о ц е с с а  перестройки структуры мировой промыш­

л ен н ости . С ледовательно, такой пр оц есс  должен включать, в ч а ст н о с т и ,  

следующие элементы: финансирование, д о сту п  па рынки, п ер ед а ч а  техн ол о­

гии, контроль над деятельностью  транснациональных корпораций и ино­

странными инвестициями, а также над природными и людскими ресурсами;

Я7. Считает необходимым -  для наблюдения з а  прогрессом  и проведения  

мероприятий, направленных на достижение Лимской пели и решение св я за н ­

ных с нею з а д а ч ,  и для т о г о ,  чтобы лучшим образом определить необходи ­

мые для э т о г о  с р е д с т в а ,  -  п од раздел ить  эту  глобальную цель на ср ед н е ­

срочные, промышленные секторальные и региональные цели;

5 8 .  С читает, что секторальное п од раздел ен и е  глобальной цели должно 

основываться на ср ед ств а х  и п о т р еб н о стя х .  Необходимо определить цели 

прежде в с е г о  для таких основных промышленных сек т о р о в ,  как металлургия,
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производство удобрений, сельскохозяйственное машиностроение, производ­
ство кожи и кожевенных изделий, нефтехимическое производство, производ­
ство растительных масел и жиров, фармацевтическая промышленность, пище­
вая промышленность, производство средств производства, текстильная про­
мышленность и производство одежды, цветная металлургия и производство 
строительных материалов. Система консультаций и переговоры должны вне­
сти основной вклад в процесс первоначального определения подобных 
секторальных целей в тех случаях, где их еще не существует;

59. Подтверждает, что следует приложить все усилия с тем, чтобы 
промышленное развитие развивающихся стран проходило равномерно;

60. Отмечает, что для достижения Лимской цели необходимо, чтобы на 
развивающиеся страны приходилась значительная доля мировой торговли 
промышленными изделиями. Она также отмечает, что на четвергом Совеща­
нии министроь Группы 77 в Аруше в 1979 году было заявлено, что к
2000 году доля развивающихся стран в мировой торговле промышленными из- 
делями должна с аьл лм ¡eneo СО центов. Она такие указывает, 
что к 2000 году стоимость импорта промышленных изделий развивающихся 
стран из промышленно развитых стран должна полностью покрываться 
стоимостью экспорта прогашленных изделии из развивающихся стран в про­
мышленно развитые страны; эти цели не означают каких-либо ограничений 
для развивающихся стран в осуществления: необходимого им обмена. Для 
того, чтобы эти вопросы, включая рлзработку соответствующих средне­
срочных целей па 1990 год, можно было тщательно изучить, а также наме­
тить пути v методы достижения эти/, целей, и задач, она рекомендует не­
медленно создать в ЮНИДО межпраэиiельственный комитет, который передал 
бы доклад через Совет по промышленно :у развитию специальной сессии 
Генеральной Ассамблеи в оьгусте-сентяоре 1980 года. Она подчеркивает не­
обходимость тесного сот r/удиичестка между секретариатами ЮНИДО и ЮНКГ АД 
с целью оказания эффективной помощи работе предложенного межправитель­
ственного комитета ЮНИДО, которая должна проводиться в полно:.: соответ­
ствии с рекомендациями межправительственного комитета ЮНКТАД, созданного 
на девятнадцатой сессии Совета по торта.иле и развитию.
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Пе;емещение промышленности

61. Конференция подтверждает ваясност!. перемещения промышленности для 

осущ ествления справедливого международного р аздел ен и я  труда  таким об­

р азом , чтобы темпы и характер  перемещения соо т в етст в о в а л и  потребностям ,  

задач ам , социальным и экономическим целям развиваюдихс.. стран в рамках 

п р о ц есса  перестройки структуры мировой промышленности;

6 2 . С читает, что перемещение промышленных предприятий из развитых в 

развивающиеся страны сл ед у ет  осущ ествлять на о сн ове  принципа динаминых 

сравнительных преимуществ в соответстви и  с общими национальными целями, 

задачами и стремлениями развивающихся стран на б а з е  таких усл о в и й ,  

которые гарантировали бы значительные преимущества экономики эти х  стран.  

Ограничения, вводимые промышленно развитыми странами, препятствуют про­

ц е с с у  перемещения. Она п о д ч ер к и вает , что важное значение в пр оц ессе  

перемещения промышленности принадлежит государственн ом у  се к т о р у ,  а у с ­

пех этот > п р о ц есса  зависит от неуклонного проведения необходимых меро­

приятий, сопровождающихся позитивной политикой развитых стран по 

корректировке оказываемой помощи. Развитым странам необходимо принять 

долгосрочную политику в области перемещения промышленности и в е е  рам­

ках проводить мероприятия, которые учитывали бы цели и задачи экономи­

ч еского развития развивающихся стран и сп особствов ал и  отмене субси ди й ,  

направленных на защиту неконкурентоспособных предприятий в развитых 

с т р а н а х ;

63. Считает, что перемещение промышленности сл ед у е т  рассматривать  

как часть п р о ц е с с а ,  направленного на сод ей ств и е  передач е  технологии  

развивающимся странам, а  также необходимой п од готов к е  кадров и пр ед о­

ставлению усл у г  э к сп е р т о в ;  эт о т  п р оц есс  не сл ед у ет  использовать в 

к ач естве предлога  для получения д о ст у п а  к избыточной и дешевой рабочей  

си л е ,  для передачи устаревших видов технологии и предприятий, з а г р я з ­

няющих окружающую с р е д у ,  для эксплуатации и истощения природных ресурсов  

развивающихся стран или дл> обострения  постоянного  и гл убокого  эк оно­

мического н ер ав ен ства . В планы перемещения необходимо в обязательном  

порядке включать меры по защите окружающей среды;
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6 4 . П одчеркивает, что ЮН1'Д0 должна наметить и предложить аффективные 

меры по перемещению промышленных предприятии из развитых ст р а н ,  что  

сп особствов ал о  бы развитию экономики развивающихся стран путем инду­

стриализации последних на б а з е  природных р есу р со в  секторального  значения.

Система консультаций

65. Конференция подтверждает важность Системы консультаций, как ср ед ­

ства  содействия  перемещению промышленности в развивающиеся страны и ока­

зания помощи в перестрой ке структуры мировой промышленности. Она прини­

мает решение придать Системе консультаций между государств ам и —членами 

постоянный хар актер  как непрерывному и важному направлению д ея тел ь н о сти  

ЮЬИДО, а также обеспеч ить такое положение, при котором представители  

различных ст о р о н ,  в частн ости  развитых стран , участвовали бы в Системе 

консультаций на уровне официальных п р ед ст а в и т ел ей ,  уполномоченных при­

нимать конкретные о б я за т е л ь с т в а .  Она также призывает к укреплению Системы 

консультаций в целях выполнения задач и достижений целей Лимской декларации  

и Плана действий с полным учетом целей и задач промышленного развития  

развивающихся стран . Она также подчеркивает необходимость расширения ра­

мок Системы консультаций с тем , чтобы охватить все  важные промышленные 

секторы и включить в нее глобальные консультации по другим гемам, 

например, по промышленному финансированию и промышленной технол огии .

Система консультаций должна быть расширена с тем , чтобы включить в круг 

своей дея тел ь н ости  консультации на региональном и межрегиональном у р о в ­

нях, которые проводились бы по просьбе  н епосредствен но заинтересованных  

с т р а н ;

66. Подчерживает, что для достижения указанных целей необходимо р а з­

работать и утвердить положения, регулирующие д ея т ел ь н о сть  Оисте.'.ы кон­

сультаций; консультации сл ед у ет  проводить на международном, региональ­

ном, межрегиональном и секторальном уровнях; консультации должны 

быть направлены на т о ,  чтобы гарантировать развивающимся страна:.: подлин­

ные выгоды, а не выработку как ого-л и бо  правового с т а т у с а ,  сохраняющего 

их нынешнюю зависим ость;

67. Вновь п одтвер ж дает , что в целях о беспеч ени я  бол ее  широкого пред­

ст а ви тел ьств а  наименее развитых стран в Системе консультаций необходимо  

гарантировать финансирование их у ч асти я ;
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6 8 .  Считает, что воем го су д а р ств а м -ч л ен а м , к прежде в сего  развитым 

странам, необходимо сотрудничать для эффективного осущ ествления меро­

приятий в соответстви и  с рекомендациями консультативных совещаний, 

предоставлять необходимые ср ед ств а  и сп о со б ст в о в а ть  окончательной р азр а­

ботке и принятию правил процедуры Системы консультаций на следующей 

се сси и  Совета по промышленному развитию в со о тветстви и  с экономическими  

и социальными целями и задачами развивающихся стран;

6 9 . Считает в эыетей степени необходимым, чтобы ЮНИДО, по просьбе  

заинтересованны х стр ан , служила форумом для проведения перегов оров  о 

соглашениях в обл асти  промышленности между развитыми и развивающимися 

странами, обеспеч ивая  эффективность функционирования Системы и реали­

зацию е е  потенциальных возможностей по перемещению промышленности из 

развитых в развивающиеся страны.

Наименее развитые страны, развивающиеся страны, не 

имеющие выхода к морю, островные развивающиеся страны 

и наиболее  с е р ь е з н о пострадавшие развивающиеся страны

7 0 .  Конференция под ч ер ки вает , что для уск орени я  промышленного развития  

и расширения эк сп ор та  промышленных изделий и полуфабрикатов из наименее  

развитых стран и наиболее сер ь езн о  пострадавших развивающихся с т р - ч ,  

необходимо принять срочные конкретные меры для увеличения прямого  

перемещения материальных, людских, технол огич еск их и финансовых р есу р ­

сов из развитых стран в наименее развитые страны и наиболее сер ь езн о  

пострадавшие развивающиеся страны, с тем чтобы позволить им р а зр а б а ­

тывать программы индустриализации и воспреп ятствовать дальнейшему ухудше  

нию их положения;

7 1 .  Призывает международное сообщество к полно::у выполнению новой 

Комплексной программы мероприятий в и н тересах  наименее развитых стран ,  

а также мероприятий, предусмотренных в соответствующих резолюциях Пятой 

сесси и  ЮНКТАД, отн ос .щихся к развивающимся странам, не имеющим выхода

к морю, а также конкретных мероприятий, содержащихся в Лимской д ек л а ­

рации и Плане д ей стви и . Она пр и ветствует  созыв в 1981 году  Конференции 

ООП по специальным проблемам наименее развитых стран;
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7 2 .  С читает, что преп я тстви я , стоящие перед  островными развивающи­

мися странами в п р о ц есс е  р азв ити я , выражаются в весьма малом разм ере их 

внутренних рынков и отсу тст в и и  пригодных к добыче природных ископаемых. 

Указанные ограничения £> свою оч ер ед ь  создаю т серьезны е т р у д н о ст и ,  п р е­

пятствующие усилиям этих  стран в обл асти  индустриализации;

7 3 .  Настоятельно подтверждает свою солидарность с наименее развитыми 

странами, развивающимися странами, не имеющими выхода к морю, о ст р о в ­

ными развивающимися странами и наиболее се р ь езн о  пострадавшими развиваю­

щимися странами г  д е л е  принятия конкретных мер со стороны международного  

сообщ ества для преодоления серьезны х проблем, возникающих и з - з а  п р е­

п я тств и й , стоящих на их пути;

7 4 .  Подтверждает свою глубокую убеж денность в необходимости принятия 

срочных, решительных и конкретных мер -  на коллективной и национальной 

осн ове -  всеми членами международного сообщ ества  с тем , чтобы незам едл и­

тельно покончить с колониализмом, империализмом, неоколониализмом, вме­

шательством во внутренние д е л а ,  расовой дискриминацией, включая апартеид  

и сионизм, со всеми формами иностранной а гр есси и  и у гр о зо й  а г р е с с и и ,  

оккупацией, го сп о д ств о м , гегем онизмом , экспансионизмом и эк сп л уатац и ей ,  

которые служат серьезным препятствием на пути достижения экономическо­

го равноправия развивающихся стран . Она вновь под ч ер ки вает , что о б я за н ­

ностью в с е х  го с у д а р с т в  явл яется  оказани е эффективной помощи и поддержки  

странам, территориям и народам, в отношении которых все еще может при­

меняться и применяется такая практика, в целях восстановления их нацио­

нального с у в ер ен и т ет а ,  территориальной целостности  и в сех  других  

неотъемлемых и основных прав, включая право на сам оопр еделени е, что  

позволило бы им достичь н езав и си м ости , а также содейств овать  развитию

и международному со т р у д н и ч ест в у ,  сохранению мира и б езо п а сн о ст и  Она 

настойчиво призывает все страны воздерживаться от у ч а ст и я ,  поощрения 

или содействия каким-либо образом  любым инвестициям или экономической  

д ея т ел ь н о с т и ,  направленным на развитие торговли или эксплуатацию каких-  

либо р есур сов  или капиталовложения в экономическую д ея т ел ь н о сть  на 

территори ях, в отношении которых применяется вышеуказанная практика.

Она вновь подтверждает свою непоколебимую поддержку героической борьбе
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народов Намибии, Зимбабве, К^шой Африки, Палестины и Западной Сахары 

за  св ое  освобождение к в осстановлени е эффективного контроля над своими 

природными ресурсами и экономической д еятельностью . Она подчеркивает  

право нар одов , страдающих от подобной практики, на возвращение им их 

прав и полную компенсацию за  нанесенный ущ ерб, эксплуатацию или ис­

тощение принадлежащих им р есу р со в .

7 5 .  П одчеркивает, что части национальных территорий развивающихся 

стр ан , незаконно захваченные колониальными державами и в се  еще удержи­

ваемые ими, подлежат незамедлительному возвращению соответствующим  

странам;

7 6 .  Вновь подтверж дает , что в се  развивающиеся страны имеют неотъем ле­

мое право свободно и полностью осуществлять постоянней с у в е р е н и т е т ,  

юрисдикцию и контроль над всей своей  терр и тори ей , а также требовать  

возвращения любых колониальных анклавов, в се  еще существующих на их 

территориях;

7 7 .  Заявляет о безу сл о в н о й  поддержке неотъемлемого права народа Белиза  

на сам оопр еделени е, независимость и территориальную ц е л о с т н о ст ь ;

7 8 .  Выражает полную солидарность и поддержку смелой и п о с л е д о в а т ел ь ­

ной позиции, которую занимали и продолжают занимать прифронтовые г о с у ­

д а р ств а  в отношении проблемы правления р а си стск о го  меньшинства в Южной 

Африке. Она сожалеет по поводу грубой а г р е с с и и ,  в т . ч .  бомбардировок  

жизненно важных об ъ ек то в ,  людских жертв и разрушения с о б с т в ен н о ст и .  Она 

т р е б у е т ,  чтобы лица, ответственны е за  эти нападения, и их пособники  

выплатили соответствующую компенсацию А нголе, Мозамбику и Замбии.

Кроме т о г о ,  она с глубокой озабоченностью  о тм еч а ет ,  что в р езу л ь т а т е  

этих неспровоцированных нападений экономика Анголы, Мозамбика Замбии 

подверглась губительному воздействию , и развитые страны и все  т е ,  кто 

обл адает  соответствующими возможностями, призываются ок азать  специальную  

финансовую и техническую помощь указанным странам для восстановления  

ими своей  экономики. Она выражает резк ое  осуж дение политики р асистск ой  

Южной Африки, путем которой она пытается обратить со сед н и е  африканские  

г о с у д а р с т в а  в сателлиты, которые полностью экономически зависели бы

от Южной Африки;
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79. Приветстоует недавнюю победу народа Никарагуа, который в результате 
героической борьбы завоевал свою свободу после полувекового угнетения 
его династическими диктатурами, и считает крайне необходимым, чтобы 
международное сообщество срочно предоставило техническую и финансовую 
помощь народу этой страны;

80. Приветствует также недавнюю победу народа Ирана и подтверждает 
его право на осуществление полного контроля над национальной экономикой 
и природными ресурсами.

Финансирование

81. Конференция подчеркивает важную роль финансирования в деле между­
народного сотрудничества в целях развития. Поскольку существующие оте­
чественные и иностранные источники финансирования развивающихся стран 
недостаточны для достижения 25—процентной доли в мировой промышленной 
продукции, необходимо создать новые источники и формы международного 
финансирования для развития экономики развивающихся стран и образования 
долгосрочных промысленных фондов;

82. Выражает сожаление по поводу того, что государственная помощь, 
предоставляемая развитыми странами на цели развития развивающихся стран, 
в течение последних нескольких лет не достигла установленного уровня и 
даже снизилась;

83. Полагает, что проблема оказания финансовой помощи промышленному 
развитию должна быть тщательно и всесторонне обсуждена для принятия 
правильных решений; такую помощь следует осуществлять в форме субси­
дий и льготных займов. Она считает, что развитым странам и другим 
странам, имеющим соответствующие возможнссти, необходимо дополнительно 
мобилизовать значительные средства и в наступающем десятилетии предо­
ставить их в распоряжение развивающихся стран. Эта помощь может пре­
доставляться в виде материальных и людских ресурсов;

84. Призывает уделить внимание все более широкому требованию напра­
вить значительную часть обширных средств, расходуемых в настоящее 
время на гонод вооружений, на цели развития, включая промышленное 
развитие, что помогло бы улучшить международное экономическое положение 
и содействовать миру;
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8 5 .  Вновь подтверждает необходимость активизировать у си л и я ,  направлен­

ные на у ст р а н ен и е  продолжающегося отвлечения людских и материальных 

р есу р со в  на непродуктивную гонку вооружений, и направить значительную  

часть эти х  р есу р со в  на экономическое и социальное р а зв и т и е ,  и ,  прежде 

в с е г о ,  на цели промышленного р азвити я;

8 6 .  Напоминает, что Генеральная Ассамблея на своей  тридцать четвертой  

сесси и  приняла резолюцию 3 4 / 2 1 1 ,  в которой содержится решение просить  

Подготовительный комитет по вопросам новой стр атеги и  международного  

развития рассм отреть  все  аспекты предложения по данному в о п р о су ,  которые 

П редседател ь  движения неприсоединившихся стран Фидель Кастро представил  

тридцать ч етв ер то й  се сси и  Генеральной Ассамблеи и подтвердил их в своей  

вступительной речи на Совещании министров стран Группы 7 7 ,  проводившемся 

в рамках подготовки к Конференции. Она полностью поддерживает предло­

жение о п ер ед а ч е  развивающимся странам на цели развития дополнительной  

суммы в р азм ере не менее 300 млрд. дол л . США в виде финансовых и м ате­

риальных ср ед ств  и технической помощи в период 1 9 8 0 -9 0  г о д о в ,  из кото­

рых не менее 25 млрд. долл. США должны п р ед о ста в л я ться  еж егодно в т е ч е ­

ние начального п ери ода  Т р еть его  деся ти л ети я  р азвития Организации  

Объединенных Наций;

8 7 .  С читает, что новые финансовые ср ед с т в а  должны удовлетворять  

потребностям в сех  развивающихся стран и п р ед остав л я ться  в соответстви и  

с очередностью  специальных п о т р еб н о стей  наименее развитых стр ан , р а з ­

вивающихся стр ан , не имеющих выхода к морю, островных развивающихся 

стран и наиболее остро  пострадавших развивающихся стран . Отмечает, что  

т р у д н о ст и ,  с которыми сталк ивается  экономика развивающихся стран ,  

оказали с е р ь е зн о е  в о зд ей ст в и е  на ход их справедливой борьбы за  нацио­

нальное освобож ден ие. Конференция решительно подчеркивает необходимость  

удели ть о с о б о е  внимание проблемам эт и х  стран , требующим срочного реше­

ния, путем принятия международным сообществом специальных мер по 

оказанию финансовой и техни ческ ой помощи этим странам в целях у с т р а н е ­

ния препятствий на пути их промышленного развития;
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8 8 .  Призывает к аннулированию задолж енности наименее развитых и наибо­

л ее  сер ь езн о  пострадавших развивающихся стран как с р е д с т в а  облегчения

их тяжелого экономического и социального положения;

8 9 .  Считает, что конечное использование имеющихся и дополнительных  

финансовых ср ед ств  должно полностью опр едел яться  самими развивающимися 

странами, направляться ч е р е з  финансовые учреж дения, созданные националь­

ными правительствам и, и и сп ол ьзоваться  в соо т в етст в и и  с первоочередными  

экономическими задачами, которые бол ее  в с е г о  отвечают планам промышленно­

го  развития эт и х  стран;

90. Признает необходим ость зн ачительного увеличения притока дополни­

тельных ср ед ств  в развивающиеся страны, что помогло бы им ускорить инду­

стриализацию и достичь Лимской цели. Она обсуди ла предложение Секретари­

а та  ЮН1'Д0 о создании международного а г е н т с т в а  по финансированию про­

мышленности и Глобального фонда стимулирования промышленности;

91. Постановляет ср а зу  же после окончания Третьей Генеральной конфе­

ренции ЮНИДО в целях содействия  индустриализации развивающихся стран  

со зд а т ь  Глобальный фонд Север-Юг, на осн ове следующих принципов:

a) основная часть  ср ед ств  фонда должна поступать из развитых

стран;

b) развивающиеся страны, имеющие избыток финансовых ликвидных 

с р е д с т в ,  также должны сделать  вклад в это т  Фонд;

c) Фонд должен управляться  и контролироваться развивающимися 

странами;

**) Фонд должен располагать значительным объемом с р е д с т в ,  которые 

к 2000 году  должны д о ст и гн у ть  300 млрд. д ол л . США;

е )  О тветственность з а  подготовку и обосн ован ие ежегодных п о т р е б ­

ностей  в ср ед с т в а х  Фонда в период до 2000 г о д а  в о зл а г а е т с я  на ЮНИДО. 

П равительства пр ед став я т  ЮНИДО данные для обоснования эти х  п о т р еб н о стей  

путем определения и подготовки промышленных проектов и программ;

Г) не менее одной трети  ср едств  Глобального фонда должно быть на­

правлено ;.а нужды наименее развиты х, не имеющих выхода к морю, о ст р о в ­

ных и наиболее се р ь езн о  пострадавших развивающихся стран;
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е) финансирование из средств Фонда должно осуществляться на льгот­
ных условиях;

92. Принимает к сведению рекомендации Секретариата ЮНИДО о рисковых 
капиталах, финансовых документах и содействии в заключении бартерных 
соглашений или соглагений о гарантиях сбыта, связанных с долгосрочным 
инвестированием, считан, что эти рекомендации должны быть в дальнейшем 
всесторонне изучены финансовыми экспертами с представлением доклада;

93. Считает, что - несмотря на удовлетворительные усилия, предприня­
тые до настоящего времени развивающимися странами в области финансового 
сотрудничества между собой - имеются более широкие возможности для даль­
нейшего расширения сотрудничества в финансовых вопросах в будущем, что 
было бы важным вкладом в дело индустриализации и послужило бы выражением 
солидарности развивающихся стран. Она поддерживает расширение финансо­
вых потоков между развивающимися странами на основе взаимной выгоды. 
Такие потоки способствовали бы также укреплению прямого сотрудничества 
между финансовыми учреждениями развивающихся стран и улучшению коллек­
тивной деловой позиции развивающихся стран в их диалоге с промышленно 
развитыми странами и стимулировали бы более справедливое международное 
финансовое сотрудничество;

94. Считает, что, выступая в духе солидарности, развивающимся странам, 
обладающим достаточными финансовыми и техническими ресурсами, следует 
осуществлять чистый перевод этих ресурсов в наименее развитые страны на 
наиболее благоприятных условиях.

Технология

95. Конференция отмечает сохраняющиеся трудности, которые развиваю­
щиеся страны испытывают при приобретении, разработке, приспособлении
и распространении промышленной технологии, а также распыленность источ­
ников промышленной технологии в развивающихся странах;

96. Считает, что индустриализация развивающихся стран и их доступ
к технологии на справедливых и равноправных условиях тесно взаимосвязаны 
и что поэтому необходимо предпринять меры, которые способствовали бы 
передаче или распространению технологии и запрещали бы сдерживать
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передачу те: нэлогии в этих областях, что дало бы возможность стимулиро­
вать социально-экономическое развитие развивающихся стран, не допуская 
вместе с тем, чтобы эти меры стали одним из элементов усиления ухе 
существующей эксплуатации;

97. Признает, что развивающимся странам следует принять эффективные 
меры по усилению их коллективной деловой позиции на переговорах с раз­
витыми странами в целях улучшения условий приобретения технологии, 
технических знаний, лицензий, оборудования и других материалов;

98. Принимает к сведению предложения, представленные Секретариатом 
ШИДО относительно Международного института промыиленной технологии, 
Международного центра совместного приобретения технологии и Международ­
ного центра патентных исследований. Необходимо безотлагательно укрепить 
существующие национальные, региональные и межрегиональные учреждения и 
агентства, занимающиеся вопросами промышленной техно.огни, с тем чтобы 
обеспечить ихэффективное функционирование, а также при необходимости 
создавать такие учреждения в целях развития потенциала развивающихся 
стран в области промыиленной технологии. В этой связи она отмечает опре­
деленные функции, которые необходимы для расширения притока более прием­
лемой технологии в развивающиеся страны в виде, например, информации о 
технологиях и об альтернативных поставщиках, сравнительных ценах, но­
вейших проектно-конструкторских разработках и новвествах, а также инфор­
мации об исследованиях и разработках в развитых странах. Она считает, 
что эти функции могут эффективно осуществляться только путем предостав­
ления достаточных средств в распоряжение национальных, региональных
и межрегиональных центров. Региональные центры должны уделять особое 
внимание укреплению технологического потенциала наименее развитых стр^н. 
Она также считает необходимым укрепить БПТИ, с тем чтобы он мог сделать 
эффективный вклад в дело развития технологического потенгиала развиваю­
щихся стран;

99. Считает также необходимым принять безотлагательные меры по 
перемещению промышленных исследований и разработок из развитых в 
развивающиеся страны, с тем чтобы способствовать решению проблем, возни­
кающих перед развивающимися странами. Это также компенсировало бы
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нехватку соответствующей технической и финансовой инфраструктуры, н ео б ­

ходимой для такой д ея т ел ь н о сти  в развивающихся стран ах . В этой  связи  

заслуживает одобрения рекомендация С екретариата ЮНИДО относительно у к р еп ­

ления текущих мероприятий в этой  обл асти ;

100. Выражает серьезную  озабоч ен н ость  в связи с состоянием п е р е г о в о ­

ров по разработке Кодекса поведения в области передачи технол огии . По­

этому она придает о с о б о е  значение незам едлительной р азр а б о тк е  оконча­

тельного т е к ст а  международного К одекса поведения в обл асти  передачи  

технологии и призывает промышленно развитые страны проявить политиче­

скую волю, необходимую для решения рассматриваемых проблем в целях ск о­

рейшего принятия э т о г о  К одекса;

10 1 .  Вновь подтверждает необходимость срочного усоверш енствования  

международной патентной системы в соответстви и  с Гаванской декларацией  

Группы 77 о целях пересм отра Парижской конвенции о защите интеллектуаль­

ной собственн ости  для выправления сложившегося д и сб а л а н са ;  а также для  

т о г о ,  чтобы она могла служить эффективным инструментом передачи промыш­

ленной технологии развивающимся странам и разработки промышленной т е х ­

нологии на м естах . С этой целью в пересмотренном т е к с т е  Парижской кон­

венции для решения основных вопросов широко и сп о л ь зу ет ся  принцип диффе­

ренциального режима с тем , чтобы обеспеч ить патентному за к о н о д а т ел ь ст в уI
развивающихся стран большую ги б к о с т ь ,  чем это  п р едусм атри вается  в суще­

ствующем тек ст е  Парижской конвенции. С целью решения э т о г о  вопроса  н е­

обходимо приложить в се  усилия для успешного завершения Дипломатической  

конференции по пересм отру Парижской конвенции, которая будет  проходить  

в феврале 1980 го д а ;

102 . Решительно призывает ЮНИДО т е сн о  сотрудничать с ЮНКТАД и В се­

мирной организацией интеллектуальной со б ств ен н о ст и  (ВОИС) в д ел е  д о с т и ­

жения этих целей и оказывать поддержку развивающимся странам в создании  

или усовершенствовании их национальных патентных за к о н о д а т ел ь ст в ,  

удел яя  при этом о со б о е  внимание государственным интересам и потребностям  

развития.



П)/СОЫФ.4/22
Ра^е 119

Энергия

103 . Конференция признает важную р ол ь , которую в индустриализации р а з ­

вивающихся стран может играть э н ер гет и к а .  В этой  связи она подчеркивает  

необходимость использования 'альтернативных источников эн ер ги и . Достиже­

ние Лимской цели путем у ск ор ен н ого  создани я  промышленных мощностей по­

тр еб у ет  соответствующих эн ер гет и ч еск и х  р е с у р с о в ,  в ч а ст н о с т и ,  таких но­

вых и возобновляемых источников, как геотерм альная эн ер ги я ,  энергия  

биомассы, солнца и в е т р а ,  развития традиционных источников энергии и 

рационализации потребления энергии на глобальном у р о в н е ,  особенн о р а з ­

витыми странами. Она подчеркивает также необходимость эффективного  

вклада ЮНИДО в работу  предстоящей Конференции Организации Объединенных 

Наций по новым и возобновляемым источникам эн ер ги и , которую намечено  

провести  в Найроби, Кения, в 1981 г о д у ,  и указы вает на важность этой  

Конференции. Она считает важным в п р о ц ессе  индустриализации развиваю­

щихся стран применение ядерной энергии в мирных целях и выражает о з а ­

боченность по поводу т о г о ,  что изменения в экспортной политике развитых 

стран в этом секторе привели к огромному экономическому ущербу для ряда  

развивающихся стран и оказали отрицательное ьлияние на их промышленное 

планирование. Она призывает к устранению произвольных ограничений п е р е ­

дачи ядерной техн ол оги и , необходимой развивающимся странам, в со о т в е т ­

ствии с согласованными международными мерами б е з о п а с н о с т и ,  что ускорит  

промышленное развитие в этих странах.

Сотрудничество в области пр ои зв одств а

104. Конференция, сознавая  важность коллективного сам ообеспечения  

для укрепления п р ои зводствен ного  потенциала и ускорения индустриализа­

ции развивающихся стран , подчеркивает необходимость полной реализации  

потенциальных возможностей апробированных мер, основывающихся на принципе 

взаимодополняемости, таких, как долгосрочные соглашения о промышленном 

с о т р у д н и ч ест в е ,  сотрудн ич естве в области  п р о и зв о д ств а ,  создании много­

национальных предприятий и об обмене кадрами и опытом между развиваю­

щимися странами;

10 5 .  Считает необходимым расширить рамки долгосрочных соглашений

между развивающимися странами, с тем чтобы эти соглашения полностью
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охватывали производственный процесс, начиная от добычи сырья и до его 
переработки и сбыта. Особое внинание необходиио уделять мероприятиям в 
области производственного сотрудничества между развивающимися странами, 
например, осуществлению совместных промышленных проектов, конкретизи­
рующих совместные усилия развивающихся стран в области индустриализации. 
Она одобряет предложение Группы 77 провести совещание правительствен­
ных экспертов стран Группы 77, которое выработало бы рекомендации от­
носительно конкретных мер сотрудничества в области производства, выявило 
бы новые возможности долгосрочных соглашений и изучило бы рекомендацию 
Секретариата ЩВДО о совместных мерах в области сбыта, разведки, пере­
работки и финансирования в горнодобывающем секторе. В этой связи она 
указывает на рекомендации шестой Конференции неприсоединившихся стран 
на высшем уровне и Четвертого совещания на уровне министров стран 
Группы 77, состоявшегося в Аруше;

106. Признает, что в ряде развивающихся стран в принципе существует 
взаимодополняемость между промышленным и сельскохозяйственным секторами 
и имеется необходимость содействия местной индустриализации и агропро­
мышленности, связанной с развитием сельских районов. Она подчеркивает, 
что следует содействовать данной отрасли промышленности, которая могла 
бы стимулировать развитие базовых промышленных отраслей и мелких и 
средних предприятий;

107. Подчеркивает важную роль мелкой и средней промышленности в про­
цессе общего промышленного развития развивающихся стран, поскольку по­
добные предприятия оказывают многостороннее положительное влияние, в 
частности, на рост занятости, распределение доходов, использование люд­
ских и материальных ресурсов и развитие технического потенциала; 
выполняя роль связующего звена с крупной промышленностью, мелкие и 
средние предприятие обеспечивают лучшую промышленную интеграцию и 
гармоничное региональное развитие, делая также значительный вклад в 
достижение политических, экономических и социальных целей развивающихся 
стран. Она поэтому признает, что особое внимание следует уделять этому 
сектору, развитие которого зависит от конкретных благоприятных условий 
для составления планов по регужированию, финансированию, базовой 
инфраструктуре и обслуживанию;
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- г. .. , чт . к.и-зч:--.I l : i3 L4". ? Ч .*• ‘.'б-ТНЧЧ ..Г J МдГЛЛв ri:i ОСТИ
- ; -с в и в - - I.:::-: с л странах д_лжн. •. ыгв . •:= .-печен::« возможно степ  не гальке

::: . и в ь лот в а , чс такте сект::: : в-л:пя и а п . а  ::: отпиленных издел и и ,

::::: а и зкепо; тнымп цела:.:::.

гущей .-л: жн ;• ст г :- рынков т а а в:: Бающегося ■

! Газвитие людских р есур сов

1?:'. Конференция подтверж дает, •i : ч 1*.1оф:ЧТЫ6 Г*Т ф:'_i.Z *ir. Г ЗН’:Ч;!“

тельнс '.'ольгил:-::: воз:.:о?:нз *;тл:.ч: :: ::: : следует пред::; пнимать опачительнс

:льше усилий для оказания помощи н повышен:::: к ач ества  людских ре су: сое

для целей индустриализации ь p ass: гвамщих ся странах;

110. Считает, чте для улучшен:::. -: о' мена опытом и. квалифк: ированнымк 1

кадрами между раз вив ап щи о: и с я стра;•:ам:: нес с ход:::.:. расшит ять и укреплять

долгосрочные программы сотруднице' ства между ними, повышать качество и

улучшать координацию имеющихся на атональных " об: азц jb -o—п-казательЦ.ЫХ

цент ров” подготовки кадров для пр смышленноот и : управления и открыть

д о сту п  и улучшить наличную учебпо-  

д р уги х  развивающихся стран;

-материал« ну: '. а зу  для 'стажеров из

111. Подчеркивает :-ажнзсгь в jb .течения в п р о ц ессе  разв и ти я , включая

промышленкое р а зв и ти е , в сего  на *е. :ен.:я, пт ежде всего  женщин и молодежи,

которые должны пол ьзоваться  всеми блага:.::: л роп есса  развит ки с о д н о в р е -

неннын повышением св о его  профессп- опально го опыта и м а с т ер ст в а ;  :

112 . Вноьь подчеркивает необходимость проводить в жизнь решения Кон­

ференции Организации Объединенных Нации по техническому сотрудн ич еству  

между развивающимися странами, Первой конференции министров тр у д а  н е— 

присоединившихся и других  развивающихся стран и других форумов, касаю­

щихся совершенствования квалифицированных кадров и подготовки людских 

р е с у р с о в ,  причем должное внимание сл ед у ет  уделять вовлечению в п р о ц есс  

развития молодежи и женщин;

113 . Считает, ч т о ,  несмотря на удовлетворительную  д ея т ел ь н о ст ь  ЮНИДО 

в области  подготовки кадров для промышленности, программы ЮНИДО в этой  

области необходимо укреплять и д а л е е ,  а также предоставить необходимые  

ср ед ств а  с тем , чтобы КНИДО в консультации с другими специализированными

I
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учреждениями и организациями системы Организации '-бъедпнекных Наций 

могла установ ить  тесное : о tj-уднпче етв с с развивающимися странами для 

выявлен;:.-: :: удовлетворен::.-: их п о т р еб н о стей ;

114 . Выражает глубокую озабоч енн ость  негативными аспекта:.::: обратной  

передачи технологии и "утечкой мозгов" за  счет отток а  квалифицированного 

персонала из развивающихся э развитые страны и сч и т а е т ,  что для исправ­

ления такого  положения необходимо принять :. еры и р азр аботать  со о т в е т ­

ствующие стимулы;

1 1 5 .  Признает важную роль индустриализации как одного из важнейших 

ср ед ств  облегчения проблемы безработицы в развивающихся странах и под­

черкивает необходим ость гринлы ы соответствующих моделей индустриализа­

ции, уЕязанных с этой  целью.

Торговля

116. Конференция с ч и т а е т ,  что перестройку структуры мировой промышлен 

ности сл ед у е т  увязывать -  и это  облегчит сам пр оц есс  перестройки -  с 

расширением д о ст у п а  на рынки промышленно развитых стр ан , и осуществлять  

е е  на осн ове мер специального режима, который отвечал  бы интересам р а з ­

вивающихся стран:.

117 . Особо подчеркивает в это:: св я зи ,  что развитым страна:.: необходимо  

р азр аботать  программы устранении протекционистских мер, применяемых ими 

для защиты своих неконкурентоспособных предприятии и оказывающих небла­

гоприятное в о зд ей ст в и е  на экспо гт промышленных изделии пли полуготовой  

продукции из развивающихся стран;

118 . Считает, что для полнот и достижения нелеп Токийской декларации  

и вытекающих из нее о б я за т е л ь ст в  следует вести торговые переговоры в 

р.амках си ст ем : Организации Обьсдппенных Нации, в том числе в самках 

Генерального соглашения ни торн,‘.о:.: .. тор гов ле (ГАТТ) ;

1 1 Э. Вновь п од тв ер ж дает , что транснациональные корпорации должны 

подпадать иод д ей ст в и е  за к о н о в ,  постановлений и исключительной юрисдик­

ции принимающей страны, воздерж иваться от как ого-л и бо  вмешательства вс 

внутренние и внешние д ел а  принимающей страны, уважать национальный с у ­

веренитет над природными и :>каноническими р есур сам и, воздерживаться от
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злостной эксплуатации приходных р есур сов  развивающихся стран :: от 

нарушения экономической д ея т ел ь н о сти  этих стран . Транснациональные к с р -  

лорации также должны воодерживаться от по : прения незаконна;: и ограничи­

тельной практики, д ей ствов ать  в со о тветстви и  с национальной политикой,  

целями и задачами, предоставлять информацию с своей  д е я т е л ь н о с т и ,  п р е­

доставл ять  финансовые ср е д с т в а  и сп о собствов ать  развитии м естного на­

учного и тех н о л о ги ч еск о го  потенциала;

120 . Подтверждает также необходимость подготовить в рамках системы  

Организации Объединенных Наций, международный к од ек с  п о в ед ен и я ,  касаю­

щийся д ея тел ь н о сти  транснациональньис корпораций, что дало бы международ­

ному сообщ еству правовое о р у д и е ,  к о т о р о е ,  по меньшей м ер е , будет

с"ул ить для регулирования д ея т ел ь н о сти  корпораций в со о т в етст в и и  с 

целями и устремлениями развивающихся стран;

121 . П одчеркивает, что иностранные частные капиталовложения должны 

соо т в етст в о в а ть  целям национального развития развивающихся стран и 

что они должны осущ ествляться на у сл о в и я х ,  экономически выгодных для  

ст р а н -п ол уч ател ей ;

122 . Особо подчеркивает важность для правительств  развивающихся 

стран такого фактора, как р азр аботк а  принципов совместных дей стви й  и 

обмена информацией о модус операнд« транснациональных корпораций,

что повысило бы деловой потенциал развивающихся стран в их отношениях 

с этими корпорациями;

123 . Считает, что задачи длительного сот р у д н и ч ест в а  между развитыми 

и развивающимися странами требуют усоверш енствования международной  

правовой структуры, направленной на сод ей ств и е  индустриализации р а зв и ­

вающихся стран . Она принимает решение обратиться  с просьбой к Комиссии 

по транснациональным корпорациям о проведении исследования тех н и к о -  

экономической ц ел есо о б р а зн о сти  и готовн ости  развивающихся стран к 

созданию системы гарантий , которая могла бы застав и ть  транснациональ­

ные корпорации выполнять законы стр ан -п ол уч ател ей  и полностью уважать  

принятые на себя о б я за т е л ь с т в а ;  при нарушении указанных условий  

предприятия и организации развивающихся стран должны получать полное  

возмещение нан есенн ого  ущерба. В этой связи она также поддерживает  

длительное д ей ст в и е  межправительственных соглашений по промышленному 

развитию.



Ра«е 12.

Организация ООН по г.с:.ыг.тенно:.гу разнит;:.ч

124. Конференция считает важным, чтобы -  учитывая большое количестве  

и объем з а д а ч ,  которые должна выполнить ЮНИДО для достижения п оставлен­

ных п ер ед  нею з а д а ч ,  а также необходим ость в эффективных механизмах и 

достаточных ср ед с т в а х  для успешного выполнения этой  работы -  У став ,  

принятый Конференцией Организации Объединенных Наций по п р ео б р а зо в а ­

нию Организации ООН по г.ро?дшленному развитию в специализированное  

уч р еж д ен и е ,  как можно скорее был ратифицирован, с тем чтобы в ближайшем 

будущем ЮНИДО смогла начать работать в к ач естве  специализированного  

учреждения Организации Объединенных Наций.

Фонд промышленного развития Организации  

Объединенных Наций

12 5 .  Конференция решительно призывает развитые страны -  учитывая 

текущие финансовые трудности  ЮНИДО при осущ ествлении программы техни­

ч еской помощи и решения, принятые Советом по промышленному развитию и 

одобренные Генеральной А ссам блеей , -  к сотрудн ич еству  для достижения  

еж егодного  размера ср едств  ФПРООН в 50 млн. до л л .  США и высказывается  

з а  принятие по данному вопросу решения, которое носило бы обязательный  

х а р а к т ер .  Она решительно призывает промышленно развитые страны, которые 

еще не финансировали дея т ел ь н о сть  ФПРООН, сделать свси взносы, а также 

призывает др у ги е  промышленно развитые страны увеличить свои взносы

до нормального уровня и проявить большую гибкость при использовании  

таких в зн о с о в .  Она с ч и т а е т ,  что ЮНИДО необходимо оптимально и сп о л ьзо ­

вать ср е д с т в а  'ФПРООН, направляя их главным образом  на финансирование  

оперативной д ея т ел ь н о с т и  в таких ведущих о б л а с т я х ,  как укрепление  

тех н о л о ги ч еск о го  потенциала развивающихся стран , финансирование с о ­

тр у д н и ч еств а  между разви.чающимися странами, осущ ествление специальных 

мер в и н т ер еса х  наименее развитых ст р а н ,  развивающихся стран , не имею­

щих выхода к морю, островных развивающихся стран и наиболее сер ь езн о  

пострадавших развивающихся стр ан , а также выполнение программ п о д го ­

товки кадров;

1 2 6 .  Положительно о ц ен и вает , руководствуясь этими целями, ц е л е со о б ­

р а зн о сть  Программы специального промышленного обслуживания, и
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подчеркивает необходим ость зн ачительного увеличения ежегодных размеров  

финансовых с р е д с т в ,  выделяемых на э т у  программу, что тем самым повысит 

е е  эффективность.

Старшие советники по промышлеиному развитию на местах.

127 . Конференция, в ч а с т н о с т и ,  призывает -  для улучшения оценки  

ЮНИДО п о т р еб н о стей  развивающихся стран на м естах и для удовлетворени я  

этих п о т р еб н о стей  -  укрепит*, п р и сутств и е  ЮНИДО на м естах путем расши­

рения и усоверш енствевания программы старших советников по промышлен­

ному развитию на м естах (СЩФА), а также значительного увеличения  

численности СИДФА от развивающихся стран;

128. Подчеркивает у в ер енн ость  го с у д а р с т в -ч л ен о в  в возможностях  

ШИДО и их решимость как в настоящем, так и в будущем оказывать ЮНИДО 

поддержку и помощь в выполнении ею центральной роли на международном  

уровне по содействию реализации чаяний развивающихся стран в области  

промышленного р азвити я .

129 . Принимая во внимание вышеупомянутое, Конференция принимает 

различные меры, изложенные в нижеследующем Плане дей стви й.
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* * * * •

ПЛАН 1Г.1СТВИЙ

I. П ерестройка мировой промышленности в контексте  
установления  Нового международного экономического

порядка

13 0 .  Ускорить индустриализацию развивающихся стран путем укрепления  

производственны х мощностей во в с е х  отр асл я х  проыь. л л ен н ости , как основного  

с р ед с т в а  сам остоятельного  и комплексного экономического и социального  

развития и обеспеч ени я  национального су в ер ен и т ет а  и н езависим ости .

131 . Активно содейств овать  индустриализации развивающихся стран ,  

основывающейся в первую очередь на национальных усилиях и дополняющейся 

коллективным самообеспечением развивающихся стран и существенным у в ел и ­

чением финансовой, техн ол оги ч еск ой  и иной помощи со стороны развитых  

стран .

1 3 2 .  Подчеркнуть неотъемлемое право развивающихся стран принимать 

эффективные постоянные меры, обеспечивающие гарантии их полного с у в е ­

р ен и тета  над своими природными р есур сам и , сув ер ен ного  права осуществлять  

структурные преобр азов ан и я , необходимые народа:.: этих стран для дсети зген е­

справедливого и эффективного у ч а сти я  в выгодах индустри али зац ии ,и  интен­

сивно использовать национальные людские и матеоиальные ресурсы для про­

мышленного развития . Это п о т р еб у ет  т о г о ,  чтобы все  развивающиеся страны 

обладали неотъемлемым правом свободно и полностью осущ ествлять постоянный 

с у в ер ен и т ет ,  юрисдикцию и контроль над всей  своей  территорией . Конферен­

ция подтверждает также принципы, закрепленные в Лимской декларации и 

Плане д ей стви й , в отношении природных р е с у р с о в .  В этой связи иностранные  

частные инвестиции должны быть подчинены задачам национального развития  

развивающихся стран и п р ед остав л я ться  этим странам на экономически  

наи более  выгодных у сл ов и я х .

1 3 3 .  Использовать громадный потенциал индустриализации в к ач естве  

с р ед с т в а  обеспеч ени я  полной за н я т о с т и ,  ликвидации бедн ости  и у д о в л е т в о ­

рения нужд широкого большинства народов развивающихся ст р а н ,  в ч а ст н о с т и ,  

наименее развитых стран .
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134. Принять практический, комплексный и согласованный подход к реше­
нию разнообразных и сложных проблем, с которыми сталкивается весь мир,
и в частности, развивающиеся страны в области сырья, энергии, торговли, 
развития, валюты и финансов, как к решающему в сладу в скорейшую реализацию 
Нового международногс экономического порядка.

135. Осуществлять перестройку мирового промышленного производства в 
качестве непрерывного, динамичного и постоянного процесса, практически 
направленного на достижение Лимской цели и на решение связанных с нею 
задач, в соответствии с целями и задачами социально-экономического разви­
тия развивающихся стран и в особенности с их планами и программами в обла­
сти промышленного развития, включая мероприятия поддержки в области финан­
сирования, доступа на рынки, передачи технологии, контроля над деятельно­
стью транснациональных корпораций и иностранного инвестирования и нацио­
нальных людских ресурсов. Необходимо учитывать основную роль, которую 
индустриализация должна играть в успешном осуществлении международной 
стратегии развития на третье десятилетие развития Организации Объединенных 
Наций.

136. Принять чрезвычайные и комплексные меры на национальном, суб­
региональном, региональном и международном уровнях, направленные на до­
стижение Лимской цели и на решение связанных с нею задач, а также осущест­
влять постоянный контроль за результатами работы в этом направлении и 
определять соответствующие средства, необходимые для достижения этой 
цели.

137. Политика в области промышленности, которую необходимо принять 
для достижения Лимской цели, должна учитывать необходимость защиты ок­
ружающей среда с келью создания безопасных условии для работы и здо­
ровья людей, а такзе охраны природы и сохранения экологического равновесия.

138. Учитывая низкий уровень промышленного развития в странах Африки, 
осуществить конкретные и эффективные мероприятия, объявив 80-е годы 
Десятилетием промышленного развития Африки в качестве инструмента моби­
лизации помощи усилиям этого континента в области индустриализации,
и предложить секретариатам ЮНИДО и Экономической комиссии ООП для Африки
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сотрудничать Организацией Африканского единства (ОАЕ) 

п; секта программы мероприятий на это десятилетие.

одготовке

Конкретизация Лимекоп цели

13 9 .  Начать п р о ц есс  конкретизации Л:::.:оке-и глобально;: цел::, зыделнэ 

из нее среднесрочны е, промышленные секторальные и региональные п о к а за т е ­

ли , на основе иссл едов ани й , совещаний э к с п е р т о в ,  Системы консультации,  

переговоров  :: д р уги х  методов:

a) Необходимо установить секторальные п ок азател и  для таких важней­

ших промышленных се к т о р о в ,  как черная металлургия, удобрен::.-., 

сел ь ск охозя й ствен н ая  тех н и к а ,  кожа :: кожевенные и зд ел и я ,  нефте­

химические продукты, растительные масла и жиры, фармацевтические  

и зд ел и я ,  продукты питания, ср едств а  п р о и зв о д с т в а ,  текстильные  

изделия и одеж да, строительные материалы, цветные металлы :: 

технологич еск и развитые промышленные секторы;

b ) При р азр а б о тк е  секторальных п о к а за т ел ен  главные затраты б форме 

финансовых, технических и иных ср ед ств  подлежат количествен­

ному выражению и изложению в определенных временных рамках.

14 3 .  Принять эффективные меры для перемещения промышленных мощностей 

из промышленно развитых стран в развивающиеся страны, секс  ньгваясь на 

принципе динамичного сравнительного преимущества и в со о тветстви и  с общи­

ми национальными целями, задачами промышленного развития и устремлениями  

развивающихся стран . Такое перемещение сл ед у ет  считать важным шагом на 

пути достижения справедливого международного р аздел ен ия  т р у д а ,  осн о в а н н о го ,  

в ч а ст н о с т и ,  на следующих принципах:

a) Перемещение должно в первую очередь предполагать  перемещение 

существующих промышленных производственны х мощностей, созд ан и е  

новых промышленных о б ъ ек то в ,  передачу тех н о л о ги и , финансовых 

р есур сов  и о б есп еч ен и е  необходимыми программами подготовки и 

услугами эк спертов  из развитых в развивающиеся страны;

b ) Перемещение не должно исп ол ьзоваться  в целях получения до ст у п а  

к многочисленной и дешевой рабочей силе и для передачи у с т а ­

ревшей и загрязняющей окружающую среду  технологии или для 

истощения природных р есу р со в  развивающихся стран или для
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усугублен::« устслчлнс гс :: глу.^ксго неравенства ::л:: сопрово­
ждать сл протекционистскими мерами со стороны промышленно 
развить::-: стран.

В I ---ду мер по перемещению вромыаленьостк ватную роль дслтен играть госу­
дарственный сектор. Промышленно развитые страны должны принять долгосрочну 
политику и меры по перемещению промышленности»полностью учитывающие цел:: и 
задачи экономического развития развивающихся стран. Особая важность при­
дается позитивной политике корректировки помощи и ликвидации субсидий, 
целью которых является защита их неконкурентоспособных отраслей промыш­
ленности.

Система консультаций

141. Сделать Систему консультаций эффективным инструментом переме­
щения промышленности из развитых в развивающиеся страны, оказывая помощь 
в перестройке мировой промышленности к осуществляя необходимые мероприя­
тия по достижению Лимской цели и других связанных с ней целей с полным 
учетом целей и задач промышленного развития развивающихся стран. С этой 
целью:

a) ставит Систему консультаций на постоянную основу в качестве 
непрерывного и важного вида деятельности ЮНИДО;

b) соглашается, что в ходе консультаций между государствами- 
членами представительство будет осуществляться на официаль­
ном уровне, на котором могут быть взяты конкретные 
обязательства;

c) расширяет сферу Системы консультаций с тем, чтобы она охватыва­
ла все важные секторы промышленности и включала глобальные 
консультации по финансированию промышленности, промышленной 
технологии, развитию людских ресурсов и другим важным 
вопросам;

й ) проводит по просьбе заинтересованных стран региональные и 
межрегиональные консультации;

е) учитывает в рамках этой системы существующий региональный
механизм, который уже служит форумом для диалога на региональ­
ном уровне;
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Г ) повышает эффективность Системы консультаций путем обесп еч ен и я  

последующих мероприятий и выполнения решений и выводов 

консультаций;

в )  принимает решение о том , что в целях расширения п р ед став и ­

т е л ь ст в а  наименее развитых стран на консультативных совеща­

ниях ЮНИДО сл ед у ет  финансировать их у ч а ст и е ;

Ь ) ЮНИДО ч ер ез  Систему консультаций должна по п р ось бе  за и н т ер е ­

сованных стран играть роль форума п ереговоров  по соглашениям в 

обл асти  промышленности между развитыми и развивающимися 

странами и между самими развивающимися странами;

1 )  одобряет рекомендацию первой специальной сесси и  Совета по 

промышленному развитию и п р ед л а га ет  Ссвету на ег о  следующей 

очередной се сси и  на о с н о в е ,  в ч а с т н о с т и ,  вышеупомянутых 

принципов рассм отреть д а л ее  и принять правила процедуры Системы 

консультаций.

Мероприятия С екретариата ЮНИДО

142 . Создать эффективный механизм, который бы выделил из Лимской цели 

среднесрочную (д о  1990 г о д а )  цель в рамках промышленности, секторов

и р еги онов .

1 4 3 .  Осуществлять постоянный надзор  над процессом промышленной п е р е ­

стройки , анализ изменяющегося международного р аздел ен ия  тр у д а ,  выявлять 

и определять наличие природных, секторальных возможностей и анализиро­

вать перспективы и препятствия на пути перемещения.

1 4 4 .  Осуществить необходимые исследования и со зд а ть  группы тех н и ч е­

ских эк спертов  по сектора:- и темам, охваченным консультациями, шире 

и спол ьзуя  при этом у сл у ги  эк спертов  из развивающихся стран.

IX. Промышленное финансирование 

Л. Мероприятия развивающихся стран

1 4 5 .  Развивать и укреплять государственны е и частные финансовые 

учреждения в целях расширения национальных возможностей в области  

промышленного финансирования.
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146. Создавать и укреплять национальные финансовые учреждения промыш­
ленно развития.

147. Разрабатывать национальные планы и политику, определяющие и регу­
лирующие роль прямого частного иностранного инвестирования в дополнение
к национальным усилиям в области индустриализации в соответствии с на­
циональными экономическими целям:*, и програмгдами и неотъемлемым правом 
всех стран на полное осуществлена их особого суверенитета над своими 
национальными ресурсами и над своей экономической деятельностью, включая 
владение, использование и эксплуатацию таких ресурсов, а также правом на 
национализацию в соответствии с национальными законодательствами.

148. Обучать персонал, занятый осуществление:, проектов,и персонал, 
занимающийся содействием инвестированию.

149. Расширять потоки финансовых средств между развивающимися странами 
на основе взаимных интересов и, в особенности, потребностей наименее 
развитых стран, что явится выражением солидарности и промышленпсго сотруд­
ничества между развивающимися странами, а также важным вкладом в инду­
стриализацию.

150. Содействовать прямому сотрудничеству между финансовыми учреждения­
ми развивающихся стран.

В. Мероприятия развитых стран

151. Обеспечить существенный прирост притока дополнительных ресурсов
в развивающиеся страны в качестве вклада в их развитие с учетом предложе­
ния Председателя Государственного совета и Совета Министров Кубы и Пред­
седателя Движения неприсоединившихся стран Фиделя Кастро о передаче по 
меньшей мере 300 млрд.долл. США в долларах 1977 года в форме финансовых 
средств, материальных средств и технической помощи во втором десятилетии 
развития Организации Объединенных Наций долями не менее 25 млрд. долл.США 
в год в первые годы этого десятилетия и в соответствии с резолюцией 
34/211 Генеральной Ассамблеи от 19 декабря 1979 года.

152. Обеспечить значительное увеличение потока дополнительных финан­
совых средств в развивающиеся страны в целях ускорения их индустриализации
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•I д О С 'Т й Ж с Н й Я  Л П И С К О П  ц е л » !  ,  Б О С О б с Н Н С С Т н  П у Т С М  С С З Л и Н н Я  Г Л С б Я Л и Н С Г С  ф С ! !Л Л

Север-Юг для содейств ия  индустриализации развивающихся стран на основе  

следующих принципов:

а} основная часть ср едств  должна поступать из развитых стран;

Ъ) развивающиеся страны, располагающие избыточной финансовой  

ликвидностью, должны сделать в него  вклады;

с) руководство  Фондом и контроль над ним должны осущ ествляться  

развивающимися странами;

<*) Фонд должен располагать значительными ср едствам и, которые 

к 2000 го д у  постигли бы 300 млрд.долл.США;

е )  финансирование из Фонда должно осущ ествляться на льготных  

усл ов и я х;

О  по меньшей м ере , одна треть ср ед ств  Фонда должна выделяться

наименее развитым, не имеющим выхода к морю, островным р азв ив а­

ющимся странам и наиболее с е р ь езн о  т.страдавшим развивающимся 

странам;

ё )  п р авительства  должны представить информацию о своих п о т р еб ­

н остях  в финансовых ср ед ств а х  путем определения и подготовки  

промышленных программ и п р о ек то в ,  при этом на ЮНИДО возлагаю тся  

обязан ности  по определению и утверждению финансовых п отр еб­

ностей  на ежегодной осн ове до 2000 г о д а .

Дальнейшие процедурные мероприятия должны быть разработаны на межправи­

тельственной конференции, которую ЮНИДО п роведет  в начале 1981 г о д а .

153 . Отменить задолженность наименее развитых стран и наиболее сер ь езн о  

пострадавших развивающихся стран.

154. Принять конкретные меры по установлению связи между распределением  

Специальных прав заимствования (СПЗ) и дополнительной помощью в целях  

развития.

155. Принять и осуществить Программу мероприятий по коренной реформе 

международной денежной системы, принятую министрами финансов Группы 77 

в Белграде в сентя бр е 1979 г о д а .
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156. Существенно увеличить государствен! ую помощь в целях развития, 
с тем чтобы она по меньшей мере достигла согласованного уровня, и при­
нять меры, направленные на то, чтобы эта помощь облегчала динамичную инду­
стриализацию развивающихся стран. С учетом этого потоки государственной 
помощи в целях развития, а также мероприятия Мирового банка и других 
международных организаций должны в большей степени ориентироваться на 
индустриализацию развивающихся стран, не вызывая отрицательных последствий.

157. Направлять финансовые средства через финансовые учреждения, 
созданные правительствами развивающиеся стран.

158. Изменить регламентирующие меры, оказывающие неблагоприятное 
влияние на выплату задолженности в развивающихся странах.

159. Снизить отрицательное воздействие колебания валютных курсов 
развивающихся стран на их финансы и торговлю.

С. Мероприятия Секретариата ЮНИДО

160. Принять срочные меры по подготовке к Межправительст­
венной конференции по Глобальному фонду Север-Юг для содействия инду­
стриализации развивающихся стран.

161. Созвать в течение 1980 года совещание экспертов для рассмотрения 
рекомендаций, касающихся финансовых документов по рисковым капиталам
и содействия заключению бартерных соглашений или соглашений о гарантиях 
сбыта, связанных с долгосрочным инвестированием, и представить совеща­
нию подробные исследования по этому вопросу.

III. Промышленная технология

А. Мероприятия развивающихся стран

162. Подготовить и разработать средне- и долгосрочные национальные 
планы и прогх^аммы по укреплению национальных промышленных технологиче­
ских возможностей и потенциала.

163. Создавать или укреплять национальные промышленно-технологические 
учреждения и координировать их работу с целью подготовки специалистов
по всему циклу создания, отбора, приобретения, приспособления и освоения 
промышленной технологии.
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164. Назначить какой-либо орган, который бы выступал в качестве центра 
информации об опыте и услугах, имеющихся в их странах.

165. Предоставлять финансовые, юридические и другие стимулы сторонам, 
содействующим развитию национального промышленного технологического 
потенциала, и его пользователям.

166. Увеличить людсклй и финансовый потенциал и стимулы для 
промышленно-технологических исследований и разработок.

167. Создавать и стимулировать развитие национального потенциала по 
выявлению и поощрению местной промышленной технологии.

168. Оформить в организационно-правовом отношении необходимые меры 
по быстрому применению результатов национальных технологических иссле­
дований и разработок и их пропаганды для их быстрого распространения
в национальной экономике.

169. Укрепить или создать, при необходимости, региональные и межрегио­
нальные промышленно-технологические учреждения и органы, включая учрежде­
ния различных секторов, в качестве центров, предоставляющих специализи­
рованные услуги другим развивающимся странам.

170. Облегчать доступ к технологии другим развивающимся странам на 
благоприятных условиях.

171. При выборе отдавать предпочтение технологии из других развиваю­
щихся стран.

172. Предпринимать совместные усилия по решению аналогичных специфи­
ческих технологических проблем.

173. В общих программах сотрудничества между этими странами необходимо 
уделять первоочередное внимание сотрудничеству между развивающимися 
странами в области технологии и предусматривать соответствующие организа­
ционно-правовые меры.
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В. Мероприятия развитых стран

174. Создать особый режим развивающимся странам в передаче технологии 
и принимать конкретные меры по устранению произвольных ограничений на 
передачу технологии, в особенности передовой технологии, развивающимся 
странам.

175. Поощрять их технологические учреждения к проведению работ, 
белее соответствующих нуждам развивающихся стран.

176. Стимулировать их учреждения к проведению совместной работы в обла 
сти исследований и разработок в развивающихся странах и совместно с ними.

177. Шире предоставлять промышленную технологию развивающимся странам 
на льготных условиях.

178. Сотрудничать в освоении и усовершенствовании развивающимися 
странами технологии, разработанной в промышленно развитых странах.

179. Предоставлять надлежащие средства для укрепления национальных, 
региональных и межрегиональных промышленно-технологических учреждений и 
образцово-показательных центров в развивающихся странах.

180. Предпринять шаги по скорейшему завершению международного кодекса 
поведения в области пэредачи технологии в соответствии с установленными 
целями развивающихся стран.

181. Сотрудничать в работе, направленной на успешный исход работы 
Дипломатической конференции в феврале 1980 года, с тем чтобы достичь 
пересмотра Парижской конвенции, в которой широко и подробно применяется 
принцип преференциального режима в отношении патентного законодательства 
развивающихся стран.

18й. Сотрудничать с развивающимися странами в предоставлении инфермаци 
по технологии и альтернативным поставщикам, конкурентоспособным ценам, 
новейшим достижениям и новшествам и в обеспечении обратной связи с 
исследованиями и разработками в развитых странах в основных секторах,

183. Существенно расширить программу технической помощи и обеспечить, 
чтобы объем передачи технологии был значительно выше, чем до сих пор.
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экономии энергии, по горному делу и обработке минералов, а также техноло­
гические источники повышения производительности.

185. Сотрудничать с развивающимися странами в области "разукомплекта- 
ции" технологии с тем, чтобы развивающиеся страны разрабатывали элементы 
технологических комплексов сами, а также расширяли технологию в целях 
диверсификации производственных линий.

186. Существенно увеличить финансовые взносы в региональные, межрегио­
нальные и международные организации, занимающиеся вопросами технологии
и ее передачи.

187. Обеспечить, чтобы передача технологии из развитых стран не 
наносила вреда окружающей среде развивающихся стран, и предоставлять раз­
вивающимся странам технологию по защите окружающей среды.

188. Сотрудничать в распространении деятельности БПТИ на все секторы, 
охваченные Системой консультаций; покрывать необходимые финансовые и 
другие затраты и облегчать доступ развивающихся стран через БПТИ к 
технологической информации в развитых странах.

189. Сотрудничать в осуществлении других программ ЮНИДО в области 
промышленной технологии.

С. Мероприятия Секретариата ЮНИДО

190. Уделять первостепенное внимание в работе ЮНИДО разработке и пере­
даче промышленной технологии развивающимся странам; для этого в Секре­
тариате ЮНИДО следует осуществить организационные мероприятия.

191. Сделать более динамичной работу и выделить больше средств для 
оперативных мероприятий и для мероприятий, содействующих развитию про­
мышленной технологии.

192. Выявлять и шире использовать технологический опыт и потенциал 
развивающихся стран. Для этого необходимо подготовить, освежить и рас­
пространить перечни организаций развивающихся стран, работающих в области 
промышленной технологии.
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работанной в развивающихся странах, на основе конкретных консультаций, 
исследований и т.д.

194. Укреплять и развивать способность БПТК выполнять стоящие перед 
ним конкретные задачи путем предоставления ему соответствующих людских и 
финансовых ресурсов для этой цели.

195. Провести в ближайшие два года подготовительную работу по глобальным 
консультациям в отношении промышленной технологии.

196. Представить Совету по промышленному развитию подробный доклад
о таких механизмах, способных обеспечить создание более широких и более 
необходимых потоков технологии в развивающиеся страны, как информация о 
технологиях и альтернативных поставщиках, сравнительных ценах, новейших 
достижениях и новинках и об обратной связи с исследованиями и разработками 
в развитых странах. Доклад должен содержать предложения о средствах лучше­
го использования и координации работы существующих организаций, включая 
секторальные учреждения; Секретариату следует на основе вышесказанного 
разработать свои предложения, представленные Третьей Генеральной конфе­
ренции ЮНИДО, внимательно учитывая при этом особые потребности наименее 
развитых стран.

197. Держать под постоянным наблюдением осуществление мер, относящихся 
к промышленной технологии Венской программы действий по науке и технологии 
в целях развития,и помогать развивающимся странам в разработке и осущест­
влении проектов, финансируемых из согласованного фонда. ЮНИДО следует 
активно присоединиться к процессу разработки и осуществления программ
и проектов, финансируемых из Фонда, согласованного на Конференции Органи­
зации Объединенных Наций по науке и технике в целях развития (КООННТР).

198. Укрепить сотрудничество с ВОИС и ЮНКТАД в оказании поддержки раз­
вивающимся странам в создании или совершенствовании их национального па­
тентного законодательства, а также расширении их доступа к промышленной 
технологии, содержащейся в патентной документации.

199. Активизировать свою деятельность как исполнительного учреждения 
в области промышленной технологии и свою координирующую роль в рамках
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системы учреждений Организации Объединенных Наций в этой области, в 
частности, путей более эффективного мехучрежденче.-кого сотрудничества и 
с учетом резолюции 112 (?) об"Укреплении технологического потенциала 
развивающихся стран, включал ускорение их технологического преобразова­
ния”, принятой на основании консенсуса на пятой сессии ЮНКТАД, призывает 
к тесному сотрудничеству и координации с секретариатом ЮНКТАД в осущест­
влении вышеназванного.

1?. Энергия
А. Мероприятия развивающихся стран

200. Разработать и укрепить национальные программы мер выявления 
существующих источников и разработки новых источников энергии для обес­
печения достаточных з'апасов в целях индустриализации и общего экономиче­
ского и социального развития.

201. Расширять сырьевую базу для энергетического сектора и более 
эффективно использовать весь энергетический потенциал.

202. Укреплять и, при необходимости, разработать средне- и долгосрочные 
национальные программы мер в области таких новых и возобновляемых источни­
ков энергии, как геотермальная энергия, энергия биомассы, ветра, солнца и 
воды.

203. Провести исследования, разработки и другие мероприятия по сохра­
нению энергетических ресурсов, их более эффективному использованию и 
вторичному использованию материалов в энергетическом секторе.

204. Шире использовать значительные возможности использования ядерной 
энергии в мирных целях для удовлетворения потребностей промышленного 
развития.

205. Создавать в развивающихся странах многонациональные предприятия пс 
производству капитального оборудования в области энергетики и связанных
с энергетикой отраслях.

206. Развивать сотрудничество между развивающимися странами на основе 
региональных и субрегиональных планов и исследовательских центров с 
целью разработки новых методов в энергетике.
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207. Активизировать и расширять обмен опытом между развивающимися 
странами в области энергетики на основе совместных исследований и подго­
товки кадров, обмена опытом и информацией по стандартам и сотрудничества 
в области производства.

208. Предоставлять финансовую поддержку программам, связанным с 
энергетикой, в других развивающихся странах.

В. Мероприятия развитых стран

209. Рационализировать использование энергии, особенно из невозобновляе— 
мых источников, и активизировать исследования и использование нетради­
ционных источников энергии путем осуществления эффективных национальных 
программ, включая меры по экономии энергии, способствующие более эффектив­
ному использованию энергии в промышленности и промышленной рециркуляции.

210. Приспосабливать технологию в области энергетики и капитального 
оборудования к потребностям развивающихся стран.

211. Оказывать финансовую, технологическую и другую поддержку меро­
приятиям развивающихся стран в области развития энергетики.

212. Предоставлять развивающимся странам на льготных условиях результа­
ты своих исследований и разработок по промышленному использованию альтер­
нативных источников энергии, по экономии энергии и по использованию но­
вых, нетрадиционных и возобновляемых источников энергии.

213. Оказывать развивающимся странам по их просьбе помощь в выявлении 
альтернативных источников энергии.

214. Изменить свою экспортную политику, устранив произвольные ограни­
чения на передачу ядерной технологии, необходимой развивающимся странам 
для их индустриализации.

215. Содействовать двусторонним программам сотрудничества в области 
разработок, испытаний и подготовки кадров между развитыми и развивающи­
мися странами, создавая при этом параллельные испытательные центры в 
аналогичных геофизических и климатических условиях.
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С. Мероприятия Секретариата ЮПИдО

216. Уделять более серьезное внимание развитию энергетических и свя­
занных с энергией видов технологии для промышленного развития в своих 
программах технической помощи, включая программы подготовки кадров.

217. Готовить оперативные проекты и программы, имеющие непосредствен­
ное отношение к развивающимся странам в областях, связанных с энергетикой, 
которые финансировались бы из фонда, учрежденного КООННТР.

218. Обеспечить, чтобы БПТИ уделил особое внимание сбору и распростра­
нению информации по технологии альтернативных источников энергии, имеющей 
прямое отношение к развивающимся странам.

219. Подготовить в сотрудничестве с Центром Организации Объединенных 
Наций по транснациональным корпорациям и другими компетентными органами 
ООН доклад о практике таких корпораций в использовании природных ресугс> 
особенно энергетических ресурсов, развивающихся стран, влияющей на их ин­
дустриализацию.
220. Систематически готовить доклады о новейших достижениях в этой об­
ласти и распространять информацию по такой энергетической технологии, 
как геотермальная энергия, энергия биомассы, ветра, солнца и воды.

221. Вносить эффективный вклад в подготовь л работу предстоящей 
Конференции ООН по новым и возобновляемым источникам энергии.

222. Расширить свое сотрудничество с другими органами и учреждениями 
системы Организации Объединенных Наций и другими заинтересованными орга­
низациями по вопросам, связанным с энергетикой.

223. Подготовить прогнозы энергетических потребностей развивающихся 
стран и, в частности наименее развитых стран, для достижения ими Лимской 
цели.

1
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V. Поомыоленчое производство

А. Мероприятия развивающихся стран

224. Разработать на национальном уровне долгосрочные программы эффек­
тивной разведки, эксплуатации и переработки их национальных ресурсов.

225. Систематически повышать уровень местной переработки своих на­
циональных ресурсов.

226. Содействовать созданию и расширению производственных мощностей в 
базовых, комплексных и перерабатывающих отраслях промышленности для удов­
летворения потребностей их народов и быстрого развития местного производ­
ства с целью замены импорта и увеличения экспорта промышленных товаров
и полуфабрикатов.

227. Обращать особое внимание на важную роль кустарного производства, 
мелкой и средней промышленности в обеспечении занятости, распределении 
доходов и развитии технологического потенциала.

228. Углублять сотрудничество между развивающимися странами в создании 
совместных промышленных проектов для охвата всего процесса промышленного 
производства.

229. Сотрудничать с целью достижения развивающимися странами общей 
позиции в отношении эксплуатации их национальных ресурсов, в частности, 
путем укрепления ассоциаций производителей.

230. Выявлять и реализовывать возможности совместных мероприятий по 
сбыту, эксплуатации, переработке и финансированию в горнодобывающей 
промышленности.

231. Заключать долгосрочные соглашения по расширению произвомственных 
мощностей.

232. Расширять практику создания многонациональных производственных 
предприятий между развивающимися странами и расширять ее масштабы на 
основе взаимодополняемости.

233. Укреплять транспортные и коммуникационные связи между развиваю­
щимися странами.
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234. Укреплять и создавать по мере необходимости зоны промышленного 
развития и зоны содействия экспорту.

235. Создавать или укреплять учреждения по разработке полезных ископае­
мых с тем, чтобы контролировать национальные и международные вопросы, 
касающиеся добычи полезных ископаемых.

236. Наращивать усилия по стандартизации на национальном уровне и 
между развивающимися странами.

В. Мероприятия развитых стран

237. Предоставлять развивающимся странам и непрерывно распространять 
ноу-хау, касающиеся менее энергоемких и других производственных процессов, 
в которых более эффективно используются факторы производства.

238. Обеспечивать развивающиеся страны запасными частями, средствами 
технического обслуживания и ремонта промышленного оборудования и сельско­
хозяйственных машин из развитых стран, а также их модернизацию.

239. Создавать и увеличивать число опытных и демонстрационных производ­
ственных единиц в развивающихся странах, с тем чтобы вводить и приспосабли­
вать импортируемую технологию и производственные процессы к нуждам раз­
вивающихся стран.

240. Обеспечивать возможность доступа развивающихся стран к новейшему 
промышленному оборудованию и процессам и воздерживаться от согласованных 
эмбарго на продажу такого оборудования развивающимся странам.

241. Активизировать, приспосабливать и применять меры по обеспечению 
благоприятного для развивающихся стран соотношения между производством 
синтетических и конкурирующих с ними натуральных продуктов в развивающихся 
странах.

242. Открывать доступ развивающимся странам к стандартам контроля над 
качеством, применяемым развитыми странами, и помогать, посредством пре­
доставления информации и оборудования, совершенствованию навыков разви­
вающихся стран в этой области.

243. Устанавливая нормативы и стандарты, развитые страны должны при­
нимать во внимание их влияние на производство в развивающихся странах.
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244. Поддерживать, посредством технической лексщк, оптимизацию к рас­
ширение производства в существующих производственных подразделениях в 
развивающихся странах.

245. Обеспечивать удаление промышленных отходов, возникающих в разви­
тых странах, таким образом, чтобы гарантировалась безопасность окружающей 
среды в развивающихся странах.

246. Сотрудничать с развивающимися странами в обеспечении достижения 
целей международных товарных соглашений по защите производящих разви­
вающихся стран.

С. Мероприятия Секретариата ЮНИДО

247. Обеспечить необходимую поддержку совещанию правительственных 
экспертов Группы 77 по вопросам конкретных мероприятий сотрудничества в 
производстве, выявлении новых возможностей для долгосрочных соглашений и 
анализа совместных усилий по сбыту, эксплуатации, обработке и финансиро­
ванию в горнодобывающем секторе.

248. Уделять серьезное внимание в своих программах технической помощи 
потребностям промышленного производства в развивающихся странах,с тем 
чтобы более эффективно помогать их индустриализации.

249. Проводить учебные курсы по контролю качества в промышленном произ­
водстве и более полно использовать потенциал БПТИ для помощи развивающимся 
странам в этой области в сотрудничестве с региональными экономическими 
комиссиями и соответствующими органами системы Организации Объединенных 
Наций.

250. Стимулировать создание центров прикладных исследований для изучения 
и пропаганды технологий, приспособленных к конкретным условиям развивающихся 
стран с целью оптимального использования существующих людских ресурсов.

251. Определять и предлагать мероприятия в области повышения качества 
и иного устранения производственных недостатков, с которыми сталкиваются 
развивающиеся страны в основных секторах промышленного производства, в 
консультации с компетентными национальными властями.
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VI. Развитие людских ресурсов

А. Мероприятия развивающихся стран

252. Разрабатывать и осуществлять национальные средне- и долгосрочные |
стратегии развития рабочей силы с тем, чтобы обучать и совершенст­
вовать людские ресурсы, необходимые для индустриализации, что будет
служить основным элементом национального экономического планирования.
253. Делать в национальных планах и программах упор на все более 
возрастающее в количественном отношении и интенсивное обучение кадров 
на всех уровнях с тем, чтобы способствовать развитию сельской и 
мелкой промышленности.
254. Уделять особое внимание инженерным и управленческим навыкам,
необходимым для использования ноу-хау в проектировании процессов, 1
разработке, серийном производстве и приспособлении к нужам развиваю­
щихся стран.
255. Создавать и расширять возможности промышленного обучения 
на региональном, межрегиональном и секторальном уровнях, которые 
дополняли бы и совершенствовали навыки, приобретаемые в процессе 
официального образования.
256. Завершить разработку долговременных программ сотрудничества 
в области обмена опытом и навыками между развивающимися странами.
257. Совершенствовать и координировать работу существующих 
национальных "образцово-показательных центров" промышленного 
обучения и управления.
258. Создавать и совершенствовать существующие средства обучения 
для удовлетворения особых потребностей стажеров из других разви- 
ваюзихся стран.
259. Активизировать мероприятия, направленные на обеспечение занято­
сти населения, особенно женщин и молодежь, в процессе индустриали­
зации на всех уровнях.
260. Принять дальнейшие меры для предотвращения обратной передачи 
технологии, происходящей в результате "утечки умов".

I

и
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В. Мероприятия развитых стран

261. Значительно расширять доступ развивающихся стран к имеющиеся 
у них средствам подготовки промышленных кадров, к государственным 
и частным учебным учреждениям, промышленным фирмам и техническим 
институтам.
262. Совершенствовать координацию на национальном уровне средств 
подготовки, используемых стажерами из развивающихся стран, в целях 
полного использования существующих возможностей.
263. Использовать возможности мелких и средних предприятий
в своих странах и делать их доступными для развивающихся стран.
264. Создавать программы, отвечающие квалификации и опыту стажеров 
из развивающихся стран, и значительно расширить подготовку без 
отрыва от производства, с тем чтобы максимально использовать резуль­
таты и эффективность осуществляемой таким образом подготовки 
промышленных кадров.
265. Оказывать поддержку фирмам и учреждениям, осуществляющим подго­
товку кадров для развивающихся стран.
266. Обеспечивать, чтобы поставщики промышленного оборудования и 
технологии в развивающиеся страны также осуществляли соответствующую 
подготовку кадров для эксплуатации, ремонта и технического обслужи­
вания такого оборудования и техники.
267. Обеспечивать, чтобы предприятия, особенно получающие экспортные 
кредиты, отвечали требованиям развивающихся стран в отношении под­
готовки кадров и гарантировали подготовку специалистов по конкретной 
пр омышл енн ой т ехн ол о гии.
268. Расширять сферу подготовки кадров с охватом подготовки техниче­
ского и управленческого персонала среднего и высшего звена из раз­
вивающихся стран.
269. Предоставлять необходимую профессиональную, материальную и 
финансовую поддержку тем учебным учреждениям развивающихся стран, 
которые также обслуживают эти нужды других развивающихся стран.

С. Мероприятия Секретариата КНИДО
270. Постоянно совершенствовать процесс выявления первочередности 
тем и областей подготовки промышленных кадров, исходя из нужд разви­
вающихся стран, и соответствующим образом составлять учебные программы.
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271. Способствовать более широкому использованию возможностей 
подготовки кадров в учреждениях развивающихся стран в ходе выполнения 
их программ подготовки кадров.
272. Поддерживать укрепление национальных, региональных и 
межрегиональных образцово-показательных центров подготовки и совер­
шенствования промышленных кадров в развивающихся странах и служить 
основой, облегчающей их сотрудничество.
273. В сотрудничестве с Международной организацией труда и 
другими связанными с этими вопросами органами и учреждениями системы 
Организации Объединенных Наций надлежащим образом подготовиться
к глобальному Консультативному совещанию по вопросам подготовки 
промышленных кадров.
274. Постоянно осуществлять обзор осуществления мер развития люд­
ских ресурсов для индустриализации, разработанных в рамках Венской 
программы действий по науке и технике в целях развития, решений 
Конференции ООН по техническому сотрудничеству между развивающимися 
странами, Первой конференции министров труда неприсоединившихся
и других развивающихся стран и других форумов, и предоставлять 
компетентным органам ЮНИДО конкретные предложения и проекты в целях 
полного осуществления этих мер.

VII. Торговля готовыми изделиями и полуфабрикатами

А. Мероприятия развивающихся стран

275. Наметить и осуществить дополнительные мероприятия в целях 
значительного расширения прямой торговли между развивающимися странами, 
крайне необходимой для их индустриалидации. В рамках сотрудничества 
между развивающимися странами вновь подтвердить уместность положений
об основных принципах, относящихся к коллективной автономии разви­
вающихся стт)ан, которые были одобрены в заявлении Совещания министров 
иностранных дел Группы 77, состоявшегося в Нью-Йорке 
(сентябрь-октябрь 1979 года), и настаивать на осуществлении этих 
положений в целях содействия индустриализации развивающихся стран.
276. Заключать долгосрочные соглашения на основе взаимопололняемости 
в целях обеспечения тьрдой основы для торговли между развивающимися 
странами.
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277. Предоставлять преференциальный режим торговле готовыми изделиями 
полуфабрикатами и промышленным сырьем между самими развивающимися 
странами.
278. Создавать и у к р е п л я т ь  учрежденческий аппарат для взаимного обмена 
координации и проведения консультаций в целях улучшения условий 
торговли.
279. Ликвидировать отрицательные последствия трехсторонней торговли
280. Подготовить коллективные принципы действий и осуществлять обмен 
информацией по вопросу о модус операнди транснациональных корпораций.
281. Обратиться к Комиссии по транснациональным корпорациям с 
просьбой провести исследование технико-экономической целесообразности 
и желательности создания развивающимися странами системы гарантий, 
которая обеспечила бы соблюдение транснациональными корпорациями 
законов стран-получателей помощи и полное выполнение взятых ими на 
себя обязательств и которая в противном случае обеспечивала бы полное 
возмещение предприятиям и организациям развивающихся стран понесенного 
ущерба.
282. Продолжать принимать необходимые меры с целью эффективного 
осуществления конкретных предложений и мероприятий, содержащихся 
в Арушской программе о коллективной самообеспеченности.

В. Мероприятия развитых стран

283. С целью содействия мировой перестройке промышленности принимать 
эффективные политические меры для обеспечения большей доли развиваю­
щихся стран в мировой торговле путем расширения доступа на свои рынки 
и предоставления льготного режима экспорту готовых изделий и полу­
фабрикатов из развивающихся стран.
284. Устранять путем принятия срочных мер протекционисткие тарифы, 
нетарифные барьеры и другие ограничения для торговли с развивающимися 
странами, включая ограничения на продукцию отраслей с высоким тех­
нологическим уровнем.
285. Сотрудничать с развивающимися странами в целях полного выполне­
ния задач и обязательств Токийской декларации путем проведения 
торговых переговоров в рамках системы Организации Объединенных Наций, 
включая ГАТТ.
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согласованных задач, обеспечивающих для развивающихся стран справедливую 
и равную долю в мировой торговле готовыми изделиями.
247. Сотрудничать в деле скорейшего завершения работы в рамках 
Организации Объединенных Наций по разработке Международного кодекса 
поведения, касающегося деятельности транснациональных корпораций, 
который бы регулировал их деятельность в соответствии с целями и 
чаяниями развивающихся стран.

С. Мероприятия Секретариата ЮНИДО

288. Создать межправительственный комитет в рамках КХШДО для 
рассмотрения :

a) путей и средств увеличения к 2000 году доли развивающихся 
стран в мировой .'орговле промышленными товарами до
30 процентов, как это указано в Арушской программе;

b ) мер, позволяющих развивающимся странам покрывать стоимость 
готовых изделий, ввозимых ими из промышленно развитых 
стран, стоимостью экспорта их готовых изделий в промышленно 
развитые страны, не затрагивая при этом способность 
развивающихся стран осуществлять необходимый импорт;

c) вопроса об установлении соответствующих среднесрочных задач 
ь отношении предполагаемой возросшей доли развивающихся 
стран в мировой торговле промышленными товарами и относи­
тельной стоимости их импорта готовых изделий по сравнению
с их экспортом таких изделий;

d) вопроса об определении путей и средств в области промышлен­
ного сотрудничества, способствующих достижению этих целей 
и задач.

Комитет должен представить свой доклад через Совет по промышленному 
развитию специальной сессии Генеральной Ассамблеи Организации 
Объединенных Наций в 1980 году. Необходимо, чтобы ЮНИДО и ЮНКТАД 
тесно сотрудничали для оказания эффективной помощи работе межправи­
тельственного комитета по установлению целей мировой торговли для 
развивающихся стран, с тем чтобы его работа проходила в полном 
соответствии с рекомендациями межправительственного комитета ЮНКТАД 
по этому вопросу, уже созданного Советом по торговле и развитию.
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289. Расширять сотрудничество с Международным торговым центром 
КНКЕАД/ГАТТ и другими компетентными органами в рамках системы 
Организации Объединенных Наций при проведении исследований и других 
мероприятий, связанных с вопросами торговли, крайне необходимой для 
индустриализации развивающихся стран.

VIII. Специальные меры

А. Специальные меры для наименее развитых стран

290. В соответствии с обязательствами международного сообщества принять 
чрезвычайные меры для оказания помощи наименее развитым странам;
при осуществлении этого Плана действий особое внимание будет обращено 
на потребности этой категории стран:
291. Скорейшее и полное осуществление Комплексной новой программы 
действий для наименее развитых стран, принятой на У сессии ЮНКТАД, 
соответствующих резолюций и решений Генеральной Ассамблеи Организации 
Объединенных Наций, ЮНКТАД и других организаций системы Организации 
Объединенных Наций и Лимской декларации и Плана действий в пользу 
этой категории стран.
292. По сранвению с прошлым, большую часть средств ФПР00Н следует 
выделить для финансирования мероприятий по технической помощи в 
пользу наименее развитых стран.
293. Ликвидация развитыми странами без какой-либо дискриминации 
задолженности наименее развитых стран.
294. Принять срочные и эффективные шаги для укрепления их техниче­
ского и производственного потенциала, в частности, путем предостав­
ления технологии для удовлетворения их специфических потребностей, 
особенно в области переработки пищевых продуктов, переработки мине­
рального сырья, выбора альтернативных источников энергии, водоснабже­
ния, строительства, а также мелкого литейного производства.
295. Оценить и расширить их возможности освоения средств путем 
создания инфраструктуры, с уделением особого внимания секторам 
транспорта и связи и электрификации.
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296. Оказать содействие в создании сводного перечня их ресурсов,
в частности альтернативных видов источников энергии, и подготовить 
промышленные обзоры по этим странам в целях содействия местной 
эксплуатации их ресурсов.
297. Содействовать кустарному, мелкому и среднему производству в 
этих странах с особым упором на подготовку кадров, на развитие про­
мышленности, базирующейся на сельскохозяйственном сырье, и на интегра­
цию сельского хозяйства и промышленности.
298. Оказывать содействие в подборе, подготовке и оценке проектов
в этой категории стран, создав центр подготовки промышленных проектов 
для разработки жизнеспособных промышленных проектов.
299. Расширять процесс замены импорта внутренним производством в 
этих странах и параллельно с этим содействовать усилиям этих стран, 
направленным на повышение экспортной отдачи их готовых изделий на 
основе динамичных сравнительных преимуществ.
300. Всегда считать помощь этим странам одной из первоочередных 
областей программ технической помощи №ИД0.
301. Поддерживать эти страны в их усилиях, направленных на полное 
участие в процессе перемещения и в Системе консультаций, и финанси­
ровать их участие в консультативных совещаниях.
302. ЮНИДО активно помогать подготовке и проведению Конференции 
Организации Объединенных Наций по наименее развитым странам, намеченной 
на 1981 год, а Секретариату ЮНИДО следует предоставить необходимые 
людские и финансовые средства.
303. Предложить ЮНИДО представлять Совету по промышленному развитию 
ежегодные доклады о ходе осуществления индустриализации наименее 
развитых стран и по проблемам, стоящим перед ними, и разработать 
конкретные корректирующие меры и программы.
304. Создавать и содействовать созданию большего числа опытных и 
показательных производственных единиц в этих странах и приспосаб­
ливать соответствующую технологию и производственные процессы
с учетом окружающей среды.
305. Призвать к существенному увеличению внешних финансовых потоков 
- на исключительно льготных условиях - в ''.иименее развитые страны.
Такие финансовые потоки должны осуществляться на непрерывной, 
предсказуемой и все более гарантируемой основе.
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306. Призвать ШИДО, ПРООН, все другие специализированные учреждения 
и страны-доноры по меньшей мере утроить свои средства, выделяемые 
для оказания помощи наименее развитым странам с целью решения их 
растущих трудностей.
307. Назначение старших советников по промышленному развитию на 
местах в каждую НРС.
308. Преференционный режим в рамках международных соглашений о 
промышленной продукции и переработанных товарах из этих стран,
а также создание совместных предприятий в плане регионального сотруд­
ничества.

В. Специальные меры для развивающихся стран, 
не имеющих ныхода к морю

309. Увеличить техническую и финансовую помощь этим странам с тем, 
чтобы расширить их возможности освоения путем создания инфраструктуры 
в этих странах с уделением особого внимания секторам транспорта
и связи, а также электрификации.
310. Содействовать развитию надомного производства, мелкой и 
средней промышленности в этих странах с особым упором на подготовку 
кадров, развитие отраслей промышленности, основанных на сельском 
хозяйстве, и на интеграцию сельского хозяйства и промышленности.
311. Принять срочные и эффективные меры, направленные на укрепление 
их технологического и производственного потенциала, в частности, 
путем предоставления технологии, предназначенной для удовлетворения 
их особых нужд, в особенности в пищевой промышленности, в переработке 
минерального сырья, в альтернативных источниках энергии, обеспечении 
водой, в жилищном и капитальном строительстве, а также в создании 
мелких литейных производств.
312. Оказать содействие в создании сводных перечней их ресурсов, 
в частности, альтернативных источников энергии, и подготовить 
промышленные обзоры по этим странам в целях содействия местной 
разработке их ресурсов.
313. Считать помощь этим странам одной из первоочередных областей 
программ технической помощи ШИДО.
314. Создавать и оказывать помощь в создании ряда опытных и демон­
страционных производственных единиц в этих странах и внедрять соответ­
ствующую технологию и производственные процессы, отвечающие требованиям 
окружающей среды.
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315. Оказывать специальную помощь этим странам в области технического 
обслуживания, создания и разработки надлежащих средств транспорта
и связи.
316. Принять срочные меры, направленные на расвирение их импортных 
и экспортных возможностей и помогать преодолению негативных факторов, 
определяющихся их неблагоприятным географическим положением, в частно­
сти в том, что касается их дополнительных издержек на перевозку
и транзит.
317. Преференциальный режим в рамках международных соглашений в 
отношении промышленных изделий и переработанных сырьевых товаров из 
этих стран, а также создание совместных предприятий в рамках 
регионального сотрудничества.

С. Специальные меры для островных развивающихся стран

318. В различных резолюциях Генеральной Ассамблеи и ННКГАД международ­
ное сообщество определило хронические трудности островных развивающихся 
стран в процессе их развития и приняло на себя обязательство осущест­
вить ряд конкретных мер в их интересах. Необходимо предпринять 
срочные меры по оказанию этим странам помощи в их промышленном 
развитии, в частности:
319. Осуществление в полной мере и в срочном порядке всех относящихся 
к этому вопросу резолюций Генеральной Ассамблеи и ЮНКТАЕ и активи­
зация усилий по выполнению соответствующих разделов Лимской декларации 
и Плана действий.
320. Определение соответствующих возможностей промышленного развитая, 
существующих в этих странах, и оказание нм помощи в использовании 
этих возможностей. Те островные развивающиеся страны, которые 
обращаются с соответствующей просьбой, должны получить возможность 
использовать услуги предлагаемого Органа по разработке промышленных 
проектов.
321. Оказание помощи, финансовой или любой иной, осуществлению
их проектов в области создания инфраструктуры, в особенности в секто­
рах водоснабжения, электроэнергии, промышленных площадок и транспорта, 
которые нередко требуют выделения людских и финансовых ресурсов 
в таком объеме, который намного превышает собственные чрезвычайно 
ограниченные ресурсы этих стран.
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322. Укрепление местного технологического потенциала в таких 
секторах, как альтернативные источники энергии, волоснабхекие, ре­
месленное и надомное производстве, отрасли промышленности, основанные 
на сельском хозяйстве, и мелкие предприятия обрабатывающей 
промышленности, ориентированные на экспорт.
323. Оказание помощи в разработке необходимых программ технического 
обучения и подготовки кадров, включая сбыт и управление.
324. Особые потребности и проблемы развивающихся островных стран 
долины приниматься во внимание в контексте международных соглашений 
о перемещении, обработке товаров, передаче технологии и промышленном 
финансировании.
325. ШИДО долина расширить свой потенциал, чтобы положительно реаги­
ровать на специфические нужды развивающихся островных стран путем 
укрепления в их интересах технических и консультативных сл у ж б  как
в центральных учреждениях, так и на местах.
326. выделение больших средств для развивающихся островных 
стран должно стать одним из первоочередных участков в программах 
технической помощи ЮНИДО,, а сроки и условия, определяющие поток таких 
средств, должны приспосабливаться к специальным нуждам и проблемам 
заинтересованных стран.
327. Развивающимся островным странам должна предоставляться помощь 
для заедпки капитального оборудования, например на основе соглашений 
об отсрочке платежей или предоставления долгосрочных займов на 
льготных условиях.
328. Помощь в укреплении их деловых позиций по отношению к иностранным 
инвесторам. Развитые страны в особенности должны стремиться к 
всестороннему сотрудничеству в этом отношении.
329. Специальная помощь в создании и развитии развивающимися 
островными странами соответствующих средств транспорта и коммуникаций.
330. Этим странам должна быть оказана помощь в усовершенствовании 
методов уменьшения или предотвращения ущерба от таких естественных 
бедствий, как тропические штормы, ураганы, приливы и т.д.
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0. Специальные меры для наиболее серьезно пострадавших
резв?вающихся стран

331. Погашение развитыми странами без каких-либо форы дискриминации 
долгов наиболее серьезно пострадавших развивающихся стран.
332. Помогать НСПС добиваться их полного участия в н|оцессе перемещения 
и в Системе консультаций и финансировать их участие в консультативных 
совещаниях.
333. Полное осуществление специальной программы для наиболее серьезно 
нестрадавших развивающихся стран, принятой Генеральной Ассамблеей на 
ее шестой специальной сессии.
334. Помогать подбору, подготовке и сценке проектов в этих странах, 
соидав Центр подготовки промышленных проектов для 2>азработки жизнеспо­
собных промышленных проектов для экспортных рынков.
335. Поддерживать в этих странах усилия по развитию, направленные на 
повышение экспортной отдачи их готовых изделий на основе динамичных 
сравнительных преимуществ.
336. На основе Программы технической помощи ЮНИДО помогать наиболее 
серьезно пострадавшим развивающимся странам создавать все больнее 
количество опытных и демонстрационных производственных единиц в этих 
странах V осваивать соответствующую технологию и производственные 
процессы, которые позволят этой категории стран продвигаться на 
экспортные рынки, а также будут удовлетворять требованиям окружающей 
среды.
337. Настаивать на существенном увеличении внешних финансовых потоков 
на исключительно льготных условиях в наиболее серьезно 'сострадавшие 
развивающиеся страны на длительной, предсказуемой и все более гаран­
тируемой основе.
338. ЮВДДО должна принять срочные и эффективные меры помощи этой 
чалегории стран, проводя исследована, направле: ые на развитие 
альтернативных источников энергии, иепр'¡/.ер; мини-гидрогенераторные 
схемы, биомасса и т.д.| активно участвовать, а также помогать этой 
категории стран в подготовке Конференции по новым и возобновимым 
источникам энергии, которая состоится в 1981 году.
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339. БПТИ в своей деятельности должен особо учитывать проблемы наиболе. 
.'¿оьезно пострадаемх развивающихся стран в отношени.. голгогсвки 
перечня технологий, который будет помогать выполнению программ
инду стриалиэации.

340. Оказывать помощь в составлении сводных перечней их ресурсов 
и готовить обзоры по промышленный секторам в этих странах для 
содействия местной эксплуатации их ресурсов.
341. Содействовать раз г-и т и ю сектора информации в этих странах, уделяя 
о -сбое внимание службац пропаганды опыта.

342. Постоянно считать вопросы помощи, включая направление 1 эти страны 
старших советников по промышленному ра:«Еитию на местах,одной из перво­
очередных задач программы технической помощи ЮНИДО.

343. Полное выполнение резолюции 34/217 Гекераль гей Ассамблеи
от 19 декабря 1979 года о срочных мерах б пользу наиболее с-рьезно 
пострадавших развивающихся стран.

Е. Общие меры для наименее развитых, не имеющих выхода 
к мерю« островных наиболее серьезно пострадавших 

развивающихся стран

344. По меньшей мере, одна тре'1Ь средств Глобального фонда Сегер-Юг, 
упомянутого в разделе II , "Проьышлекное фи ансировв.-.ие", будет предостав­
лена для содействия индустриализации развивающихся стран этих категорий} 
должное внимание должно уделяться конкретным потребностям каждой из
этих категорий стран, обусловленных их нуждами в области . ндустриализации.
345. Следует создать многосторонние компенсационные возмож-..ссти для сниже­
ния отрицательных последствий дефицитов, вызванных внешней факторами, 
включая последствия, связанные с быстрым увеличением расходов на импорт,
на промышленное развитие этих категорий стран.

346. ЮШШ) должна держать под постоянным контролем, представляя перио­
дические доклады Совету по промышленному развитию, результаты выполнения 
мер содействия индустриализации этих категорий стран и изучать обс1 ановку, 
связанную с их выполнением.
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Р. Спецуальные меры для народов Палестины у Намибии

347. Принять необходимые мерь п<: ускорению выполнения решения, приня­
того Советом по промышленному развитию на его двенадцатой сессии, о 
командировании группы экспертов на Западный Берег и в сектор Газы
для проведения полного исследования с целью развития местных отраслей 
проиьжпенности и установления новых видов промышленности, которые 
должны быть созданы в целях улучшения экономического и социального 
положения жителей этих регионов, с тем чтобы дать палестинскому 
народу возможность учаС1Еовать в выполнении положений и принципов 
Лимской декларации < Плана действий.

348. Принять необходимые меры по ускорению выполнения решения, при­
нятого Советом по промышленному развитию на его двенадцатой сессии, 
об осуществлении следующих трех проектов до обретения независимости:

a) Подготовка специалистов по промышленному развитию;

b ) Изучение возможностей развития промышленности в Намибии 
с учетом имеющихся в ней ресурсов; и

c) Оказание помогу  в разработке правовой основы для 
ре!\| гентации промышленной деятельности и предотвра- 
ценуя дальнейшей грубой иностранно:” эксслуатации 
природных ресурсов Намибии.

С. Специальные меры для Заира
349. Особое внимание необходим с обратить на меры, которые должны быть 
приняты ЮНИДО с тем, чтобы позволить ЭКА, в сотрудничестве с ОАЕ, 
ускорить претворение в жизнь резолюции 110(У), принятой ЮНКТАД на ее 
пятой сессии, по особь.! проблемам, стоящим перед Заиром в его внешней 
торговле, в том что касается транспорта, транзита и доступа на иностран­
ные рынки, и сообщить специальной сессии Генеральной Ассамблеи ,
созываемой в 1980 году  по вопросу стратегии международного

звития на Т ретье д еся ти л ет и е  р азы  тии Организа: ии Объединенных Нации.
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350. Призывает государства—члены ускорить процесс подписания и ратифи—
* нации Устаез ЮНИДО с тем, чтобы преобразовать Организацию в спн-циализиро-
I ванное учреждение ООН, способное осуществлять поставленные перед ней

задачи с использованием сффективного механизма и достаточных средств.

, 351. Предлагает Исполнительному директору ЮНИДО представить специальной
* сессии Генеральной Ассамблеи, посвященной проблеме создания Нового 

международно)с экономического порядка, доклад о ходе подписания и рати­
фикации Устава, начиная с 8 апреля 1979 года.

352. Предлагает Исполнительному директору ЮНИДО и Генеральному Секретарю 
ООН продлить срок мер и мероприятий переходного периода, осуществлявшихся 
до настоящего Еремени в отношении расширения автономности ЮНИДО, особенно 
в вопросах программы и бюджета и структуры Секретариата и кадров, до 
преобразования ее в специализированное учреждение, и доложить об этом 
Совету по промышленному развитию.

353. Обязывает государства-члены довести уровень ежегодного финансирована 
ФПРООН до 50 млн.долл.США и призывает промышленно рач. втые страны увеличить 
свои взносы пропорционально своим обычным КВ О I ом, проявить большую пдбвость 
в исполв зовании таких взносов и рассмотреть возможности увеличения уровня 
финансирования свыше 50 млн.долл.США.

35^. Оптимизировать использование ФПРООН главным образом в области его 
оперативной деятельности в таких первоочередных сферах как увеличение 
технического потенциала развивающихся стран, сотрудничества .€Ж.;,у разви­
вающимися странами, принятие спец/елвных ¡..ер в отношении в-.акмевее разви­
тых стран, не иьеющих выхода к морю, островных и наиболее серьезно
пострадавших ■ ¿¡и.о'Я стран, и программ подготовки кадров.

355. Предлагает Совету по промышленному развитию играть более активную 
роль в использован/в ФПРООН с тем, чтобы повысить его эффективность.

356. Призывает ПРООН:

а) выполнить резолюцию 33/78 Генеральной Ассамблеи 
от 15 декабря 1978 года посредством двукратного 
увеличен -и уровня ежегодных фиши с:вых средств 
Прог^ам и специального промышленного обслуживания ЮНИДО;
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Ь) проь .лить консультации с ЮНИДО для достижения 
приемлемого соглашения для облегчения фпнапспр: 
мероприя:.;и технической помощи в развивающихся 
в области ромышленности.

с о г г м <т
странах

357. Укреплять и повышать эффективность программ оперативной технической 
помощи и при их осуществлении шире использовать опыт и оборудование
из развивающихся стран.

358. Предпринять дальнейшие шаг г по расширению возможностей ЮНИДО 
осуществлять свои функции, в особенности в области технической помощи, 
промышленного сотрудничества между развивающимися странами, наименее 
развитыми странами, е  области энергетической технологии, переработки 
минерального сырья, стимулирования инвестиций и Системы консультаций.

359. Укреплять программу СИЕФА ¡: пош-.аь ее эффективность, увеличивать 
численность и обеспечивать более широкий наем старших советников по 
промышленному развитию на местах из ратви>аьщихся стран и обеспечить 
неебходи ■ €• финансирование <; стветствии с решениями Совета г.с промышлен­
ному развитию, оД( бренными Генеральной Ассамблеей.

360. Стимулировать активный .о г ало г между , >.еударстваыи-членами и Органи­
зацией путем укрепления национальных и совместных органо;- для этой цели.

361. Предпринять дальнейшие шаг;., направленные на эффективное выполнение 
ЮпПДО центральной координирующий роли в обзоре и стимулировании всей 
деятельности системы ООН в области промышленного ¡азвития и сотрудничества
с тем, чтобы она могла служить главным инструментом координации, осуществле­
ния мехсприятий и форумом переговоров в рамках системы ООН в целях 
индустриализации.

362. Предлагает Секретар/ату ЮНИДО осуществлять постоянный обзор выполнения 
Лимской декларации и Плана действий в области промышленном развития и 
сотрудничества, а такяе Декларации и Плана действий, принятых в Дели,
по индустриализации развивающихся стран и международному сотрудничеству 
для их промышленного развития и регулярно докладывать об этом Совету по 
промышленному развитию.
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3G3. Предлагает Совету по промышленному развитию представить всеобъемлющий 
доклад о выполнитии этих деклараций и планов действий следующей Генеральной 
Конференции ЮНИДО и сотрудничать с ОАЕ и помогать Конференции министров 
промышленности африканских государств и отдельным странам в подготовке 
и контроле осуществления программ для Десятилетия промышленного развития 
Африки.

364. Призывает все государства-члены, особенно развитые страны, незави­
симо ст их социальных систем, приложить максимальные усилия для выпол­
нения мероприятий и достижения целей, изложенных выше, в  духе международной 
солидарности.
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ГБРИГ СЙСЕНИЕ 1
ЗАЯВЛЕНИЕ И ДОКУМЕНТЫ О ПОЗИЦИИ ГРУППЫ

А. ЗАЯВЛЕНИЕ ГРУППЫ
(на 21-ом пленарном заседании, 9 февраля 1980 года)

Г-к Председатель,
1. Страны—члены Группы В с большим вниманием заслушали ваше заявление
в начале этого заседания. Мы хотели бы поблагодарить Бас, г-к Председа­
тель, за ту огромную работу, которую Вы проделали, за Ваши неустанные 
усилия и настойчивость, которые Вы проявили, пытаясь найти общее в по­
зициях групп. Ваши усилия являются правдивым отражением деятельности 
Вашей страны на международной арене. Я не считаю настоящий момент под­
ходящим для выяснения м о т и е о в  и л и  проведения полемики. Тем не менее, мы 
хотим напомнить об усилиях, которые мы предпринимай для согласования 
точек зрения, — нашей точки зрения или наших мнений с мнениями других 
групп - которые кроме того отражены в представленных нами предложениях 
и дополнениях, содержащихся в документах П)/С0№.4/С11Р. 15 и 
1В/ССДОР.4/С11Р.18. Мы предприняли усилия, однако, к сожалению, наше
мнение было встречено с некоторым непониманием и недостаточной гибкостью 
со стороны наших партнеров. В эгем случае мы должны признать, чте согла­
сие по тексту, на который мы возлагали надежды и к которому вы так 
стремились, невозможно. Позже я остановлюсь более подробно на причинах, 
которые, по нашему мнению, являются источником наших трудностей. Тем не 
менее, г-к Председатель, мы >отим еще раз выразить Вам, а также Вашим 
помощникам и правительству Индии нашу признательность и уважение за все 
Ваше сотрудничество и проделанную работу, направленную на обеспечение 
успеха Конференции.

2. От имени стран-членов Группы В я выражаю сожаление, что, несмотря 
на всю проделанную работу и достижение согласия по многим вопросам, 
Конференции не удалось придти к консенсусу по важнейшим вынесенным на 
нее вопросам.

а/ Заявление и документы о позиции (ID/CONF.4/CRP.15 и
ID/C0NF.4/CRP.18), воспроизведенные в настоящем Приложении, включены 
в соответствии с просьбой, сделанной Группой В на 21-ом пленарном засе­
дании Третьей Генеральной кс '-аенции ЮНИДО, и одобренной Конференцией 
(см, главу IV настоящего доклада).



Annex I 
Page 2

ID CGNF.4/22

O .  i*au с ч и х а с м  lu ru f t^ u  : . e n i  р а л ь т и м  n  u e t t t tD i i . ;  r i r t u r p y  r te t iT U « *  п п д у  C T p r i c i J i r i ü a —

пии развивающихся стран. Мы полагали, что Третья Генеральная конференция 
даст уникальную возможность разработать руководящие принципы будущей ра­
боты ЮНИДО, и мы рассматривали ее ч качестве важного шага на пути прове­
дения диалога Север-Юг. Мы заблаговременно провели тщательную подготовку 
в своих национальных столицах и приняли активное участие в подготовитель­
ных обсуждениях, особенно в Совете по промышленному развитию, в целях 
обеспечения успеха настоящей Конференции.

4. В надежде, что это окажется полезным для наших друзей из других 
групп, мы представили на их рассмотрение документ (1D/CONF.4/CRP.15), 
отражающий наш общий взгляд на вопросы, поставленные перед Конференцией.
В этом документе кы указали, что мы разделяем убеждение развивающихся 
стран в том, что индустриализация должна играть важную роль в их широких 
усилиях в целях развития. Мы выразили готовность оказать помощь развива­
ющимся странам в таких областях, как торговля, инвестирование и техниче­
ское сотрудничество. И мы согласились с тем, что необходимо сделать еще 
больше для ускорения процесса индустриализации в рамках эффективной, 
открытой и взаимозависимой мировой экономики.

5. Как вам известно, страны нашей Группы активно участвовали и, 
как мы считаем, конструктивно - во всех обсуждениях Конференции. Мы 
выдвигали идеи и предложения и мы стремились должным образом учесть 
идеи и предложения, выдвинутые другими группами. Именно исходя из этого 
мы распространили, вначале неофициально, а затем в качестве документа 
Конференции (ID/C0NF.4/CRP.18), наш вклад в рассмотрение Делийской 
декларации, которая была составлена в свете предложений Группы 77 
(ID/CONF.4/CRP.16 and Add.1 and.2).

6. Г-н Председатель, я официально прошу, чтобы эти два документа
ID/CONF.4/CRP.15 и ID/C0NF.4/CRP.i3 были включены в доклад Конферен­
ции, направляемый Генеральной Ассамблее.

7. Я не хотела бы в этой свяви отни>.ать время у Конференции, детально 
излагая те камни преткновения, с которыми мы столкнулись в поисках 
консенсуса. Некоторые из них происходят от того, что были предприняты 
усилия рассмотреть эгономические вопросы, которые б^лее уместно было
бы рассмотреть в других органах Организации Объединенных Наций. Была
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выражена озабоченность тем, что успешные результаты дискуссий, проходя­
щих в настоящее время в компетентных органах системы Организации Объе­
диненных Наций, могут быть поставлены под угрозу вынесением суждений 
по вопросам, обсуждаемым в настоящее время здесь, в Дели. Другой пробле 
мой, которую создает подход, принятый в документе ID/CONF.4/CRP.16, 
является то, что в нем даже вопросам чисто технического характера 
придается политический оттенок. По нашему мнению, стремление поставить 
на обсуждение спорные политические вопросы серьезно затруднило возмож­
ность проведения реальной работы на Конференции.

8. Г-н Председатель, я заявляю с глубоким сожалением, что по перечи­
сленным мною причинам Группа В не имеет иного выбора, как голосовать 
против текста, содержащегося в документах IL.CCbF.4/CRf.i6 и Add.l и 2.

9. Однако позвольте мне, г-н Председатель, заверить Вас и в Вашем лице 
наших друзей из развивающихся стран, что мы выступаем за обеспечение 
непрерывного и активного сотрудничества, которое мы проявили во время 
настоящей Конференции. В настоящее время мы находимся накануне специаль­
ной сессии Генеральной Ассамблеи Организации Объединенных Наций, на ко­
торой предстоит определить характер и условия глобальных переговоров и 
принять новую международную стратегию развития. Во время предстоящих 
обсуждений должное место займет, безусловно, е ..рос о содействии раз­
витию индустриализации развивающихся стран. Предстоит обсудить сложные
и трудные вопросы. Однахо мы будем продолжать усилия, направленные 
на поиски как можно более широкого согласия относительно способов наиболее 
эффективного решения многих проблем в этой области.

Страны - члены Группы В сочли полезным представить делегатам Третьей 
Генеральной конфе нции ЮНИДО настоящий документ, отражающий их общее 
мнение по вопросу об индустриализации развивающихся стран и об их 
промышленном сотрудничестве с ними в рамках Конференции.

• # * # *

В. ПРОМЫШЛЕННОЕ РАЗВИТИ

Ъ/ D/CONF.4/CHP.15
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I. Давление

1. Страны - члены Группы В разделяют убеждение развивающихся стран в 
то:.:, что в их общих усилиях развития важную роль должна играть индустриа­
лизация. Она является неотъемлемым элементом процесса экономического 
роста, модернизации и диверсификации в том смысле, что она расширяет 
участие населения в производстве, способствует повышению экспортных 
поступлений и служит мощной связью со всевозможными аспектами разви­
тия человеческих ресурсов, а также с сельским хозяйством и развитием 
инфраструктуры.

2. Эффективное использование рабочей силы в развивающихся странах - 
в процессе индустриализации - служит общему процессу развития, направ­
ленному на достижение таких других социальных целей, как разрешение 
проблем бедности, улучшение распределения доходов, и на удовлетворение 
таких других насущных нужд населения, как здравоохранение и просвещение, 
а также улучшение связей с сельскими районами.

3. Судя по прошлому опыту индустриализации развивающихся стран, 
представляется очевидным, что основную роль в этом процессе играют сами 
страны третьего мира. Исключительную важность для успешной индустриализа­
ции играют внутренние мероприятия, направленные на повышение накоплений, 
эффективности использования средств и обеспечение необходимой социаль­
ной и физической инфраструктуры; внешняя же помощь и иные ресурсы должны 
дополнять, укреплять и усиливать внутренние сферы индустриализации.

4. С тем чтобы позволить развивающимся странам увеличить их долю в
мировой торговле в соответствии с их сравнительными преимуществами,
страны - члены ОЭСР готовы оказать помощь в этом процессе в таких обла-

с/стях, как торговля, капиталовложения и техническое сотрудничество.
В этом смысле они поддерживают цели Лимской декларации и Плана действий 
и согласны с необходимостью сделать большее для ускорения процесса инду­
стриализации в рамках эффективной, открытой и независимой мировой 
экономики. В этом духе они считают Третью Генеральную конференцию ЮНИДО 
важным шагом в диалоге Север-Юг.

с/ См. Коммюнике о заседании Совета ОЭСР на уровне министров,
1979 год(/РНЮ|7а(79)30,).
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5. Примечательны».: является тс, что динамичный рост экспорта развивающих­
ся стран был неизменным, несмотря на экономические трудности последних 
лет. Это объясняется в основном их собственными успешными усилиями, на­
правленными на использование существующих и возникающих сравнительных 
преимуществ. Однако значительную пользу развивающимся странам приносит 
неизменное стремление развитых стран к открытой международной торговой 
системе и их стремление к либерализации торговли. Результатом недавно 
завершившихся многосторонних торговых переговоров явилось принятие
в определенных случаях "специального и дифференциального режима" для 
развивающихся стран, что даст этим странам дополнительные преимущества, 
а в рамках ГАТТ была достигнута договоренность о дальнейших мерах, на­
правленных на решение торговых проблем, имеющих особую важность для 
развивающихся стран. Преференциальные преимущества развивающимся странам 
были предоставлены также по общей системе преференций; эти преимущества 
постепенно расширяются и развиваются.

6. Никто не будет отрицать, что в последние несколько лет наблюдается 
возрождение протекционистских тенденций. Однако протекционизм явление 
не новое, как ке связан он и с экспортом лишь развивающихся стран в 
промышленно развитые страны. Эти тенденции получили толчок в результате 
непрерывного мирового экономического спада и вытекающей из этого высо­
кой безработицы. Несмотря на эти тенденции, страны - члены Группы Б 
поддерживают открытую мировую торговую систему и укрепление противодей­
ствия протекционистским тенденциям. Эта решимость подкрепляется призна­
нием того, что протекционистские меры одной страны могут послужить толчком 
для ценной реакции мер со стороны других стран. Стремление противостоять 
протекционизму закреплено в Заявлении министров стран ОЭСР на их совеща­
нии в июне 1979 года, на котором они на один год продлили свою Торговую 
декларацию 1974 года. ИА ЮНКТАД V была достигнута договоренность о 
необходимости уделить большее внимание будущим мерам протекционизма, 
затрагивающим экспорт развивающихся стран, и роли в этой сфере были 
разделены между ГАТТ (его новым подкомитетом Комитета по торговле и 
развитию) и ЮНКТАД.
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7. Экспорт промышленных товаров развивающихся стран сыграл важную
Л/роль в прогрессе промышленного развития.-7 С 1960 по 1970 год объем 

этого экспорта возрастал ежегодно в среднем на 14,4 процента; с 
1970 по 1978 год средние темпы роста составили 28 процентов. С 1965 по 
1978 год доля развивающихся стран в экспорте промышленных товаров воз­
росла с 4,5 до 8,4 процента. К 1977 году их доля в импорте промышленных 
товаров стран ОЭСР возросла до 9,0 процента (в 1970 году этот показатель 
равнялся 5,3 процента). Однако мощным фактором содействия индустриали­
зации стран третьего мира может служить также сотрудничество и торговля 
между ними самими. Развивающиеся страны, разумеется, будут стремиться 
изыскать возможности для совместных усилий с другими странами в развитии 
ключевых секторов промышленности. Кроме того, все большему числу разви­
вающихся стран будет необходимо участвовать в процессе корректировки и 
укрепления противодействия заграничным мерам протекционизма путем 
открытия доступа на свои собственные рынки и другим развивающимся 
странам и развитым странам. По мере своего развития им придется постепенно 
брать на себя все более широкие обязательства в рамках торговой системы.

8. Важным фактором процесса индустриализации является внутренняя 
способность развивающихся стран оценивать, приспосабливать и разрабаты­
вать промышленную технологию; первостепенную важность имеет также роль, 
которую могут .ыграть частные капиталовкладчики в процессе промышленного 
развития.

II. Роль и характер индустриализации

9. Каждая нация обладает неотъемлемым правом и ответственностью 
принимать свою собственную стратегию развития и определять роль, которую 
процесс индустриализации может играть в этих рамках. Политическая и 
экономическая обстановка, в которой приходится развиваться промышленности 
в разных странах, различна, и поэтому роль и цели индустриализации, 
которые невозможно закрепить раз и навсегда, а необходимо гибк приспо­
сабливать к изменяющимся условиям, в различных странах различны.

У  См. Добавление к настоящему докладу.



10. К проблемам промышленного развития каждой страны необходимо подхо­
дить индивидуально. Важными факторами в процессе промышленного развития 
являются:

a) Технология
b) Квалифицированная рабочая сила
c) Предпринимательские и управленческие навыки
d) Инфраструктура
e) Соответствующее финансирование
f) Политика национальных правительств и международного сообщества
g ) Создание стабильного климата для капиталовложений.

11. После того, как заложена основа этого процесса, можно ожидать целый
ряд положительных последствий эффективного процесса индустриализации, 
хотя в разных странах относительная важность этих последствий может 
быть различной. Промышленность - это мощный и крупный источник экономи­
ческого роста. Кроме того, она помогает процессу развития в том смысле, 
что она создает занятость и стимулирует усилия в области просвещения и 
развития людских ресурсов. Поскольку промышленность производит товары 
также и для внешних рынков, она является полезным средством приобретения 
иностранной валюты, требующейся для финансирования несбходимого импорта. 
Существуют также многочисленные эффекты связей — восходящих и нисходящих 
- между развивающимся промышленным сектором и другими секторами экономики 
страны: они взаимно дополняют и укрепляют друг друга. Это проявляется
особенно в связи между промышленностью, сельским хозяйством и развитием 
сельских районов.
12. Как показывает прошлый опыт успешной индустриализации, многого 
можно добиться на основе тесного международного сотрудничества, сотруд­
ничества на правительственном уровне или на основе сотрудничества между 
предприятиями. Значительную взаимную выгоду для обеих групп стран может 
дать эффективное и прагматическое сотрудничество с иностранными партне­
рами в промышленно развитых странах, что активизирует связи между ними. 
Однако преодолению затруднений и нехватки в отдельных странах природных 
ресурсов может служить также техническое сотрудничество и торговля 
между развивающимися странами, и международному сообществу следует
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п;ддертпвить это с целью оказания развивающимся странам помощи в достиже­
нии цели самообеспечения. Очень полезным в этом процессе может быть 
также техническая и финансовая помощь развитых стран.

13. Экономическое развитие является поступательным и кумулятивным 
процессом, который можно осуществить на основе решительных и скоордини­
рованных мер развивающихся и развитых стран. В области индустриализации 
принудительные темпы за счет других секторов могут привести к таким 
отрицателькым последствиям для всей экономики, как серьезное искажение 
роста и нарушение равновесия между сельским хозяйством и промышленностью. 
Для предотвращения таких отрицательных последствий местным банкам разви­
тия следует предусмотреть возможности создания мелких предприятий, 
например, в агропроглшленных отраслях; необходимо также улучшать госу­
дарственные службы и физическую инфраструктуру, включая энергоснабжение. 
Кроме того, следует тщательно учитывать также влияние новых отраслей 
промышленности на окружающую среду во избежание ухудшения существующих 
природных ресурсов и жизненных условий населении. Процесс развития 
необходимо контролировать таким образом, чтобы он давал максимальные 
социальные и экономические выгоды широким слоям населения.

III. Инвестирование и индустриализация

14. Индустриализация развивающихся стран требует больших усилий в области 
инвестирования, которое должно финансироваться как из местных, так и внеш­
них источников. Хотя признается, что наиболее серьезный г клад должна 
делать сама развивающаяся стране., иностранные поступления также призваны 
сыграть важную роль в этом процессе. Наряду с особой ролью, которую иг­
рает государственная помощь развитию, долгосрочное кредитование и другие 
формы финансирования (см. ниже раздел V), в будущем так же как это было
и в прошлом, важную и особую роль в удовлетворении основных потребностей 
развивающихся стран в капиталовложениях в целях индустриализации должны 
играть иностранные частные инвестиции. Иностранные прямые инвестиции, 
содействуя непосредственному расширению национальных производственных 
мощностей, обычно приносят и другие существенные выгоды принимающей
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стране в форме передачи управленческого и технологического опыта, подго­
товки кадров и создания экспортных рынков для товаров принимающей страны. 
Существенное увеличение притока иностранного прямого инвестирования может 
также помочь усилиям развивающихся стран в области индустриализации, не 
приводя к росту сумм, идущих на погашение задолженности. Сроки погашения 
прямых иностранных инвестиций наступают обычно непрерывно одни вслед за 
другими, а суммы выплат в форме перевода прибылей находятся в зависимо­
сти от экономической рентабельности соответствующих проектов. Признается, 
что иностранные инвестиции должны осуществляться в соответствии с законами, 
положениями и первоочередными задачами принимающей страны.

15. В предстоящие десятилетия обеспечение надлежащего притока иностран­
ных инвестиций в развивающиеся страны будет в весьма значительней степени 
зависеть от способности отдельных принимающих стран обеспечить стабиль­
ную атмосферу для иностранных инвестиций, а также от достаточно твердых
и четких условий, на которых осуществляются проекты, и от предоставления 
ими возможностей получения справедливой прибыли, а также гарантий быстрей, 
полной и эффективной компенсации в случае экспроприации. Участию частного 
капитала в процессе индустриализации может способствовать готовность 
правительства принимающей страны создать благоприятный и объективный 
режим для иностранных инвесторов, который был бы достаточно гибким для 
обеспечения нормальной деловой активности. В разделе VI ниже затраги­
вается ряд важных аспектов подготовки технологических и промышленных 
кадров и знаний, необходимых для обеспечения полной отдачи соглашений 
о сотрудничестве между развитыми и развивающимися странами.
16. Вклад транснациональных корпораций в развитие экономики принимающей 
страны в большой степени зависит ст стадии промышленного развития, а 
также других конкретных условий, преобладающих в этой стране. Учитывая 
важную роль, которую могут сыграть эти корпорации в процессе международ­
ного инвестирования, и признавая нашедшую выражение озабоченность, 
которую вызывают некоторые аспекты деятельности ТНК, и необходимость 
того, чтобы их деятельность отвечала задачам национальной политики, 
страны - члены Группы В настоятельно предлагают, чтобы первостепенной 
целью сотрудничества по вопросам, относящимся к транснациональным



корпорациям, было содействие позитивному вкладу, который могут внести 
транснациональные корпорации ? социально-экономический прогресс, и преодо­
ление негативных последствий, которые могут иметь различные виды деятель- 
Hoci и этих корпораций. Б этой связи страны - члены Группы Б подчеркивают 
свое желание, чтобы работа по подготовке Кодекса поведения, проводимая 
Комиссией ООН по транснационалыалм корпорациям, привела к положительным 
результатам в возможно более короткие сроки.
17. Страны Группы В признают необходимость осуществления расширенных 
мероприятий со стороны стран-хозяев и принимающих стран в целях расшире­
ния возможностей средних и малых предприятий для внесения вклада в инду­
стриализацию развивающихся стран. Деятельность таких предприятий может 
оказать благоприятное воздействие на экономику принимающих стран не 
только через прямое инвестирование, но и через договорные мероприятия 
и/или передачу технологии, особенно отвечающей жизненно важным нуждам 
развивающихся стран, в сотрудничестве с местными фирмами. Часто можно 
привлечь внимание средних и малых фирм к определенным проектам; хотя 
они и являются важными для заинтересованных стран, но не обладают доста­
точным размахом операций, который moi бы заинтересовать более крупные 
предприятия.
18. Необходимо предпринять особые усилия с целью мобилизации потенциаль­
ного вклада, который могут внести подобные предприятия, поскольку 
иностранное инвестирование, осуществляемое этими предприятиями, сталки­
вается с трудностями, - а они связаны с размерами этих предприятий, - 
которые выражаются в относительных ограничениях их финансовых и управлен­
ческих ресурсов и в уровне информации о возможностях инвестирования, о 
положении на рынках, и экономических и правовых условиях за рубежом, а 
также в том, что они в высокой степени подвержены коммерческим и полити­
ческим рискам. Б этой связи страны — члены Группы В настоятельно призы­
вают оказать особое содействие с расширении инвестиций со стороны 
мелких и средних предприятий следующим видам деятельности, имеющим 
целью увеличение притока иностранного инвестирования»
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a) осуществлению сотрудничестве- :.гежду принимающими странами и 
странами-хозяевами в деле обеспечения стабильных условий инве­
стирования, включая расширение использования соглашений об 
инвестировании и систем гарантий инвестиций, а также разработку 
соответствующих соглашений о распространении необходимой информа­
ции и установление контактов между партнерами по конкретным 
проектам;

b ) оказанию финансовой помощи, в частности, через Международную 
финансовую корпорацию и национальные государственные корпорации 
финансирования развития, которые гарантируют риск капиталовложе­
ний при осуществлении инвестиционных проектов в развивающихся 
странах;

c) предоставлению информации по вопросам инвестирования и 
мероприятиям в области содействия путем развития сотрудничества 
между принимающими странами и странами-хозяевами, а также через 
деятельность международных органов, включая Международную финан­
совую корпорацию, региональные банки развития и услуги ШИЛО
по содействию инвестированию.

19. Страны - члены Группы Б отмечают, что даже если все стороны проявят 
наилучшие намерения, могут возникнуть разногласия по вопросу об инвести­
ровании. Поэтому для создание взаимного доверия решающее значение имеет 
обеспечение справедливого и равноправного урегулирования подобных споров. 
Необходимо оказывать содействие использованию соответствуют! >: механизмов 
урегулирования споров, включая арбитраж, в качестве метода облегчения 
решения проблем, возникающих в отношениях между государствами и пред­
приятиями, в соответствии с принципами международного права. Следует пере­
смотреть действующие организационные механизмы с целью повышения их 
эффективности. Международный центр по урегулированию инвестиционных 
споров (ИКСИД) создает важные рамки для решения проблем, которые могут 
возникнуть в области инвестирования и индустриализации. Необходимо поощ­
рять использование этого учреждения, включая его дополнительные учреждения, 
созданные в 1978 году. В тех случаях, когда арбитраж осуществляется на 
специальной основе, стороны призываются к использованию Правил арбитража 
ЮНСИТРАЛ, которые могут послужить полезным инструментом разрешения 
трудностей, возникающих в ходе разбирательства споров. Кроме того, 
должна оказываться техническая помощь в целях совершенствования процедур 
национальных и региональных учреждений, занимающихся урегулированием 
споров; в этом отношении полезную роль могли бы сыграть региональные
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к : сиг. l ì  г li н и :з а п к и  Объединенных Нации 2  сотрудничестве с такими другими
действующими международными органами, как ЮНИДО и Центр по транснациональ­
ным корпорациям. Наконец, необходимо оказать содействие тому, чтобы все 
члены ЮНИДО, которые еде не сделали этого, присоединились к Конвенции J
1958 года i признании и практическом осуществлении иностранных арбитражных 
решений п ратифицировали ее.

20. Учитывая, что все более тяжелое бремя ложится на большинство разви­
вающихся стран в деле удовлетворения и финансирования их энергетических 
потребностей, страны Группы В считают, что особое внимание следует уде­
лить определению потенциальных проектов, предусматривающих развитие 
традиционных и/или новых и возобновляемых энергетических ресурсов в

Iразвивающихся странах. Кроме того, особое внимание следует уделить и 
выделить достаточные средства на мероприятия в области исследований и раз­
работок, направленные на создание более эффективных с энергетической 
точки з>ения технологий, для использования их в процессе индустриализации 
в глобальном масштабе. Страны Группы Е продолжают оказывать всемерную 
поддержку программе МБРГ в области развития нефтяных и газовых ресурсов, 
а также Конференции Организации Объединенных Наций по новым и возобнов­
ляемым источникам энергии.

IV. Связь промышленность - правительство и 
перемещение промышленности

21. Государства - члены Группы В согласны с желательностью содействия 
индустриализации развивающихся стран. Они признают необходимость 
постоянного проведения структурных корректировок в мировой экономике 
и, более того, считают, что все партнеры должны извлечь из этого про­
цесса более основательную взаимную выгоду. Они считают, что данный 
процесс должен опираться в возможно большей степени на рыночные факторы 
для поощрения мобильности рабочей силы и капитала в целях их более 
эффективного использования; они также выражают мнение, что концепцию 
перемещения необходимо рассматривать в этом широком контексте структурных 
корректировок. Вследствие этого страны Группы В выступают за расширение 
корректировок и вытекающего отсюда перемещения даже в условиях

I
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.‘Г1...е̂ .:е::чогс экокс::::ческегс роста, с которым особенно столкнулась передоьые 
права: а; следнне годы, как ото оыло сдобрено программен политики
позитивных корректировок, недавно принятой министра:.:;! СЗСГ.

22. Международное перемещение промыЕленности, являющееся результатом 
постоянного преобразования промышленных структур и торговых структур, 
имеет место уже на протяжении многих лет послевоенного периода. В част­
ности, в последнее время этот процесс проявился в том, что расширилась
доля развивающихся стран в мировом производстве л торговле промышленными 

с/товарами,— что привело к увеличению импорта товаров обрабатывающей 
промышленности стран Группы Р из развивающихся стран, а также в постоян­
ном сдвиге промышленных и экспортных структур стран Группы В в сторону 
тех видов деятельности, в которых развивающиеся страны не имеют сравни­
тельных преимуществ.

23. Опыт многих стран Группы В указывает на то, что детальное сектораль­
ное прогнозирование приводит к значительным трудностям и возможным 
искажениям; вследствие этого вряд ли его можно рекомендовать в качестве 
основы для прямого правительственного вмешательства и, еще в меньшей 
степени, для подходов, предусматривающих прямое вмешательство и регули­
рование в международном масштабе. Признавая важную роль, возлагаемую
на правительства, особенно на ранних стадиях индустриализации, страны 
Группы В считают, что в процессе международного перемещения необходимо 
в возможно большей степени опираться на рыночную систему, характеризую­
щуюся плюрализмом факторов и задач, и что роль правительств должна в 
основном сводиться к косвенному влиянию на эту систему, например, к 
обеспечению стимулов и устранению препятствий.

24. Вследствие этого основной подход стран Группы В к проблеме 
конструктивного сотрудничества в процессе индустриализации должен заклю­
чаться в поощрении более эффективного распределения производственных 
факторов для обеспечения доступа на их рынки готовых изделий развиваю­
щихся стран и устранении препятствий на пути потоков финансовых, 
технологических и управленческих ресурсов в направлении этих стран

с/ См. Добавление к настоящему докладу.
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э ..-с .тветоты!;! :• принцип-м сравнительного П( еимущества.

25. Система консультаций ЮНИДО, которая с 1975 года получила дальнейшее 
развитие на секторально;.! уровне, оказалась полезной особенно с точки 
зрения ее информативных функций. Такие консультации могут играть полезную 
роль для про’.:ышленности и правительства как в промышленно развитых, так
и в развивающихся странах, в частности, за счет проведения совместных 
встреч представителей правительства, промышленности, профсоюзов, потреби­
телей и других соответствующих кругов из этих обеих групп стран, а также 
за счет предоставления возможности для взаимного обмена мнениями и обеспе­
чения взаимопонимания. Страны Группы В, являющиеся странами с рыночной 
экономикой, как раз считают, что будущее и эффективное развитие Системы 
консультаций должно быть основано на этих аспектах системы, эффектив­
ность и информативные функции которых нашли подтверждение на практике.
Это развитие должно осуществляться практическим образом и на доброволь ой 
основе. Именно поэтому весьма важно сохранить консультативный и открытый 
характер этой Системы консультаций.

V. финансовые вопросы

26. Иностранные поступления, как отмечено в разделе П1, призваны 
играть важную роль ь финансировании индустриализации. Они осуществляются 
в форме финансирования на льготных и нелвготных условиях официальными 
учреждениями, как на двусторонней, так и многосторонней основе, а также
в качестве торговых займов и прямых инвестиций. Можно установить лишь 
приближенные масштабы внешнего финансирования про:.ышленного развития 
в связи с отсутствием надлежащих сведений о назначении крупнейших финан­
совых потоков по секторам, в частности, что касается финансирования и 
кредитовани i частными банками прямых инвестиций и экспортных кредитов. 
Имеющаяся информация приведена в таблице 1. На этой основе можно 
сделать вывод, что вн ошее финансирование, касающееся обрабатывающей 
промышленности, составляло в 1978 году около 14 млрд. долл. США, оольша., 
часть из которых поступила из частных источников. Финансирование в форме



двусторонней и многосторонней государственной помощи развитию (ГП?) 
составило около 1,2 млрд. долл. США.

Таблица 1. Финансирование странами-членами КСР ^  и мно­
госторонними финансовыми учреждениями по финан­
сированию обрабатывающего сектора развивающихся 

стран
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Обрабатывающая 
промышленность 
(в млн, долл. США)

А. КОР Vна двусторонней основе—' 12 227
1.
2.

ГПР , 
Экспортные кредиты^/ 8

980
000

3. Прочее официальное 
финансирование 247

4. Прямые инвестиции 
(приблизител! .о) 3 ооо

В. На многосторонней основе—^ 1 927
1 . ГПР 179
2. Па нельготных условиях i 748

С. ВСЕГО 14 154

а/ Комитеты содействия развитию ОЭСР 
Ь/ Включал ЕЭС
с/ Оценка государственник кредитов и частных кредитов, 

гарантируемых государевом, срок погашения которьк превышает 5 лет.
*_/ Международная группа банков (МБРР, КАР, К£Ч), Азиатский 

банк развития и Специальный фонд, Межамериканским бан:' развития 
и Фонд для специальных операций.

В целом, не существует убедительных доказательств того, что выгодные 
промышленные проекты не привлекли остаточных внешних финансовых 
источников. Более того, окрепшая капитальная основа многосторонних 
институтов по предоставлению займов з целях развития даст им 
возможность удовлетворять растущие финансовые запросы. В двустороннем 
плане существует возможность расширения ьеконцессионньк притоков 
в виде частных прямых капиталовложений, экспортных кредитов, банков­
ских займов и займов по облигациям при условии, что принимающие 
страны обеспечат хорошие условия для инвестирования, разработают 
благоприятствующую для притока финансовую политику кредитов, а также 
создадут привлекательные индустриальные проекты. Поэтому.прямое 
финансирование в редких случаях создает трудности функционирования
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при созван'.!:: индустри ал ь ных п р оек тов . Более значительными являются 
тр у д н о сти ,  которые возникают э св.чзи с недостатк ам и , существующими 
в инфраструктуре, промышленной квалификации и управлении, с предпри­
нимательскими возможностями, размерами рынков, связями с другими 
секторами и т . д .

27. Величины, указанные выше для государственной помощи развитию 
фТ1Р),не раскрывают полностью масштабы внешней поддержки промышленности, 
где значительная часть средстз по развитию предоставляется в не­
секторальной форме или для таких секторов, как развитие инфраструктуры 
и людских ресурсов - что создает важнейшую косвенную поддержку 
для индустриального сектора. Среди стран, оказывающих помощь, 
существует согласованное мнение, что роль ГПР з индустриальном 
развитии должна в основном сводиться к следующему:

a) предоставлять помощь развивающимся странам в создании  
эффективной ба зо в о й  экономической инфраструктуры, оказываю­
щей поддержку индустриализации, ” готовить необходимые  
квалифицированные людские р есур сы . (Однако ГПР должна 
также выполнять Еажную роль в оказании н еп о ср ед ств ен н о й
поддержки в целях промышленного развития, особенно 
в наименее развитых странах);

b ) оказывать поддержку индустриальным проектам в более 
бедных странах, сталкивающихся с особыми трудностями
г создании промышленной базы . (Но там, гд е  индустриальные  
проекты могут сделать  важный вклад в обесп еч ен и е  трудовой  
за н я т о ст и ,  оказывать поддержку сельск охозя йственн ом у  
развитию и р а зр а б о тк е  природных р е с у р с о в ) ;

c) оказывать через техническую помощь поддержку эффективным 
программам развития людских ресурсов;

и) оказывать поддержку программам содействия раззитию
мелких трудоемких отраслей промышленности и предоставить 
правоначальные инвестиции и первоначальный капитал 
для местных банков индустриального развития;

е) оказывать помощь развивающимся странам в разработке их 
энергетических ресурсов, как важнейшей прерогативы 
индустриализации;

Г) оказывать поддержку различным видам деятельности по 
содействию работе в области исследований, информации, 
консультированию по выработке политики, содействию 
прямому инвестированию, содействию развитию экспорта 
и т.д.

Техническая помощь как на дв у сто р о н н ей ,  так и многосторонней о сн о в е ,  
о со б о  ум естна для со д ей ств и я  развитию п р о ц есса  индустриализации.
Среди международных учреждений, предоставляющих такую техническую  
помощь, важную роль играет  ПРООН, и ресурсы  этой  программы з а  п о с л е д ­
ние годы значительно возросли при постоянной поддержке со стороны



членов Группы В. Вклад ПРООН имеет решающее значение для сбалансирован- 
ного экономического развития развивающихся стран, а также для процесса 
индустриализации в соответствии с их собственными первоочередными 
задачами.
28. Важными источниками внешних займов и капитала в форме акций 
для финансирования проектов, которые являются как коммерчески жизне­
способными, так и предоставляющими первоочередное значение в развитии, 
являются корпорации финансирования государственного развития (типа МФК), 
которые были созданы в восьми стоанах-членах ОЭСР (КСР). Инвесторы
из стран КСР воздают должное участию таких корпораций, учитывая 
применение строгих стандартов финансовой оценки, а также возрастание 
числа ценных бумаг как объекта капиталовложений, связанных с их 
операциями. Опыт показывает, что их присутствие может быть гарантией 
"добросовестного участия в процессе развития иностранных инвесторов", 
полезным независимым источником капитала, связанного с риском, 
и компетентности, а также важным катализатором в привлечении местных 
и иностранных фондов.
29. Что касается многосторонних учреждений, предоставляющих зай:.з>1 
для развития, то на их долю приходилось около 14$ притока капитала, 
предназначенного для сектора обрабатывающей промышленности развиваю­
щихся стран в 1978 году (в таблице 2 указываются размеры финансирования 
со стороны отдельных учреждений).

ID. CONF. 4 22
Annex I
Page 17

Таблица 2. Финансовая поддержка обрабатывающей промышленности 
многосторонними учреждениями, предоставляющими займы 
для развития в 1978 году, и ее доля в общей сумме 
обязательств каждого из этих учреждений

Учреждениеа/
Г П Р Не па льготных условиях

млн.долл. США $ о: общей суммы млн.долл. $ от общей 
___________________________________ США________ суммы_____

МБРР/МАР 136 4,8 890 14
МФК - - 348 82
Азиатский банк 
развития 31 8,0 150 20
Межамериканский 
банк развития 12 1.8 360 33

Всего 179 4,3 1748 19

а/ Ресурсы этих институтов были созданы с помощью различных 
пополнений и увеличения капиталов при активной поддержке стран-членов 
ОЭСР.
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30. Двусторонние и многосторонние финансовые потоки, взятые 
вместе, уже привели к существенному перемещению финансовых ресурсов 
для индустриализации развивающихся стран. Члены Группы В будут
и впредь всемерно содействовать увеличению этих потоков в будущем.
Таким образом, существует установленная и гибкая структура по 
обеспечению финансовыми ресурсами, которая может быть в дальнейшем 
улучшена, чтобы соответствовать растущим потребностям. Далее 
предусмотрено значительное расширение в предстоящие годы деятельности 
многосторонних финансовых учреждений в области развития и в особенно­
сти Международной ассоциации развития (МАР). Таким образом, пред­
ставляется спорной необходимость создания новых учреждений или 
фондов. Тем не менее, страны Группы В готовы в контексте общепринятой 
глобальной финансовой ответственности продолжать участвовать в 
усилиях на соответствующих форумах по улучшению деятельности 
каналов внешнего финансирования.

VI. Технология и производственные навыки

31. Центральным элементом любой стратегии промышленного развития 
является наличие достаточных знаний и навыков. С тем чтобы благоприят­
но осуществлять процесс индустриализации страна должна развивать
свою способность оценивать, приспосабливать и развивать промышленную 
технологию. Страны Группы В заявляют о своей готовности сотрудничать 
с целью укрепления этой способности в развивающихся странах.
Также общепризнано, что развивающиеся страны могут укреплять свой 
технологический потенциал посредством эффективного взаимного сотруд­
ничества.
32. Промышленное развитие представляет собой процесс, в ходе которого 
страны становятся более (а не менее) зависимы и друг от друга в том, 
что касается ноу-хау и технологического оборудования. Поэтому все 
страны придают большое значение приобретению своим населением новых зна­
ний и новых навыков. Передача технологии играет важную роль в 
глобальном процессе улучшения технологического потенциала всех стран, 
однако, она в равной степени важна для всех стран в деле развития
их технологических потенциалов, приспособленных к их индустриальным 
особенностям и потребностям.
33. Правительства и предприятия должны играть свою законную 
ролы правительства в формулировании политики и планов, опседелении 
целей и обеспечении их выполнения посредством мероприятий по их 
финансовому, кадровому и учрежденческому обеспечению и в создании
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общих условий, способствующих развитию и распространению знаний 
и навыков, соответствующих национальным потребностям и приоритетам; 
предприятия в обеспечении такого положения, при котором их деятель­
ность будет удовлетворять политике и планам страны, в которой они 
действуют; при котором они будут способствовать развитию 
национальных потенциалов и обеспечат быстрое распространение техни­
ческих знаний с учетом защиты прав на промышленную и интеллектуаль­
ную собственность.
34. Необходимые усилия правительств зависят в первую очередь
и прежде всего от самих правительств развивающихся стран. Успешное 
и сбалансированное промышленное развитие должно быть основано на 
развитии людских ресурсов и навыков, соответствующих действительным 
нуждам заинтересованных стран. Необходимо делать упор на мобилизацию 
и вовлечение женщин в процесс развития и предпринимать шаги по 
сведению к минимуму возможных отрицательных последствий введения новой 
технологии для традиционно женских сфер в области занятости и дохода.
35. Развитые страны могут и должны играть свою роль путем сотруд­
ничества в раз витж знаний и навыков в развивающихся странах и для 
этих стран. Основная часть современных программ технической 
помощи посвящена подготовке кадров, которую промышленно развитые 
страны финансируют из своих государственных программ помощи. В зна­
чительной степени мероприятия по технической помощи и обеспечение
в области технологического сотрудничества проводятся совместно с 
частным сектором. В 1978 году члены КСР сообщили о выделении 
около 200 млн. долл. США на техническую помощь промышленному сектору 
для подготовки кадров, на стипендии, на проведение технико-экономи­
ческих и предынвестиционных исследований, на консультирование в 
области политики и т.д.
36. Развитые страны могут также оказать помощь путем:

а) предоставления развивающимся странам наиболее полного
и свободного, по мере возможности, доступа к технологии, 
передача которой не зависит от решений частного сектора, 
и содействия доступу развивающихся стран в той степени,
в которой практически возможно, к тех н о л о ги и , передача  
которой зависит от решений ч а стн о го  сек то р а ;

Ь! содействия  к д о е т у г у  развивающихся стран к со о тв етств у ю ­
щей информации, включая наличие и источники технологии и
возможность П |исп особлен ия  их к местным потребностям  и 
условиям;
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c) - .'Ttуднпче "“твa в разработке научных и технологических ресурсов 
е развивающихся странах, включая создание и рост новых возмож­
ностей.

37. Однако -ледует признать, что в большинстве развитых стран основными 
носителями нового являются промышленные предприятия, реагирующие на кон­
курентную борьбу и стимулы, связанные с получением коммерческой прибыли. 
Вместе с тем инициативу государственного и частного секторов часто можно 
успешно координировать на благо всего общества и экономики в целом.

ГЗ. Тем не менее, нельзя достичь полной выгоды от ускоренной индустриа­
лизации в развивающихся странах, если сами развивающиеся страны не смогут 
определить свои потребности в технических знаниях и промышленных кадрах в 
тесной связи с их возможностями в области производства и сбыта; и если 
они не смогут обеспечить условия, в которых предприятия и частные лица - 
как в стране, так и за ее пределами - не будут иметь стимулов и взаимной 
заинтересованности в развитии, приобретении и адаптации их собственных по- 
тс:ЩИ*лЛЬпых возможностей применительно к эти?! потребностям и возможностям,

39. Таким образом, jce страны заинтересованы в сбалансированном, отве­
чающем социальным требованиям развитии науки, технологии и промышленных 
кадров с учетом чаяний людей и окружающей среды. Перспективы достижения 
удовлетворительных результатов j ходе предстоящих международных дискуссий, 
подготовка к которым уже успешно началась, в отношении переговоров по проб­
лемам. создания Международного кодекса поведения в области передачи техноло­
гии и пересмотра Парижской конвенции по защите промышленной собственности 
значительно улучшатся, если эта общая заинтересованность будет признана
в атмосфере доброй воли всех сторон.

VII. Наименее развитые страны
40. В ходе процесса индустриализации перед наименее развитыми вреди раз­
вивающихся стран стоят три основные проблем:: а) существующее экономическое 
положение не привлекает в достаточной мере финансовые ресурсы на обычных 
условиях для промышленного инвестирования, Ь) для определения обоснованной 
промышленной политики в большинстве случаев требуется помощь экспертов и 
оперативная поддержка, с) испытывается нехватка в управленческих и техноло­
гических кадрах.
41. Особое положение наименее развитых стран требует в большинстве слу­
чаев внешнего финансирования промышленного развития. В этом контексте особо 
важную роль должна играть ГПР. Значительная часть этих фондов должна направ 
ляться на мероприятия технического сотрудничества, включая подготовку пер­
сонала на всех уровнях. Более того, правительства наименее развитых стран 
могут использовать внешние консультации при разработке промышленной поли­
тики, соответствующей их конкретным условиям, включая запасы в этих странах 
общих ресурсов и энергетических ресурсов.



ID CONF.i 22
Annex I 
Page 21

42. Государства-члены Группы В готовы принять специальные меры 
г интересах процесса индустриализации наименее развитых стран, чте 
уже напло отражение б принятии Всеобщей программы действий на 
ШКГАД V. В дополнение к дискуссии по этому пункту на Третьей 
Генеральной конференции КЕИДО страны Группы В рассматривают Конфе­
ренцию Организации Объединенных Наций для наименее разитых стран 
в 1Э81 году, в проведение которой КНИДО, как ожидается, должна внести 
свой вклад, как подходящий случай для дальнейшего расширения дискус­
сии со страна?«!, заинтересованными в решении проблем и препятствий, 
сдерживающих их экономическое развитие, с целью принятия эффективных 
решений.

VIII. Роль ШИЛО

43. Оперативная деятельность КНИДО главным образом сосредоточена
в двух областях: в области технической помощи и содействия промыш­
ленному развитию. Хотя страны Группы В считают, что оказание ЮНИДО 
технической помощи имеет первостепенное значение, Организация 
выполняет также важную Функцию, являясь открытым международным 
форумом по вопросам про:.ышленного развития.
44. Отмечая важность целенаправленной политики индустриализации 
для промышленного развития, страны Группы В считают, что КШ1Д0 
должна в своих ероприятиях уделять такой политике особое внимание.
45. Страны Группы В отмечают важный вклад программ технической 
помощи ЮНИДО в дело ускорения индустриализации разривающихсл стран. 
Хотя характер технической помощи - это вопрос, который страны 
получателя помощи всегда решают с учетом своей стратегии промышленно­
го развития и в рамках процесса составления программ ПРООН по странам, 
страны Группы В хотели бы выделить некоторые программы, которые ЮНИДО 
должна и далее совершенствовать и укреплять в целях дальнейшего 
усиления своего потенциала в области оказания эффективной помощи.
Это включает в себя помощь в следующих областях: создание необходимой
материальной и учрежденческой инфраструктуры, промышленное планиро­
вание, разработка программ по соответствующей технологии, подг^.овка 
технических и управленческих кадров, оценка целесообразности осуще­
ствления проектов, укрепление позиций развивающихся стран при перего­
ворах и распространение информации о промышленной технологии.
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3 этих условиях большее внимание следует уделять проблемам наименее 
развитых стран и сотрудничеству на региональном уровне.
46. Страны Группы В подчеркивают важность сохранения на высоком 
уровне деятельности СЩФА и постоянного контроля за эффективностью 
операций ШИДО на местах.
47. Мероприятия ШИДО по содействию развитию главным образом 
служат для установления контактов между партнерами в процессе 
индустриализации, и они способствовали повышению эффективности 
программы технической помощи КНИДО. Среди этих мероприятий страны 
Группы В хотели бы отметить Систему консультаций и исследования по 
отраслевым вопросам и структурным изменениям. Могут появиться воз­
можности для дальнейшего совершенствования этих мероприятий, особенно 
Системы консультаций. Следует повысить ценность этой системы, 
которая должна сохранить свой нынешний консультативный и необязывам- 
щий характер.
48. Особенно подчеркивается важность ускорения процесса промышлен­
ного развития. В этом отношении особую важность приобретает совместная 
программа ШИДО по инвестициям. Как и в других областях деятельности 
ШИДО, в этой области имеются возможности для расширения сотрудни­
чества на уровне предприятий с промышленностью развитых стран.
49. Центральная роль ШИДО в области контроля и усиления координа­
ции всех мероприятий системы Организации Объедиенных Наций в области 
промышленного развития требует тесного сотрудничества с другими 
учреждениями и организациями Организации Объединенных Наций, в 
соответствии с процедурами координации, принятыми в рамках системы 
Организации Объединенных Наций.
50. Постоянный контроль за операциями улучшит своевременное проведе­
ние ШИДО в соответствии с приоритетами сотрудничества в области 
промышленного развития, согласованными в междунах-»дном плане на 
предстоящий год. Следует направить все уси/"я на эффективное исполь­
зование ресурсов ШИДО, с тем чтобы обеспечить максимальную выгоду 
для развивающихся стран. В связи с преобразованием ШИДО в специали­
зированное учреждение необходимо как можно быстрее рассмотреть вопрос 
о структуре и методах работы Организации. Тесные консультации между 
правительствами, а также между правительствами и Секретариатом
ШИДО помогут Организации приспособиться к последующим изменениям.
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Дополнение. Экспорт готовых изделий из развивающихся стран

1. Согласно имеющимся данным по торговле, за период 
1971-1378 годов импорт из развивающихся с?».ан рос быстрее, чем 
вся торговля ОЭСР в целом. Это было вызвало не только ростом 
цен на нефть, ибо показатели торговли готовыми изделиями были 
очень динамичными. По емкости рынка в отношении товаров, экспорти­
руемых развивающимися странами, страны ОЭСР значительно опережают 
все остальные. Хотя потенциальные возможности торговли между 
Востоком и Югом и между Югом и Югом не следует недооценивать, 
представляется очевидным, чтс рынок ОЭСР явился главным стимулом 
расширения эксперта развивающихся стран и в будущем, вероятно, 
будет иметь для них большое значение.

Экспорт готовых изделий 
из развивающихся стран 
в 1978 году в;

В млрд.долл. 
США

В процентах Среднегодовой 
рост в 1970- 
1978 годах 
(в процентах)

Стран ОЭСР 44,5 67,0 32,0
Восточноевропейские
страны 1,2 1,8 17,4
Другие развивающиеся 
страны 20,7 31,2 28,3
Всего 66,4 100,0

Источник; ГАТТ

2. Ограничительные торговые меры касаются лишь нескольких 
товарных групп таких, как текстильные изделия, одежда и обувь.
Импорт даже этих чувствительных товарных групп из развивающихся 
стран - за самый последний период, по которому имеются статистические 
данные, - по-прежнему увеличивается, несмотря на тот огромный рост, 
который уже наблюдался ранее. В отношении других, "нетрадиционных" 
групп .отовых изделий существуют небольшие ограничения доступа на 
рынки стран ОЭСР или же эти ограничения вообще отсутствуют, и импорт 
развивающихся стран возрастает быстрыми темпами, способствуя тем 
самым диверсификации их торговли готовыми изделиями.
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С. ПРЕД ЛОЖЕ • •). ГРУППЫ В ПО ДЕЛИЙСКОЙ ДЕКЛАРАЦИИ,
СДГОТОВЛЕШЮЕ НА ОСНОВЕ ДОКУМЕНТА Ю/СОЮМ/СйР. 1б£

1. Третья Генерал»-;.-юнференция Срганизац 1 ООН по примышлеиному 
развитию, проведенная в соответствии с резолюцией 33/77 Генеральной 
Ассамблеи от 15 декабря 1978 гола, с целью содействия осуществлению 
политики и ер для принятия национальных и между народ»действий I 
области промышленного 1 азптия и ускорения индустриализ щии развиваю­
щихся стран в соответствии с тем, как они приняты в Лимской декла­
рации и Плане действий по промышленному развитию и сотруднице ,

ПРИНИМАЕТ
Делийскую декларацию по промы_ленному развитию и сотрудничеству.

2. Рассмотрев и оценив минсЕое положение в области промышленности, 
особенно индустриализации развивающихся стран,

3. Обсудив пути и срэдства, включая организационные мероприятия,
для дальнейшей ш дустриализаци Iеотъемлемого элемента процесса
развития на 80-е и последующие годы,

4. Ссылаясь на резолюции Генеральной Ассамблеи 3201 (£>-У1) и 3202(3-71) 
от 1 мая 1974 года, содержащие Декларацию и Программу действий по уста­
новлению. ". его международного экономического порядка, резолюцию 3281(ХХ1Х) 
от 12 декабря 1974 года, содержащую Хартию экономических прав и 
обязанностей государств, резолюцию 3362 (3-711) от 16 сентября 1975 года
о развитг.1 и международном экономическом сотруднице тве,

5. Ссылаясь также на Лимскуп декларацию и План действий по промышлен­
ному развитию и сотрудничеству, принятые на Второй Генеральной конференции 
Организации ООН по промышленное развитию, на которой были определены 
меры и принципы д..я промышленного развития и сотрудничества в ра.ках 
установления Нового международного экономического порядка,

6. Р у к о в о д с т в у я с ь  резолюцией 33/77 Генеральной Ассамблеи
от 15 декабря 1978 года, которая определила повестку дня Конференции, 
и резолюцией 34/98 Генеральной Ассамблеи от 13 декабря 1979 годг с 
сотруднице тве в области промышленного развичия и о Третьей Генералы;.Н 
конференции ЮНИДО, которая рекомендовала различные вопросы для раосмл рения 
Конференцией,

е/ I с/сол?.4/СИР. 18.
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7 .  Прин ая вс внимание д-. клади сорвал ний Пято;: конф«»- ь ::и министре 

про.лышленнс ти стран Африки ( 1 7 - 2 1  октября 1973  г о . . с ,  А д д и с -А т еб а ) ,

Пятой конференции по преьд4и.де::нс ..ч-, развитию арабских I осударе 4 с

(111-20 ноября 1979 ¡а ^ а ,  Алжир», Пи  готоситель '.его совещания :..нпстр-Г. 
промьшденности стран ЭСКАТО (25-20 октября 1979 года), Министров 
г риг. ыдлси н о сти  стран Латинской Америки (10-14 сентября 1979 г да,
Кали), и Встречи аиниетроь за кругли: столон, по вопросу о содействии 
сотрудничеству между- }>•'-а пинающимися с гранями (1-5 октяогл 1979 года, 
Стамбул),

8. Со зь г-Бая роль ЮНИДО как вентрального оргьнт в ра: ках систем; 
Организации Объединенных Наци' го 1-сдействиы и координации сотрудни­
чества в области промышленного развития и по выполнен ю сег.с с оечины:-: 
мер, содержащихся в Лимской декларации и Плане действии в тс:.: виде,
в каком они приняты, включая, в ч а ст н о с т и ,  увеличение к 2000 году' 

доли развивзь в.ихся стран в обще:: мирово:.: объеме г ро медленного произ­

водства в максимально возможной степени по меньшей мере до 25  про­

центов, и принятия всех мен для обеспечения т;-го ,  чтобы дос и. н.утый 
таким образом рост промышленности распрь д<-лялся максимально равн---черно 

среди развивающихся стран,

9. Ссылаясь на резолюцию 33/193 Генеральной Ассамблеи
от 29 января 1979 года  о п од готовке к международной стратегии развит;;.-: 

ьа третье десятилетие раз: тия Организации С б ы! дине иных Ниц-.:;:, в которой  

ЮНИДО предлагалось принять эффектны; о участие в работе  стой специальной  

сессии и в подготовье к но-ой междуп ( одной стратегии р о а ь г:; я в ото:.: 

десятилетии,

10. Ссылаясь также па Венскую г.| о грим: у действий по н ;. ке г технике  

в целях ¿ е з »-ития, п раня туе 31. а в г у с т а  1979 го д а  с цель: определения  

национа льной, региональной г. междун- < е дкой политики, направленной на 

увеличение эн доген н ого  научного и тех н о л о ги ч еск о го  потенциала  

развивающихся стран,

11. Ссылаясь далее на ро .люцию 34/138 Ге.аер.альной Ассамблеи
от 14 декабря 1.979 года о глоб- л.ьных переговорах по вопросам междуна­
родного экономического сотрудничества в целях развития,
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. Осознавая также роль ЮНИДО как форума переговоров по соглашениям 
в области промышленности между развитыми и развивающимися странами и 
между самими развивающимися странами по просьбе заинтересованных стрю*

13. Ссылаясь на Лимскую декларацию и План действий, согласно который 
политика национальной индустрпЕлизации должна основываться на "спра­
ведливом распределении благ индустриализации кеж;у вс-ми слоями 
населения" и на социальной справедливости, как основном факторе "при 
достижении целей повышения уровня жизни и устранения г редельно 
неблагоприятных соцкешьных условий и безработицы",
14. Признавая« что процесс индустриализации должен развиьаться с 
учетом окружающей среды, здравоохранения и профессиональной
б 63' г арности,

15. Подчерки г ея важность полного уча- т»-я населения, включая женщин
и молодежь, и их вовлечения в процесс развития, включая промышленность 
и участия в выгодах, вытекающих из этого процесса, с одновременным 
развитием их подготовки и повышением их профессионального уровня,

16. Памятуя« чк. быстрая индустриализация развивающихся стран служит 
важным и динамичным инструментом устойчивого самообеспеченного роста 
их экономики и их социального преобразования,

17. Подчеркивая важность пере«<е-;.ения промышленности в рамке> 
структурной корректировки для эффективного международного разделен.-я 
труда и для достижения целей развития развивающихся стран,

18. Подтверждая необходимость содействия дальнейшему развитию 
коллективной самообеспеченности между развив?ющиьися странами как 
ВЕгжного элемента экономического и промышленного преобразования,

19. Убежденная в важности мер для развития и укрепления технологи­
ческого потенциала развивающихся стран, передачи и приобретения 
технологии и доступа к информации по промышленной технологии, 
включая передовую технологию,

20. Пгиьнавея необх д.тсть серьезного увеличения передачи ресурсов
в развивающиеся страны, включал официальную помощь развитию,



21. Признавая также необходимость отбытой торговой системы, которая 
бы, в частности, обеспечи ела широкий доступ продуктов развевающегося 
мира на рынки,

22. Признавая также тесную взаимодополняемость промышленного и 
сельскохозяйственного секссргв развильющихся стран и необходимость 
избирательного использования природных ресурсов этих стр.ш, содей­
ствия эндогенной индустриализации и использования соответстьук щих 
технологий,

23. Придя к согласию пс определенным основным принципа;.! v о 
соответствуй;.^ мерам, необходимы, для содействия быстрому и 
справедливому промышленному развитию,
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Торжественно заявляет ..,

Конференция, проведя обзор мировой обстановки р области 
про тшленносчи со времени Второй Генеральной конферен_ч. и ЮНИДО:

I. Обзор и оценка

24. Подчеркивает, что индустриализация должна играть серьезную 
голь в широком экономическом развитии развивающихся стран; 
признает, что индустриализация является важнейиим элеме: том в 
процессе экономического рость, модернизации и диверсификации, и что 
поэтому индустриализация содействуе! продуктивной занятости и увеличению 
экспортных поступлений и служит мерной связью с многочисленными 
аспектами развития людских ресурсоь, а такие сельским хозяйством
и развитием инфраструктуры;

25. Признает, что каждая нация имеет неотъемлемое право< и обязанность 
принимать свою собственную стратегию развития и определять ту роль, 
которую процесс индустриализации может игм.-пь в этих рамках с учетом 
индивидуальных голитических и экономических ситуац й;
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26. Выражает глубокую озабоченность cc-x̂  : няь щигдея неравенствам как 
между различными странами мира, так и межцу мнсг^ьи развивающимися 
странам/., л приходит к заключентк., ч то правигельс ; ьэ народы должны 
в прочном порядке приступить к ликвидации этого неравенства при 
использовании международны! со бщестном дополи.тедьных соответствующих 
:хр;

27. Отмечает, что, несмотря на экономические затруднения, которыми 
характеризуются последн/е годы, экспорт готовых изделий развиваюсь хсг 
стран в развиты - страны с рыночной экономикой в целом систематически 
растет V д» лает важный вкл ад в их промышлег; .е развитие; признает 
ьажность /охраненгм* открытой мировой торговой скотеи к призывает
к повышенному сопрос вглепкк протекцией к ■: тск ‘Г. -теп/ьь п»>ям; и признает, 
что расширенное с:трудн/честio и торговля между развивающимися 
странами могут служить мощным фактором содействия их индустриализации;

28. Признает, что индустриализация должна сопровождаться эффективными 
мерами социального характера; эти меры должны мыть направлены на 
создание приемлемых социальных условий жизни, причем особое внимание 
должно уделяться жилищному строительству, здравоохранению, включая 
обеспечение питьевой водой, просвещению и распределению продоволь­
ствия, и что промышленная политика должна сопровождаться политикой 
распределения доходов для обеспечения того, чтобы самые бедные слои 
общества получали выгоду от процесса промышленного развития;

29. Подчеркивает, что полное участие женщин в процессе промышленного 
развития поможет самому процессу, а также улучшению жизненных условий 
народа, не говоря уже о том, что женщины должны пользоваться в обществе 
полными и равными правами;

30. Отмечает далее, что динамичный рост экспорта развивающихся стран 
определялся в основном их собственными успешными усилиями, направлен­
ными на использование существующих и возникающих сравнительных преиму­
ществ, и призывает международное сообщество гос7/дарств продолжать 
оказывать помощь этому процессу в областях торговли, капиталовложений 
и технического сотрудничества, с тем чтобы позволить развивающимся
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ран: ной политикой и мерами, предусмотренными Ли некой декларацией ч в 
Плане действий;

31. Признает, что Третья Генеральная конференция ЮНВДи является 
важным шагом в рамках текущего диалога Север-Юг;

II. Стратегия дальнейшей индустриализации 
развивающихся стран

32. Согласовала,в свете обзора и оценки положения мировой промышлен­
ности, с особым учетом промышленного развития развивающихся стран, 
стратегию дальнейшей индустриализации развивающихся стран как важный 
элемент процесса экономического и социального развития в 80-е годы и
в последующий период;

33. Подтверждает крайнюю заинтересованность развивающихся стран в 
их ускоренной индустриализации и их твердую решимость укреплять 
национальную промышленность в качестве основного средства самообес— 
печенного и комплексного экономического и социального развития, 
гарантировать национальный суверенитет и способствовать мирному и 
более справедливому мировому порядку; и подтверждает суверенное 
право развивающихся стран осуществлять необходимые структурные 
преобразования, которые дадут возможность их народам добиться спра­
ведливого и эффективного участия в благах индустриализации;

34. Признает, что сами развивающиеся страны несут главную ответ­
ственность за свою индустриализацию; считает, что в этой связи 
огромное значение имеет мобилизация отечественных ресурсов,и что 
иностранная помощь и другие ресурсы должны дополнять и подкреплять 
внутренние усилия в области индустриализации; и подчеркивает, чти 
промышленное развитие должно быть по-прежнему направлено на улучшение 
положения всего населения и, особенно рабочих, с тем чтобы был 
достигнут прогресс в решении таких социальных задач, как л.квидация 
бедности, улучшение распределзния доходов и удовлетворение других 
основных потребностей населения (например, здравоохранение и 
образование), а также улучшение связей с сельской общиной;
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35. Признает, что мелкие предприятия (например, в агропромышленности) 
располагают значительными потенциальными возможностями в процессе 
индустриализации развивающихся стран;

3£. Признает также, что ввиду все более серьезных трудностей, с 
которыми сталкивается большинство развивающихся стран, в удовлетво­
рении и финансировании своих энергетических потребностей особое 
внимание следует уделять выявлению возможных проектов, направлен­
ных на использование традиционных, а также новых и возобновляемых 
энергетических ресурсов в развивающихся странах; признает, кроме 
того, чти необходимо уделять особое внимание и выделять достаточные 
средства на исследования и разработки, направленные на создание 
более эффективных технологий для применения их в процессе индустриа­
лизации в мировом масштабе; и выражает решительную поддержку 
программе Мирового банка по разработке ресурсов нефти и газа и 
проведению Конференции Организации Объединенное Наций по новым и 
возобновляемым источникам энергии;

37. Подчеркивает крайне важное значение расширения международного 
сотрудничества в области энергетики, обеспечения стабильных поста!ок 
из всех энергетических источников, а также экономии энергии и разра­
ботки традиционных и новых возобновляемых энергетических ресурсов;
и отмечает в этой связи решение Генеральной Ассамблеи, принятое на 
ее тридцать четвертой сессии, о включении проблемы энергии в новый 
раунд глобальных переговоров, и что КЩДО предстоит сыграть особую 
роль в области промышленности и технологии;

38. Подтверждает свою решительную поддержку расширению сотрудни­
чества между развивающимися странами в тех формах, которые будут 
ими разработаны и претворяться в жизнь, в качестве неотъемлемой 
части общей стратегии развития,* и отмечает, что в этом направле­
нии были осуществлены важные шаги путем укрепления экономических 
связей и что развивающиеся страны обладают неиспользованными потенци­
альными возможностями дальнейшего сотрудничества между собой в таких 
областях, как финансы, торговля, промышленная технология и произ­
водство, подготовка промышленных кадров и в других областях;
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39. Напоминает о резолюции 124(v), принятой Пятой конференцией 
Организации Объединенных Наций по торговле и развитию, в частности, 
ее Раздел III(А) относительно "Переработки и разработки продуктов" в 
целях содействия индустриализации и увеличения экспортных поступлений 
развивающихся стран в свете комплексной программы по сырьевым товарам, 
и просит ЮНЦДО в рамках своей компетенции осуществлять сотрудничество 
с ЮНКТАД во исполнение этой резолюции;

40. Признает важное значение приобретения и разработки новых знаний 
и нового опыта в процессе промышленного развития;

41. Сражает озабоченность существующим неравенством ь области науки 
и технологии в развивающихся странах, которые являются главным препят­
ствием на пути их индустриализации; и подчеркивает важное значение 
достижения удовлетворительных результатов на переговорах по Международному 
кодексу поведения в области передачи технологии;

42. БЫражает озабоченность тем, что доля развивающихся стран в мировых 
научных исследованиях является чрезвычайно малой; и подчеркивает также 
необходимость того, чтобы развивающиеся страны уделяли большее внимание 
и выделяли большие средства на исследования и разработки в области 
местной технологии, приспособленной к их особым условиям и потребностям;

43. Отмечает, что Генеральный секретарь ЮНКТА1 в консультации с 
другими компетентными организациями ООН, особенно ЮНИДО, был командирован 
для подготовки, сбора и завершения исследований по технологическим 
проблемам в ряде областей и секторов;

44. Признает, что вклад в успешную индустриализацию может быть сделан 
при тесном международном сотрудничестве на уровне правительств или 
взаимодействия предприятий;

45.. Соглашается с тем, что, хотя самый важный вклад в финансирование 
индустриализации должен осуществляться самими развивающимися странами, 
важную роль в зтом процессе должна играть внешняя помощь и она должна 
осуществляться в плане общеприемлемых финансовых обязательств;
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4£. Решительно призывает уделить этим проблемам бег отлагательное и 
серьезное внимание сс стороны соответствующих форумов для выработки 
всеобщего подхода с целью определения необходимого увеличения финан­
сирования для индустриализации развивающихся стран, и того, каким образом 
такое финансирование может быть осуществлено;

47. Подчеркивает постоянную необходимость в оказании государственной 
помощи в целях развития при обеспечении эффективной базовой инфраструк­
туры для поддержки процесса индустриализации; прямой поддержки промышлен­
ного развития особоенно в наименее развитых странах; поддержки промыш­
ленных проектов в бодее бедных развивающихся странах, сталкивающихся
с конкретными препятствиями при создании промышленной базы; полаержки 
эффективных программ развития людских ресурсов; пс .ержки мелких 
отраслей промышленности, обеспечивающих Еысокую занятость, а также 
начальных инвестиций и начального капитала для местных банков промышлен­
ного развития; и в помощи развивающимся странам в развитии их 
энергетических ресурсов;

48. Положительно оценивает предполагаемое в ближайшие годы значительное 
расширение деятельности многосторонних учреждений финансирования разви­
тия и, в частности МАР; существенное увеличение в предстоящие годы 
средств ПРООН для технического развития; и распространение корпораций 
государственного финансирования в целях развития, типа МОК, в развитых 
странах;

49. Подчеркивает важность технической помощи - предоставляемой как 
на двусторонней, так и на многосторонней основе - в качестве средства, 
содействующего процессу индустриализации;

50. При обзоре международных мер, принятых в последние ¿’оды, тля 
содействия быстрейшей индустриализации наименее развитых, не имеющих 
выхода к морю, островных и наиболее серьезно пострадавших развивающихся 
стран принимает к сведению оперативные мероприятия ЮНИДО и других 
организаций в области промышленного развития этих стран;

51. Выражает согласие с тем, что особое положение наименее развитых 
стран в большинстве случаев требует внешнего финансирования промышлен­
ного развития и что а этой связи особенно важную роль призвана играть



ГПР; положительно оценивает готовность всех стран предпринять конкретные 
усилия по активизации процесса индустриализации в наименее развитых странах, 
что уже нашло подтверждение в принятии на ЮНКТАД V Комплексной прчгра: :: 
действий; и настоятельно рекомендует, чтобы Конференция Организации 
Объединенных Наций по проблемам наименее развитых стран, намечен:-’ ля 
на 1981 год,и в работу которой ЮНИДО предположительно внесет соответ-

г*
ствующий вклад, провела более глубокое обсуждение с заинтересованными 
странами проблем и препятствий, сдерживающих их экономическое развитие, 
с целью изыскания эффективных решений;

52. Рассмотрев опыт, накопленный в области содействия сотрудничеству между 
развивающимися странами, отмечает успехи, достигнутые в разработке пре-граммы 
промышленного и экономического сотрудничества между развивающимися странами, 
особенно на Конференции по экономическому сотрудничеству между р а е -м- . ц и м п с я  

странами, состоявшейся в Мексике в сентябре 1976 года, на Конференции Орга­
низации Объединенных Наций го техническому сотрудничеству между рэьв.:- 
щиыися странами, состоявшейся в Буэнос-Айресе в сентябре 1С78 года, ::
на Совещании министров -~г. к „углы:.: столом по содействию промышлемкому 
сотрудничеству между рь.-вивающимкся странами, проходиЕшем в Ста Руде 
в октябре 1979 года;

53. Решительно указывает в связи с недостаточным общим ростом, наблю­
давшимся в последние несколько лет, необходимость в структурной корректи­
ровке мировой экономики на основе сравнительны:: преимуществ и в рамках 
всеобщих национальных целей и задач промышленного развития, в частости
я развивающихся странах, с целью содействия ; скоренной индустриализации 
в развивающихся странах и на этой оснсье - более справедливому 
разделению труда;

54. Приветствует эволюцию Системы консультаций ЮНИДО, которая доказала 
свою пользу для промышленности и правительств как в промышленно развитых, 
так и в развивающихся странах, особенно в качестве форума правительств, 
промышленности, профсоюзов, потребителей и других групп, обеспечивающего 
возможности для взаимного обмена и взаимопонимания; и соглашается,
что Система к нсультаций должна иметь постоянный характер, что она 
должна основываться на чех аспектах Системы, которые доказали свою 
эффективность, в особенности в том, что касается их информационной 
функции, что она должна быть распространена на другие секторы
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промышленности и что ее консультативный и открытый характер должен 
быть сохранен;

55. Признает важность роли как правительств, так и предприятий
в создании соответствующих структур в развивающихся странах - с целью 
ускорения их экономического роста и повышения их доли в мировой 
промышленной продукции; соглашается, что правительства ответственны 
за разработку политики и планов при определении целей и обеспечении 
их выполнения посредством финансовых, кадровых и организационных 
соглашений, создающих всесторонние условия, которые способствуют 
развитию и распространению знаний и навыков, соответствующих нацио­
нальным нуждам и задачам; и соглашается, что предприятия и другие 
единицы, действуя в стране, должны соблюдать суверенитет я законы 
этой страны, функциогкровать с должным учетом провозглашенной поли­
тики развития этой страны и ее задач, и стремиться вносить суще­
ственный вклад в развитие заинтересованной страны;

56. Признает, что иностранные частные инвестиции должны по-прежнему 
играть в¿окг -« роль в удовлетворении потребностей в капиталах для 
индустриализации развивающихся стран в соответствии с законами, 
положениями и задачами принимающей страны; и соглашается, что в 
дополнение к вкладу в производственный потенциал иностранные прямые 
инвестиции привносят другие существенные блага для принимающей страны 
в виде управленческих и технологических навыков, подготовки рабочей 
силы и создания экспортных рынков для продукции принимающей страны;

57. Отмечает, что достижение соответствующего потока иностранных 
инвестиций в развивающиеся страны существенно зависит от создания 
стабильного инвестиционного климата, и что в этой связи положение о 
справедливом и равноправном урегулировании возможных инвестиционных 
споров является решающим элементом; выражает соглазие, что исполь­
зование соответствующих механизмов по урегулированию споров, таких 
как арбитраж, должно поощряться в соответствии с принципами междуна­
родного права; считает, что Международный центр по урегулированию 
инвестиционных споров служит важной структурой для разрешения возни­
кающих проблем и что использование его возможностей должно расши­
ряться; считает, что в тех случаях, когда арбитраж осуществляется

I
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на специальной основе, должны приценяться правила арбитража ЮНСИТРАЛ; 
и настаивает, чтобы все члены ЮЕЩДО, которые еще этого не сделали, 
объединились и ратифицировали Конвенцию 1958 года о признании и 
практическом осуцествлении иностранных арбитражных решений;

58. Признает также важную роль, которую могут играть транснацио­
нальные корпорации в процессе индустриализации; настаивает на той, 
чтобы это сотрудничество по вопросам, относящимся к транснациональ­
ным корпорациям, имело основной задачей поощрять позитивные вклады, 
которые они могут сделать в экономический и социальный прогресс, и 
преодолевать негативные последствия, которые могут возникнуть; и 
подчеркивает свое желание, чтобы работа, ведущаяся Комиссией Органи­
зации Объединенных Наций по кодексу поведение транснациональных кор­
пораций, привела к скорым и положительным результатам;

59. Подчеркивает важность роли, которую на основе содействия частным 
инвестициям в развивающихся странах могут играть средние и мелкие 
предприятия; и считает желательным улучшение сотрудничества по 
распространению информации об инвестициях и в том, что касается содей­
ствия деятельности и выбора партнеров для конкретных пгиектов, также 
поддержки со стороны Международной финансовой корпорации национальных 
государственных финансовьх корпораций развития, региональных банков 
развития и служб ЮЩДО по содействию инвестированию;

60. Признает важность дальнейшего улучшения и расширения торговли 
развивающихся стран для ускорения их процесса индустриализации;

61. Поддерживает постоянную работу, проводимую ЮНКТАД и ГАТТ, и 
призывает все страны эффективно участвовать в работе ГАТТ, включая 
осуществление и отправление административных функций в том, что 
касается юридических документов, являющихся резул <татои МТП;

62. Призывает все страны ширить усилия по дальнейшей либерализации 
торговли и, в частности по сопротивлению протекционистским тенден­
циям, содействуя тем самым структурной корректировке мировой 
экономики;

63. Поощряет развивающиеся страны, индивидуально и коллективно, 
определять и осуществлять дополнительные меры для существенного 
увеличения прямой торговли между ними;



64. Предлагает Секретариату ЮВДДО продолжать свое сотрудничество 
с ЮНКТАД, ГАТТ, МГЦ ЮНКТДД/ГАТТ и другими соответствующими учрежде­
ниям:: сисгегд: Организации Объедш:е*.г!ь:х Наций в области торговых 
аспектов индустриалнгации в силу существенной роли, которую торговля 
играет в экономическом росте, индустриализации и развитии, в частности 
развивающихся стран;
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III. Организационные мероприятия

65. Подтверждает, что оперативная деятельность ЮНИДО должна быть 
сосредоточена на этих двух областях технической помощи и на 
содействии промышленному развитие;

66. С удовлетворением отмечает тог' эффективный вклад программ техни­
ческой помощи, осуществленных ЮНИДО, который был сделан в укрепление 
собстренн.го потенциала развивающихся стран для использования, оценки 
и развития промышленной технологии с целью ускорения их индустриали­
зации; и выражает согласие с тем, что эти программы должны быть продол­
ж е н  -оно’ : таких областях, как и: фгас. рук г;.; а, планирование, 
технология, подготовка кадров, технико-экономическая разработка и 
укрепление долевых позиций развивающихся стран и что с этой точки 
зрения следует обратить еще большее внимание па проблемы наименее 
развитых ;тран и сотрудничество на региональном уровне;

67. Подчеркивает, что ЮНЦДО выполняет важную функцию открытого 
международного форума промышленного развития, и призывает ЮНИДО 
обратить особое внимание на важность проведения эндогенной политики 
индустриализации в целях промышленного развития;

68. Подчеркивает необходимость и далее проводить оценку деятельности 
Организации, с тем чтобы обеспечить эффективное использование ресурсов 
в соответствии с согласованной очередностью, с целью обеспечения 
максимальной пользы для развивающихся стран;

69. Высказывает одобрение в отношении Устава Организации ООН по 
промышленному развитию, принятого 8 апреля 1979 года Конференцией ООН 
по преобразованию Организации ООН пс промышленному развитию в специали­
зированное учреждение, и призывает все государства, которые еще не 
сделали этого, предпринять срочные шаги к подписанию, ратификации, 
принятию или одобрению Устава.
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ПРИЛОЖЕНИЕ П
ЗАЯВЛЕНИЕ И ДОКУМЕНТ О ПОЗИЦИИ ГРУППЫ Р̂

А. ЗАЯВЛЕНИЕ ГРУШИ б
( на 21-ц пленарном заседании, 9 февраля 1980 года)

1. В связи с голосованием Делийской декларации и Плана действий 
делегации Народной Республики Болгарии, Белорусской Советской Социали­
стической Республики, Венгерской Народной Республики, Германской 
Демократической Республики, Монгольской Народной Республики, Польской 
Народной Республики, Укпаинской Советской Социалистической Республики, 
Союза Советских Социалистических Республик и Чехословацкой Социалисти­
ческой Республики хотели бы сделать следующее заявление.

2. В ходе Конференции социалистические страны б своем совместном 
заявлении, которое они представили Конференции (1В/С0ЫР.4/СНР.14), 
изложили свои взгляды и позиции по вопросам стратегии индустриализации 
развивающихся стран, международного промышленного сотрудничества
и основных направлений деятельности ЮНИДО на 80-е годы.

3. Борьба за перестройку международных экономических отношений
на справедливой и демократи еекой основе, экономическое и промышленное 
сотрудничество с развиьаюнтыиея странами, оказание им содействия в 
решении сложите задач >.оциалько-экономического развития вытекают из 
самой природы социалистического общества и являются важными принципами 
внешнеэкономической деятельности социалистических стран.

4. На этой основе в отношениях между социалистическими и разви­
вающимися странами сложились и развиваются новые формы и методы 
экономического , промышленного и научно-технического сотрудничества, 
которое прочно утвердилось я современной системе международных отно­
шений. Динамичное развитие этого сотрудничества способствует усилиям 
развивающихся стран, направдешсып на индустриализацию, достижение 
прогрессивных целей и задач .Пимской декларации и Плана действий.

а/ Заявленное и приложение к нему, а также документ 
о позиции (10/СОМР.4/скр.Т4 воспроизведенные в настоящем Приложении 
включены в соответствии с просьбой Группы®, высказанной на 21-м 
пленарном заседании Третьей Генеральной конференции Ш.ЧДО и 
принятой Конференцией.
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5. Наши делегации поддерживают в принципе Делийскую декларацию 
и План действий.

6. Реализация прогрессивных положений Декларации и Плана действий 
будет способствовать созданию современной национальной экономики
в этих странах, которая сможет развиваться на собственной основе и 
участвовать на подлинно равноправных началах в международном эконо­
мическом сотрудничестве.

7. Вместе с тем, делегации наших стран считают необходимым заявить, 
что они пе могут поддержать целый ряд положений Декларации и Плана 
действий, поскольку они не соответствуют реальному положению дел
в современном мире, расходятся с подходом наших стран к вопросам 
стратегии индустриализации развивающихся стран международного промыш­
ленного сотрудничества и деятельности КНИДО н этой области.

8. Тот факт, что делегации и не выступали сейчас против таких 
положений Декларации и Плана действий, и, в частности, против положения 
о создании глобального фонда, не может рассматриваться как наше 
согласие с этими положениями или как изменение позиций наших стран
по вопросам, затрагиваемым е  этих положениях. Наше отношение к кпм 
будет изложено в документе, который будет включен в доклад Конференции 
и представлен затем Генеральной Ассамблее ООН наряду с настоящим 
заявлением и документом Ю/СОЙРН/СЛР. 14 , который был представлен 
нашими странами настоящей Конференции.

9. Что касается передачи финансовых ресурсов, то социалистические 
страны считают справедливым и обоснованным требования развивающихся 
стран к капиталистическим государствам об увеличении объемов и облегчении 
условий помощи этим странам на цели развития, в том числе промышленного.

Это тем более необходимо з связи с тем, что экономический и 
валютный кризисы, инфляция и другие потрясения мирового капиталисти­
ческого хозяйства продолжают ухудшать экономическое и финансовое 
положение большого числа развивающихся стран, ведут к огромному 
росту их внешней задолженности, препятствуют индустриализации и 
социально-экономическому прогрессу.

10. Осуществление конкретных мер, предложенных социалистическим.: 
странами в области разоружения и сокращения военных бюджетов гас;-.":рст;- 
постоянных членов Совета Безопасности ООН, позволило бы использовать



часть высвободившихся средств в целях экономического развития разви­
вающихся стран, в том числе путем создания ь рамках ООН специального 
механизма по распределению этих сумм между государствами-получателями 
помощи.

11. В то же время социалистические страны подтверждают свою известную 
позицию по вопросу передачи реальных ресурсов для развития, которую 
они высказывали неоднократно на различных форумах Организации 
Объединенных Наций, в частности, на V-й сессии ШКГАД. Эта позиция 
целиком и полностью остается в силе.

12. Относясь с пониманием к тяжелому положению развивающихся 
стран и стремясь помочь им в преодолении отсталости,создании совре­
менной экономики на собственной основе с многоотраслевой промышленностью, 
социалистические страны заявляют, что в соответствии с социалистическими 
принципами и своими возможностями, они будут продолжать расширять 
торгово-экономическое сотрудничество с развивающимися странами, и
в частности, в области их индустриализации, и главным образом на 
двусторонней основе путем заключения долгосрочных договоров и соглашений 
о сотрудничестве.

13. Социалистичео э страны убеждены, что такой подход к сотрудни­
честву с развивающимися государствами позволит им эффективно содей­
ствовать социально-экономическому прогрессу этих государств, созданию 
в них современной промышленности и равноправному участию в междуна­
родном разделении труда.

14. Прошу Вас, господин Председатель, включить настоящее заявление 
в доклад Конференции.
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Добавление

1. Б дополнение к заявлению от Э февраля 1?80 года па пленарном 
заседании Конференции, делегации НРБ, БССР, ВНР, ГДР, МНР, ПНР, УССР#СССР 
и ЧССР сообщают, что их голосование за Делийскую декларацию
и План действий не может рассматриваться как автоматическое согласие 
с рядом положений стих документов, в том числе:

a) С содержащимися в Декларации и Плаке действий некоторыми 
оценками причин ухудшения экономического положения развивающихся 
стран и недостижения целей, намеченных Лиыской конференцией;

b ) С содержад(имися в Декларации и Плане действий положениями, 
предусматривающими создание глобального фонда, увеличение финанси­
рования, связанного с развитием некоторых направлений деятельности 
ЮНИДО, а также расширение структурных подразделении Секретариата
и увеличение аппарата;

c) С некоторыми формулировками пунктов Декларации и Плана 
действий, в отношении которых перечисленные делегации высказывали 
серьезные возражения и замечания в ходе работы Конференции;

(I) С включением в Декларацию и План действий положений по воп­
росам, рассмотрение и решение которых относится к компетенции дрен::-: 
международных межиравительственных организаций или подлежит урегули­
рованию на двусторонней основе.

2. Голосование указанных выше делегаций за Декларацию и План 
действий не может так же рассматриваться как автоматическая поддержка 
ими упомянутых в Декларации и Плане действий решений .международных 
организаций и конференций, в  разработке которых и у .  страны не принимали 
участие или при принятии которых сделали ь отношении стих решений 
оговорки.

*  X *  У ¥
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О СТРАТЕГИИ ИНДУСТРИАЛИЗАЦИИ РАЗВИВАЮЩИХСЯ СТРАН, 
МЕЖДУНАРОДНОМ ПРОШШЛЕННОМ СОТРУДНИЧЕСТВЕ И ОСНОВНЫХ 
НАПРАВЛЕНИЯХ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ ЮНИДО НА 80-е ГОДЫ-7

Совместное заявление Народной Республики Болгарии, 
Белорусской Советской Социалистической Республики, 
Венгерской Народной Республики, Социалистической 
Республики Вьетнам, Германской Демократической 
Республики, Монгольской Народной Республикег 
Польской Народной Республики, Украинской Советской 
Социалистической Республики, Союза Советских 
Социалистических Республик и Чехословацкой Со­
циалистической Республики

1. Третья Генеральная конференция ЮНИДО собралась для обсуждения 
важных вопросов оценки промышленного развития развивающихся стран
в свете Лимской декларации и Плана действий, стратегии индустриали­
зации, а также определения дальнейших направлений и задач деятель­
ности ЮНИДО в 80-е годы.

2. Социалистические государства, от имени которых делается 
састоящее заявление, стремясь содействовать успешному проведению 
Генеральной конференции и расширению международного сотрудничества 
в деле промышленного прогресса развивающихся стран, считают необхо­
димым изложить свои позиции по этим проблемам.

3. Индустриализация развивающихся стран является одной из важ­
нейших, ключевых проблем их экономической деколонизации, и рассмот­
рение этой проблемы было бы неполным и односторонним без учета как 
экономических, так и политических факторов во всей их совокупности 
и взаимосвязи.

4. Истекший период после II Генеральной конференции ЮНИДО харак­
теризовался дальнейшим нарастанием борьбы развивающихся стран за 
свой экономический и социальный прогресс, за искоренение пережитков 
колониализма и против неоколониализма. Эта борьба развертывается
по многим направлениям и в разнообразных формах. Стремление народов 
развивающихся стран освободиться от империалистического господства 
и диктата, от неоколониалистской эксплуатации продемонстрированы 
массовыми революционными движениями в ряде стран.
5. Во многих странах осуществляются глубокие социально-экономические 
преобразования, направленные на создание необходимых предпосылок для 
развития самостоятельной национальной экономики на основе индустриа­
лизации. Развивающиеся страны достигли определенных успехов

Ъ/ П>/С01»Р.4/СНР.14
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5 увеличении cecero промышленного потенциала, чему, несомненно, спо­
собствовали в определенной степени Лимская декларация и План 
действий.

6. Вместе с тем, реально оценивая происходящий процесс промышлен­
ного роста развивающихся стран, нельзя не видеть, что он имеет 
неравномерный, а также во многих отношениях противоречивый характер.Многие 
страны остаются практически вне его воздействия.
7. Промышленный рост не оказывает достаточно эффективного
влияния на модернизацию других секторов национальной экономики, и 
прежде всего сельского хозяйства, а также на рост занятости и ликви­
дацию массовой нищеты. В некоторых странах, широко открывших двери 
иностранному капиталу, рост промышленного производства основывается 
в значительной мере не на потребностях развития самостоятельной 
национальной экономики, а диктуется своекорыстными интересами транс­
национальных монополий, стремящихся навязать развивающимся странам 
такой тип промышленного развития и специализации, который сохраняет 
подчиненное положение этих стран в системе капиталистического 
мирового хозяйства. За фасадом такого промышленного роста, назы­
ваемого иногда "ростом без развития", скрывается увеличивающаяся 
зависимость от транснациональных монополий и усиливающаяся эксплуа­
тация ими трудовых и природных ресурсов страны.

8. В последние годы проблемы стратегии и политики индустриализации 
развивающихся стран все более выдвигаются на передний план и одно­
временно происходит их переоценка. Это вполне закономерное явление, 
вызванное как накопленным развивающимися странами опытом промышленного 
развития, так и, особенно, тяжелыми последствиями для них кризиса 
капиталистической мировой экономики.

9. Социалистические государства, выступающие с настоящим заявлением, 
полностью разделяют высказываемые в последнее время развивающимися 
странами мнения о несостоятельности концепций, согласно которым их 
экономический и промышленный рост может якобы автоматически стимули­
роваться экономическим ростом в развитых капиталистических государствах 
и "передаваться" посредством "рыночных механизмов". В действительности, 
механизм капиталистического мирового хозяйства постоянно воспроизводит 
отношения эксплуатации, неравноправия и зависимости в условиях "нормаль­
ного" функционирования, а в период кризисов перекладывает в первую 
очередь на развивающиеся страны их тяжелые последствия.
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10. Экономический и валютный кризисы, разгул инфляции и другие 
потрясения капиталистического мирового хозяйства в последние
годы привели к дальнейшему обострению экономического и финансового 
положения большого числа развивающихся стран, огромному увеличению 
их внешней задолженности и ежегодных выплат по ее погашению. ЕЩе 
более, чем раньше ухудшились условия торговли и сбыта промышленных 
товаров развивающихся стран на рынках развитых капиталистических 
государств вследствие роста в них протекционизма, а также ограничи­
тельной деловой практики монополий.

11. Серьезную угрозу делу индустриализации и развития национальной
экономики, а также политическому суверенитету развивающихся стран 
представляет навязывание им под флагами "сотрудничества” и "взаимо­
зависимости" политики создания "благоприятного климата" для инвести­
ций капитала империалистических монополий и прежде всего транснацио­
нальных корпораций. В этой связи нельзя не видеть и то, что приток 
этих инвестиций в развивающиеся страны еще более обостряет для них 
проблему ресурсов для развития. По подсчетам Секретариата ЮНКТАД 
(документ TD/в/С.3/158 , 14 мая 1979 года, представленный на V сессии
ЮНКТАД з Маниле), в 1970-1977 годах ежегодный отток ресурсов из 
развивающихся стран в форме перевода, прибылей от иностранных прямых част-
лых инвестиций возрос почти в три раза,а всего за эти годы он превысил 
72 млрд, долларов. Уместно отметить, чтэ за это же время вся т.н. 
"государственная помощь развитию" развивающимся странам от развитых 
капиталистических государств составила менее 53 млрд, долларов.
Согласно тому же компетентному источнику, за указанные годы иностран­
ные частные прямые инвестиции в развивающихся странах увеличились 
на 40,5 млрд.долларов, что предопределяет дальнейшее возрастание 
в ближайшем будущем объема их национального дохода, изымаемого на 
выплету прибылей иностранному капиталу.

12. За истекший период весьма четко выявилась деформация промышлен­
ного развития ряда развивающихся стран, состоящая в однобоком разви­
тии промышленного производства на экспорт, что не только не способ­
ствует укреплению экономической самостоятельности, но фактически
еще более усиливает возможности диктата и произвола со стороны 
транснациональных монополий.

13. Социалистические государства, выступающие с совместным 
заявлением, разделяют тревогу и озабоченность, высказываемую разви­
вающимися странами на различных международных форумах по поводу
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ухудшения их экономического и финансового положения, вызванного 
потрясениями капиталистического мирового хозяйства, и считают, 
что определение на предстоящие годы стратегии их индустриализации, 
отвечающей коренным национальным интересам и потребностям экономи­
ческого и социального развития, имеет в современных условиях особенно 
важное значение. Такая стратегия для того, чтобы служить ориентиром 
в практической деятельности должна, по нашему мв .нию, включать 
в себя определение содержания и целей индустриализации, необходимых 
условий и предпосылок, а также методов и средств для ее успешного 
осущест вления.

14. Поддерживая выдвинутую в Лимской декларации и Плане действий 
задачу создания в развивающихг< странах современной многоотраслевой 
промышленности, производящей не только предметы потребления, но и 
средства производства, мы считаем, что процесс индустриализации
и критерии ее эффективности должны определяться следующими основными 
положениями. Индустриализация должна быть нацелена:

a) на удовлетворение прежде всего всей совокупности внутренних 
потребностей развития национальной экономики и иметь 
комплексный характер, включая в себя реконструкцию и 
обеспечен«высоких темпов роста всех отраслей экономики 
страны, в том числе и в первую очередь сельского хозяйства 
и решение продовольственной проблемы;

b) на последовательное преодоление экономической и технической 
отсталости, обеспечение занятости и повышение жизненного 
уровня широких трудящихся масс;

c) на устранение эксплуатации страны иностранными монополиями.
15. В конечном счете индустриализация призвана обеспечить создание 
применительно к конкретным условиям и особенностям каждой страны
и на современном техническом уровне рационального комплекса само­
стоятельной национальной экономики, способной осуществлять расширенное 
воспроизводство на внутренней основе за счет национального дохода 
страны.

16. Такой подход к стратегии индустриализации развивающихся стран 
не исключает, а предполагает широкое участие развивающихся стран в 
международной торговле и международном разделении труда. Вместе 
с тем принципиальное отличие этого подхода от стратегии развития
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промышленного производства ка экспорт состоит в том, что он рассматри­
вает такое производство как органическую составную часть национального 
хозяйства, в рамках которого развитие экспортного производства является 
не самоцелью, а подчинено потребностям самостоятельной национальной 
экономики.

Именно указанный выше комплексный подход к индустриализации, 
нацеленный на модернизацию всех отраслей национального хозяйства 
при непременном условии повышения жизненного уровня широких народных 
масс, может обеспечить непрерывное расширение внутреннего рынка 
для промышленной продукции и предотвратить гипертрофию ее производства 
на экспорт.

17. Развивающиеся страны могут идти вперед в успешном решении 
больших и сложных; проблем индустриализации, следуя не в фарватере стихии 
"рыночной экономики"и "свободного предпринимательства", а по пути 
самостоятельного развития. В современных условиях^ как показывает 
,уже имеющийся опыт, следующие наиболее важные, принципиальные 
предпосылки и условия являются непременными для успешного выполнения 
задач индустриализации развивающихся стран:

а) Государственное планирование экономики и векующая роль
в ней государственного сектора, развивающегося на демократи­
ческих началах в общенациональных интересах при активном и 
сознательном участии трудящихся в осуществлении индустриали­
зации. Особенно важная роль этих факторов в деле индустри­
ализации диктуется совокупностью объективных причин, связанных 
с экономическими и социальными условиями в развивающихся 
странах,а также с современным уровнем промышленного производ­
ства, требующего крупных капиталовложений и централизованного 
управления.

ъ; Осуществление радикальных внутренних социально-экономических 
преобразований, направленных на ломку отживших свой век 
архаичных социальных структур, в том числе в сельском 
хозяйстве, которые препятствуют модернизации экономики, моби­
лизации внутренних ресурсов для развития, тормозят экономи­
ческий и социальный прогресс развивающихся стран. Необходимо 
также обуздание стремления определенных слоев общества исполь­
зовать индустриализацию в целях собственной наживы и 
приобретения дополнительных привилегий в ущерб общена­
циональным интересам.

с) Восстановление и утверждение национального суверенитета над 
природными ресурсами и их освоением, использование их в 
максимальной степени для создания соответствующих ртраслей 
промышленности и устранение в экспорте сырья посредников, 
в роли которых выступают, как правило, транснациональные 
монополии, продолжающие получать от этого большие прибыли.
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Для успешного осуществления индустриализации необходимо 
установление эффективного контроля на национальном уровне 
нал деятельностью иностранного капитала в прошиленности 
и во всех других отраслях экономики с использованием права 
на национализацию принадлежащих ему предприятий.

а) Определенную роль в нейтралг ации негативных последствий 
деятельности иностранного капитала и подчинении ее нацио­
нальным планам экономического развития развивающихся 
стран может сыграть принятие международного кодекса 
поведения транснациональных корпораций при условен, что 
его содержание будет соответствовать этим целям.

е) Осуществление развивающимися странами активной политики 
по развитию национального научно-технического потенциала 
и подготовке квалифицированных национальных кадров с тем, 
чтобы противостоять неоколониализму ы сфере технологии, 
обеспечивать непрерывное продвижение по пути научно-техни­
ческого прогресса, эффективно использовать заимствованную 
технологию применительно к местным условиям.

18. Комплексная индустриализация, создание самостоятельной нацио­
нальной экономики является основной предпосылкой для устранения неравно­
правного положения и эксплуатации развивающихся стран в их экономи­
ческих отноиениях в рамках капиталистического мирового хозяйства,
для установления нового международного экономического порядка.

19. Вместе с тем ныненгний характер международных экономических 
отношений, осуществляемых империализмом и отвечающих лишь корыстным 
интересам монополистического капитала, продолжает оставаться главным 
внешним препятствием для преодоления экономической отсталости 
развивающихся стран.

20. Поэтому борьба за ликвидацию всех проявлений неравноправия, 
диктата и эксплуатации в международных экономических отношениях, за 
равноправное участие всех государств в решении актуальных проблем 
мирового развития, за уважение национальной независимости и сувере­
нитета, равно как и неотъемлемого права каждого народа свободно 
избирать путь своего экономического и социального развития должна стать 
неотъемлемой составной частью стратегии индустриализации развивающихся 
стран.
21. Жизненно важным условием дальнейшего экономического и социально­
го развития всего человечества является укрепление мира и международ­
ной безопасности, сохранение и упрочение разрядки, прекращение гонки 
вооружений и разоружение.
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22. Это предопределяет настоятельную необходимость сочетания мер 
по ускорению индустриализации развивающихся стран с новыми уоилиями 
всех народов, в тем числе развивающихся стран по обузданию гонки 
вооружений, предотвращению возврата к "холодной войне", утверждению 
принципа неприменения силы или угрозы силой в международных отноиениях.
Со своей стороны социалистические государства, ьыступающие с настоящим 
заявлением, делают все возможное в этих целях.

23. С переключением на мирные цели средств, расходуемых на гонку 
вооружений и превышающих в настоящее время миллиард долларов ежедневно, 
неразрывно связано увеличение ресурсов на цели развития.

24. Советский Союз при поддержке других социалистических государств 
еще в 1973 году выдвинул предложение о том, чтобы,не дожидаясь 
осуществления крупных мер в области разоружения, сократить военные 
бюджеты государств-постоянных членов Совета Безопасности ООН и исполь­
зовать часть освобождающихся средств на экономическое развитие разви­
вающихся стран. В предложениях "О практических путях к прекращению 
гонки вооружений", внесенных Советским Союзом на специальной сессии 
Генеральной Ассамблеи ООН по разоружению в 1978 году, выдвинуты,
в частности, меры по облегчению решения данного вопроса. Предложено, 
чтобы государства с большим экономическим и военным потенциалом, включая 
все государства-постоянные члены Совета Безопасности ООН, договорились 
о конкретных размерах сокращения каждым из них своего военного 
бюджета не в прсцентном, а в абсолютном выражении, а также о размере 
конкретных сумм, которые каждое из упомянутых государств выделит на цели 
увеличения помощи развивающимся странам и о создании в рамках ООН 
механизма по распределению этих сумм между государствами-получателями 
помощи. Данная инициатива не получает практической реализации не по 
вине социалистических стран, выступающих с настоящим заявлением.

25. Социалистические страны подтверждают готовность расширять эконо­
мическое сотрудничество с развивающимися государствами в целях содей­
ствия их индустриализации с применением уже сложившихся и новых
форм связей, а также включать, на основе взаимных соглашений, мероприятия 
по развитию внешнеэкономических отношений с этими государствами в свои 
народнохозяйственные планы.
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26. Социалистические страны, наступающие с данным заявлением, 
оказывают всесторонее содействие развивающимся государствам в созда­
нии передовой материально-технической базы общества на принципах 
равноправия стран, уважения суверенитета и территориальной целостно­
сти, невмешательства во внутренние дела, взаимной выгоды.

27. По своему содержанию, принципам и условиям экономическое, 
торговое и научно-техническое сотрудничество социалистических 
государств с развивающимися странами противостоит системе империалисти­
ческой эксплуатации и оказывает большое прогрессивное воздействие
на всю систему международных экономических отношений.

28. Неуклонно соблюдая названные принципы л активно выступая 
за их осуществление в ООН и на других форумах, социалистические 
страны способствуют их внедрению в практику международных отношений, 
активно поддерживают развивающиеся страны в борьбе за перестройку 
международных экономических отношений на равноправной и справедливой 
основе, за установление нового международного экономического порядка. 
Новый тип экономических отношений между социалистическими и развиваю­
щимися странами доказал свою жизнеспособность в условиях обострения 
кризиса капиталистической экономики.

29. Социалистические страны оказывают содействие развивающимся 
государствам в создании жизнеспособной многоотраслевой национальной 
экономики. На промышленность и энергетику, прежде всего в государ­
ственном секторе, в соответствии с пожеланиями развивающихся стран, 
направляется свыше 70# средств, выделяемых на оказание экономического 
и технического содействия развивающимся государствам странами- 
членами СЭВ.

30. Широкая подготовка строительных рабочих и производственного 
персонала для строящихся предприятий - неотъемлемая часть сотрудниче­
ства в комплексном решении проблемы индустриализации развивающихся стран,
более 1 млн.граждан этих стран получили профессиональную т  дгстовку при 
содействии стран-членов СЭВ.
31. Социалистические страны организуют сотрудничество с молодыми 
национальными государствами на основе комплексного подхода к 
проблемам развития этих стран, направленного на создание рациональной 
экономической структуры применительно к конкретным условиям каждой 
страны, что выражается в частности в содействии в создании отраслевых



и территориально-производственных (промышленных и аграрно-промышленных) 
комплексов, формировании отечественной научно-технической ичАраструктуры 
и современных систем народного образования и подготовки кадров.

32. Важнейшей частью содействия промышленному развитию является 
изучение и освоение природных ресурсов, развитие сельского хозяйства 
и транспорта.

33. Как показывает практика, этим целям хорошо служат комплексные 
долгосрочные межправительственные соглашения и программы экономическо­
го, торгового, производственного и научно-технического сотрудничества, 
рассчитанные на 10-15 летний период. Такие программы позволяют подчи­
нить международное сотрудничество планам социально-экономического раз­
вития стран-партнеров, налаживать контакты между их плановыми и хозяй­
ственными органами, сотрудничать в проведении фундаментальных и 
прикладных исследований, проектно-конструкторских работ, а также при 
выполнении работ в третьих странах, стимулировать международную 
промышленную ь научно-техническую специализацию и кооперирование.
В этом контексте важное значение приобретает согласование временных 
рамок сотрудничества, облегчающее частичную координацию народнохозяй­
ственных планов партнеров по представляющим взаимный интерес проблемам. 
Осуществление сотрудничества в рамках совпадающих по времени плановых 
периодов увеличивает его возможности в проведении политики индуст­
риализации и ускорения темпов промышленного роста в развивающихся 
странах, способствует эффективному выполнению заключенных соглашений 
об экономическом и научно-техническом сотрудничестве.

34. Сотрудничество с социалистическими странами помогает развивающим­
ся государствам формировать рациональные народнохозяйственные 
комплексы на собственной основе.

35. Передача техники и технологии с целью формирования территориально­
производственных и народнохозяйственных комплексов укрепляет плановые 
начала и придает стабильность развивающейся экономике, способствует 
укреплению промышленности и всей экономики страны.

36. Социалистические страны считают, что их содействие развивающимся 
странам в формировании отраслевых, территориально-промышленных и 
аграрно-промышленных комплексов является реальным вкладом в развитие 
национальной экономики и индустриализации молодых государств, в их 
поисках наиболее эффективной стратегии экономического и социального 
прогресса.
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37. В настоящее время при содействи стран-членов СЭВ в развивающихся 
государствах построено и строится более 4400 промышленных предприятий 
и других народнохозяйственных объектов. Из числа указанных объектов 
около 3 тыс. уже построены и введены в эксплуатацию.

38. Производственные мощности предприятий, воздвигнутых и строящихся
в развивающихся странах при техническом содействии стран-членов СЭВ, 
составляют: по выплавке стали - свыше 30 млн. тонн , добыче нефти -
60 млн. тонн и переработке нефтепродуктов - свыше 30 млн. тонн в год. 
Мощность построенных и строящихся электростанций превышает 16 млн. 
кВт. Общая мощность гаэопромыслов и магистральных газопроводов, 
сооружаемых с помощью стран-членов СЭВ, составляет свыше 30 млрд. куб. 
метров в год. Наряду с этим оказывается значительное содействие
в увеличении промышленного потенциала и другим странам, входящим 
в Группу 77. Развивающимся странам оказывается содействие в подготовке 
национальных кадров как в самих развивающихся странах, так и в 
странах-членах СЭВ. В учебных заведениях стран-членов СЭВ только 
в 1979 году обучалось свыше 41 тыс. граждан более чем из 113 развиваю­
щиеся стран.

39. Огромные возможности, открывающиеся в результате внутренних 
социально-экономических преобразований и международного сотрудниче­
ства, основанного на принципах социалистического интернационализма, 
уважения государственного суверенитета, независимости и национальных 
интересов, невмешательства во внутренние дела стран, полного равнопра­
вия, взаимной выгоды и товарищеской взаимопомощи, продемонстрированы 
30-летнкм опытом Совета Экономической Взаимопомощи.

40. Коренные социально-экономические преобразования, максимальная 
мобилизация внутренних ресурсов в сочетании с использованием преиму­
ществ социалистического сотрудничества и помощи более развитых социа­
листических стран менее развитым обеспечили постепенное сближение и 
выравнивание уровней экономического развития стран-членов СЭВ.
Процесс этот происходил в условиях высоких темпов экономического рос.г 
всего социалистического содружества и укрепления его позиций в мировой 
экономике.

41. За 1951-1978 гг. темпы роста национального дохода и промышленной 
продукции в странах СЭВ были в 3 раза выше, чем в развитых капитали­
стических странах, а их доля в мировом промышленном производстве



повысилась c 18# примерно до l/3 и в национальном доходе - с 15 до 
25$. Ликвидировано деление стран на промышленные и аграрные: 
разница между самым высоким и самым низким душевым объемом промышленной 
продукции в европейских странах СЭВ уменьшилась с 4,6 до 2 раз; 
до 1,7 раза сократился разрыв в общественной производительности труда 
при ее общем значительном росте во всех странах и 1,6 раза - по 
душевому объему фонда потребления. В каждой стране формируется 
рациональный народнохозяйственный комплекс, основой которого является 
современная промышленность, и складываются направления специализации 
в международном социалистическом разделении труда. Все это 
свидетельствует об успешном выполнении странами-членами СЭВ одной из 
главных целей их взаимного сотрудничества и интеграции.

42. Вступление в СЭВ новых стран с более низким уровнем развития 
вызвало необходимость принятия специальных мер по стимулированию 
развития их народного хозяйства, в том числе промышленности. Комплек­
сная программа дальнейшего углубления и совершенствования сотрудниче­
ства и развития социалистической экономической интеграции, пред­
ставляющая собой стратегию хозяйственного развития и сотрудничества 
стран-членов СЭВ на долгосрочную перспективу, предусматривает осуще­
ствление такого рода мер.

43. Взаимное сотрудничество на планомерной основе, развитие социа­
листической экономической интеграции позволяет социалистическим 
странам оптимально сочетать внутренние усилия с международным сотруд­
ничеством, эффективно решать крупные межотраслевые народнохозяйственные 
проблемы, овладевать достижениями научно-технического прогресса, под­
держивать устойчивые темпы роста национальных экономик и промышленности, 
неуклонно повышать жизненный уровень населения. Углубление социалисти­
ческой экономической интеграции не ведет к автарктическим тенденциям; 
страны социалистического •одружества проводят курс на развитие 
сотрудничества с развивающимися странами, с другими государствами, 
независимо от их социальных систем.

44. Социалистические страны, выступающие с данным заявлением, 
считают, что КНИДО сыграла определенную положительную роль в раз­
работке и осуществлен®ряда практических мер по содействию индустриа­
лизации развивающихся стран, в соответствии с прогрессивными положениями
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Лимской декларации и Плана действий. В этой связи они считают необ­
ходимым изложить свои соображения по основным направлениям деятель­
ности ШИДО на 80-е годы:

a) Важное место в деятельности организаци должны занимать 
вопросы укрепления национального суверенитета развивающихся 
стран и содействие превращению процесса индустриализации
в средство, обеспечивающее их экономическую самостоятель­
ность. ЮНИДО должна продолжать изучение тенденций 
международного промышленного развития, оказывать содействие 
разработке социально-экономических аспектов стратегии в 
области индустриализации, созданию и укреплению государ­
ственного сектора^ использованию планирования и управления 
национальным хозяйством, уделят1 больше внимания вопросам 
научно-технического прогресса и его связи с социальными 
проблемами.

b ) В разработке проблем индустриализации развивающихся
стран необходимо больше принимать во внимание и шире исполь­
зовать опыт сотрудничества в деле индустриализации между 
странами-членами СЭВ, а также между социалистическими и 
развивающимися странами, что, по нашему мнению, способствовало 
бы успешному решению указанных проблем.

c) Необходимо уделить особое внимание проблемам создания 
промышленности в группе наименее развитых стран, в которых 
процесс индустриализации еще, по существу, не начинался.

(1) Деятельность ЮНИДО в области перемещения промышленности
в развивающиеся страны должна основываться на принципиальном 
положении о том, что этот процесс должен быть направлен 
на создание многоотраслевой промышленности и самостоятельной 
национальной экономики развивающихся стран, на укрепление 
в них государственного сектора.

е) Существенной сферой деятельности ЮНИДО должно стать содей­
ствие развивающимся странам в мобилизации их внутренних 
ресурсов для промышленного развития. В этой связи ЮНИДО 
необходимо систематически заниматься изучением негативных 
последствий использования иностранных капиталовложений, 
направляемых в промышленность развивающихся стран, в частности, 
деятельности ТНК, которые хищнически эксплуатируют националь­
ные ресурсы этих стран.

Г ) В области разработки и передачи технологии ЮНИДО проделала 
определенную полезную работу. Вместе с тем ей следует 
обратить большее внимание на развитие национального научно- 
технического потенциала развивающихся стран; на организацию 
исследований и распространение опыта использования современ­
ной технологии в развивающихся странах. Такая технология 
не должна быть устарелой. Она должна способствовать подъему 
образовательного и профессионального уровня рабочей силы 
и в максимальной степени обеспечивать эффективное использо­
вание национальных природных и людских ресурсов.
Система консультаций ЮНИДО должна исходить из долговременных 
тенденций в мировом промышленном развитии и насущных проблем 
развивающихся стран, из необходимости распространять 
прогрессивный опыт всех групп стран независимо от их 
социально-экономического строя.
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Ь ) Однако на практике, при сохранении наметившихся тенденций, 
Система консультаций ЮНИДО может по существу стать реклам­
ным агентством частных корпораций и не выполнить задач, 
возлагаемых на нее Лимской декларацией и Планом действий. 
Деятельность Системы консультаций ЮНИДО должна контролиро­
ваться общественностью и должна предусматривать участие 
представителей государственных органов стран-участниц 
консультативных совещаний. Система консультаций не должна 
превращаться в еще одну форму неоколониализма и навязывания 
развивающимся странам роли плацдарма хозяйственной деятель­
ности транснациональных корпораций.

1) Нуждается в существенном улучшении координация деятельности 
ЮНИДО с другими международными организациями, включая 
региональные комиссии ООН,с тем чтобы избежать дублирова­
ния работы, сосредоточивать внимание на основных вопросах 
их деятельности и экономно расходовать предоставляемые 
ей средства.

О) Главной задачей деятельности организации должны быть
целенаправленное использование всех имеющихся возможностей, 
дальнейшее совершенствование организации работы и стиля 
деятельности самой ЮНИДО. Необходимо принять меры к более 
строгому учету и эффективному использованию финансовых 
средств, поступающих в распоряжение ЮНИДО, не допускать 
их распыления и расходования на проекты, не имеющие существен­
ного значения для ускорения пром_лгленного развития разви­
вающихся государств.
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Международный центр патентных исследо­
ваний

Доклад подготовлен Секретариатом 
КНИДО

ID/COKP.4/17 Специальный доклад Исполнительного 
директора; Третья Генеральная 
конференция КНИДО,
21 января - 8 февраля 1980 года

ID/CONF.4/I8 Вовлечение женщин в процесс развития 
Записка Секретариата КНИДО

ID/CONP.4/19 Доклад Комитета по проверке полномочий



1В/С0МР.4/22
Ашех III
Ра^е 3

1Б/С(ЖР.4/20

Ю/СШР.4/21

то/ сояр. 4/ ю р .  1
ап<1 С о гг.1

М/СШ Р. 4/Ш Р. 2/Rвv. 4  

10/ССЖР.4/1НР.З

1В/СОМР.4/1НР.4

*  *

Доклад Комитета I пленарной сессии 
Третьей Генеральной конференции 
КНИДО
Доклад Комитета II пленарной сессии 
Третьей Генеральной конференции 
КНИДО
Мероприятия Конференции: предваритель
ная информации для участников

Подготовлено Секретариатом КНИДО
Список участников
Предварительный список предсессионных 
документов, представленных Третьей 
Генеральной конференции КНИДО
Список докладов субрегиональных, 
региональных и межрегиональных меж­
правительственных совещаний, про­
веденных до Третьей Генеральной 
конференции КНИДО

Ю/С(ЖР.4/СНР. 1

Н)/С011Р.4/СНР.2 
ап<1 С о гг.1
(только на английском)

П)/СОНР.4/СНР.З

1Б/СОЫР.4/СНР.4 
апс1 С о гг.1
(только на французском)

1Б/СОЫР.4/С11Р.5

Совещание за круглым столом на уровне 
министров по вопросам содействия 
промышленному сотрудничеству между 
развивающимися странами, Стамбул, 
Турция, 1-5 октября 1979 года; 
Стамбульская декларация
Пятая Конференция министров промышлен­
ности африканских стран, Аддис-Абеба 
Эфиопия, 17-21 октября 1979 года; 
Резолюция 5 (V): Совместная позиция
африканских стран на КНИДО-Ш
Доклад Пятой Конференции министров 
африканских стран, Аддис-Абеба,
Эфиопия, 17-20 октября 1979 года
Доклад Подготовительного совещания 
министров промышленности стран 
ЭСКАТО Третьей Генеральной конферен­
ции ЮНИДО, Бангкок, Таиланд,
25-26 октября 1979 года
Доклад и рекомендации Пятой Конференции 
по промышленному развитию арабских 
государств, Алжир,
16-20 ноября 1979 года



П)/С0НР.4/22
Аппех III
Ра*в 4

П)/С0НР.4/СНР.6 Совещание старших экспертов по 
вопросам промышленного сотрудничества 
между развивающимися и социалисти­
ческими странами, София, Болгария,
4-8 сентября 1979 года

Доклад подготовлен Се1фетариатом ПОДО

ю /ссжр.4/снр.7 Вторая Латиноамериканская конференция 
по вопросам индустриализации, Ккли, 
Колумбия, 10-14 сентхбря 1979 года; 
проект доклада

1Б/С0НР.4/СИР.8 Промышленность в 2000 году - Новые 
перспективы: предложение № 1: 
Международное агентство промышленного 
финансирования

Доклад подготовлен Секретариатом 
КНИДО

П>/СОНР.4/СИ».9 Промышленность в 2000 году - Новые 
перспективы: предложение В? 2* 
Глобальный фонд стимулирования 
промышленности

Доклад подготовлен Секретариатом 
КНИДО

11)/С0ВР.4/СНР. 10 Промышленность в 2000 году - Новые 
перспективы: предложение № 3: 
Комиссия по международному праву 
промышленного развития

Доклад подготовлен Секретариатом 
КНИДО

1Б/СШР.4/СНР.11 Промышленность в 2000 году - Новые 
перспективы: предложение № 4: 
Система разрешения споров в области 
промышленного сотрудничества

Доклад подготовлен Секретариатом 
КНИДО

П)/С011Р.4/СЮ\12 Промышленность в 2000 году - Новые 
перспективы: предложение № 5: 
Международный институт промышленной 
технологии

Доклад подготовлен Секретариатом 
КНИДО

ю /сокр.с к м з Подготовительное совещание министров 
стран Группы 77 к Третьей Генераль­
ной конференции КНИДО, Гавана, Куба, 
17-22 декабря 1979 года, Гаванская 
декларация Группы 77



ID/CMF.4/22Annex HI
Pa«* 5

1Р/ССЖР.4/СНР.14 Стратегия индустриализации развиваю­
щихся стран, международное промышлен­
ное сотрудничество и основные направ­
ления деятельности ШИДО в 80-ые 
годы

Совместное заявление Народной 
Республики Болгарии, Белорусской 
Советской Социалистической Респуб­
лики, Венгерской Народной Респуб­
лики, Социалистической Республики 
Вьетнам, Германской Демократиче­
ской Республики, Монгольской 
Народной Республики, Польской Народ­
ной Республики, Украинской Совет­
ской Социалистической Республики, 
Союза Советских Социалистических 
Республик и Чехословацкой Социа­
листической Республики

ID/C(*F.4/CKP.15 Промылиенное развитие доклад о 
позиции Группы Ъ У

ID/C0IIP.4/CHP.16 
ID/C0m*.4/CRP. 16/Add. 1 
and Corr.1 (только на арабско.4, французском, русском и 
испанском)ID/COHF. 4/CRP.16/Add.2
and Согг.1 (только на русском

Делийская декларация и План действий 
Представлены Группой 77

и испанском)and Согг.2 (только на испанском)
ID/COHF.4/CRP. 17 Предлагаемая взаимосвязь между пунктами 

повестки дня, переданными Комитету I 
и Комитету II, и Делийской декларацией 
и Планом действий

Представлено Группой 77
ID/C0RF.4/CRP.18 Предложение Группы В по Делийской 

декларации, подготовленное на основе документа id/cohf.4/CRP. 16




